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INTRODUCTION. 

The following pages contain the late Dr. MARSHALL'S work on 
the Aramaic Language. I had the privilege of perusing the work 
in MS. and recommended its publication as a useful reading book 
for students. 

Being a posthumous production it has entailed a great amount 
of labour on the part of the Editor. As it now appears the book 
compares favourably with other publications of a similar character, 
and for students with an elementary knowledge of Hebrew it. 
should prove extremely helpful. 

Much has lately been advanced on the subject of the pronun
ciation of Palestinian Aramaic and the correct system of vowels 
to be used to express it. In my opinion, nothing decisive has so 
far been written on this matter, and I venture to add that I believe 
it to be unscientific to elaborate and standardize systems of vocali
zation, interlinear or otherwise, based on MSS. which are separated 
by centuries from the people who spoke the original language. 
In doubtful cases of this kind I am more inclined to follow the 
system used in Eastern Aramaic, for which we have MSS. as 
early as the fifth century A. D., than any system of Western 
Aramaic for which our manuscript authority is of a much later date. 

In the present work, with good reason on the Editor's part, 
the Author's vocalization has not been disturbed. 

It is my earnest hope that the late Dr. MARSHALL'S book may 
stimulate interest in a beautiful language which deserves to be 
more widely studied. 

John Rylands Library 
Manchester 

A. MINGANA. 



EDITOR'S PREFACE. 

In preparing the present work, the Author had in view the 
presentation of a Reading Book in the Galilean Aramaic of the 
Palestinian Talµnid, as affording to English students specimens 
of the dialect lnost closely akin to that spoken by Jesus and His 
first disciples. 

The 'l{Ocalifed text was prepared in order to make the work 
available to students who had but an elementary acquaintance with 
the Hebrew and Aramaic of the Old Testament. 

The superlinear vocalization, written sublinear, was adopted as 
a guide, but has not been followed slavishly; a measure of in
dependent treatment is preserved. 

The Krotoshin Edition (1866) of the Palestinian Talmud was 
the one used by the Author, but regard has been paid to alter
native readings. 

The translation of the Aramaic Fragments into English was 
meant to assist private students in the interpretation of the text, 
but a wider circle of English readers may welcome these stories 
of Jewish religious life in a long past age. 

The Grammar contains only what the Author deemed necessary 
for the elucidation of the text. An index of the subjects of the 
text and translation provides the student with an easy means of 
reference. 

The work was already in the Press before I accepted the 
responsibility of editing it, and necessary revision and correction 
have had to be done at one and the same time on the proof 
sheets at a considerable distance from the Printer; consequently, 
slight departures from consistency in literary form, and a few 
typographical errors have been unavoidable. A list of Additions 
and Corrections precedes the Grammar. 
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I have added to the work the pages 24-30, dealing with 
Numerals, Particles, and The Tone. 

The order and description of the Particles are approximately 
as they appear in the Grammar of C. SCHAAF (1686), and in that 
of G. DALMAN (2nd. ed., 1905). The MS. of the Author lacked a 
Table of Contents, and this I have supplied. 

I have revised many of the valuable reference numbers in the 
Vocabulary, but cannot vouch for the accuracy of all. 

The figures enclosed in brackets in line with the section number 
of the Aramaic text indicate chapter, paragraph, page and column, 
respectively, of the treatises of the Pal. Talmud. These all have 
been revised. 

From sections 117-140 of the text, I have removed the vowels, 
in order that they may be supplied by the student. 

A short list of books of reference has been added and follows 
the Contents. 

I tender my hearty thanks to Dr. A. MINGANA, who has coun
selled me most generously in the execution of my task. 

Miss MARSHALL, the Author's daughter, has given valuable assi
stance in reading the proofs of the Translation, and I much 
appreciate her co-operation. 

The Publishers and Printers of this work, E. ]. BRILL Ltd., 
Leyden, and their staff, have earned my deepest gratitude for 
their fine response to the call on their patience and craftsmanship. 

] . BARTON TURNER. 

Cloughfold, Manchester. 
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ADDITIONS AND CORRECTIONS. 

Page 7, Line 4 from bottom, read det. for abs. 

" ,, 

" 
" 
" 
" 
" ,, 

" 

12, Line 7, first word, read ii He. 
15, last line, read :l for :,. 
20, Line (,from bottom, read 3 for 5. 
26, Line 1, read V. Particles. - Ordinary Adverbs. 
27, Line 4 after Indeed read? Same Line, insert 10 Indeed. 
27, under Prepositions, read Oll for t,l,). 

34, Line 1, read 5 (II. 4a). 
37, Line 2 from bottom, read in margin, text ,piii:i. 

41, Line 4, begin with ,N.,~)?J j~'J. 
,, 42, Line 12, read ,~;(b for i1\1ii)O text. 
,, 43, Line 1, before :n read iON. 
,, 44 bottom, after b) and c) read text. 
,, 45, Line 8, after l~~ read ii1' iON. 

,, 49 bottom, after b) insert I. 
,, 57, Line 8 from bottom, read piON. 
,, 66, Line 15, read ri::i::i:1S::i. 
,, 68, read 85 ([V. 9: 55b, c). 
,, 72, Line 5 from bottom, read iin~ii. 
,, 74, Line 5 from bottom, read i':lll'Ji. 
,, 78, read 98, 98a. 
,, 79, Line_ 8, read ri::iy. 
,, 79, bottom, read 99a (III. 1 : 58d). 
,, 80, Line 2, read Nni'. 
,, 80, Line 4, read jW)?o/}; Line 13, read 100a for 100; Line 3 from 

bottom read 101 (L 9 : 60d). 
,, 84, Line 3 in 105 read 0':JJ; Line 5 from bottom, read p::ii~. 
,, 87, Line 4, read ru,,;,,; last line, read XI. for IX. 
,, 90, Line 8 from bottom, third word, read ii for n. 
,, 105, transfer (Hebrew phrase), to follow first word in Line I. 
,, 134, Line 5 in § 53, read lentils. 
,, 153, Line 3 from bottom, read comma for ?. 
,, 154, Line 9, read comma for ?. 
,, 155, Line 2 from bottom, read father-in-law for uncle. 
,, 163, under 97, read Unclean Food, for Thought & Disease. 
,, 172, under 106b, read A Long Sleep. 
,, 203, Line 8 from bottom, read homiletical. 
,, 210, Line 15 from bottom, read ransom. 
,, 212, Line 12 from bottom, read Galilean. 
,, 213, Line 15 from bottom, read judicial, 
,, 217, Line 14 from bottom, read reciter. 



GRAMMAR. 

There are four dialects of Aramaic, more or less clearly disting
uishable from one another. 
1. The Judean Aram_aic, which appears (1) in an older form 

in Biblical Aramaic, in the papyri of Elephantine, and in the 
Fast Rolls-containing a 11st of the days on which one may 
rot fast or mourn, and clearly implying a date prior to the 
destruction of Jeru~alem; and (2) in the Targum of Onkelos. 

2. Syrian Aramai_s::, found in the Peshitta and in Christian Syriac 
literature. The dialect which thus became classic Syriac was 
originally distinctive of Edessa. 

3. Galilean Aramaic, which occurs in the Aramaic words which 
are transliterated in the New Testament, but chiefly in the 
anecdotes which are narrated concerning Jewish Rabbis in the 
Palestinian Talmud. The Targum of the Prophets, by Jonathan 
ben Uzziel and the so-called Jerusalem Targums of the Pen
tateuch (of which there are four varieties, two complete and 
two fragmentary) resemble Onkelos in the Grammar, but in 
their vocabulary they resemble the Palestinian Talmud. Two 

· other dialects still more remotely related to Pal. Talm. are 
the Samaritan Targum of the Pentateuch, and the Christian 
Palestinian. Of the latter, almost the whole of the Gospels are 
extant, in one or other of three recensions, and recently frag
ments of the Old Testament and of the Epistles have been 
discovered unmistakeably of the same dialect. 

4. The Babylonian. 



I. PRONOUNS. 

1. PERSONAL PRONOUNS. 

1. Plur. i~~, rarer j~ 1. Sing. N)N or N) 
T-: T 

2. Sing. r.,~, rarer I-'\)N 2. Plur. jU1tt 
3. Sing. m. Nm 3. Plur. m. p)'~ 

3. Plur.f. j'?~, p)':, p3~ 
The initial consonant is often omitted after , and , : thus ~•rn 
3. Sing. f. N';:'l, 'ii or 'N 

T: 

for N)Ni and ,, for Nini, and I-1'1 for I-'\N'1. 
T-:- : : - : - : 

Substitutes for Personal Pronoun. 1. For "me", in humble 

speech, we have "this man". 2. For "thou", in oaths and curses, 

we have "that man" (§ 12). 3. For "thou'', in reverence, we have 

"my lord" '"'llJ; "my teacher" ''.:l"'l. 4. When a man speaks poli-
• T • -

tely of his wife, he says "she of my house" Nr,,::ii N'1. 5. When 
T •• : T 

a man wishes to say something unfavourable of another, he af

firms or wishes it of that man's "enemies". 

The Accusative Pronoun is sometimes affixed to the Verb as 

in Hebrew. Hebrew uses r,~ to mark the Accusative, and the 

Targum of Onkelos imitates this by r,,; but in Oat. Aram. this is 
T 

scarcely ever used; though it does use this form as a detached 

Acc. pronoun with Suffixes, as 'Z:,N in Hebrew: 
,r,, me Nm' (o) us 

• T T -T 

7r,, thee m. •,_:jr,, you 
TT I = -

l'lJ~ thee/. __ ,,-
;,,r,, him pnz;,~, •,r,, them. 

••T I T 

;,r,, her 
-T 
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2. DEMONSTRATIVE PRONOUNS. 

this m. Nn j''J i'Jr1 ii1i1 
TT 

this f. N':'f Nii1 .- ,T T 

i'~'~ these c. i'~'~ f'_?iJ 

that m. N~ili1 1i: T!'~, Tii; i1'T)" 
•• T 

that f. N'i1il 1~ i1Z1' 
-T 

those P:3'i'.T, P:3't:t. 

The initial letters N and i1 disappear after the Prefixes :i , , ~

In Pat. Talm. i',, NJi, 7n, 7,,N are used only substantively. 

The others are used both substantively and adjectivally. 

"One another" is expressed in >Sing. by f'-:!7 f':!, in Plural by 

i'~'~7 f'~'~. Also in Plural ~Y .'l_?~~ ... pnj7~; especially in 

Chr. Pal. as Mt. 24 10
, Ro. 125

• 

19;J 
1'~7! 
i1'!.J'i.:'l 

. i1!.J'i.'l 

3. REFLEXIVE PRONOUNS. 

thyself m. 

thyself f. 
himself 

herself 

•!.J'i.:'l ourselves I - :-
j1~'~;J yourselves 

j1i1'~1J ~ themselves. 
or •1!.J'i.:'l ~ I =-

More rarely we find iVtlJ (as in Heb.) with Suffixes as above. 

4. RELATIVE PRONOUNS. 

The most ancient form is ~~, which occurs in Ezra and Dan. 

In Pal. Tat. we find , = "who" or "which". 

As .,~~ and 'o/ are used, so ~ is used with Preposition and 

Suffix: "who in him" i1':l':'f = "in whom"; so "who in them" 

f1i1t!· 
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Where Heb. uses Article with Participle S~pi'J = he who kills, 

Aram. uses '1: thus "ll'JN'1 = he who says; or, dropping the N, -,r.:,-,. 
; •• T : •• T 

The Neuter, "that which" is also expressed by ~ with Participle. 

Another peculiar but very frequent usage of ~ is as a Para

phrase for the Genitive. Aramaic has a Construct state which 

occurs very often in the Targums. In free composition ':'J is far 

more frequent: thus "the servants of the King" may be t-t:iS~ ,,::i.v, 
T • - •• • -

or N:iSo, N'1::Jlt, or N:iSo, ,1,::i.v = "his servants of the King". 
T!-: T-!- T:-: :-

"He who" is expressed by ~ p'J;::t : ~ i':1~ : ; Nii1il ~ iN9 

"She who" ,, 
" 

,, 1 N,il : 1 N'i1il 

"Those who" 
" " 

,, 7 i'~~ : 7 i'?~~ 
"That which" 

" " 
,, , ;,o:, N'il : , i10 S:i 

: T : T 

5. POSSESSIVE PRONOUNS. 

,,,, my i"'.!'~ our 

l~', thy p:iT~ your 
j:1,,,, his !ii1;'~ their 

i11'':'J her 

This is additional to the Pronominal Suffix which may be ap

pended to any Noun, as in Hebrew. 

6. INTERROGATIVE PRONOUNS. 

•NO who? ilO what? I - T 

iN~7 whose? ;,oS why? 
T: 

•NoS to whom? ilO:l how much? I - = T: 

Which? (German "welcher" ?) i'!~;i'J m. N;"iJ f. i'~';~ Pl. 

7. INDEFINITE PRONOUNS. 

ii::i, some one, a certain - ; ;,S,o or NS,o , something; t:nS:i 
T • T • ! 
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something, c,S:i N', nothing; iVJ'N, some one. , r1'N there are 

some who, , ~,, Tno one. 'iVJ'; -~hey (French "on"). So also 

Nn,,,:i and ~oy· (cf. English ~-p,e~ple say"). Every one ,D, i,:r S:i 
or T w;~'.:),, ,Vj.,~ S:i. Everything il''lj ,:i . All, "the who°ie" ,:i . 
All of 'i; ii'~,;. All of them pi17,; .. Somebody i?¥ or \l~?. 

Another n~,N m. Sing. n,n 
,, ,,n,N f. Sing. ,,,n 
» i?1l'.:)iN m. Plur. 

,, Nn,J,niN f. Plur. 
TT:--: 

II. NOUNS. 

t~i,.,n 
Nn,,,,n 

T TT 

Aramaic Nouns have two Genders: Masculine and Feminine; 

two Numbers: Singular and Plural (the Dual not being found); 

and three States: indeterminate, determinate or emphatic, and 

construct. 

G ender: The Masc. has no distinctive ending. It invariably 

ends in a consonant, except in the Nouns derived from Verbs 

that end in , or N. The Feminine almost always ends, even in 

the indeterminate form, in N or , . The distinction of sex is 
T 

generally observed, but there are a few Nouns which end in a 

consonant and which are names of things, that are Feminine: 

as ,~ hand, p~ stone, ,,:1 fire, l)i? horn, n,, spirit. 

Numb e r: The rule is, the Mascul.ine Nouns form their Plural 

in i'. and Feminines in iT. Occasionally this rule is disregarded in 

both directions. There are a few Masc. Nouns which form their 

Plural in iT: as i~?~ from '.:),tt father, n:-i~ from ''"l~ lion, 
i~9o/ from cip name. There are also a few Fem. Nouns whose 
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Plural ends in i' . as j';l.:'I from N&J wing, j'"'!~~ from "I;?~ 

talent, j'.V~l! from .t'?,V rib, j'~;) from Ni~ garden, and i'~~ 
from N~r.J {vord. 

T • 

The final i of the Pl. Abs. is often dropped, e. g., "~'? for 

t~'? <§ 13); "~P'~ (§ 23); ,~91., (§ 37). 

Form. The Absolute form does not occur nearly so frequently 

as the Determinate, still it is more frequent in Galilean than in 

Syriac. 

The Construct is far from rare in Galilean, thougb side by side 

with this we have the use of ~: (1) after the Construct; (2) after 

the absolute ; (3) after the governing Noun with a Suffix super

fluously attached: thus "the eve of the Sabbath" may be expressed: 

N1:1~W~ r,;i~"ll; 

Nrl:alV, Nrl:J~"l,V. 
T- - : T ! : 

Nrl:alV":'J i1rl'.:l~"ll' 
T - - : - : -; 

The Determinate fr~m is found in all Aramaic dialects, and has 

in the main the same force as the prefixed article iJ in Hebrew. 

It consists in appending NT to the construct state. 

DECLENSION OF SIMPLE MONOSYLLABLE. 

Masculine Feminine 

Sing. abs. :itl i-t:itl 
T T T 

canst. :iti r,:iti 
T • T 

det. N:Jtl NT1:Jtl 
TT T: T 

Plur. abs. -,:it) 
I • T 

•:iti 
ITT 

canst. ''.:ltl r,:iti 
•• T TT 

det. N''.:ltl Nl1:Jtl 
T-T TT T 
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DECLENSION OF NOUNS WITH UNCHANGEABLE PENUL T. 

Masculine Feminine 

Sing. abs. irJN NiON 
T: . 

canst. iON 11irJN 

det. NirJN NT-'lirJN 
'T: . T: - • 

Plur. abs. j'!9~ n9~ 
canst. ,iON 11i0N 

T: • 

det. N~iON NI1iON .. TT ; • 

DECLENSION OF SEGOLATE NOUNS. 

Sing. abs. 1~9 king n:ho queen 
T: -

const. l~?? 11:),0 

det. N:)s; N11:)So 
T: - T : ! -

i,~~~ ' Plur. abs. •:i,o IT: -
canst. ,;?7~ n:i,o 

T ! -

<let. N~:iSo Nn:i,o 
T-: - TT! -

DECLENSION OF NOUNS ENDING IN ' OR 1-

Sing. abs. 

const. 

det. 

Plur. abs. 

const. 

Sing. abs. 

const. 

det. 

'?~ boy 
,,; 

N'St:j 
T" -.,st:j 
I . = ,,st:j 

N~st:j 
T- _;: 

'Jl) shepherd ~,,, 
N',V.i 

T : T 

n,,t:j girl 

n~S~ 
Nn,St:j 

T • • .,,~ 
IT: -r,,,~ 
T" -

Nrl's~ 

~::i~g Kingdom 

m::i.,o 

Nn~::iSo 
T : -
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Plur. abs. i';~) PP7Q 
canst. ".\V.'.J r,,,~,o 

T: : -

det. l'm'.V"'I l'm,,~,o 
TT-:T T T ! ! -

GENTILIC NOUNS. 

Masculine Feminine 

Sing. abs. ,•w~ Egyptian n,,~o 
TT: • 

det. ilN"'l~ij Nl1'"'1~ij 
TT; • T 

Plur. abs. i':N)¥~ i~1¥~ 
det. N'"'l~ij Nl1'"'1~ij 

T-:. • TT••; • 

Sing. abs. ,'J,il~ Jew ilNim' Jewess 
TT ; 

det. ilNi,il' Nl1'iin, 
TT T : 

Plur. abs. i'~~m; p_::,m~ 
det. N~im, Nl1'i~il' 

T- TTT 

SOME IRREGULAR NOUNS FREQUENTLY USED. 

Absolute Construct Determinate 

Sing. m. :lN :lN N:lN father 
T T -

Plur. m. i~?~ l1i1:lN Nl1il:lN 
TT-: TT T-: 

Sing. f. ON NON mother 
T • 

Plur. f. l1i10N Nl1i10N 
TT • TT T • 

Sing. m. "'l:::l "'l:::l N"'l:::l son 
T: 

Plur. m. i'~'.? '~:::l N'\~:l 
T- ! 

Sing. f. 11"'1:l r,i:::i. Nr'l"'l:l 
T :-

daughter 

Plur. f. iP m:::i. Nm:::i. 
T: TT! 

Sing. m. nN ,nN NnN brother 
T -: 

Plur. m. ''nN I . - 'nN 

Sing./. Nr'IN l1r'IN Nl1r'I[~]~ wife 
T • T : 

Plur. f. i'i;l~ ,,v~ N\IV~ 
T - : 
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SUFFIXES TO NOUNS. 

1. To Sing. Masc. 

7~9 king 

,::,SIJ my king •::,SIJ I-= - our king 

7?79 thy m. king i1::,?7~ your m. king 

1,;,?~ thy f. 
" 

•::,::,SIJ your f. 
" I .... -

;,,_;,~~ his king p[ii]?~9 their m. 
" 

;,;,~~ her king i,~?~~ their f. 
" 

2. To Plural Masc. 

•,.::,SIJ I . : - kings 

''27~ my kings i~'~?~ our kings 

l,'2?~ thy m. kings •,::,,::,SIJ I .. : - your m. kings 

,::,,::,SIJ thy f. 
" i'~'~71J your f. 

" 
,1::,~9 his kings Pii'~?~ their m. 

" 
~m::,SIJ her 

" TT; -
i,~,~79 their f. 

" 

3- To Sing. Fem. 

ii:iSIJ 
7 : -

queen 

'D?>9 my queen •n::,SIJ our queen I- .. -

11:1?~9 thy m. queen p::,z;,;,~9 your m. queen 

7,z:,~~9 thy f. 
" j'~z;,~~~ your f. 

" 
r:im=,SIJ his queen pnz;,;,79 their m. 

" 
i-ln;slJ her 

" i,~i;,~~9 their f. ,, 



4. To Plural Fem. 

•:i,o IT: - queens 

m:i,o my queens iD??~ our queens 
• T: -

11:'?~~ thy m. queens p:iI;'?~~ your 

l'Di'~ thy f. 
" 

nm:i,o his queens pnz;,27~ their 
•• T. -

rr11:i,o her 
" -T: -

III. VERBS. 

In Aramaic the same seven modifications occur as in Hebrew, 

only with slightly different names: Peal, with its Passive, lthpeel; 

Pael, with its Passive, lthpaet; and Aphel, with its Passive, ltta

phal - the only difference being the Passive lttaphal instead of 

the reflexive Hithpael. 

The simplest form, 3. Sing. m. Peal, is '~R , instead of '~R. 
in Hebrew. 

The Hebrew Niphal '~i?~ is displaced by lthpeel, '~i?D~. 
The Hebrew Piel ,~p becomes Pael '~P-• and Pual '~R dis

appears in favour of a more regular form, Ithpael '~R.Z:,~. · 
The Hebrew Hiphil, which presents l:lireq as the first vowel 

only in Qal.-having Pathal} in all other Moods and Tenses, 

appears in Aramaic as Aphel '~P~. But, in the Aramaic of 

Daniel, of the Elephantine Papyri and of the Pal. Tatm. we 

have also the form Haphel. 

The Passive of Aphel, namely lttaphal '~PDl':t is somewhat rare. 

In addition to the above, there are, as in Hebrew, other forms 
which are much more infrequent: 



Poel, 

Patel, 

Palpel, 

11 

as i:110 to carry , 

as :l:lil' to confound, 

as s~~~ to carry, 

Shaphel, as 1:1,V!V to subdue, 

rmi to empty. 

r:Jr:Ji!V to trace. 

:1)7'} to be great. 

:l'T'!V to rescue. 

Peil occurs with a few Verbs as Passive or Reflexive of Peal, 

as i'i}~ (in § 33) to remember; chiefly however in Participles. 

The n of the Prefix of the Passive T1N is transposed with the 

initial radical, in Verbs commencing with 1' and T. Also with 

initial 1' , the n becomes tJ; and with initial T, the n becomes 

, : thus n7:?r;,¥~ from r,g¥ to assemble and i~JI~ from igi to 

prepare. Before Verbs commencing with ~ r.J .::i tJ p , l' n .'l the 

r, of the Passive Prefix r,~ disappears in a Daghesh forte, and 

the Prefix is usually ,~, in which I the , is probably a mater 

lectionis, to ensure that the syllable is vocalized with ljireq: thus 

the Passive of MZJE;) to open, is Ml);:)'~ ; of 7i:,~ to mock, P1:':9'~; 
of Sp~ to marry, S;,,p,~. · · · 

The Tenses and Moods are the same as in Hebrew. Perfect, 

Imperfect, Imperative, Infinitive, Participle (active and passive). 

The Perfect. The 3. Sing. fem. usually ends in ath. r, _, the 

Babylonian in N . 
T 

The 2. Sing. masc. ending is often i1Z1, side by side with r, 
T : 

as the 2. Sing. fem. 

In 1. Sing., instead of Hebrew 'D, Aramaic has r, __ or r,, __ . 

3. Plur. masc. ends in p. O_r:½_~los has ~, Jer. Targg. have often p. 
3. Plur. fem. ends in j T as Jer. Targg., while O~kelos has NT. 

2. Plur. masc. and fem. end alike in pn . The Targg. have a fem. 

ending in i'l:'. 
l ._ Plur. ends in i!, sometimes i: Onkelos has Na, jer. Targg. i~. 
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Gal. Aram. puts the accent on the •final syllable; exc. in 2. Sing. m. 

and 1. Plur. 

Verbs which are intransitive of the forms s~R and S,DR some

times have a Prefix known as Prosthetic Aleph. 

The Imp er f e c t. The Prefix to the 3. Sing. and Plur. masc. and 

the 3. Plur. fem. is ' yi. In Syriac this Prefix is J. In Bibi. Aram., 

these parts of the _·Verb "to be" iiiii, take th~ Prefix S, Ni;iS 
T-: ; •••::1•: 

(Dan. 220
), i1r~. (243

), i:iiJ~. (5 11
). In Gal. Aram~, this use of 7 is 

extended to all Verbs; especially when the Impf. is used in the 

follow1ng senses: 

1. a clause expressing design S,:i,~~ (§ 33); 

2. a wish; 

3. a possibility; 

4. rarely, the future. 

N.B. See page 14 for the continuation of lmperfect.-Editor. 

Perfect 

Sing. 3. m. ::m:i 

3. /. r,:1r,:i 

2.m. iir,Jr,:i 
T: - : 

2. f. r,:1r,:i 

1. corn. r,:1r,:i 

Plur. 3. m. ri:1JJ? 
3. /. i?ZJ? 
2.com. pri7D? 
1. corn. i~~D~ 

THE STRONG VERB. 

Peal. 

Imperfect 

:1m:i, 

:1m:ir, 

:1m:ir, 

i'~l;1~D 
:1m:iN 

p:12;1~: 
i~1;1~: 

p:11;1~1:1 
Jm:iJ 

Sing. 2. m. 

2. f. 
Plur. 2 

Imperative 

Jm:i 

p~z;,,:i 

p:1ry,:i 

Infinitive 

JrlJlj or Jm~~ 

NJr,:,lj 
TT! 0 

Participle 

Act. m. :1,r,:i /. ii:Jn:i 
•• T T ~ T 

Peil, a passive form occurs occasionally (§ 14) 3. Sing. /. 11¥'~"P 

"is squeezed". 



N-ucuc-l 1 ·z 
N-UCUC 'W 'l -~U!S 

;!AfP?J;idru1 

: - .L 

ocuc:w 1 
QCUC ·w "SS!?d 

oi:ucw 1 
OCU .. C 'W 'PV 

;}(d!J!PEd 
- .I. .L 

OCUC:N 

;}AH!U!JUI 

cued ·w ·z ·m1d 

cuc .. l 1 
cue: ·w ·z -~U!S 

;!AJP?J;idru[ 

oucu.cw 1 
6uc:u.c w ·pv 
;}}dPHll?d 

oud:uc:N 
;}AH!U!JUI 

N.ucuc:d ·z 'lTild 

N.ucuc-l 1 ·z 
N-ucu.c 
;!Affl?J;)dW[ 

·w ·z -~U!S 

uucuc 
.ucuc 
p;iµ;idm1 

"1VVdH.LI 

tcu-c 
ucucd 
~cucJ 
~cued 
NCUC 

ucuc .. J 
ucu .. c 
ucu.c 
.. cue: 
p;iµ;idm[ 

'13.Vd 

tucu .. c 
uucuc:d 
. : - : ... I .. ucuc:. 
~ucucd 
NUCL!i.C 

uucuc.l 
uucu.c: 
uucu.c 
.ucu.c 
p;ip;idm1 

"133dH.LI 

£1 

N-ucucu 1 '£ 

N.UCUC 
p;ip;id 

cuc:fl 
cuc:ud 
cuc:l 
cued 
cu.c.u 

Cl:!-C:U 

cuc:u 
cue 

p;ip;id 

'W '£ -~u!s 

·wo::, ·r 
w ·i 

1'£ 
'W '£ 'Jntd 

·wo::, ·1 

·w·i 

1'£ 
'W '£ -~u,s 

N.ud:ucEl ·wo::, ·1 

N .. ucercud w ·z 
N,L!CUc:l 1 '£ 

N,Uc:Crc:d ·w "£ ·mid 
. . - ... N.ucuc.u ·wo:, · 1 

1·z 
N,ucucu ·w ·z 
N .. ucu-..cu J '£ 

N .. ucu .. c: 
p;ipad 

·w '£ -~u!S 



14. 

Perfect Imperfect Imperative 
2.m. r,?r,~::,,~ ::1ri:iT1ri Phir. 2. m. p::12;'~1:'"~ 
2. /. i'~Z;'~z;,r;, Infinitive 

1. c. Tl,::1r,:i1'l,N ::1r,~z;,~ Njr,::;im~ ... - .. T T - : • 

Plur.3. m. p:11;1~::,,~ p:12;'~1:'~ Participle 

3./. •:Jr,JTl'N IT: - : . •::1n:iT1, IT: - : . Act. m. :iti~D~ 
2. m. im?r,~ry,~ p::1Z;'~~r;, f. i1:JT-'l::iTll.J 

T : - : • 

1. c. • :J:lT-l:lTl'N I-. - - .. :iz:i::iTl:J 

APHEL. 
Perfect Imperfect Imperative 

Sing.3.m. :1,z:i,N :i,r,,, Sing. 2. m. :1,r,,N 

3. f. Tl:l,r,,N ::1,r,,r, 2. f. i'~1;1?~ 
2.m. r,:1,ri,N ::1,r,,r, Plur.2.m. p:it;i?~ : : 

2. f. r?r;,?JJ infinitive 

1. c. Tl":lri,N ::1,r,~N N:lr.i,o 
i T : -

Plur. 3. m. r,::11;1~tt p:ir;i?! Participle 

3. f. i?T;l?tt i?T;l~~ Act. m. :i,r,,l,J 
2.m. im?,D?tt p::11;1?r, f. n :in, r.J 

T ! : -

1. c. i~~'D?tt ::1r,,j Pass. m. :iri,r.J 
n::1ri,r.J 

T : ; -

No instances of Ittaphal ::1r,,z:i,N in the Strong Verb occur in 

Gal. Aram. 

The Imperfect, continued from p. 12. 

The 3. S. fem. and 2. S. masc. have prefix D (as in Hebrew). 

2. S. f. has prefix J:, and affix r. (as in Heb. of Ru, 28
, 34

, 3 18
). 

The prefix of the 1st Sing. is N, or ,~. A peculiarity of Gal. 

Aram. is that the tst Plural is often used for the 1st Sing., even 

when the 1st Sing. Suffix immediately follows. Perhaps an instance 

of this is traceable in John. 94
: "We must work the works of 

him that sent me"; e. g. ,1, Tl1M"~ (§ 12). 



15 

The 3. Plur. fem. has the Affix i T, and the Prefix yi ~; occa

sionally r:,. 
The 1. Plur. takes the Prefix .:i. There are instances in which 

Gal. Aram. imitates Heb. by · affixing 1:-t in a cohortative sense. 
T 

As in Latin amaturus sum is used of the immediate Future, so 

in Aram. i"nl', followed by Infinitive, means "he is about to -". 
• T 

The In fin it iv e in all forms of the Verb takes the Prefix O 

in Gal. Aram. In Peal the two forms :ir.,::,o and :im:io are both - . - . -. . 
found. 

The other forms all have the ending i1 . Ith peel n:in:ino. Paet 
TT T T; : • 

n:ir.,:io Aphel ;i:ir-,:io and so on. 
TT-: TT:-

The use of the lnf. to strengthen the verbal notion of the Verb 

is not uncommon in the Targums, which in many ways imitate 

the Hebrew, but is extremely rare in free composition. 

The Part i c i p 1 e. The three Active forms, Peal, Pael, and Aphel, 

have each two Participles, Active and Passive. Peal Act. :im,, 
•• T 

Pass. :i11i:,~. Paet Act. :!"ZJ~~, Pass. :il]1::,~ . This Passive occurs . . . 
regularly in Onkelos, rarely in Pal. Talm. and Midrash, which 

prefer :ilJ.;i~. In Aphel, the Act. Part. is :!"l:J~~ ; the Pass. :iIJ~~ 
. . . . 

and :in:i,o .. 
The Participle is of very frequent occurrence in Gal. Aram. 

1. Standing alone, i_n Sing. or Plur., it is used of the Present Tense. 

2. It occurs very often with n,n in the sense of a Past Continuative . . -: 
3. In many instances the Personal Pronoun in an abbreviated 

form is attached to the Participle, thus Na~ O~f! I am standing, 

becomes l:-t~'7~R.- 1;1to3 l''J; Thou knowest, becomes n;7:
Similarly i~"J!',?~ we hear, im"~91 ye sleep, p~"f'7; they know. 
N.'.l"l,'1. I wish (§ 20). 

T •"T 

~ 
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4. The Participle receives Suffixes: Nominal Suffix when the 

suffix is the subject of the Verb; Verbal Suffix when it is 

the object of the Verb. 

GUTTURAL VERBS. 

Since the Palestinian Talmud is unvocalized, the assignment 

of vowels is always a matter of some uncertainty. This is specially 

the case with the Guttural Verbs, and we have to depend almost 

exclusively on those Targums which have superlinear vowels, as 

the sublinear vocalization in the printed Editions of the Targums 

is assimilated entirely to the Hebrew. 

In Verbs, E) Guttural, the Guttl. is usually treated as an ordi

nary consonant. There are isolated cases when the Gutt!. takes a 

compound Sheva and also cases when the Guttural takes a full 

. vowel and the following letter a Daghesh Forte. 

In Verbs l' Guttural, when the Guttural should be doubled the 

preceding vowel is usually lengthened as i'J!9 Pae! of il'~. 

In Verbs S Guttural, the e in lthpeel, Paet and Aphel becomes a:. 

l'~l:'~~ ; iPD ; M~ip~ . 

I~ Verbs !' ~nd s· Gutt!. ., is treated like a Guttl. ; thus i~l'.:I' 
Pae! of 'ii::'.)D., and i~ZJ , cited above. 

VERBS PE NUN. 

In Verbs whose first letter is j, the rule is that after a Prefix 

with an open syllable, the Nun disappears, and is compensated 

for by Daghesh Forte in the second radical. This occurs in the 

Impft. and lnf. of Peal and in all forms of Aphel and lttaphal. 

Thus the Impft. Peal of :it;it is :l~: and the Pft. Aphel of P~t is p~~. 
Though this is the rule, the instances of the retention of Nun are 
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somewhat fr~quent: thus instead of pP,tt, we find j';i~~ or p;!~/'J. 
When the middle radical is a Guttural, the initial Nun is re

tained before i1 an~ Ji, and disappears before n: thus we find Aphel 

'ii1)N and ',,y)N, but n~nN from r,n). Inf. Peal n,n,~ (§ 20). 
-:- ·•:- ""T -: •• 

The most unexpected feature in these Verbs is the Imperative: 

thus p~~ gives p,e go out I and l'"ll.:lt, mn go down! 

VERBS PE ALEPH. 

Pea 1. In Gal. Aram. the N disappears in , in lmpft. and Inf. 

thus: ,;;,~ gives lmpft. ,,:i,:. or ,,:i,~; lnf. ,m,~ of 'i'2~. 
Pae 1. The only Verb which presents any differences from Pe 

Guttural Verbs is ~~~: Paet ~,~~ to teach, which drops N after 

all Prefixes. thus: N&ttt? Inf., becomes N~~~' and ~,~~,? Part.; 

becomes ~'?.~ . 
A p he 1. The first radical N, in some Verbs, becomes , , in 

others , . Thus Aph. pft. of S:iN is S,:i,N, of i:iN is ,,:i,N. 

Aph. impft. of S:iN is ,,,, or ,;~~, and i~i: of i:i~ -is N1:l1~ . 
--: •••• •• --: TT· 

VERBS PE YODH. 

Some of these Verbs were (as in Hebrew) originally Pe Waw, 

while others are originally Pe Yodh. 

Peal :ir,,. lmv. :i,r,. 

Peal Pl> 
Aphel :l'D1N. 

Aphel i''?;~-

Impf. i't~
lnf. N:ll'"\10. 

TT 

Inf. Nj?~'~. 

VERBS AYIN WAW. 

Inf. :ir,,1~

lnf. pJ,~
Part. :ir,,~. 

Part. P?~-

Of these Verbs there are two classes: Transitive and Intransitive. 

2 
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The former have Tin Pft Peal, as OR arose, ~l;:l returned, 0¥ fasted. 

The latter have ' in Pft Peal, as n,~ died, ~'t? was old. 

Peal Ith peel Pael Aphel 

Perfect Perfect Perfect Perfect 

Sing. 3. m. OR n,o ORZ?~ 0'.~R. O'j?.~, o,p_1N 
3.f n,~R- n'lJ'~ . nQ'~R. nQ'i?.~ 
2. m. ii~9r:_ T-ln'.b 1;19'P~ . . .. 
1. c. n'~P- n,n,o n,~R.1:1'~ n,~,P.~ 

Plur. 3. m. poR pn,~ j,O';R. po,p~ 
3.f •op I T T '11'0 IT .. i9'P~ 
2. m. pn9R. im?'P~ 
1.c. i~9R. i~9'P~ 

Imperfect Imperfect Imperfect Imperfect 

Sing. 3. m. oip: m.b~ Of?z;i: 0'~R.~ O'P.; 
3.f. t:np,r:, mon u'P.f;l 
2.m. o,p,r:, u'P.Z;l 
2./. i'~'Pf;l i'~'P.f;l 
1. c. o,p,~ o~p~ 

Plur. 3. m. po,p: poi;z:,: po';i2; p.b'P.; 
2. m. po,pr;, i9'P; 
1. c. o,p,~ u'rt 

Imperative Imperative Imperative Imperative 

Sing. 2. m. o,p 0'.~j2 0'i?.~ 
2./. r~,p 

Plur.2.m. po,p ,r.J,~j2 

Infinitive Infinitive Infinitive Infinitive 

Oj?'q Z,l.Jr.J N,?i?1;1~ N'-t~R.f.? N9R'~ 
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Participle Participle Participle Participle 

Act. m. o,~R z,,~9, 11'? 
n9,~~ 

021;1? o,_~~? o,p9 
n9,p9 f. 

Pass. m. o,p 

VERBS DOUBLE A YIN. 

Peal Pael Aphel 

Perfect Perfect Perfect 

Sing. 3. m. SN.v ,,s~ ''ii?~ T 

3./. 11~.l' z,~,,~ 
2.m. Nr.i,_v Nr.i,S~ Nr1',.VN 

T ! - T; •• - T ! .. -

1. c. zi,_~r z,,~,,~ 
Plur. 3.m. i~sr P''J!~ 

3.f. ·SJi IT -
2.m. rm?p pri~.,~~ 
1. c. •),_v 

~-: - i~?"P.~ 

Imperfect Imperfect Imperfect 

Sing. 3. m. ,1.v,~ .. ,,~~., 
''i'~ 

3./. S11•D '".VT-1 
2.m. ,1.vZJ ,.,~~ 
2./. r'?~'D f'?PD 
1. c. ,1.v,~ ,,j~ 

Plur.3.m. -~,J!" P'l:~ I· ... 
3./. i~~':. ·Sr., IT :-
2.m. i~'.V.D P'.V.D 
1. c. ,,i,~ ,,;,~ 



Pea I 
Imperative 

Sing. 2. m. ,,.v 
2./. r~,.v 

Plur. 2. m. p',,.v 
Infinitive 

',1y,~ 

Participle 

Act. m. ,,,.v 
• T 

f. il',,1, 
T:T 

Pass. m. ',,~,v. 
f. nS,,1; 

T • -: 
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Aphel 
Imperative 

''i:~ 
i'~~~ 
P'l;~ 

Infinitive 

Participle 

''J?~ 
n,,v.r.J 

T ;-

VERBS LAMEDH ALEPH, YODH OR HE. 

Peal lthpeel Pael Aphe l 

Perfect Perfect Perfect Perfect 

Sing. 3. m. ,r.Jn, Nr.JM 'r.JMll'N '011 ''-JMN 
T -: 

3.f. r,,~~. non I1"r.JMll'N r,non l"i'r.JMN - . -- .. T : -

2.m. illl'r.JM illl'r.JMll'N nn,on Nll'.r.JMN 
T T T . - T 

2./. r,,on r,,on 
1. c. 1i':.'71J, r,,on ll'7JMll'N ll"OM r,,onN 

Plur. 3.m. p~~q. rr.Jr; Pr.Ji::it1':::t poi:, Pr.Ji;,~ 
'IJ. f. •~r.Jn· r~i::in'~ i';9D i';91;"~ IT.-: 

2.m. ·m,r.Jn· I . -: pn9i:iz;,'~ rm'~1=1 rm"~')~ 
1. c. •j,bn I- .. -: i~i.?1=11;1'~ i?~IJ i~'~r:'~ 

Imperfect Imperfect Imperfect Imperfect 

Sing. 3. m. ''-JM' ,onn, M"~ "011" "0M' . . . 
3.f "lJM'T-1 "r.Jnnn M"I-1 ,onn '!lJMI-1 .. 



21 

Peal Ithpeel Pae I Aphel 
Imperfect Imperfect Imperfect Imperfect 

Sing. 2. m. ,or,,r, ,onr,r, ,onr, ,onr, 
2./ i'~~r;,,l:l f':~i:)1;ll:i i':9~?; f':91;8 
1. c. ,on,N ,onr,N r,,i,t ,on,N ,oni-t 

. . 
Plur. 3.m. ror;i~ poi:)z;t: j10~; por;,~ 

3.f. r:~r;,: i9QZ:,: j';'-?D; t:91;~ 
2.m. j10!;l:l por.;2;1l:l pociz;, j10';'D 
1. c. ,or,,j ~onr,j ,or,,j ,om ,or,j .. 

Imperative Imperative Imperative Imperative 

Sing. 2. m. ,on ,onr,,i,t 'OM 'tr.JMN 

2./ ,,on ,,onr,,N "OM "0MN 
Plur. 2. m. •1on I -: poi:)r;,'~ poci por:,~ 

Infinitive Infinitive Infinitive Infinitive 

Nono ,on,o i1,,onr,o i1"0MO N"OMO 
T-,:. •• TT-: : TT - ~ TT: -

Participle Participle Participle Participle 

Act. m. ,on ,onr,o ,ono ,ono 
•• T .. 

f. N'OM N"0i1%'10 N"OMO N"OMO 
T: T T: - ; . T; - : T: : -

Pass. m. ,on ,o,no ,ono 
f. N"OM N"OMO T:- T: - : 

STRONG VERB WITH SUFFIXES. 

Peal 

Perfect 

1. Sing. Suffix 2. Sing. m. 3. Sing. m. 3. Sing./. 

Sing. 3. m. ,~~R l~9P. i1,~~R ii?~R 
3.f ,~r;,~~p l7:17~P i1'D7~P nJJ~~R 
2.m. '~D7~r i1~_,r:i~~p i1~,z::,7~p 
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2.f 

1. c. lT:17~R 
Plur. 3. m. ,~,'9R- 1a,,~P-

2.m. ,~,ri7~p 
1. c. 12:'a?~P 

1. Plur. Suffix 2. Plur. m. 

Sing. 3.m. i~9R. 
3./. iD?9R 
2.m. i?T:17~P 
1. c. 

Plur. 3. m. 

Peal 

Imperfect 
1. Sing. Suff. 2.Sing.m. 

Sing. 3. m. '??tpp: lt~tpp: 
Plur. 3. m. ,~~,Stpp: 1a,,~P: 

1. Plur. Suffix 

Sing. 3. m. i??~P: 
Plur. 3. m. i~,1,9p: 

Imperative 

11'1:J7~R 
i1~_,1,~p-

n~m~~p 
i1DJ·?~R 

3. Plur. m. 

i1'9P-
pn7~p 

PJ'D7~P 
P)T:17~P 
rm,9~ 

3. Sing. m. 

i1'??tpp~ 
i1'~,,tpp: 

3. Plur. 

r,J,~t?P: 
pJiS9p: 

1. Sing. Sufi. 3. Sing. m. 3. Sing./. 1. Plur. 

Sing. 2. m. ,~9p 
Plur. 2. m. ,~,1,tpp 

i1'?~P M?~P 
i1'~i,tpp i7~,,~p 

Infinitive. 

i~9P. 
r~,,9p 

11D7~R 
i1~,,~p_ 

i1lm7~R 
i1Da7~R 

3. Sing./. 

i1~'?tpp: 
i7~,,~p: 

3.Plur. 

P't?P 
rmSrpp 

1. Sing, Suff. 2. Sing. m. 3. Sing. m. 3. Sing./. 1. Plur. 3. Plur. 

,~~'?t?P? la'~9i?? i1'?~tpp? i1~'?9P? i?~9P? PJ'~t?R? 
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Participle. 

Objective Suffix 

1. Sing. 2. Sing. m. 2. Sing. f. 3. Sing. m. 

~?P7~ lP.,~ 
T:T l'P"!~ i1'i?.~~ 

1. Plur. 2. Plur. m. 3. Plur. m. 

i~P)~ P~P).~ r~J'P~~ 

VERBS LAMEDH YODH WITH SUFFIXES. 

Peal 

Perfect 

1. Sing. Suff. 2. Sing. m. 3-Sing.m. 

Sing. 3. m. ,non 
• T -: 

3.f. 

2. m. ,.m,on 
1. c. 

Plur. 3. m. 'j1!Jn 
1. c. 

Sing. 3. m. 'JJ'OM' 

Plur. 3. m. ,jJmn, 

Sing. 2. m. 

Plur. 2. m. ~J1on 

llJ'~D, 
1a101:1 

i1'110M 
•• T-! 

;,,r,,on .. 
r,,n,on 
r,,r,,on .. 
i1'j10n .. 

;,,m,on 
••T 

Imperfect 

Imperative 

;,,n,on 
r,,J1on 

Infinitive 

3. Sing./. 

m,on 
- T -: 

;,non 
- T -: 

;,r,,on 
-

nn,on 
i1j10n -

nrn,on -.,. 

Peal 

Paet 

;,,J,on,o r,j,on,o 
'IlW.Jn 

• T -

3. s. f. 

i1R_)~ 

3.P!ur. 

pn'Gt) 

i~J'D'G!:) 
pn,~q 
pJmq 

pna'~t) 
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IV. NUMERALS. 

The Cardinals from 3 to 10 are used so that the Masc. 
Forms go with Fem. Substantives, and Fem. Forms with Mas. 
Substantives. 

With Masc. Subst. 

3. Nn~r,. 1. in. 2. i'':!l;l, '':!Z:, . 
6. Nz;,'\?' . 7. ~~tp · 

TT ; 
4. i1,V'.:l'iN. 

T : : - T : -

9. Nl,11Vr,. 
T ~ •• 

With Fem. Subst. 

1. Nin. 2. i'D';IZJ, ,r,'jr,. 3. nSri. 4. l';_!°)~. 5. 1V!JM. 
T -: - : 

6. r,,iv. 7. .V~lf'' J'1V. 8. ')r.Jr, . 9. l'WD • 10. 
•• T : 

Cardinals from 11 to 19. 

With Masc. Subst. 

11. 'i,P~ ii:,, 'iQ7D. 12. 'iC''irl. 13. 'iQl; n~z;i. 
14. 'iW~ npp1~, .,i;i,~1~. 15 . .,w~ nw9i:i, 'it?~D=. 
16. 'iWJ! n,~, '"lon,iv. 17. '"lWl: Z1l'?i?'. 

1s. '"ll;ll; n~~r;,, .,o,mn. 19. 'iQl; n_vi.pr;,. 

With Fem. Subst. 

11. ,.,o.v Nin, ,.,cir,. 
••: - T-: 

13. ,.'1~l' n~r;,, ,.,o,~n. 

15. 'j9.l' v~~. 
17. '':!9 .l' l,'~lf', ''"lOJV . 

19. "':!9.l' .vwz;i, ,.,ovn. 

12. 'jip.V 'D)~, "'iC'Z1'iZ,. 

14. 'jlf'l,' l,'~':,~, "'"lD"J'iN. 

16. 'jt;l.l' n,w, .,.,on,iv. 
18. "'"l1V!' ')!Jr,, ''"lOJ?Jn. 

••: • T : 

'iWS: · 
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The Tens, from 20 to 90 are in the Masc. Form. 

20. i'".13/.V. 
60. f'l:'~-

100. ilNi.J . 
T : • 

30. i'D~Z;l -
10. r.v~~. 

40. j'.V?)~. 

80. i'~92;. 

Hundreds. 

200. iDN9- 300. i1Ni.J r,t,r, . 
T : - : 

Thousands. 

50. i'~90· 
90. i'V3/l:' · 

1,000. ~~~. 2,000. j':??t5 i'".l_r;i. 3,000. i'~7t5 N?)~T;l. 

10,000. t:i'"), det. Nl),:J".1; pl. jip") . 

60,000. p,?'1 r,,~, and i';)?~ i'l:''?'. 
1,000,000. i'~?t5. ~?t5. 

First. "~7R.. 

0 rd inal s. 

Masc. Form. 

Second. i'!~'D . 

Fem. Form. 

First. Nl)'~!R det. Second. NI'J'~~T:l det. 

F r act i o n al s. 

½. N.:l'El . ½. Nr.i,m' rim,ri c. 
T; - T: ! -

t. N"Vr.Jm. ¼. Nmriw. 
T : T 
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V."-'-ORDINARY ADVERBS. 

1. TIME. 

pi~. ~,:i Now. r,~,~ When? 

Nl71Vi1 Now. i\t' Yet, Still. 
T : -

N:JiNii Now. i?m Yet, Still. 
TT• T 

i~iJ~, :-tSn,, 'iJ~ In future. 
T - : 

"1:J:l 
T : 

Long since. ,, •t)' ,~r.J I. - . At once. p-:, N7;J1' To-day. 

1,or,N Yesterday. "1'=1~~ To-morrow. 
T : • 

2. PLACE. 

N',,,v' ''l' Above. :)'J~ Below. 
T • 

NT-1l7 Under. N"1'.::l, "1'.::l Outside. 
TT T 

,,.1~?.J Within. N:li1' N:i Here. 
T: • TT T 

i9D There. FJ· •:,t 
IT Where? 

i~'i'.:l Where? N:l'ii Where? 
T .. 

''J'~iJ' ~,,,i1 Where? 
T : -

3. RELATION. 

l'iJ' 7'~ How? i' ;i,ij , , :?'i'.:l , ,:,,:,t How? 

p Thus, so. .,,::, 
I ··: As this, so. 

j''}~iJ Thus, as this, so. 

i'~ij' i'~~' '.?.iJ Thus, so. i10, Why? .. 
N? j'~~ On account of what? pi'~~ Therefore. 

,1nS:::i Only. NS~ Unless. 
T •• 
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4. AFFIRMATION AND NEGATION, POSSIBILITY AND PROBABILITY. 

p~ Yes. N~ No, not. 

o~S::i Is there any? N~S,, Perhaps, may be. 
T; • 

,_;,, '~ Indeed? Is there then? ' 'T.J 1 n d. a cl . 

PREPOSITIONS. 

:l In. ' To. :, As. rn::i As, like. 
: T: 

-,~::i 
I . = 

As, like. •1.1::i 
I = 

Like. -~ l · From. ,l' Unto, as far as. 

:lJ, ':l.;'l With, by, within. 

,.:i, N1.;'l In. ,~. ,,Sv On, upon. 
""T • 

'IJl".11T-l, "D1T-l Under, beneath. 'lJ1Ml;l, r,1nr;, Under, beneath. 

tl";Ri '~i2• '~P Before. . ·. 
'~1Mtt_, '')1M Behind. 'i11:l After. 

- T 

r'~· ')':l Between. '~R, Over-against. 

0.,t' With. i'-~? On account of. 

,~rl For the sake of. tl~E), According to. 

~~°=, ';?~S,i:, Instead of ; in behalf of. 

CONJUNCTIONS. 

1. TIME. 

i.;,, ,~ When. 7 i~ , ,~ Since. 

1 r,~,N When. 7 i!';? 
'1 ,,r 

N,; ii, 
T : 

When, as then. . - .. 

During, as long as, before. 

Before. 
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2. PLACE. 

7 FJ, 1 i~ There, where. 7 'iZ:,~~ There, where. 

3. CAUSE OR REASON. 

, Because. 1 S.v, 7 i~ Because. 

1 r' J?, 7 S,-:i? Since, because. 7 OJ i~ Because. 

1 01!VO Because. 7 rn~~ Because. 

n'~~ Because. 

1 :iJ S.v ~~ Although. 

4. PURPOSE. 

7 j'~~ In order that. NSi So as not. 
T : 

i:i As, like. 

, ii!J:l~ii Just as. 
T: •• 

5. CONDITION. 

,S,N If. 

,~~s,~' NS,S,N If not. 
T • 

6. COMPARISON. 

1 iiO:i As that. 
T : 

7. STATEMENT AND EXPLANATION. 

, That, that is. 
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8. CONNECTION AND SEPARATION. 

i And. i And. 

is used always before ~, :i, ~, , , and before other letters 

having Shewa, which may then disappear; but excepting gutturals 

and yodh. 

~~, ~iN Also. 

NSN Except, but. 
T •• 

Ni1 See ! Behold! 
T 

INTERJECTIONS. 

,,, Woe I Alas I 
T 

Oi:1 But, yet. 

iN Or. 

'N_'l~iJ O that I 

THE PLACE OF THE TONE. 

In Gal. Aramaic the tone genetally falls on the last syllable 

of a word. 

The Penultimate syllable receives the tone 

(a) in the tst Plural Perfect of all stems of the strong Verb and 

Verbs Lamed N, , and , ; 

(b) in the 2nd Per. S. Masc., with the ending i1 , of the Perfect 
T 

of the Strong Verb and· Verbs Lamed N, , and , ; 

(c) in the Jst P. Si~g., with the ending , , of the Perfect of 

Verbs Lamed N, , and , ; 
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(d) in the Masc. Plur. Participle of Verbs Lamed N, , and , , and 
< 

in the word f:,9; 
(e) before the Verbal Suffix ,,:i; 

(/) when the Nominal Suffixes 'P, 'i'."' , N~, i~ are attached to 

the Plural, and when i~ is attached to a Sing. with a vowel 
< 

ending, as in i~,:1~; 
(g) in the indeterminate or Construct form of Segolates, used as 

in Hebrew: 

thus ,~¥, "i&~, ~11P; 
(h) in Adverbs of Place having the Accusative ending a, as 

NS,j,, NT-'IM11, N'i~, N"lMN, i!N~i1-
T •• T;- TT T:- T:-



ARAMAIC FRAGMENTS 
FROM THE PALESTINIAN TALMUD. 



BERAKOTH. 

1 (I. 2 d) 

,~J ',~~'°? i1JiJ, N1i'.:l,f~ n,!ja i1Jq ,~ '~?';1l -,~ 1,~,o~ ,~1 

Na.V?o/~ N;';1,p '.?~ .,~~9 N,,,n '~1 i1Jq~ 'N~1.,~ :Ji'¥: '~1 
i1_~,~ .v~p~ i1)Q:! ,,i, ''.')R, ,1r;1 '~PT i1~i'.:!1 , .V~o/ '1R. i1!C': l,i'.:T 

, ;,,n)'V t'l 
••T ... -

2 (I. 2 d) 

N'.,.'l)N'.:l n,i1'n,t-t, nS,Eln, nS,t-t.:i n,El:in N)N t-t,,.vr ,:i,-, .,.DN 
T •- • - • •• ' " • " T • • • T • •• T • T -• T •• • • - - -• 

'tp~~ ,~~ n,~. , N~i1 ,:J{. i~~1 ;,_? ,-,~~ , i'~j@7 .01C': N~~10 

' i,~~~ tl~Q,~ r'~,!~ i'~Q; 

3 (I. 3 b) 

'?t?; N1,ti ,, c,~R. Nt~.;:i ,s,~ .,~~ ,r,1, r~ r.v9t?-' ,~.,_ 

N~9~1 ,1mp 'P:P1:1~ N~'.11:1 'tt';if_,7 n1m n~'i'.:T;l;,'~7 t-t~.p~1 
,,~f~ i~) N~;':!1N? ')?J i1)CI'} i~ i'':JiEl i''.11:' Nv,'~ ,;i? '111:'~; 
c,~R. ,,~; N~?P n,_7 Nin ,c, i'~ n9, 'i~; .,!q , i1';?1i1' '? n,~ 

, n9~, n9~ n~~ ',z, i'11;1 1,q ,S,~ N:11tl?'~ i'-? i1''.?. 

4 (I. 3 d) 

:J-,1, n,oni N?t? N~~,~ i1:l? -,1.D,~ N!':!1J:17 -,9~ N~ -,p j~r;i 
. ,~,s r,; PW?, CR1 ,~,.Do/ ,~1p i1'D,'.:1?~] ,,:?}' 

3 
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5 (It.4 a) 

m:i~,? '1'J.: '~R.~ '~'.:J? '~I; N),,i N?'J N;'l'.'1 ''.?'J.7 ''!':to/ ::l'.J 
,~Fi'°? N~il· 'il1D~ ,~ ·ii,i' ::l'il: --~')''-JMT-'l i:i ii'' "lr.Jl'ot , 0''-JlV 

••T •• •• '. ;,r.J~ 11;~,; ~1l' ~,~; 
• - T : - -: 

6 (11. 4 b) 

'~1 :-i~·:1:1 '"!'~ -,~ :1,p~: '~1 Sr l'~D9'~ ilJ~ i~r:i,, '~'J. 
i''J;::t j'~'~ i'lJ~lJ NQ "1,?~ ' ' 1i.Y'JR: i~ ..,~~'~, ii'~ '~'; "11f7~ 
-ioN N,i Nini . ,01,~::1 ,Niv NSi Nin , ,::i i'::ll' N",:1::1 

- T T : ;-:- • : • •• T T : T -: • •• T T T ! -

N? N)'Pi I p~~ i'~'1:1l PJ'~ l~ ii'.? "1,?~ I '~'fl~ Nz:,r,mr 
• iN::ln), □'"ll') '),N"l i'~'~R.9 iU'~; , :-irn j!"!'9?1f"'.? 'ttr 
~9~ ii:? "1,?~ , lV)'}? 11'~ ir, ii'_? '~1:1 i'~~iJ? ,~ (Job 298

) 

'~17 r:,,~,p i~ NZJP,,r.Jo/ "1Q~:1 'IV''1:! ::l'D~ .,,~~ '~'J. ilJQ 
ii'.? .,~~ , N?'Pf= ''.?-'.:17 ii'~o/ j? NJ)~,oip "1,?~ N?1 'N.V.9~: ';l ii'~ .,,?~ 'N?'P~: ''.?17 ii'".'!'?7D .,,~9 ''.?'J7 j'JJ'}; N'17¥ '1 

• ra1:11' ''.?'.:I~ ii'J'?~D ..,!¥7~ '~11 i'JJ1~ N~7¥ 
ii'? ..,,~@? f1~ i1,? ii'_? .,~~ 'N97'¥. '-:i.rfq~ 'i:?1P .,tll;'~ iil~ 
"1Jf7~ ''.?1 mN; ii'~ -,~~ , ii'.?f '~l;l01r.J1p -,,::,J,' N~~ -,R,,~ 
, o~-~7 r;i~ l'1-1' '"!'~ "1; ::11pr,~ ''.?1 "1,?~ , l'~1p .,~¥ N~7 i,~¥ 

· ii'~'P r~ NJ)l;,or P.,9'.:'} 'Ji~ nr:11' ''.?'J.~ 

7 (II. 4 c) 

1P'mv N? n~ '~~~ ♦ 'Pi ~t'l i'~'':l~ i'~'~Z;' 'N~~ ''.?'J. .,,?~: 

ii)7t:i '~J irR~l iva .,~ ii:ir ilJi'.:! N1~,l' : i'~91;:i ,;~~ r,n7 
. 11,~9,~ lo/'jr~ r~,~~ N~~ 11,_~9,~ l? N? ii'~ ..,-?~ . ii'~ ..,@~, 
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8 (II. 4c) 

N~';E? N? i1'~-''-? r:k'! ,,s,~r;i p,q N? 'N;Jt p i~r:,,, '~'J 
r~,, ''.?'1 • ,,,q~ ,,,~7ri i.w'?~ ''.?'J ..ici~ l?~ NJz:1'1?1 N~1 
ilJ~ N?7 Nt9';P-~ o·p , j1i1'1~ZJ lV'~~ i1'~;,-:i_ P't~ il~':1:"!. NJz:1't?~ 

I i1'.V;"1~"1 Nt~ lV'~? ii!i='.J: N? i1'W'!. P'!'='l 

9 (II. Sa) 

:-:,,~tV ,,n N,il N~".:1 ,~ i '~ N':''lpf? N?~~ iv~ i''19tt i~~'1 
n''J?~ NJ~ Nf?,M?D '~'.:I -,9~ , i1'~'P ,,n Nm N'!~?1 ,~ i'~ 
'}? iB ,v,t01ii; ''.?'J • (Psa 18

51
) in7 1M'1P'?~ ,~~ i1~1Y1 N?l;~ 

-,9~ m~• O~Jf? -,7=)~ ,:i,;~ '~ 'J7 l1''.')f i'J'' '~'.:I • 1~'f r,~~ -,~~ 

:-:i~}~o/,n? j''Ji:7 i1'J~o/,n , i'~'?~ N?; ,ii~~ ''.?'.:I'; i1''.'l? Nt~q 
, 0~~9 N,ii; n9~ Nm • f'':I!':'~ 

i1Jq • Ni?,Y . ,:i,;tt ''.?'J7 n,-:11 n,, ''.?'J .,9J . ,i1? NP';~'? N"!1 :, 
"~':iP ,,:i .,~.v. ,,mp , i1'D)1n nr~ , ''J1 o'ttR. ilJ~1 'NJ,n: ir::i;i 

l'?~~~ '':1~, l')1n '':i.~ 'NJ,, .,~ ~N1,, .,~ i1'? -,9~ , i1?R. ~Q'.p·, 

'NJi~ .,~ ~'? .,Q~ • n,~,:~r:, jQ! nr~ . N~7R,~ n~~ :i~!l'.:l: N6~ 
. N~,~~ N17~ ,,~: NiJ-::t l'~p)p_ .,,~p, l')m .,,~p 'N"'!:I' .,~ 
.,bN I ,·,:iN,. i1'bt0. ii~, ·;,,~ .,ON omo I i1'btV ilb. i1'~ .,~N 

- -• -• - • • .. T •• - -• ... - • • • • T •• - -• 

11'?-7 N?7~ n'J'~ r~ i1'~ -,9~ I Nin ii:' i~ i1'? ·.,~~ n:p:\r:, i1'~ 
i ''17~ f'-?.! ,,~p~~! '1lf?_~p_ r~11 ,,.,m i;~t ½1~: , il"!iil~ o~~ 
NZ:7P- N'i'.107 ~.V7 ,; il';;P. Pf;Ja! il';)P ~'.:.t' n;q! ♦ N!PJ)'~'-?~ 
N':i;;~~ r?R. r~'ff · ,i1J~! N? 0~~t?1 n,~,~1 iP! N'!~~ ~~ i':rn 
n19~ 'l)?~ i'~-?1T "lJ'~ or:iJ?'1 i1'~'~ or.i~?'1 ;,,~,~ i'':i9i:t 
:l1-,r:)'~ 1'?;z:1'~! N91'7°1 ?~1~~1 j1i1'~~Q i1'~1p~~,~ N~~ N';}'? 
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~?~!7, ::l'j!:J ~'~➔!7°1 i~~: N~~'r:ti il? "'I~~ , N~;pm ii';:? 
. l'? ii@?'~ n9 n? .,~~ , i"~'')~ ,~ ii".? il'.7 n19~ . N!'JPZ:,~ 
'lJ~ Ni~, i"91' "'llJ~ j'!. N1;)1' l91P Zl'? i'~ , il'? p~~m "lJ'~ 

• ::i,c.:n 
••T: 

. ,,~; NR,1~'~9 ,n9 il~ .,~~ , Nfi)P- N'i:0~ ,Np i'~1' "'ID? 

~,~,D9!:i~ i'~,l'~.V~ pr,,., j1ii~ '~[1'~!:;!'J NDP'P i~ il'? il)9tt 

· '''J; f9 , 
10 (II. 5 b) 

i~~j~ L..,~tp I N)?,l' ri'? il)C: N;pW1N '?'J'7 ,,::i~ N9i:, '?'J 

N.:91"'17 i~~"l '~ N?Cll i~~"l t i~~'l i'?~'~ Nf? ,~,, '?1 'p-i!;l~} 

N'!~17'J N.:91"'17 r ~~1 -,~,D i"~ ♦ Nr:,'~ N?i;7 r~~'l "'lf;)"lJ i"~ 
i':111/ p:3'~ N.:~1-i7 i~~"l "'lf;J'D i'~ , N;''J'PJ? ''~o/ N,n,: ('1tj1p 

· i'"9~ P)'~; 
11 {II. 5 b) 

,,~tp, NJJ?W'.;l N!?'~~ NJ!J1 "'llJ~ 11J~ '1~ N?1"'1 N;V1P1il '?'J 
.JC9~7 01,i N~~ 02?,P~ _jcri~ 11~1, ,~,~ ,~~ i1' ,~~ . p:l 
• '~)1B~ ,~,p ,,~~ '?"J? n~~~ N~;)?r:!. '?1''.?. ,~,, '?1 . i)''21P~ 
NlJP,iV? N'!?'~~ ''~m f l;JI ,r:i. Ip,)¥ o~~ iV118 01l'! ,,,~ O'J~ 
;-,9 P' "'If;)~ I il'~?IP '~ZJ'? ?;'~~ i\1~ il'~ p-i~~ I j1'.:l ,~tp, 
11' .,~~ . p:i '~If, N?)?,tti? N'!?''.?.~ N9t1= il"? p-i~~ • i1'P.9'.V 
,::iN i'~o/ 0~1;''}1il~ N~ Heb.] , i1'~'7:! ,n:i l''J'9. pr1~ '.\Y? 

I [ii:liV'.:l 
T - : 

12 (II. 5c) 

I i'l'.'I~ .,~ ,r::, i1'D9~ I N?i;? P'?9 ,~ i'~!;l ti?1l' il)O Ni~~ 
N17~ N,nn, n,),., "'I!~ i1'? "'!tjN . N:~o/~ N?PT n~ i1'~ .,~~ 
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i1'?. .,~~ , i~r, ,r, i1'D9!; . i'1'~ .v~~~~, , i1'?. m1~ P1 , OZJ~'~ 
j'.?., o~i::i'~ N1~J N,no~ i1'?~ .,p :,,~ .,~~ . N;~lf'~ N?R. nQ 
M'P.'71? nQ . ,~~'~ N~~1 'f?1~ ii'P:7.C? :-19 .,~~ , i1'~ i1i!i'.! 

. M'P.'~9'1 ii: i~ · '7 n1~,~J Sn,~ '~";~:;' Pj~ ,~~ n?~P'~~ 
~'?, N)~~';J i1'~'~; IC~ 'i~ i1'?, 'i~~ j~';1' ''.?"l '~~7 NlJ~ 
iiJ7 ''t: :,,? .,~~ . :,,? ,,r,~ iiJ7 . :,,~ N)pm 'i'.'ltl~': i1'Df;''l;t1 
;-:,,? i''1?~ r1n~ I r,p:1 ii: i~ NJ~;i i1'? Z:,!::i? I:,,~ i'':lp101 
:lP'~ N?~ :,'.7 'J'~ MJCJ iif? 'i9~ I '~1? N~C9 11'1::I~ i~~1, '?f 
n~'~? i1Jr) N1n l? 'i9~'1 N~~'~ N'~i} i1'? i'':l?tt , Nl'),W'1 

: r,,,,, n,,v-, 
•• • T 

13 (II. 5 c) .. 
Nl'=': p:1p~ 'J!~ '1~: I O'} T'j?.~ 'J~ N?i:17 P?~ ,;i N;\V: ''.?'1 
-,~~ Nl'))9'7 j''J~ i1'11'.? :,,~ '"IQ~ 'N';?t:1 i~ i~ip7 N19'7 
''~i-?.. N?1 i"D''?' l~ :l~ i1'? 'if:j~ + 0 ~7,p 1 '=!1 ''~9 j''Pf?T]~ :,,7. 
77 :ll;) + P~?~ l~ :l~ I ,1,,.v ''~F: N?1 i'.V?'P l? :l~ I ,1,,.v 
,,~~ ~'~ 'iQ~ , ,11,,V ~'~i'- N~J Mtt97 N~f?~ 1l' , j'Vo/T:l 
,v,~ n9 i~~'J7 i1' ..,~~ I N;~,_, 11'~7 n'm Nr?,.,? I 1~~9~:P 
ir, i1'? ,rip'} ip ipip! N)tp'~ 1.V~ 'i~ '';?tt N?; N?iJ; N~i'Jt~ 
pri)!f . Nl;?i:9 i~~ p, 'i9~ • i'J i-tin n9, i1'.7 i'".l?tt , O~),p 

, i'~~ '? '?"l :,,~ ,.,~~ , NR~~ i1'~1.,~ pn:po/~1 i1'IJ'z:l';Q '.:~~ 
: j'.?. NJ1:1t~7 11':J?~ '~ ,11,,p li'~~;i N?; "~~ '?J::1 j1M7 'i~~ 

14 (II. 5 c) 

ji;)10':1 ji;~~ 'r.1~~ N;,V? 'i~~ '1~, N~i;7 j?'~9 1~ 1-t9~ '~"!_ 

1l' i1'?. 'iQ~ • ,i::i ,1p7,s i1'.? :lCl;! i¥'?. ii::i i1';:? 11~~ I Nn;_l'~~ 
,ri j'~1 O'~R. NJ1~)tt nJr;! . N;~, N;~~ NiMJJ;l i1'DR~,s, pi;i 
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iN~ N~1~)~ M'~ -,~~ + M'~,?P. '~ 7'~~ M'~ OR. '!~! 0'~9'? 
l'l:'.IJ1 iC"~ M'? .,~~ · l'r."9 Nin; N?!:;~ '1~'P. n?i;i • l~.V iTf1 
i'P~J '~ . ''t?R ,,:i L.,l! i="I'? '71N~ M'tJ1 M'?.9~ . '~.V :-iJq 
i1'? .,~~ I 'l:'.I~~ N~! '~'J. ,?.tt1 a) i'':lW 'D~D i'?Jiip j1iT'.nri 
Nin;:i-;i N~~ 'it''? M'.~ -,~~ + 21¥'~3/ -,~~ N;~; Z1JC1'J NlJmi.v N'~CI 
(Isa 2822

): Cl~'j~10 ipnr f ~ ,~¥,'1;1?:l ,~ n7:r) ::l'Z:,? N7; , N)7~ 

15 (II. 5 d) 

i~ N:r~~ r'~?~ i'~z;,: ,,q Pr:1¥.' ::i:, .,~ ,~,or '~:n N~! ''.?1 
,~,o~ '~'J. OR~ Nz:,1,~7 nz:i~1.v Z"llJ~ , nz:t';~.V NlJ~,;~ i'~'~ 
, '?'1 r@~~ r;, ~7 No/,.''=? ,~., M'? .,'=?~ • N;'~¥~ rr:i¥~ ::11 .,~ 

: r 'P.'1?~7=? r~~ ,,~r:1)~ 0 ~ 

16 (III. 6 a) 

'ii;,'p p,;,,,~~ ,f,,~~ ili) -,~ N'_;~ '?1 ''?.~ N~~ ''.?'J 77=?1 ,~ 
.,~ ,~mr '~'1 ''?.F: N~~ .,~ N:-r:i '~'J. l~1 ,~ : ,~q j1Z1'R~~1 
'?'1 7~1 ,~ : 'i7=?n i1Z1'Ro/~1 ,wf P'?"~1 '1''~~ Pi:t¥: ::l'J 

i'':1~1'9 r1'?"~1 '1''~~ N)'J,:'i '~'1 '?.r. P':!¥~ ::11 .,~ ,~,oo/ 
N? .,~, ,,r:.~ l~"'! ,~ N'1'J!t '~1 : N~i;~t? Nin7 n~~ ,~,~ 

(? N':~'J.7~) "M)i~ ;~f?~ N??~. j~ Nf?1,° '?l; ·p,pr_z;, 
;:,,~~~ pSr~ c.~1N M'D~? . n~1r,1 ilJ~ '?j~ n,-,? PT;¥: '~'1 

,,:if?~ '"~r:m i'~~ pritp'~; ::i~ -,~1=\ f OZ1 iTJql ni' '~11 N~9 '~1 
· i1'1?~7 ,,~f ~a .,~ P2'! i~~1 r1' .,~~ · i1'?.J ' 1.V''2 i':l'? pn~ 

: i1p7,~i t11p'~ N;~ ,oz;,~ f'j9'} i~').:J: N? 
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17 (Ill. 6 a) 

r?,:~? 1,1:1 1-ti:i~ .,~ :irr~ ,'.?·:n iiJ? ,~'J~ il:rv:i ,~'J ,9tt ,~1 
~,,~~ I ii'.!~ ,~1 i?l'J,~, il~,~? ,,,~~ I ,~1s,¥7 NIJJ,~?;J r~,~~ 
,~:, .,~~ I i'P~f pri,,1:J ill?,? i1' .,~~ Ii~¥~ ,rq1 il,rrsi c1pp7 
o,w9 i'~ , c,,? i1,~ -iv.J,D N? NI;~ .,~ :ipJ! ,?17 il:Pir:" 
C~1V9 p~~ , i'.V;; N? i1':)1T-1 i,r.J?D7 N~~~o/ iV'J~°; i1,? iV,~1~ 

: i,P;: N~ ib,;~ i1!~1 
18 (III. 6 a) 

(1. Nr,i-,r.J) :-,r,iir.J Nr.iiV,.l:i:l . ,~r,r.J :1,r,, iliil m:lN ,:J-, 
T • TT T " • • • •• - • •• T T -• T -• " -

P'~o/ ·N~1 C:~~ mN,i?'t~ ~lJ~Y r,r,~· , Ni),~ i~D i1)Q1 "r-:i9,p~ 
mN,~? 'I' p, .,Q~ • i1,? P't-3o/' Nj?'':?; NlJ~l' rir,~ , i1'~ 

il~C; p pl'~o/:1 i!,~ , '? pri7tt]V N??'~?~ '7 pr,7,~3/ N~ C:~~ 
111Nf rij? N~~~ 'NJ~ ,?'.J .,Q~ : P'J~1 i1,~7J P~o/ ,i::i, ,~ '? 
N'!r:" '?'J~ rr.Ji::i: N?iJ7 N~7~ 01.l':t:?,~r,, i''?~ ,~ : l~9i:t n~ 

: i1,~,7:-?i:'.1,~ i'~? -,w; N"il:1~,p Sr r~~,~ N?~ .,~ 

19 (III 6 c) 

i19 .,~~! N1:1¥,'1R~ !'t;l1r.J'-:t '.V."'=1:l ,r 'i?.J.: il!~ N~,~i::i= '~'1 
.,~~ i1JC! N1~¥ N'i1i1:i , p~ri,1 r,,r,:. ns rtp,, n'-ii::;w ,~11~ 

: ,;~~~ Sr~ N";,=?P, i1,~ r,,~1 iNQ 

20 (III. 6 c) 

~-w~)~ .,~PT ,~ N7?q N~7'~~ ,D~ 11JC? '!?.1, i~ ,~,, '~1 
i1'? .,~~ 'lo/~J~ i~9?) N~ i1'~ .,~~ • ,TJ9,~, r,,n,~ N?~~~ 
'.V~ N1~J N,i1i1 , '':?~ i1,? .,!.JN • NJ'P.? ,~,'2 N'"l:l.'l N,i1i1 
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· N} i9ZJ i1'~ .,~~ . n?~?~ r,~p:1 n'~ . 'Do/ n,~ .,~~ 'Do/'~ 
r-,m,07 .,,ctt ~9,:, C)? No/~~! NJJ~~~~ i'~~ N~~ l~ 11'")~ 

: ,r,c,, Nrirt.tf ,p o,L;,:, op~,o, N.,:l., 
••:•: T!- : ! •: T!-

21 (Ill. 6 d) 

p-,~~ , No/'71~ N(')R,7~,£1 '~1p i';i~: piq N!1~1J1 N'!~ '~!. 

N?9'~ il!Q ,s~~7 f1J~9 P' .,~~ ♦ t-tz:,:11t-t7 N!~'~ .,~,~ Nm? 
I .,,c~ pi;? 01t ♦ i~'~1p 0~ i'~?i:1 i?,!q 

22 (IV. 7 a) 

,S~o MJr,t i~ ~?1' '~1 , N~R,~ '~¥'7 N'J?1 -,:i ~9~ '~1 
,S1'o n,i1 N11':l:l ,S1'0 i1ii1 ,:, , i11t''M':l ,s~o i1ii1 NI-'l1t''):,:l 

T -• T ... .. •• - + T-• - T • • • •• - " 7-• T " • · • 

'):l, N?? -,~1 .,~~ 'i1'~'~ ~,t,,'¥ i1'D';~ '~? i~£1?'~7 ,1 ~~R~ 
i1'?~ i1'D1'¥ ptl~; N?~f] NZ:,'~ 

23 (IV. 7 b) 

r1~9,-,~ r:,7 ~Jq i ,~ ,,,,~7JJ7 ip@? '}~ i~ r,1!!,ii': '~1 

P~:¥'? rn~~ r~9''1~~ r,r9z:1 N?7 ,.v t.vo/ 11w7 N9,, N~f?, 
· PP9~ N~7 ir NZJ':'~~7 

, N'.:l., N01~'.:l :i-,, ~m,1.;'l .,,~~o i1ii1 NiN ,::1.,, i1'i.J'N, ,,riN 
T - T : - ! T ! •• - ! T -: TT • - ! •• • ! -: 

,s~), ,z:17,., ,~ :li1'D ,~p,,_ lV'".P Ntff?';p '~'='='D ,~ i1'~ .,~~ 
, N,n N??'~ i9JJ '~Ft~ l!f,)~ :l"J.'~- No/'?~J . Nz:11;~~7 

24 (IV. 7 c) 

,S1'oi jN~ N1i::1,~ ,~,p T'j~~ i1'110~ p,?~? ,p.~9 '~'J 

, o~pT N91, ,r No/?'17 '~¥'? 
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r N~ N1i:r~ ,~,p T'".l.~~ rl''JiO~? ,,p_~'-? NiJ -,~ N'!f".I '~1 
, O'ttR. N9,, ,,r No/917 '~¥; '~¥9~ 

25 (IV. 7 d) 

;-:,,~ .,~~ · j'tpi:1~ ,,;,¥ :l'D: n,r:i?~~ J..!if'iM; '?'.'."i° ,~~ SrN 
l'':I'~ '>-'? ry~ p,;i ,r~ n+ ,9~ , "I'.} 1;1~ i'~'~ 

(IV. 8 b) 

~99 '~j , ii'lJ;~ t'l ,p_~9 M!::\ N!~~~~~ P'~~ M~}, ,~ 'N~: '~'J 

, i1'11':l t'l 1'P~9 i1~}, 11R.1C'~ N'i'.''f r~'")~=t 'i:-!9~ ,.1~ M~}, i;, 

26 (IV. 8 c) 

i~t ,n N~~ N~9,o) 11'~¥ N? ,~,, i~ NJ~ 'tt,o,p .,~~ 
, 11"~1', Ni,:l''!. ,~1. N,, NX,,'.;'l ,z;,.,., n,,:i r,,o., 

••-: T • - T-:: TT ••: ••: 

27 (IV. 8 c) 

• n]J~ f'~llf.?~ j~ , f'~Z:,; 1ir; :lip~! i~ i9':'~ :11i: N'1'll.~ '~'l 
N71 N1'~J ''.?1 .,,~ ,~~ , N':~¥9 :1p1;: ,~ i~f;J.. :11 opT , NI1,'¥ 

. '~~9, i!r:'1 NJ~ '~¥9 n,, "'If:?~ , i~'~¥ .,~~ 

28 (V. 9 a) 

.,~l; · f''1m'¥? '~?""l N~o/'P ,~,p ')R :l'lJ: M;CI i~l';1' '?1 
P' "'If:?~ • n'.?~9'~ t:l'~ r,11~ , ,,o,p~ ;-:,,,. OR. N?1 N~1.:i-;i~ 

, P'P.}' N,n n'.:°;1?~ N:i;,10,~7 n,~,£l";I~ 
(oi11~t1?1'CtTO<,'] NJJ,tl'~?~ ,~,p pSp ,~, i~ l'9ii1~ ''.?11 Nt~'=!, '?1 

t~'~ ,~,p r~ ;-:,,~ i'19~ • pn,~,p r~ · 0 m r1119~ i'19'P7 
+ r,,~q j'~N~91 jii1'~~ P' .,~~ I 0'~i? ry~ '~7)i1; 

om i 1n9~ + N;~,~~~~ o~,P~"1~ ,~,p r,Sr 'C?.1' ':l:1,, ni,, '~")_ 
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.,~~ l~ 'O'~R r.;,~ '~;,n; r'~'~ '~1P i~ i1'? i''19tt 'f1i1'~1P i~ 
!'.!¥.~,. N~1i?~ 't~ N~~= 'WJl pn,~~ i1' 

r'~~? r11~ • '-:JR 1;)q P';l~ ·.,~ . N~,:,7~ '121r ,r P~tt '?'.J 
, mp~o/, i1'~';P~ i'i?~? .,,)1 pp,p't i'".'!Z;l poi:;1 i1'.?'~9P'~ 

29 (V. 9a) 

r119q • <1. t~19~~> i'~,oN::l i'~;;~9 ,,q itia1' '?':l; '~)~ '?'J 
.,~,r, ,S,f?~ i ''19t;t . N:~~j i1:,9~o/ rn7 .,~~ . r,n:p '~o/, ii:i 

i1fJ7 i)'~f i'~ r,,-,?!:I 
,~7 i1'~ P';?? i1Jr? i'~Q NIJ;1,N~ '~~"~ IV'j?~ i~ j1l,'f-?~ '?'J 
r:iJJ;q~:p .,~~~~ n72 'O:~i27 JJ:t; N~ Nii11 NZJ:pW7 N~inr.;,~ 

(Prov. 510) • ,,or, i12l!Vl1 

r:,,D7121 m1q . j'~Q NlJ;'11N~ i1'~.i:'t~ 'P'?o/: '?1 '?. f ;;, ,;1 . 
N~ ,~1 ,,,,t?72J i1'? i''19tt . n~ N1q·~w~ Nt?q1 n,~,~ iW7~ 

n? NJ';:-rr N!lr,''P'J N';:-rcr ri,:r1 r1s .,~~ . n;"!o/ 1z:,71.1 

30 (V. 9c) 

ii:i t,p nj~~! NnlJ 'Nf . NZ:,~,~~ ii:i~ ::l'D! i1~':! N?,n ''.?"1 
i1'? .,~~ · ~!¥~~ '~1 ,~b NZ:,i N~10? : ,1,,.v ''?.~ N~1 ,1.i,~:~ 
T=\'~ -,oN . r,,~i, · N~ ,,z:,~~ NJ';q N?~ i'~~ ,~~ ''19 o,·.v~: N~ 

. n19~~ i'~i:' Sr N~~ l1'P.~~ N? l~~ 

31 (VI. 10 b) 

N?1 a) '~P"~ ':?tt NJ~'1 i'~? .,~~ ::l'J "~J7 Ni)~ "~7~ ir:t 
P';?? Ng,~ j'~F: N)?~ l,-,? -,~l;t NJ~l i1'?l; N~'1,~'-? 0'~'; Ni~ 
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i1~':1 "l'.;_l .,~ N~tt oW1 .,~,.,~ :i1 : p~ ii".~ .,~~ . "D?1n "".'!; N?~ 
Nj?~"'!~,D t·:v:p 11"~iJ ',,v~ ',~~ ,n7~7:1~ ,,-i,r~7l'J t}n, N1~P- .,~ 
"}.9tt . j'~1'~R,, N":~!r:1tt1 r:~7~ i,.,,~,p P'~~ Nl'J-1'1~,. (71"".xv;o,uTov) 

,.v 11~? . Nl)"~7~ .,~~ N?, N?J'nr:~ .,~~ ,, .,~,,~R Sr l)~~ 
NlJ'~7~ t,p l''.1'~, ii:i f:1i? i · f''J N~1 t°'.! N? "I~~ N? . NlJ"~V,~ 

32 (VII. 11 b) 

Cl"lL'OMi i1NO M~V i:l pl'OV "::l"l '0':l ,,.v j'"l'l.l 11iNT.J w',v 
'NI: "~J Nl)~ . nm:i ii1' N~o NS o,won, i1NOi . n11e:i ji1' N~o 

i1tt? .vwr;, j':.V~ j'"l."P n~9 11?1) N~iJ 11"~ ii"~ .,~~ . N~~Q 

M~o/ . ""!'~ i~ N~7@ NJ~! · 11"~ i~ N~7~ I)~ ::ici: N~~ . i'~~7R 
i~ ::lCI; N? .-,,_~ 'i~i N~"? NJtf"'~ t,1~ · i"~901 ntt9 l'~7~ ii'~ 

. i''.Jl;~ M~o/ p i1l'9~ '~7 . o.v?, N~7~ 'N]~ l'Qo/. o,,~ ii''J'~ 

. N~?~ "N]! "~J 01~-i, NZJ,:i~~ it? i"~i~1 tt•a ,~~ PP~9 r~,, 'ilJ? 

.,~~ ,i::i N~iJ 11"~ :i!~1 r~~, i''1'~~ ii'.~ r''19~ i'~~tt i'~ry:,, r~ 
i1'~ j'"°)1,)tt · N"P,,l' p', "~ZJ · i19~r;t7 f"~"~ f~1i' 'i~~ i1!°=i_ ::i~ 

N??~ j';:? ii'~ ::l'D"1 Nl)~! N~'~ ii'~ ::liJ"1 M?lf' . i1"D"Z:,"~1 M?lf' 
· l~ 11::7~~ N? i1'.~ .,~~ , .,~ 11::7~~ n~~ ii'~ .,~~ : NlJ?7~7 
: ~9~~ '¥.? i1?~1:'0 '¥.~ '~ :J'l)~,. , "D';'11N j'-? N~~! 1;10~~ z::t~ 
11'l'~, "~V, 0.v~ '"1~7 n,v.9~ i1'? .,~~ l)i?'.J~ n97, .,,~ .,~~ 
,1,~ N;pi , OJ.'! 'i~~~ iJ.' l' ~~- ~J.''?~ '?r:' N"!'1i? j'':!iJ i1?"!89 
N?7~ j'~ T;1?D; :i117, i1'? 'i~~ • iJ"~ ,t'~ i1~_721) i19~1'JiJ 111!1 j1'i1;1~1 

1991'il)i i;".797~ ::l"X:,~ N1'1? i~7 N1~'t;l~ i1'? 'i~~ 'NlJ?7~7 
'i~~ N~~ :Ji;?~ • 1'1~'~7 NI;'~ ii"~ i:i°= 'i~~ : 1p'VJ1r'1 o,,_,~~ f'~~ 
r;,~ p,~ ,.v ii'~ .,~~ . ,,1.,~!'.!! "N~~ ,~~~ i1r~~ ,r 1)2~ 
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p::,q .,G~ • ~j~~tt N~o/ j1T9iJ ~ !' .,~~~ ilGi r,,~ .,G~ • 111,"o/8~ 
· . ,j7~tt~ r190 ~r T'-~~ .,~, . ~~~1 n,~ ,::1~~ . ~,:i,~,, n'? 

34 (VII. 11 c) 

P~-?~7 i~ • Nl:?W1 i'~?tt i'~~: ,,Q N":·p1:1~ N?~ .,~ iai:i 
-,1~ N~~ .,Q~ 'j'~)~ pl~~o/~ j:!f .,!~ I r,,~ ~!~ t:lj? i'~1~, 
N1~7~ i~~~ip'l!'.t~ i'~~1'?, r~r1n1 j'~119 ~,.~ j'".l'?tt · i)?'1"~ 

,Nmil!fi 
T: - : 

35 (VIII. 12 a) 

iil? n,7 .,Q~ or,il:J a) ,,~tt i1'D~ ''-?iJ. , :J1 ,~J~ P?I? ,~,o~ 

N~~? P'?9 ~~ N1'.Vi '~1 : .,~~ (.¾G"fo'it;) 0,~z;,~,-~ ~"? .,Qi i~ 
::117 N'ilil N~"-~~ Ni; j1il~ .,~~ cr,il:J a) j"~~~ N!~iJ.=2 N9~ 

: t.:,NVJIV~ 

36 (VIII. 12 b) 

N1".Vi '~1 il)Q! • j'7?~ j"~z;,; piQ ilJin :Jj) ilJ~ :Jj -,~ N?~ 
i1'? -,G~ . i1''J; NJq; j1il"~_)D f'.V~) , f . j1il'~1p l!f~'JJ'? c,~i? 
, ,,::,~ ,,,,,v OJ.'?i + ilf"~i? b) Nt1')1M 7''J~ il~ ilJr::1 :J1 -,~ N?~ 

Niill i1l') I 1V~'JJ9 t:l"~R Niil1 l'"~:, 2;1~7 11:1~'~ . N? i1'~ .,~~ 
il;"r~ . i1'? 'i?.'~ 1;11!'.t , 'l'~ na,i'?~ l!f~lJo/~CI ,~,oo/ -,Q~! , jt9 

: ,,r,n~ c) ivpw9, C'~R r;,~~ ;;i:, Nin7 

37 (IX. 13 a) 

N,-,::,,tj, nr,ono ~"l' iliil, :i-,:i iliil Ni:Jil' OM)'~ ,:i,-, .,ON 
T O 

- • • T • - •• •• T T - .. - - " T -• T • - • • • - - -• 

. 01):'p,~;1 r~- i1' .,~~ . r;,~ rt-t~1 r~ ~,~ r~.,~~ . ~~9,., n,~ r~.,~ 
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C,V C;~j2f? T;i~ '%.:19'~ i11 ii'~ 1'i~~ ii';.iJ7 1li~ N~?''.J'.p : ii'~U~, 
'N1m~ '"N iry~ j~\!?~~ ii'.? 1'i~~ ,il7?? j1' 'i~~ '~:nil; j'~'~ 

ii9i i1' -,~~ 'OiJ';~io7 i~ 'i~~ T;l~ iN~! j7:J ii'.? i~'".\9~; 
n,N; j1' -i?JN • ii'D; j?~;, ;,,~ 1~:1 ;,,~ ,.,oN . ;i,_7 pr.,'1~~ 

:pt1'"'.l?P 
(IX. 13 b) 

• 01'i~~g?~~ ~'~'P il_)Q'1 P~)~ iti? N1?1l' N)1tt;I~~~ '~1 'iQ~ 

• 01-,~?Q??~\ l?'P ii? n,.7 .,~~ . o,~~,~ ,~ i'n c'.:i2 il_)Q1 
: ilN''i':1:10~,N me 01-,,:io~,N ;,,, 'ir.JN 

T • : : - : "." -: •• : : : - ! •.,• -: .. - -: 

38 (IX. 13 b) 

f1i17 'iQ~ , c,,1 l~ i~f;J \!?? r;,~ r,,_7 pn,r:, 1ri1N7 ,, ,.,Q~ 
N;~Q?~ ~~ ;,,~ 1'iQ~ , il?,'P, N;~Q?~ ji;~ j7:J ::f~ pr,~ il? 
PJ'~~ ''~?1 j1ilZ:,,JP,~J N?;;t p3'~ 'ii?,, r, N;?Q1~ p3'~ I il~,, r, 
i'~Q~ N?, i1il,P.V r1nz;,,)P,~1 N~~ PJ'~~ ,~,.,~ r,m;nW:~, N~i; 

t 7?~ 7~?~ ~!~ z;,~1 ii:~ '~ z;,~ '~~ I c,,? j1il7 

39 (IX. 13 c) 

i'~'I:19 · cj,.v;;i :l'j~~ ''!??'.? Nj2'~ F:1i:1 'i;?,V i'~ .,~~ ,~,?J'f' 
,,.i,7 ,N .,If'~'~ 11'? Pil~ .,~~ . .,;?¥ ii'~ r:~i:i r~~:,_ ,~,r.Jo/7 
'i?.Ro/~ N!~'P 'i?.i?o/P NJ~ c,~1:1 .,~~ ,~mtp : il_~,~ .vf 1N il~-'~ 

: N1il il9 l'1~ NJ~ r,,~ Ni?'! i/Ji; i7:J 'i;i ''l:1)i2 Nfl10t 

40 (IX. 13d) 

ii] n,1::i;r~ '"'.I~ 1N .,~,~ 1N -,,r, il?;i?~~ 'D~ 1.VJ 'i;? il)~ 
~6 9? ii?'l.'1?J n ili,? ii'~ .,~tt Nin~ ,~;, n,~,:;i ii'~ 'iQ~1 

ii.V''i0 :-t,, il::l'DO ~-6 ilZl1'V ~,, n,~,N ~, n.vo11tf N,, ilN1', 
T • ! : T • : T : •,: •: - - : "." 
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,,~2 '~T!".t i1'? .,~~~ • ,,:;ir~ n9, l~~ri r,,_7 ,,;,!".t • n:,~::t~ K'1 
i'i?.~tt, i'P'~ ,w;, ,1,.v, i'i?.~tt, z,~101 (7r/va:~) la'~ ,l'.:I · ~? -~D';tt1 
n';i~ 'l?l; i1'? O::@'-? N~~1 'D~7 n9 '~~ '~~ Nii11 ,10,p 
. P n,~ .,~~ tr:i;1 .,~ ,t:1 N1r:i, Nit?'! . 11, '':?~ i1!~ n,~ ,,.r~1 
-,~~ , N?,:t ,,~p l;)~ il9 l;)tt o,,? :-,?'J!10 j'~ t:l~. 1°1'~ -,~~ 

'';l'.:I i'~? r,,7 
41 (IX. 13 a) 

: j,j,~ '"J?, N~~ pj'~ i'~fl i'~ , pn~~ '}?, N~~ jU'~ NJJ~ry i'~ 

42 (IX. 14 a) 

N)CJ1 ,17 ♦ N;~~1~ j'"]? '~'1 N1R~9 p_?p :lj,J?~ .,~ '~1' '~'1 

i''.;l'!t:1 PP'7 ,;;,·n i'~7~ ~~~ ,~tt i1'~i? l'~o/, N1~'~ 11 1'.2~ i9ti 
~~~ ,J? ,,"),o l;~o/ n~,~~ ;,~,~ '? '.JJ ij,_~~~ l?P? n,,,n7 

: 0':l'~n, i1:l1~ ,m.i 
• T - : T •• 

43 (IX. 14 b) 

v,,~ , 'N!'i? 1t•,,~, '~i?'~ vri@, '~~'ip v,i@ , r1 i''?"r,~ ilf?ip 
:n~~~~ vr,~ ,il~"):~ v,i@ ,n~ip,¥~1 'D~,n l''J.~ v,,~ ,il';~fJ i~ 
'7 ~'i?.~ . '.E?i?'~ vii@ : N&z;i';i a) 'P NIJiJ~~ j'.V.~ , ''-?~'t.;f vii~ 
i1!¥~ n1q! i1?1M N~l".; ,~r ''N!'P v,,@ : i1J¥~ ,,~f NJ~1 
NJ~ '? 11'~7 'N~ j~ , il'_:?rl j~ vii~ : N"JQ~ N10, T:tj27?, 
Ni ,:-, , :-,jiVl'N, '1'1:l1n l',N ,o, iZi,,B : .,,~o i:ll' ,:,Jo 

T O
" T •: •:: •: : • T - '• T T : ' • • T ' - : 

::l,~~~ :-i~i'. i'-? iZii,~ : Ml)ip ni~~ ,,~¥:~7 1'1':Pl' n1:1~1n 
j~ iZ!,-,~ N;'~ oj1:,~ :l':;il; 9? j'~ : t:lv11~? i1~~~ j~ iZ!,-,@ 

, t:li1-,:lN:, i1:li1N 
T T: - -:: T -: -
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44 (IX. 14 b) 

nzJ~ , l.'o/~;:t omr, 01)7,0 ,~1p i'"')1;1'~ t?:R. ii~'J, ii~'P~ '~1 
,~ N~9 n,? 'iQ~ . 11'.!~1 vGo/ 11~-n? ')i? ''"!1¥ • .v~o/ 11~-m,. Nr:,~l' 
Niiiet7 n,l'.!,., M~'T:l n,~ 'iQ~ , r;i~ i''"!,O':~ o.v.~9 ,~ , 11~ -v1r;i 
''Q1' ',~ Nj~ , Na~ j''")i0','~ OJ!~9 N?1 N~~ iV1ry N~ , N1~J 
, '"!:~ j~~?ifi iN1:i: 'I:'9'~ 'i~1N1 'i.V.~¥~ 'D'~iJ,, , iit, p,o~ 'D'"lR. 
'~niN9-,~~, 9o/~~ -',1?, 1~i?-,~~ 1'~'~ iiiii' 11~ lJ~iJ~1 
iiiii N', 'iVO) S:,:i, , ')1Tjb ',:,::i i1'Z,bM'i, , ,::i, · ,:,::i i1'Z,bM'i 

T -• T • • - T • • T T • •• " • • • ' T " •• • • • 

N?1 . .VGo/ Tl~"lP i~1 jl''~~, · '~~~ '~~ 11~9~ pi~,: : ,~ iip~,,~ 
'11'.!~1 ''Ji? N~~ i~ 0,07 I 'T:l~"!_ Ni~~~ 

PEAH. 

45 (J. 1 : 15 C) 

P~1 I ii:iJ .,~,:i,~~ iVN-i, : ii:iJ ,~1,po/~ ,,., ii!PF".' '~1 'iQ~ 
iio/!' ,,'.?-~ n~o/ n,~1 . ,,9:~ iJ'~.v :iw: N' ,,~~ i'J'~l! :iw:~ 
jN9 ,,Q~ . jl;l:~'.? 'o/ ii~o/: ii"P~ 111'.J~ 011;1 I ,sw ii~): ii1)1N 
i1'P.J7 r,,1~ : iia'D1 i?, iif'?'9J7 11'~ ,.,Q~ • ii~~t~ N?~ n,~ n,~7 
iJ,:i~ M;,o/~1 j;i? iilJ';~ 'Jl~ P'?.~ . .,~,,. ii~'-?'.:? i1'~.V ,pQ~, 
i1'lJf~¥~ iJ :l'D: ii~~ NtH:l'lJ7 NljZJ~l;l f''"!f.?tt7 11'~~ '1'~1 
+ Nz:,t,:i'.IJ 'l' N~,w~ 111.'.ICJ ci,:i~r} i1'.~t, i''Y?1 11'~1 I iJ,:itf1 
,, N9?''1 ,.,Q~ . p:,? n,nm;G 11'?'~; NJ p', .,~~ p::1J7 111=1? 
'i\Vi;,'~7 f!'~ '~~~~ i1'_~,p9~ O~lJN97 i1'~_,p9~ 'j~,o i'~'j~ 'J!? 
,pQ~ ,;, ii'?. jm':G 1.v~ . j1', i1'ZJm;'~; p~~ i1"lJ~'iP. j~ iJ,:i~ 
N)R'~ r:,7 i'P.19 Ni~ iif2 ,~~ . ,,,~ ''P.R N?, ~':11=1~? n.,~ 

: o,',;i '%J1:i~ ,1::1~!;) ii~t;p '?~ , j'~'")~~ 'Di:?~'1 
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46(I.l:15c) 

nS ,.,oN , ,,nt:iN ,,:i.:,:J .:in,) SNl'r.J'IV' ':J'1 zi,S '1'1VD'N ,.,oN 
T - -• T -• " 0 

•• •" T " 0 
• - •• -

0 
" - -• 

~~!W'-? . N}J),? NJ~ ~)f',1 r,,~~ P~t ,;, n~9tt , l,~ ,~¥ ~9 
i1J1~; Nm:, 1,,~,n 11, ,.,?tt , ,~ P';~ N?) rno 'Do/~, ,,,,,,! 

: n,1::2.:, Nin 
T • 

'IV~ -,;,., iv} .,~ ,;i i,':l?tt N!J,n~ r'~,~ mN; NJ9 ,~1_ ~~~ 
: n,n~,p ti n,ZJ,.:,1 

N9'~1 N~~ ,~ n~iJ ,N!?r'.1 , '1~~1 .,,~¥~ il_,ir'.' N''.V.! ,~'J 

'1'=1~ •~!~~~,N 'D")D. i'~'~ l'~o/ ~~ •i°!.~ iJ r,-j,n pn~,jp!~".! 
~rr j1D)~ '~'1~ N? ♦ N9'~' N?~ N? '7 r,,~7 Na?~1 l'':I~ 

: ,~r, n??R? Nt1iJ 'NP?o/~ ,~1~ N?1 ,,~; Na7'~! 

47 (I. l : 15 c) 

-,~~ i~i ,D 'pt?~@ i,~?,)")D ,,::i~~ 1,,~,:,p nJi:J VJ '1;i ,D 

N!~7;,~ IV'J~l 1,,.:,~ N~9 N~9 ii'~ '1~~ l? i~,? i'~,~ ''')? ,,:i~ ;,,~ 
,¥,~ : Cf'I'~ 'IV'j1'1 n1oi~p ,,~tt r,~ 1,,~~~ N¥f?~ • i'~':°!'7, i'~~tt 
(I. f'l'.':1~) f'M~'N il_,ir,t 'IV} '1;i ir::i , i).V. i ~ 'IV':11'; t:1':D,j~ ,)71:, 
N:!N N:!N .,,, '1r.JN , N'')1n~, mo~ (v. I. Nm,~r.J) nr,N N''T1''1:1 

T - T - "" - -• T - " • • T " • " - -• T - •' • 

i'~ . l;'tt N7~ NJ~ ,7 :J~. , N:,J~'? n~? r~ . 'tii;,D r,nrp ,,.i, 
'IV'11,i C'M''1:l ni,.:, , N~f?~ • T-1N N?1 Na~ '7 :l~ • 'i?.7't.? 1'1~7? 

: .,, •.:i 1 ..... 1-

48 (1. 1 : 15 d) 

,,,,,,., pip~, va .,~ ,r, Nti~ i'?,D~ nr;i ,N~~ '~11 P"H1' "~1 
,,o,, j,? l? c,~w N,n ,::i,~ n9 ")! ,~1 ;,,~ -,~~ . it'J,, '~'J7 
~,~ 11'':19~~ .,,~.'~_n,~ n,)~ Sr '7 '~i2 NlJ~ i~i ,r:i .,,~ .,~~ 
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• n,3,z,,EJ:, NS ilr.JS, i1,S -ir.JN . i1'l1'·T:i, ,,S,v Nziw,y:i -iri S,r,N 
•" •• - " T 'T • •' - -• •• ' - • T ' • " •• •• 

PJ!,, ,~; i1'~ "lJC, : ,T7 %;'~ i':~~! i1'? "lQ~ ,·i1,~ i,~,~~ i1:? "lQ~ 

'['N~!7]i1'~!f' i~ il,Vir.Jo/ i1f~pi 

49 (I. 1 : 15 d) 

,~,p o~8~ n)iJ! il:JJ~'.?'~ ::1,1?.~ il!iJ i'r:1¥'. ::11 .,~ S~m~ ''.?'J 
,~~ "IQ~. , ,,r.J1j) i~ ·.,~~,~, i1'~ ;':?':1 ~1'J?! '~'J ilJ~i , N;~~ 
i'.!!~ 11?z;, ilJ~ 1~7-ry n'~1 • r? 11'0?~ Nii1 1'~ N?? i''JiJ~ 
S~mo/ '~'1 l~~ il1~~1 N?B 111~ l1R.~~ . N97-¥~ j'P"l=~, i'~i? 
n~~~ Ii~~ i1'.~ S,r.J1''-?7 i'i?~a I N~19r:i Sm~ PIJ~: :l"J. .,~ 

'N1i:1'¥? N~711 i'~ "li); No/~~ i'~~ l1"}'~P,r;i'~; N;Qo/ i~ NlJo/~ 
: i1'ZJ'f.'=?o/ n,_~ n~p~ N~9 i'}.7 'W:! i'j9~ NZ:,';'P pir,r~ 

50 (I. 1 : 16 a) 

'jRr;i'~ i!J i9lJ il!q! mrJi!( a) i1il~ il!q f''11El'¥7 il;~i,,?,:i 
i~i:11' '~'J? i11j?;9 i'i?79 n~ n,~ i~7 i~ .,~~ I P~9 N?; iJ':11' 
.,~~ il~ 10'i?? i~ p.v9~ ''.?1 .,~~ I rar;1' 'D'~ i''"!9~ + i''1. w~,, 

: i'~~? l11i; pw~ 

51 (Ill. 8 : 17 d) 

i'-~'~ i'i~ ''1.9~ · i'~1~') t'1t,~ i1i17 iiq i1'Po/~~ tr:i~ i'jz;, 
ilr.J i~ · pn7 11'~7 il'-2 ~~ r'=?~~ i~~ 0 ~~,.,,~ i'i?79 i'~1i1; 
. rnm7'.? P~¥1'1 i'~P~ r~~7~ Nm 7,-i~ Wii~ij ih7 i~'1 i'i?7~7 
P' .,~~ · pn')!".:! i~ i1~ ,.,Q~ 'i9B9 pS P n~o/ i'D':P i~ 
, ~a "l; N? ,.,Q~ 'NZ:,;~ 1~'.;1 pr-ip~o/ iN~ r,, ,.,~~ , 0~1t1"l'~ 

: pn7 P'=?o/ N7; b) i1P~W N?7 ,~n.,n,i_ rmq~~ Nii1 T"l.~ ,-ir;1~ 

a) Cod Vat. n~~1' an assembly. 

4 
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52 ( III. 9: 17 d) 

i1~:~~ • ~•9"1 ,,n~ p~~, i}in~~ '~?'~ n~z:,;i t'"1t, ''.:?'ll i1'%JI;~ 
''.:?1 .,~~ jP. , ,oN : ,~,~ ''.:?1 ,;o;p N1~i11 'NT)~ , i1'~ n~1;=1, 

, t~ ,r_;n , Hf;i' 

53 (VII. 4: 20 a) 

Sr 1,~l; iV'i?? i~ jil79ip '~11 Na';Q i~ '~1' ''.?11 ii1~~ '~1 
j1i1'191J1 pl'~ P'~~ , Nf?'t?"1~ N1r:\ N9'"l~ P' P'~~ . ji'1ii O'J.~ 

,r i1~9 . P'm~ i1:tJQ '1@?"1 N9"~'7 j'"!TP rq,,1;w1 : ri,z:,;'~1 
. i1'".!; Ni.i~ l"l.?1;1 ''1T;1 ji' P'P~ j9D p,~~ j'i.?i' '1ZJ~ • tl'ip~l; 
. pl'~ i1'~'~ ji' .,~~ . r':l'.? jJ~ NJ?'~ N,i1o ii.? i1'.7 ,.,~~ 

.(Psa 10734
) : i1? ';lf'i' l"l.V"!.~ i1f;~97 ''1.~ f"'!.~ ,;,.r, p,pi 

''P~ ;i,.,_;.T,~1 '")i·T'~ l"l';?'t?; N~~? l"l'j?.7t;i i~ N!'~~ ''.:?"l '1~~ N~, '~11?''"'! . N;'"!tt'=! i1'lJ~,°'11:t°! ~r,-,,;:i ~) N~~~ ''"!~1=1~ i1'j_i-T~~~ 
. . . - : iV~7 ~;,; N'9 iJ~, :li'1~ ,i:, ~¥i? P~'-? 

54 (VII. 4 : 20 b) 

t l~"l~ iY'! i1?i.1[? NiilCI '~ ,~,:, 1:1~ r,,_7 '"'!,.,;) '~17 ,,;-,~ '~1 
;,,~ . i1~¥ . P'l".11 ~,ri~ ,,v t i1'~ N':~JJ'~ '.V~ P@~ t i'~ i1'~ . .,~~ 

n:~ .,~~ . N~1~ ,~i:,9 N11r.i i'1r:i n'.? ii'.7 .,~~ . N11ri i''-?:P 
j'f?~ i'~~,;i t"z:1 ,;o;p pn,~~ : N?i.19 Nm ,;9 r;n~7 i11ir.i j"''.'.;:t 
;,,~,.Vt? j·ii1~ i1!i'.:?1 NZ:,9''-?~ 'j?_iD~ i1~°:!1 , N~1 N~i~7 N~W iV'':1 
'P..,D'.;1 i1'~ .,~~ . jU't-:t f'J".!';)9 iN?~ '1'[?~ l"l'~1 P' .,~~ N?9J7 

: p.v11r~ Nl;IW iV''1 
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55 (VII. 4: 20 b) 

+ f';7¥~ 1V~7 i1'? i1JQ1 i'~7,::i7'1 1V~7 P!9 i1!iJ, i1:~~D: '~1 
t.V7~ r,,q , p:i~ N!f~~ N~ i'~~ r,S ,~~ . i9D i"P¥ i'~,, iD~ 
j:l'~ i~~ ii'~'~ ii'_? ,,~~ . pj"_ p:~r:i= p:i7 11''.:?_i}='.:,= No/~,, Nm;:t 

No/)7~ 11'?. ii'~ NE~, , ii'iJ'~'~ v,-:,_~~1 , pn"!'~'.V7 ::i~ ,, 
_ : j'!1El'~7 
~ ,,01p pn';~~ iD~ iTJ7 S1~ j1l'91P '~1 '~ i!l;? '?1 

P''.?~; N? ii'~ i '!'-?~ + ii'?. p11~iJ; 1V~~ r'~~ P' .,~~ I p~~9 
: Nm ii'::i, ii'3'0 , ii':l ... .. 

56 (VIII. 7: 21 a) 

'NQ r,, i~~ ii'D';~~ n,ry~ i~i i!J , O~i:~ i1!C! itk'.'~ '~1 
· l?l; i1~¥1 rmr, P'~~1 Nf't? i!J NlJ~ ii'~ iiQ~ , pn,,_~f 
pn'!?f 'N~ P' i9~ r:'tf:l i Q\ nD~ · ::i~ .,~~ N~'~ P' i~~ 
pS iQ~ . 1~i,p~1 pnr, pS~~l ,!,n N¥'C? i!J NZJ~ ii'? ,,~~ 

! ::i~ i~~ N~'~ pi~ 
'ii'lJ':'~ t'l 1~9~ P' i~~ + 0a7:l ii'D'~~9 i1l'~ i1~'i?l; '?1 
:n,:-p9 n~9 ~l' 'i?1;1Q n~9 Sl' iQ'~-1 n?R prQf ii'·m~ p:i?i'.:] 

57 (VIII. 8 : 21 a) 

~'?; '?1 i1~Q1 "'la'7 "'1[?,r:1 t:l~DN? 1, ,,~ '~11 j~ i'~~ZJ ii} 

'1i'~7D ii'~ j'"'!?f , j'~,~~~ "'l!PJ?~ '.~o/ n,ry? N";D: ii'~'l! '~! 
'?"! ii'.? i~~ I ii'9'.V '~1~ NJ!~ NZ;~ I ii'? j1~Q, N~''.:? N~'l!. ,,,,o,n, TO"'! , 1::i ,_v.ij o,iv,iEl n:io i1T iON , Ni,l''1V ,, n,N 
~?· '~~ ;~9'.!l i1~J; , ~-';)'2 'in -;,j,~~n;-f'?'~P? ·ii,~,,l;~-1 

:~'?; i1!i=!':! 
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58 (VIII. 9: 21 b) 

· i'?;:?9~} j';l''j~ i '':lz;, i'?. n,~ 0i?: '!~ · ,,:i~ i~ P'J~ ,~,r.Jo/ 

• j''J N?1' i'~?~ i~~ i'".11~~.n~ a) i'".Pr,I? i'".l'?~ ri17i? l'~'f 
. ,,:i~ ,~,r .,~~1 ,N.v N~~;,} i'!,~1~7~~ ,N N?Q'J~ i'!,~~r1~~ 

: 0 v?o/ 0 't:t'?17 i1~,~ P'rq::i7 ,.:itt i'~'!¥ n,~ .,~~ 
j''}~? '~9'~ pSr lt-''j?~ p pv91P '?"11 r~r:11' '~j_ I N97'1 
. ii'? ~,~~ ,,~ r,,r P' .,~~ p~~ ,ci p~ l'~~ N:,;i,~;i pi;,,o,'1 

i1'?. it~r N?) ''~1i1 ,.,~~ . IW~ i1'_~,n;ir~ p,1i:,: '~ , i'!II'.; ''-? 
N!1~''1 c,p r,n?ip~ i1'~ i'~~~,~ ':P • i1'D,ZW?~ i1'~ 'P~'~ ,;~i:i? 

I i1'~ ''Zi 

59 (ibid.) 

P~t · N!~'~9~~ .,~~~1 f'~'".l~ i1'':J? ,~,r.J'f'~ :l!:i; N? .,~ N?~ 

. ,,:i~ 'l;:?1p .,~~! Si-t; . ,~q 'Do/~ i@ip ';?tt iP.9~ ,~ n~o/~1 
S"> --,'o : i1'Zi'i0 i1'1t-'£lj1 'i'I-1' :li1 r,,t, 'ir.JN 
' f : T ~. •• : - : . - - . . - -: 

i'~q: r,,Q1 i'C?a'7@ p,q i9r:i~ .,~ Pr:'¥~ ,:rn '7'l'.t .,~ :ip~~ ''.:?"1 
: f'~11n7 i1'~ :l'r,I: N,i1~ ,;,~ ii:, N;flY1N '?'J'ry ,,:i~ N?':'1 '?'17 

i1'~ l'J~ F~J ici I N;7'?? r,i~~ ~~p~ i!,,~ N~~ .,~ N;t~q '~1 
. 9~-:1 ,,:i~ .,,9l] N' '~'J r~~~ b) 1~ N~ i1'~ .,~~ N!~~.,} ri1~'J 
(Prov.21

14
) •~tt i1~?~ 'i~P.~ il;l~ :i,z:,~ i~ N~1 ii'~ .,~~ (Deut. 19 14

) 

• ,,r.Jip i~ P'J~! .-,,~,~ ';?z;,9'-? i1JQ~ 

60 (ibid.) 

:l'iJ: i1~'J:1_ iN~ I i-l''-?.1'~ i'~t.? ,,~ Zi'l:t Ni,_~ .,~ N'!1:'1 '?1 .,~~ 
r,,q N? p .,D? i9 • i';J9a r1,~ N~1 N?,~7 N~i;,; v,:-, j';?~ P' 

a) Text tC.lJN 
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"'-?~W,.,; i1\~ .t'~~ i'r:'I"~ It"~ n:?m : i~~ itWV! i"!9~ · i'~~a 
i1ZJ"~"~ 17"~ i1'~ -,g~ I NI)~,.,~,D NJ!:; "9Ji "~! i1".? ,r;,~ I,~ 
: n:9~~ 'o/ rn,CJ~ ,.,~!?, iNtl ,q~1_ , 11"'-?, ,~~1 , ,~,p p:ip '"I; 
n~ii.J i1'~l' J~ ,.,'-?!; 11'~7 p,,, l'?1i.J i1;i; (1t9~) n c.i it.''~ c,n~ 

.,!~ . ,;i:i '?;) i1".? ,g~ . 1~J 11,~7 i1??;) "9r i1~r n,~ .,~~ . ,i:i~ tr:io/ 
l~ p:irt; N?~ 1aii.J~'J i1!?'.V i1'~?"i?~ -,9~ i1JQ1 . rw~ i1'~?~i~; 
"~r;t) N?7 N"!~t:i . Pl'Pi2Z:,: 77 iIJ'?;) i~lV~ N?7 i1;'J; . i":q1J9: 

: i~ i1"lJ~7?,"' i1~D: l? ilJ'?;) 

61 (ibid.) 

N!i=11 , N!'j1l"'I~ a) N'~Q~ ,~ i1"!~,. i1"'.?.1 n~~ N~'l N,~1il "~'"!. 

N~9 Nj~ i"r:17~ (i1'~) iiq iGi ir, • o,, ',~f i1'9'J.' ',,~~ ~"?~ 
""19 O\V?: N? i1'.? -,g~ i1"~~7 P"~~ No/9,.,~ I i1"~'J? ,,:i,9 
i'~? "'1~~ i1'~R"~ N:\~~ 11"Jl.~ N~,, j'I"!.,,~ .,~ i1~"J,1_ t~~ .,~~ 
iNg~ r-;,9:.~~ r-;,~ i1".? .,~~ Ii', N?1' l~~ 11'.??~ (N?~) p 
.,~~ · 19,,~~ '~i2; "9~?)"'-? N?1 "91;7 i"'} · '~1; N?1 '91=\?)"'-?7 
.,_!¥"?~ ";i17 ,:ip~~ i~ .,W"?~ "?'l~ i1"?. .,~~ '1~ Nt9 N1_:l i1"~ 

rn -,!f"?~ "?1 i1:~ :JD; i1'D';i27 N,,n~ N"~t27 ,r, ',z, :ipJ.;! i~ 
:!lJ; N? Nf1 No/a .,~ Nin1 N~,S,~,, P.,9"::t, I i1"~-''-? l-'17 :ip~~ 
• .,R'l't"'! n~t\~ i1'~ i,,;il; · i1"A"'-? :J17 :ipl;~ i~ .,!¥'?~ "~1 ;,,~ 
l'1? :J"lJ; :Ji')?~ p .,_!.lt?~ '~'j i1'.? ,.,~~ , i"~iJ ,n9 pn~ ,r;,~ 

'9QZ:,"'-?7 iN97 ,Q~ r;,7~~ T;l~ 'N1,:)1'¥ N1; .,,,~ '~!1 'l?"'-? 
I iQ~ lZJ! ,,i.J~:1 79,~p ''.?.r.": "~O,?)'-? N?1 "~1;1 i"!. '"9r:' N?1 
i'-~.,~~ i'7;"~9 pi~ N;f lq1l"'I '~"}1 Na'~q -,~ N?r:1 '?j N?~~ 

a) Better i'll':'_'ii1~ "One whose light was abundant." Euphemism for ,,one 

who was blind". 
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po9 n9;, n:J?W1M '~17 N!'~r:'.1, ,~ N'-21; ,~.,_ ,~~ , ,,,,, NZJ~l'P 
+ i~;, ..,,~,:,~ \Vi?'~ n11ti~1 n9~ i-1'~ 'if:?~ ' jN? 'Dt:l~ ,l'j?'ip 

! NlJ;11N~ j:'r?7 lt'i '~~ r,,~ M!q N~ 

DEMAL 
The doubtful tithe. 

62 (1. 3: 21 d) 

, ji?.D9 M)Q Mf'~ ,~,~~ i~ip ,~,~~ 1,;;,~ M~q i~ rar:i1, '~1 
ni-31:1r;,-,~ n~ iWrl;l 'iWl' ':;i'1 j@~~ • j;i N? '1i'~?D i1'.? ,,7=?~ 

: iv? It'.~'?/ i'i?o/'=?7 ltiW!; ,, (Deut. 1422
) , 1¥';1! 

N,, C'.)Nr,i N.)NOO Nin N'i'l'i ,::1,, n,lti i1'0'i' '::l'i 
T : • •• : • T T : T -: T ••: • - : - : T : : • • -

N?7 ,,:i,~ N1'l'! '~'1 n9 'if:?'~ ,~9 M;f:?7: '~'1 M;Q~ , Nii?ti9 
M;~'1: ~~'17 'io/~'~ M,? 'i'=?'~ .,~~ N1'Pr '~'1 MJi'.!l , n~pJJ~ 
ir::,9S . ,~~- n?~~'~ j'1.7 j'"ry_ i'~ , nJpZJ9 ~?7 N~''-? ·,7 n~~1¥~ 
NW.lJ~ ,oz:,~ '? ~l".l?ip7 NZJ~~~ N'~i'.:! ;.,,~ ,~~ i-1'~'.Tl cR 
, i-l~i?~9 N?7 · M~'~ S~:,,~ N1'V.r '~1 n9 n,19~ i-1'.~ 'i'=?~ • n~~ 
M~'':J '? M?o/~ M;97: '::l'1 M,? i;i l1'':l.9~ N~~ ~1N rl'.7 'i'=?~ 

: i-l~j?ZJ',? NJ7 
63 (ibid.) 

'~? '~97i2 piq j'~ 'i'=?~ N1'.Vi '~'J. Ctp~ Nt:~t 'i~ N~~ '~1 
Na9 '::l1 'i'=?~ : i''19!'.:} H~ lt'a '~7 p,q i'~1 I lt'a '~7 i~~ c,:;,~7'=? 
N? .,,~; i~ 01;1';) '?17 i-l'D7?'=1~ ,,,~~ i'"l.t?~ NZJ.t;W N'~iJ~ 

: i~'~,,'~ 
N2:1?Z;' r1::1~ n1,09 n1~r , "~9'.? n1,:1~~ or;~'~ '~"'!...,, rt'lJ'i,7.21'.:} 

MJJ'W~9 p:i~~1:1'~ i'~1' NlJ?I;'l 'ilJ~ 'c,,."? N9l;~ N77 i'~1' 

· Nz:i7r9 ''19'I:'1 i~~7 mo,7 N~7 i-119? i-l~'l".17o/'~ i''19~ · r1~97 
'i'=?~ Nj?Q!9 11'~7o/ • i-l'J97 N2:1.V7m ,r n'=?m n?r~ i-1~,p~~ 
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r,~,.V.tp N?~ p~,, N?:?I;' n? r,,~7 NZ:,~,~~ N"'!i:7 pnz:11B rS 
, s,~,lJ o,S? j:'t? i,::io; i,S .,Q~ , ~? n~,1 :-:,? pnIJ~ , o,~~ 
i1;f? N? ,~1 i-1'' '"'l!-?tt Is,~,~ mp N?1 i'"'·l':W nq1p i,::ii!; 
pri9,"')~1 ps iQ~ : i,~ r1,~ ,,~~ • i,l,~ r~i?%J~ i,s ,~~ . s,~,~ 

, n??~,, i'!Q7 Pi.J''1~1 · i'!Q7 

64 (1. 3: 22a) 

pl'"11 · 0 r:it~ '~j '?.~ i'"')~W~ i,~~ i'"').1;1 P1i?~ti5 f'?'.?.9i.? i'-:11;' 
N!?T?~ pn':,tt pS .,~~ . i1i1'J~W ::i~,~ i'~l'~ i,SN~') . pi~Q,2 

: r1~,-:1~w r,::i9, N!j?r;2 
j:'t'~ ,,9~ :-:,~~_.'l~ i,n~ . "'lJ~ ii:i? ~!~ '"I'~; i~ or:ir~ '~j 

.,~~ . i,~¥~¥7? pi~ . pnrp¥~ j1i1'.~~ i!~ . i.,_,~,, ,S~~ N!'1~?l' 
,,~~ pS ,~~ . N? n,.~ ,.,~~ . i'':l?~ p:i,~ i1? im!'t p.v:i: if' 

: p~~~ N?, p~~l'~ r?),l' n~~ ,ip~ · Nai?DP N?7 
'ff~7 NI:~ , -9?r 1D i1J':~~, n~pJ N;j?)~ N?~~;1 ii.? N?n~ 
N?~ 1?;t') -,~~ , i~T:I Na~ '~ i1'~ iQ~ i'~; i~ tl~~,~ ,~j 

ii:i: '?.J iQ~ · '%Jtt1 l'~J9 ,~ Ni;1D, • fUV,?¥1 Pil'~~ it~ · r,~?1~ 
: ntiSD, ,f,_i• it.'l, ,n,) 

n,~ n,~ t':l?~ n~~~7 pn~ . iZJ~ ici> S!~ ,~~; rn o~r~ = ,~j . 

j:'t'~ ii~~ , i'~i?Df? pr,~ N~ a) N7?~'1 p~ i~~ • i~ p@t;i7? il',~9 
: Pil? p;i9~1 r,::i-w1 i~'l1r 

. i''.?~ ,,~,~ il;~! N"=!~!, n,:?,7 ~,T.l'! il;CJ ,,~; p ci::,t~ '~1 
,,r.J,p .'l?~, illf,2 n,~ F-? ,~ li~~ 11~ il~ ,,~,~ ,,~,~ n,? iQ~ 

371,:i iN9 rs .,~~ . f''1=i1f ia~ i'~~: ,,,,~7ZJ r-i,>. ,i~~ • ,~112 
: i1?.~7=1 ~~1 '"11::l~~ '1i.J1' i~ S~1if': i~ VJ .,~~ S,r.tt N?,; i-1''?'~~~ 

a) read n~? 
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65 (ibid.) 

,:-:,,P.J7 -;,~~ P 0r:it~ ,?1 P79 · NZJ9,1.?o/ ,-:,_o/,~ 'J!~ '?1 
ii~ ,n,e,; j't,p7i.v :-:,,_? 'i~~ , j'"!'~l; N;'Ji::1'.V il9 j:1'_? 'iQ~ 

Nii! 11'.?7 '?1 .V'}'! I n,e,: r,p7,.v i1'.? 'i~~ I j""!'~l; N;1i::1,.v 
'ii;?¥ f~'.V ,,~,~ '?'J M~ip'~ z,,~ i1,7 'i~~ • i1'~'.V N9?9Q 

'?1"'\ N1:'!i7io N~~ l'1'1j~ 'f.? · j'~ i1'~ "l~~ , j'1. N9,, ',~~ 
,,m~ 'i~9 '~1:1 N?; 'itp~,t:t . rn ,~~m; p_~,~ '~ 'i~~ . i'~'!i2 
i1'P. r1D9 . i1'D~';;?9 ,~~ ''.:?1 n?o/ , ''.:?'17 r,.,_~~,= r?1tt . p,? i~ 
N1:!';i2 '-~? ml'.!~, · ,? PJ71P j:1'D7i2 't~ 'iQ~ :-:,,r:,7j2 '~d 

. i1' ,n~1 a) i1,_~,P~o/ · i1"f.l9,~;19 ,~~ ''.:?1 i1' "lG~ · ,,.v, PElR~1 

. ,,,~ n;?j:p~1 N!Go/ it.? NJ:1~,~ nZ]~~ . ,? pJ71p ,'"!,, ,~-~ .,~~ 

Nf?7 tri i1,j,r;J ,~~,~ i~"~! N?,: ,,~,ii .,G~ , "~'::!7 t'i.9~ r,,1~ 
: "lJ~7 t-t97.;,~ ;,,~,1.? .V~if'J. '?.~'). j'71; 

66 (II .. 1 : 22c) 

r~ N~t:t r1~. '? r,::3pz:i N? N"!?9~ ,p;19 ,~7. if- .l'lf'1il; '?1 
l?'::!7 "lQ~ ,,r. i1"~ "lQ~ Ji~~ .,,~10 i1,~,.v 0~ I N~~-"t?'"! Ni:,~,~ 
i1')"0 i1~oJ, ;,,7~p_,_ n~'J. "1,il'~ . N11?,~,. Nl)?-'!. N~i: n",7 

. . . : 11~~? . ,.,no/'~ l~~~. '~ . N1?~G n~.r~ i'~1 

(III. 2 : 23 b) 

,~,o c) ,!:1 f".V~ ,r, 'i~J! . t,t,,.vr ,?:i~ l~'?'~ b) ii!::! '!~ "'.?1 
'iG~! "l!°= . ,~!"~ '¥Q~ d). 09'i? . ,1:1 ~? ,z:ii,~ i1"? 'i~~ . i"'?'i?.7 
j;? i~r,,~ tt'~ "l~i tt'~ 'i~ ',~ "ZJ~ j"~; o,',~ '? 'D'lJ N? i1"7 

. N"l::3tli t,t',J,o N'"lN Nil 
T: : T : T •• -: T 
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KILAIM. 

(Things heterogeneous.) 

67 (IX. 2: 32a) 

N~ r,,', P~n ig 'i1I;''~ i?D i1~Cl '~D9 :l'ZJ: nri '~1' '~1 
: c,,~ i1' iQ~ N~ ;,,7. :JZJ:~ jf.2 c,S~ i~~ 

tl'NS:i 'IV':J' IiN i1'i:JnS ,n ir.JN ,mo :J'li' ilin ,o,N '::::l.i 
• T ~ .. •• T •• " - ' - - -• '' - .. •• T T -• ' ' ' -

. · ~'.7 :JO'! laN? ~~~ ,~,~ '~1 n,~ i~~ 
N~1 C:tt~~ c,iv~ iiO~ i)'~1 + ,1)9 Sz, il~~ :liJ; rar;i,, '~1 

• ' 1)9 P'1t 
i1::l li'Ni n~g1 NZ:,~'~ Ni,:J~ ''.:ii', ,:JO; i~''11 '~1 i~~ 

. S;iR-9 N~ N,n1 c~~?~ 

68 (IX. 4: 32b) 

ilf?? i''19~ ia~11 • 'Dtt N,il ,1~ 'Li?~ i~7 i19? N~ i~~ '~1 
. 'liN Nm StN t.V) i:Ji 

•• T --.. - - • 

. i'~~,N N?; ,j,J'T:i N? NR'ij?'l'~ ,~nti~?~ ,p~'-? it~,, ''.?1 · 
N? N!l''~'J. '?~ li'~i? r~ , lii'.':i?~ N? N';j'.?.'~¥ '?~ li'~J? i'~ 
n,.~ i''f?~ • i'D'E?~ i''1,!'r:' ,~,v1~1'3 ,p~9 il:~N' ''.?1 : no~~ 

: 'N'J~1l17 r,,o~ N;~: n9, ii' i~~ l~'l r~ :J9 r;,~ i19, 
i'~~rn. ,~,wt~1'3 i'D't?D, j''1,J'T:i ,~,v~~~ ,p~9 il:'-?i;. ''.?1 
'Dtt i'l':t N19't? Sr ,~,:JiJ'! '"}:~ N1~,ni, ,,~~i-~ "~q'-? ii:JCT; 

. ,n.vo N)N Nn,!Lfr.J 
- - • y-• T • • 

P' P'"!.~ · ;,,~ f'79R ra~ 7~7 '~j i~ i~~,: jN~ r'i.9~ '~1B'~. 
c,~~i:~1 c,p,1~ i1' i~~! pJJJ~9 'i)Nf? 'P~9 r,,~,j_ N)~R i~ . 
. n1n,So r,~ ,£)91:11 c,~~;tt 'o/ i:1; i11~~1 n,"1~0 n,n,,~ j't;:iiE)r;i 
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N~i? '!~1 pl''Ji?, , pn''"!'-?l'! pn~ r' .,~~ , '~'l 1~7 ;,,~ i'"19~ 
: i'~'~ NlJ~t;' 1~~9 i1T-J~~ t,7 f'.V7R7 

'~"! '~ ,,,~~iJ~ '¥.l!?)~ N~~ ''-? '~ ii'.]~ i1'"!,9~i: ' 1P r,~ i1lJ:f: 
P.~9 r;i l'9~~ f!'i? . N'Wi2 r~ .,~ , N~iJ o~1l'iJ ,~_l':!7 .,w,:it? NiJ~ 
~19l-!1 N?R r,~ 1'1j2~~ I r,,~, ;"':,'f:.?7J P?~, N,~,~7 ;-:,,? 

: N"Y¥i2 ,S,~~; 
;,,~,~ Sr N'Ji?1 i"J-~ i1'i_,lf'lZ l'~o/ j'"'l.19'¥~ ii'.~ :l'lJ! n~q '~'J 

j''"!1£l'~? i1;m; '~;! I i1J~ il!.if'P, l';io/ t:)~"1.¥,? f!.~7 :ip~~ '~;1 
,13,~~ ~'Wi:' i'~o/ n-,Y?r ri~ry ,~r, ih''.?.,J it?, . ilao/ i1'1!f ¥ l'~o/ 
,~~1 n.v~ o~r'-? '~'.V. ilJ N~l'j: .,~.v 'i'~\ ,I".! I '1)'~~ ~~ n~7, 
. r,~ip~,~ l'~ i1~10,?i , 1;1'1¥1J l?~ i1'? ,7=1~ , '~T'W '~'l , i1'? 
,,~·i~-,~ ,, ,,9i:J1,: rmni~ .,Q~ .if'!~~.V7 ii?. ,i::,. i'-'~l? pn9~ 

(Psa 145°) :i,r:9 

69 (ibid.) 

Na~ N~lJ ,;i '? -,~,~-7 i19 '~ i~l'! i1J1:;1 j'~~ j!,~¥ i1!C1 '~1 
j1il'lJ,N'ip~,? j1b1J j1.,o/"'! I '~f?.1~ i11'D~ '~i?T ii.V,rW i1~,? rm ,,~.;, 
:i,z:w.J Na~ N~::,~ Nz:i,,~ ~''J N~,i! :11 P'?9 i'~ . i1'~,.)~, 
N:~1~'1 i~ N,i!~ i~~P'-? N~~1 il"!,il; j,? N,il7 , ,~,~ ,,,~ i1'? 
i1'? ,9~ i1'~J? N~1, N'!T:I '~1 'N.V i~1 ,l'j I NlJ?i?,J i'-? NJ~1 
, N:i m,N i1''· "17.JN • ,::i, ,~ ,,JEJ irJ:.i:im , ,:i, NJm :i, Nn 
I; M~~~ ~?1 -p~~, -. ~~? ... l~ T :!¥,~ r~; = ~'-?~; =p,9T i1'? -.,~~ 
'f'~1' i'D?t;' i1'~J~ ''?.V N?7 ,~.v, I ,,,l.; O\V~ N,n,, .!-'1',. iva 
N!~?~ i1'~''-? :11 ~?; N!~1, r'z:i~z;, pl'~ ,~ r,::i .,~ ,i;i,, ,~1 ,~~ 
in!~-~ 'Nf N!Q1' tD~1;', N!~~ 'Z:nW~ 1'1?1') ~10~ , N~','1'.iN; 
.,~~ , ,,~f ,-,9 n9 i1'? .,~~ . il~1, i1'!".1 '~1 mo7~ i1'~_.1? 
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11".~ 11? "~r:,1 "~ /1~ "~lj 11"~ -,~~ , "~ i1j?'l'9 Ni"~ ir:_, 11'? 

:-,~1, i1"!r:t "~"! t..,Nr ,r:_,9~ · 11~'P.~"~1 ii?P, 11"tlV~¥~ J~'! 
,9~ . i'1".;"~r, N'~ i19 lt'P "Nci , "~1 ,.,~r ii~ 11"~ .,~~ 11"~J7 
11"7 ,9~ , li91Pt~ i1?J? ltii~¥~ r;i~~"7 NZJ.V~ N'i".'iJ i~ 11"? 
i1):::J ,~ • .,i?.,~ n,~ .,.,i::ia nri NZJ.Vi?:' N"~~ i~ . Na"1ci N? N~~ 
,oN + t:)'!j£)' NJ1., N"~M ,::i.., C,j~'! .,ON ilii1 Ni1m li"::l' ,,,.v 

- -: • T : T T O 
• - - ; • - T T -: T -: - •• : •• T 

01,v, on ,, ,oN + '!Jr.JO t:J'!j£)' , "01" ,::i., '!'.:l, 'Nl'OIV" ,::i., 11,, 
T • - - -• • • • • • T • • • • - • 0 •• T • • 0 - •' 

: t:)'!j£)s '!j£)' ,c,,, .,~., ,::i.· SN.VOW~ ,::i.,, t:)'!j£)' ilJ1., n,~·n ,::i., NSN 
• T ! • • : + •• • - • • • • T ; • • - : • T ! T T • • - T ••-o 

70 (ibid.) 

. '~ 'NP.9ip~ '~1 .;~1j' il?1-, il"!l'.'1 '~1~ i1!1J?'f' "~1J9 i1J~ '~1 
i1'.~ ,9~ ♦ ,101p i~ l'J:PI;,'~ N~1 "-~~ t, i1"D9q i9i ilj I "~1' "~1 
~"? -,~~ • l? i;f il9 i1"? .,~~ 'i1!".'.1?o/ "~lJ9 r:'~l u~~ a) 

. i~ z;,7~~ ii?~ i1'? .,~~ ·"'~1p i~ .vpz;,,~ N?1 '~-~ tl 'D~q 
NlJJ?~ N';:tiJ~ ,M'P.7~ N? li"l'.!9 j"~7 "?J? ,1;,~ i1'~ -,~~ 
11"? -,i;i9 NZJ,VW N';:tiJ i~ . ii;~~ tl"~'T:1 .,~9 '~~ "~!".V. li')~o/~ 

! NZJ~~~ n~ i1"~'l' p~~iJ'7 i'7"~71J '~.o/ 

71 (ibid.) 

N~Q N~107~ il~1-, il'!ry '~1 '~i:,"97 j'~1' "-~9lJ 0~ ";i1" '~"! 
I .,\V! va .,~ il;i,, "~1 Nm~ .,~.,D i"~1 + '1J".V. 1i1~~ .,,,: iP11 
N~"i?77 "~7"~~ li"f:?1=\ i1"? .,~~ rar;,,, '~"1 ";~? NTJ~ "17J iCI 

.,~~ . 11"? ry~ Cl"~i:i~ i1"? .,~~ . 11'.~ 7'~9 TT~?IJ i~ ,!'!,, ,~a 
"101p "1i'~?IJ '~ 'i;~~ , i1'? Cl"~!; Na~ ii'? '~'; Ni~ i"~ 11"? 

, n;i,, "~1~ t:i''.;lQ~ 

a) Contraction of l'f-li1 iO~ 
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il'!r:i ''.?'1 ,~r;i,~? i,l:J,ii PJ~~ ri~z;, 0 ~ it''i?? i~ i1l19i?f ''.?1 
,P.? r'i!C) il9 -,~~ -i,t!~~~ N".\~ N~1C?i i1'l'J9~ N?1 il~1-, 
9~~ .,D,, '~1'f:? i1,,r.i r~'") n,, i'"!'-?~ . "!'~ r~~ NTJ;1,N? 
1:1~ ;,,_~ i''1'7tt . ,.~~ Na'~.r:r N?,, i,, .,~~ . '?~ i1Jq1 N}~ ,\v N?1 
. : ii~~~'-? '?2 i1;Q Nii11 ~~,~ '?~ r.;,'1;:t 
H~ i~ i''1'-?1'! . N~~7 ;,,~,p~~ Nz:n,~ it''i. Naii1 ::i1 1~7 ,;i 
j'")'-?~ . ,nT~ jl:J Nii1; n;,, N'!~ '?1 '~J i1'~'D'~ , i1'? j''.?q: 
,.,Q~ . i1'.~ ::iiJ: ''? .v Na~, "Jr:i ''.?1 .,~~ . i1'? ::iiJ'~ \V~ iNQ 
• i9D l? ::!ZJ'~ ,,.v,~ 'J!~ 1;1~1 :ii;, .,~~ T;1~; \l!~ ryt:t i11:17'.V i1'? 
'Nf • ('~) tl?f)~ pr.i~ r,,~w r~, ,,~~!7 N1:1Q'~9 r,::i1:1; P' "'IQ~ 

9,)qt:t ,~~ il!rrr:i . ,,, r~1 9,~~~ ,~? n;,n; . n~ ri?z;, n;ilfJl!'.t1 
I il??B~~ '1j'J! il?I;1 + ,1.v i'~1 '~1~: p ~t?.1' 9')1=;~ . i1j.1 i'~1 
::i17 .,~~ N?1 N'!r:-t ''.?11 i1'.?R .V~o/ l'~~ l'~~ i1'.? .,~~~.,~ 
::l'l'.19 ,,,~ L..,,~j2 N?1 i1'? ::!'~; i1ain ::lj_~ it''~~ , i1'")~ il'!,il; 
N? i1'D'V'i! i~ i1'? ::i,r,o ,,,~ '"~8 N?7 i19? j'")?tt , i1'? 

: 0?1l1? i1R'P~ 

72 (IX. 4 : 32 c) 

Nl)10 ll!'.t7Q N9~ I iib'!f"'! ,.,,~'"!P9'~ i'"Jn il:7}~1 ~~-,n'?~ 
j1i1?9~1 '!~ . N??~~ j1::!~'1 il~'~ .,~~ . ,,j,~·~ P'")T;; p~ ,;i1J9~ 
NZJ,V1P N'~iJ ii'? .,~~ + i1'?~i?7 l'~~ i1"? O'~R NZJ~ + i~D i~ 
NJ9~'1 '? .,~~ i1'.? .,~~ I l'IJ~ Z;lt:t p.,~1 l':!~~ p1,q,~ NZJ'~~ 

iiJ7 j'~'~ '~ ::i,r,t; jN~ T1'''.l.'°?t:t1 N??'=) i~ i1!7}~l ~)1M'?~~ ::i~~7 
,,;;..v,~7 i'~~ j;! ,~.v,'~7 l~,~~ ::iiJ'~ • Pj'~9'~ n'r:1~1Jo/'~7 

: i~lJ r~ ri~ '~~'~1 ,1~, · 'z:tm'?o/ 
l? il9 i1'? i'"!'-?~ I '?.~ '")~ i~lJ l~T~ I il!Cl NZJ1M~ N~,, 
N~~ '? n:,~q n9, P' "IO~ I '~1~:7 Nf"1~7 l~ i'i?9° n~ + ";,? 
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10N P'1:!~ i1~~1BCT i19,, :-tS I NJ;1?~99 Nf1~ t:l 'D'?tit~ ,~,r.J 
I i1!"9a P'~~ i1~7m7 

'~14'~7 Nf1~ '~-~? i,-,,r.J,~ "1.Q~ I N';9~~ l'~T~ -,,~q ':;i.'1 
N'f~ ~,~ ,r ,r;,711 ,:ii); P' .,~~ r~ ,s,~~ • r:iT'=! r,:i~,~;9 Ni: 

Psa. 24: 2. : i1'jj1:,, n,-,m ,.v, i110' c,o, S.v Nii1 ,:, :i,n:,, 
T I"." : : T : - : T T : • - - • • : • 

SHEBICITH. 

The Sabbatic year. 

73 (IV. 2 : 35 a) 

'T'l'N , 'r.J1"1:J 'N0"1N ,n '::l.;i D,~no i1ii1 Nj'?JT "1:J 1-t::lN ,::1.., 
••:- •: -:- - ••- ••-: T-~ T": - T- •-

"1r.JN , ,,:iN Nj'' i1'' "10N , ,,:iN i1'' "10N i1':Jj':f "1V::l i1'' 
- -.. • • T T '• '' - -• -. ,.,_ - -. T •• • ' - • • • 

'~i?'~ n,p~ r'~ i1'~ ..,Q~· • l? ~a?'~i2 Na~ i~?~'=! ,,:i~ i1'~ 
1~ .v1m ii:9 i1'.? -,~~ . i1?';?.t'ry ..,w~ ,~,q Na,_? Na~'} ,,Dp 
'NQ7~ ,N 'N1,:i; "1m; ,N . 17 L,,~R Na'!i:' ry7~~ ,s,l':t7 
.vov Nj'r.JT -,:i N:iN ,:zi-, i1ii1 ,S,N NjO ,:zi-, -,oN , 'N0"1N 

- T T ' : T - T-: TT • - - -: 

'i1!~ ,~,q i'~~'17 j1i1'~'~ 

7 4 (VI. 1 : 36 c) 

, i1')10 N!q! i1'~ i'~~o/ pi~! -,~!J~ i1!Q i1'!1:i -,~ o,n~lJ ''.? 1 
"li02;tt.y ':;i.'1 j@?1N j:? N?1 i1'.? j'"!9~ , i1'')_10 Nii11 i1'~ j'~~o/ 
O'~tf' u9~ p1n1 NiJ;o/ ,r ,:i1 ,~~~ i1~?0, n1-,1i17 ,,~71J7 
..,9~ • i'"),B'~~ :i,~; r~1 Na? '?1 Ni:; . 't:nif~ i1_~qQ:p ,,~ -,wr 

. '")_1N N? NIJJ?W N'i'.'~ i~ I T'l'Jl7~ N~7 'lJ'.~ j1' 
"lr.J~ I ,,,v7, NZ)~'~ i~ P.?~ 'lfJ -,~ 11=1 '~':' ,:,,r? i1!Q '?1 
:itp~o/';) • j~? 1,:i~ i1Jq N,', , NJq;i i~~-ry i1'')~ ry~ n,~ n,~ ,r~ N1'J?1 ':;i-1 • N11f', Ni:t~ '~'J~ r,,_7~w ,c,, ,~1 ,~,p -,~~ 
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M?if" , ~~'1; N!~Tt~ j~ -,~~ :,,~,J '~f; i1!Q1 • ~';~! NZJ~l'.:17 
j''"l9~ , Nf?'"J7 "ll);~~ '~17 'U'.p j'").Z:,~ N~i -,;i N'!T:I '~1? '~~ 
iiJiJ iai:11' '~17 P'~o/ N;~Jq~ • i9-D ,.v "~? N;JO~ t~'i~9 
. ni~i::, n1r) N:~,n '~1 otp~ ia':11' '=?1 p~ .,~~ . n~p N~in 

· N9'77~7 ,p i1'!1¥1:J"; N~ir, ji)i)~ "")1 ,,v "~? N;~O~ i'~~~ 

75 (VI. 4: 37 a) 

, N~,~~i? i~ -,;i • ,~~ n'~"~o/ '~¥,~:P P~-~- n~,~ -,,r:,;:t '=?'1 
,,,}m'~~) . Nf?rp'i?) Nf?~ :,,~,v:p7~ . "~119'¥ ii'? pi~r, n9 
: i1' ii'? N1o/, . N!i27: ',~ i~ j''1. N~1=! i1~ ii'? i''"l'-?2'$ . =?1 ,~1p 
. Na~ '~1 ';?-~ P':PRZ:,'~1 . 1~.v? i'D'=!! n1,n; .,~ ,~,, '=?1~ '=?1 
• it1ip :,~~ ,~.v, . P1~ 'o/ ir:,~ o~~ ,)? ni?.,'.v, ,~.,_ pn? .,~~ 
r,, ,~r, . Pt ~iv ,,:,~ o&?, ,)~ ;-,tpr :i,, ..,~~ -,i::,9~ 

. Nn,,.'l)-,r, 
T; : : -

76 (IX. 1 : 38 d) 

~j?.?f? ir:i N';?~1 NZJ[?'~o/=? -,~~ i1~~ '1J1' j~ j1l-'f.?~ '=?'1 
N.?1 ii'.~ .,~~ , jU'~ j'r:i';'9 iN?1 , -,,o~ Ii'~1 :,,~ .,~~ , 11'.T?'~o/ 
,,,v, N1P /♦ "~.v, i'P,,~ "1'~1'.'! nn :i,? .,~~ • n'11~ N,n r;,~ 

: ii'.? nJq j~1 (Eccl. 108
) v,:;ia ,J~o/~ -,!fi,. f11Di 

I i'~o/ 'iif'l; M.?J;i N~7.V9=? .,,~rp ,~r, ''=11' p p.v9~ '=?'1 
11?Z;1 ~10? , i1'J,,~ 1Dtl M)F,v!P ip (n9,-,Z:,':T) i'~,-,~ zi:,p9p 
ii'? ::i.~n:1 p£1~ • N??P~ N?R n~ '~rJ P'~! ni,~ .,~~ i'~o/ -,1q.v, 
. ii'1J7ri9 Oj~ f'"l~'¥ ,,~¥ ,,!~ ,i:, N?~ t Nl))P97 n9,9 ~l' 

'J~~;i~ -,,9,¥ .,~~ . n~t·'Do/'~1 01~''"! i1'1~~ N?R n1~ .V~o/ 
N'!?'~ i';i7W7 Nf?~ ,;, • No/a .,~ j~~ ',~ , wp:-; N? N!~o/ 
Ii1it'J?~ jJ~ j';,'")¥ Cl~ N!7~'tp7 j'~1~''ry j'°1!°J~ '~IJ,'~ z,1r,,~ -,,9~ 
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r'"'l'.Vi: '~rri~ j'=1~1r' i::l'j1iVN"'lil ,j'D1:l~ ~it'fo/ 1~~ :-iai?D 
':?"J~ "'I~~ , p,iv~ f'1~1~, j't?'~9'~ j'i?,'1.V riJr + (Oen. 33'8

) 

NlJ'~ i1!C!1- ii: '~1 P'.~j2!,Ji f¥j2!,Ji j't;:l1~7u:l :lt?.a i1J.:Jl N~7~'~ 
Sr~ i1t7 "'I~~ 'ZJtJ ii:i i1'D9~ · ''.T?7 i~ i1'? P?91 ~'-~9 i1!C; 
, '~"J~ i~ i1'')99~1 '1~ r,,~ ii:i ::lQ~ • '~1,'7 ~9~ i~? '~~~ 
• j?~ "'llJtt l1':?"! N? i1~? "'I~~ ''=11' rn j1.V',Jl?f '~17 i1'?.J7 NZ:,~ 

D,,1 ''='1' i~ r,.v9l?i '~1 i1~¥ • i~ZJ i~ 1? P'~~ Na~1 NZJ'~ 
t...,,v~ ,,·?W o,~,,~pi:, S,v '~~ "'lj_t'l "'l~tt! , O!f' nz:,~~ "V'}1p;:t 

JJ~lf' N?7~,~ ,~,p. "'l~f '~ : i1'~ l1i1~ r~1 ,,l;~o/. ~'~1T-1~ZJ;:t 

'?,t' N1::i: i1~7 "'I~~ • N!7~'rp '~"J9 ''=11' "'I~ Nry "'I~~ N"W97 i1'?R 
r'~9'0 N? p ,~,~~ . "'liJ~'? ilTZ:,l; N~7~'~i;-· 'D.V~o/ N' l:l~ 

: ri,~~.v ,i:,. ,.1 i11Vl1j ,\r.) • r,,,i1 
T -::- .... - T : - - • • • -: 

77 (IX. 2 : 38 d) 

"'I~~ • i'7Il-5 i~~ i1'~ i'19~ . 0'~~~ '~~? P'.T?~ 01jN;9'7R'"=:I 
'~1 . P' i'")I1:I P' i'~itt i'~1 i'~r~ N? (IJ'o(p,rrniq) i1~9'~10 i1'~ 
jU'~ ~101, . NR'r:,77 Nf7~7 pn~w1 i'~~~ 'D';~ NR7,~'~ l1'J?? 

~9~? rmz;,a7i2 '~01 i':~~ 'I:l';~ · j;? ,~r, · j1i1'':11;1~? i'"1~':1 
· j1i1'':1Z:,~7 i"'lti:i: i'~~ i'I:1~11 ~,o~, · 'P'"!~~? pn~w1 

78 (IX. 5: 39a) 

i1;'?"J~ '~'J7 ,~ip NZJ~ ,wp,.v i1'.7 ilJQ i1~''!7 ,~ Pr:1¥~ '~1 

'tto/ NZJ~ , N'!?r.ZJ? ,~w r-:i~1 1'~r NZJiJ:"'1.~ i1~ i1'~ "'I~~ 

. r,i1,~1r ~'JP~~1 · i'~r:n ND?~ · 7? ,~~ i1'_7 "'I-~~ , il:l?f N' '~j~ 

N9P r~'~? l1'.n i'~? I'~'~ '~'17 i,'~'P r"~1£l'~7 '~i?7,s~ 
N?,t1 j1~r:iry i~ j11, "'I~~ , i~~,~ i1?7,~ 7'~ O?o/ '~11/ N?i, 01'.!~ 
• i1'~ i'?n p,11:11 i1? r1r~9, Nf?itu7 i1? i'P~~ p,qZJ N?'~¥ 
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~,1, .'l~Di.J 1.!¥'~~ '?1 , i:'r;,11,¥ j';r:,11,~ ;,,~ .'l~~'-? "Jr:! '~1 

n,:iT '1'.~ 'i~~ ir;?1~ '?1 '~J P.~9 ir:PJr:, '?".! · • j~'~1',¥ j';~1',¥ 
. l'~J N'!~'"'P r~'~ ,~ -,w i1:~ 'iQ~ • ir1¥,N iiJ? 

79 (IX. 8 : 39 a) 

r~ ">P, r \v~ ,r:i Nf?~ i'19'i?.; NR,v~ 0,~l? ir!q ir:rrr:i ,:t1 
Nr_:i~ 'i~ :ij,,v.~ '?1 YGI?-' , '1'?'-?D.''-:) N?"l ,,e~ · l~CT , N1,o't:t 

· · · . .,~ n17~ r;:i7 ;,~~~ .,G~1 

Pi?~~ i1'1JZ;l't:t7 'iQ~ NlJtp''-:)o/ 'l1 ,.,~q ir~~ V! .,~ ,r:! 
'ii.JN 11N, Nn~"i.JV ',y ,,vr, N'i:J.'l Niirir ;,,, ir'ii.JN , m,Sn 

- T : - : T ; " ; - • -: T : - - '' T : T T : -

j1'i~'}'-? fi'.t''~o/ . :-i11n 1;n'-:) Mjr:i ;,~ 'iQ~ 'ir~r:t i'i?P~ 
,,.,~r:!1 )~'~'-?J7 

TERUMOTH. 

(The heave-offering.) 

80 (VIII. 5 : 45c) 

niJq NlJZ;l'~ N1q , N1~,y i;:'.1~ '.TlZJo/'-? S,N~ i~ ,~,, ':;i1 
'i'~9"'-? irJ i1~J i'~9 i~~ i,:t ,NZJ,Jf'-? '~~ ;,~r,~i NZJ,!¥t? N~~1 
i1'1:)~iJ1 a) , P'?9't:t ;,~~~ n~,~,~ ',~~ '~ , ',,:i,~ ,,mp n~r;~ 
NlJ~ , ;,,.~ l~"'!, o~ ',~~ , ',,:i:~~ ;i~,v.~ ,q,p n~:J~ , irlJ'~'.V ti 

'i.VZJ.'t:t1 i~ , ;,~p. ';?JJ~~ ir!CI1 ;,r.J,p . ir!C!'J irf? i.'-? ',~~ N?r:1 
.,~,~'-? NlJ'~'.r~"'! Nii'riJ ''1'!? , ,,mp ir)C!1 ir~ j'-? ',~,~ 'J:'~ OR b) 

n'~~ .,,n.,'. oi!Vf.? .,,o~ i'~1 ♦ Niir 'i'"P 'ilJ1i.J jW! ir~'?~ N"!iJ ♦ ;,,;. 
oii iD'N) 'Zl , Niir ½,v ,,!!fr, N', , Niir ½.ll ,,!!fr, N',i 

T; TT - T TT - • -: T , 

b) v. l. + iJ'~'!i!"t? "from his sleep". 
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'!~ ~9'1 i-t91~ ll~tiJ{~ , i~~"!}_ ::l'J~ i1'' '?~'~ va i~ 1J:1 n,, if.JN i1"111V'j1 ,, i1'::lil i1'' ibN ,n i1;~bn , i1')':lDIVb' 
• • • • • • • • • T •' - -. - •• T -.. •• • • • • • 

N? , 01p'~ N~1~1 i1'}.~1 '' i1'~i'J ~'? i~~ , N1.il '~~~- :,N~ 
· '1J7~Z:,'~~- 11' 'Do/'~· P~9~ 

(45 d) 

Nl)~~1r., ,.v i1''J! ::!iJ~ , l'~~ ilJCI'.! ':?~1 ::l'D; il)CI N)\VT '~1 
il~,~ Nmr NJ,El,.f;)~' r ,n?r~1 i,P7;~ . ~;'~1(1:l PP~7~ ps i~~~ 

· l? i'~.r NJ'.~~ i-t,', i-t;r~:i n,_~ i~tt • i1:~J' l'}~ il,rw~ 
i'~~ , j'1Po/l; .NIJ':;?; i19? iV1M'~7 f'=?~")~ '~~ ,~·'J. i~~ . 
NJ;i';l ♦ i-t~7r 'r,11Tl N?'iP?D; t N7?1El tl i'~'")P !VJ i~ ri:w~7 

• NJ1illN ,., i,tj,:,o • i-tS.'l1El 1.'I Nj':lO JPJ'b' , N~n,v n1n11 
T :•: T•- T: T•- - •: T-• : 

81 (Vlll. 7: 46 a) 

'~~ i11if'J?? i1'?~ '':?1N1 i'P~ i1D;)7~ i'iir'~ ilJQ !VJ i~ ,r:, 
'~9 ilJQ VJ i~ ,r:, 'i1'Di?~Pi ,,,J? j'")'") 11:,:p.v ' Pll'~1 va 
i~'~l n,? i~~1 ,r:i i~l; • ,~1p ,,~~ i~1 ,~ . i~'~7 ,~,p 
j? ,::i,:i pS i''!9tt fi'i?1)1El:p pio/ r"19~ p,~, op7~z:,'~1 • Nm 

i'~~;R i1' i'"'!'?tt t P:li'.:T'~ r:tr:i i? ,::i;:r P' i'19tt t r1::io'1 rr:i~1'9 
· Pil:P i~~Pr~ '?1'.'I; i1'D;!W P' f'19tt • i'~'~ i~ i'?~ pir;i 

, p11,~, pol;7~1;1'~1 
'P.D9'~ N~?;i i1JQ1 I i1'~'~ ':?~1 N;;'t:1 NIJ~1 :17i:1: j1::l~~ N'!l1'1 
N@1o:p pj~,~z;,~ N~1 Pilf n~~ '")~'~ • P'~'~. p11~ ,~ , n,~ 

, 11'~1 ,;i~ 
,,;,~1 i1~! NT"1'1'.'1 Nl)~'.! , i1'tl";~ t'l P'r:iiP om ,~r l!fJ .,~ ,i:, 

, n,~,~ S;i,~ ~'tl';~ ,i~ p11~ :, n,; 'P.D9~ 11:~; '~'r:i il)Q~ n,~,~ 
, i1'1~~ i1'f:.?"1J p?p~ pj1,~r;r~ N.?) . i~J? j1il'~.V, i1J"llJ9 ,1~-~ 

5 
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i1"T;~ i1"? .,~~ I i1"~~ N?7~ ::!"D"~1 f?''J. ,i:i j''P! IV} .,~ ,o 
pS.v j':1::!o/ ♦ i1".7 ~~~9 NJ~ ,::i,~ "~1 i1"~ .,~~ ♦ l? :l"!IJ NJ~ 

: ,,~,?. ~~~1 'Z:,T;l'~ ::!~~'? N,V? j1i1f"? ilJ 'Nf N1)7i2? 

82 (VIII. 10 : 46 b) 

'~'1 '?.~ ,,~~ i1"? ~!~1 i'1l'. , N~,~~~ i1"Dl:'~~ :ltpip .,~ N?i.v . . . . . . , 

pr.itt l1'.7 j'~ jh? ,-,~~ + N?Jt'!'t rmr~: pzi~f ''? p r,iv1, 
"~? i~ rr1i1; "?1 i1"?.J P?9 , NlJt~9 i'?1r:1~ i~~: i? i1"? i"~r'.I~ 
,1,~ '.?~~,~ ~"~; ::i1b? .,~~! ii1!~~ il!i=]l Ip~ i1"~rI:1 i1'1;?"~~, 
r,1-,109~; n,_7 .,~~ , ,,S~ .,~~1;1'~1 i"~,~ i19~ 0¥; , ,~~1;1"~ N~1 
: o,,,oni1 r,)lti!J m ,, -,!JN , ,z,,iVl' mltilJ N,, n,, .,!JN, i1S.'l) N)N 

• • -: - - : • ! - -: • • T T : • T : • • - -! '.' : .. T -: 

• 1)'"'!~~ r,~~ l':'.~: jZ:,J1' "? 1 .,~~ , i1~,o~r;,~ ,,¥1;1"~ 't?'~ "~1 

NJ~ '"~i?1:1"? N~~1 '"~)? NJ~1 ip IV"i?? rn f1l'9~ "~1 -,~~ 
r ,, .,~~ . i1'.7 n,~,::io"1 po,~~, '!~ , N~";r:i~ i1'? ::i,y_,w9, ,,r.,~ 
j1' -,~~ • j~l;1' "'.?1 '~~ pr,~ • j1~".7J.; "~¥9 N,M] j1::!9 '~~ pr,~ 
I Nf?.V N1i1lJ? Nt??: 'i1' ,,~~i;i: i1"? i~J.;"~ p~~?~ i1JQ"} i19 .. 
,,~1;''~ NJ"m .,~ :,(1'.Vl , j1i1~t:, P'1~~ ,.v o,.,s,p';:i~ pb9 N? 
j1i17 i119tt ,,,l; nr;,'_;@"? S~i!Jip "~'11 '~'~ '?'1 i'?9 . N~,o~t;:1:p 

I i1'~ i'i?''?'Ji; + j'I?'~ p.:,~ ,;?V r~,,~~ Nin ~'>; NZ:,~?~ il~~J~ 
.,~ ,~p N)"~~~ N:ic,p P' .,~~ . .,!?~r;, ,!:'I r.vt? "'i27r;, ~~v 

, NJ'~~ .,~ N1'P.! ::!'.t"D'?''t:t~ , ,~r,~? .,,~,~ 
i1JQ1 N"!,V1, l1';?? P:~~ , 11':~~ '?~~ r,~~R'~ ~~-~ Hr:i~' "~1 
. ::i,~9 N)1 i1".7 ,,~r . :l'.~9 N)) i1'.7 ,,~r IV'P? r~ i1»9~ ,~1 
::i~;:,1 :i.~~ r~,,r;, i""!~'~o '? n~7 .,~~ . t~iJ ,i19 i1'? .,~~ 
n,_7 .,~~ . iP. 1;1tt 119, ;,,~ .,~~ • i~ ii1~, i1'.7 .,~~ • o,~~ ,,Sl;:l 
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. ii'.? '91=1'~ p;;,~ 'i11:)'1! '7 irJr:, ii'.? 'if2~ ♦ i1';~i,2 '?f~ rii::i~~'~ 

:l0' Nm rii:i1' ~~'j r'~ j''19tt ''~7¥9 ~1.o/1 P'~1 .i'-? i1~'~Q 
: Njt:l :l!;)t, :l'Pa Na~ i1~tl p:i'.~l'J i1' 'i'2~ • N~7;;i 

83 (VIII. 10: 46b, c) 

, :)~'=? "1''.?ll.D'~ , N'!i?'~ i17? '~'1"'! '.:?~ ii'~,n!.? N1':tr:i ~,,p''1 
N~~,iv 'i?.~-~~ "~J r~,q'D . i'~r!· .,ij~ i''.?~'.? ~~o/ , c,:,~~~ ri1J1 
CJ..' Nl?.i'i~~ Nj~ j'~~~ j1i1~ if:lD N~ ii'r.,,1,tp7 ii'? 'if2~ , "1~~ 

• No/'-?'P 'l'~~~ c.r ND7,'iJ.;~ pii~J Nr;,'?o/ N~~l .N~'-?'P 'l-'9~~ 
i't?1~'":t? 'l'.'.'~'~7 f'D~J il?f;~ 'i~ 1,~mo/ '~ j) N'!~~ ni' '~'1 i1JQ! 
~!t~~ N';~~ n,, '~1 Nf7, j1i1~J t:l''i~'.'l)N a) NI)~ ♦ N~)~'tpl 
Nm P'~'~7 ii'.? 'ft]~ j9~~ 'i~ Stt,~o/ '~1 ii'? 'if2~ ,i1'~ 
i1' 'i'2~ , N~7,v rr:7 ruIJ • i'l~.V i'~~1 M? i,, 'i'2~ , ,~~1;''~ 

''.Vtt) j1i1Z:,~ j.V~ • Ntip,iv Ni?P~? i"~'~ "1';?f i 1:1'.:??l 'i,nt;i 
p3'~7 ,, ,,~~ r,~~': N~ .,~~ • .,~7 i'~~1 N,:r ii'.? ,.,12~ , f1i1~~ 

P~t . n,~:? n;?~! i'~,, rl}'?'P rl'.:r~ '?~';? N'i}ri i1;Q • i':~9 
j1:l'.:??7 j'~~ P' 'i'=1~ 'f1i1'~"Ji? i1'~ rmr, r,,,~1 j1i1'91~ M¥~~1 
N1':T1=1 ~1'i?'-::t 'i1'? j''1'7l;t 'Nl)i:17'2 j'·!~9 pz,~ i't:1'~ p:i7 "1''.?,f 

N? 'P?;i9 N~ p ,s,~~1 . r tt~ N~ ~9712 c,)N:~'7r''1 • i~':i:~ 
: 'i' .t'T 'i:lM:l NS, 'i' VT '~1'i:l 

••; .... T: T : ••: • : 

MA CASER SHENI. 

The second tithe. 

84 (IV. 9 : 55b) 

N? ,~,, '~1- 'i'=1~ 'i';i::i 'i'2i;t r;,tt1 I '~i:i, 'i)l~¥~ , 'P? i1)1' '~"! 
iva 'i~; i1?? N~~ O'j~ '~~~ 'i)lt;1¥~ N~i: Nm; N?; N"PlJ9!.? 

a) I. 0'!,?~~~~ Arogonautes. - Editor. 
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~~1, '?1~ i;?,V mN; i;?f7 iN~ t=?~ '~1 ,~~ • o,~::, Nii1 '-~l':1 
1W:?1=) i1,_7 .,~!';t I N~~~q i~ ,~1, '?'J7 'P.~7 NIJ~ 1!!? .,~ iTJ 

, 7i::i~'} N?~~ n~p~ 1;1~} N;p'11Dj27 ''.t'~ '? '1'=?1;',~ 'N~?r:)1 
i1,_7 .,~~ I ,1r.J1, i~ N;p'11Bj27 N1~J Nii1'} ,1::i~ '!~ i1'.7 .,~~ 
N~T~ M;?o/9 1;1~1 12:l';~ t'l f';'1~ '14-'f '~9 ''!.'~ i1,~ '1'=?~ • N? 
Nri~~o. .,~ ,~1, '?1'"! '?.~? NZ)~ 1!!~ ,~ ,r::, . N':r,, N~R 1,::i~"J 
r,~~ ~,, 'if.JN • Nl1~t, ~,,:, ,~ 1!f,::i, ,Nr.J,,n:i ·r,,r.Jn i1'' '1~N 

• - • • • - -• T • • • • .. - • • - • •• • •• -.. • • - -• 

~?~'".!1 r,,~q· i1'~ .,~~ j11M ,r::, ~z:,~ I i~~1; '1lJ?7. N991'11)~ 

N1~~ Nii107 i1'.7 '1~~ • 'i?.7~ 1;1~7 i1'~ '1~~ , l1'n N?'?~ V'=?? 
Nii10 i1'.7 '1~~ , 'i?.7~ T;l~n r,7~~ '~} N??1'1Z:,~ 1;1~~ 1;1'1~~ 

I N~!::j::lM:l riN, N'':!lJ::l i1ii1 
T - T -: - : - ! T - • ! y-: 

55" 
85 (IV. 9 :r, c.) 

r,,r.Jn i1,r, '1!.JN ,01, ":1'1 'l:l 'Nl'l.JlV' ,:i., ,:i.,, l'tl1N VJ '1:l ,n 
•• -: • • - T • • ' - •• •• T ! " ' - •• - ! T -: T - -

N1~J NiiliJ7 i1'lji'1 n~,l:1 i1'? .,~~ 'i1lJ'1';~ i1Ro/~ '?.V. "'-?~'r:p 
,:i., ,::i ,t-tl'l.JV' ,:i., ,:i.,, Nl1N 1!!J -,:i ,n • o~n Nii1 i1'l1m~, 

• - •• •• T : • • - •• - : T -: T - - ... T •• T -:-

i1'~ ,9~ I i'?;l! NZ:,~z;, '7 r,,~ 'N'=?7'1'.:11 r,,9q i1'~ '1'=1~ 'f?.1' 
NZJ~ va '1~ i!J : N)m::n i1'~;l'} l'tV i'lJ;lJ i';?-,¥ T;l~ i''1mJ 
,r, r,,N Nr.J,,n:i r,,r.Jn i1'' '1!.JN ,01, ,:i, ,:i Si-tl'fjV' ,:i, ,:i.,, 

' "' T : •• : •• -: •• - T '' • - •• •• T : ' ' - •• - : 

,1J7,N ,lJ7lJ1 1,rpN 'lJ7lJ . r;,~ ,,~'-? i1,? .,'=?~ • i'n,N il.v17~ 
i1'' '1!.JN ,01, ,:i., ,:::i SNl,17.jlV' ,:::i., ,:i.,, Nl1N VJ '1'..l in . N'..l'1.11 

•• - T •• '" - •• •• ·• : • • - •• - : T -: 7 - - T :- , 

".lJ';~ T;ltt7 i1'? '1Q~ I ,~1p i~ i'i?;.V NlJ':'1? 'N'=?7'!j~ 11'7:?ci 
'?1 'P.J? NZ:,~ va ,~ ,r:i . l?~i? i~ i'i?'7.l! N?r '~1 N'!1'~ 
i'~iJ '7 'iQZ:,'~ 'N~7'f'.!~ 11'~~ i1'~ '1~~ "f?.1' "~1 ,~ 'N.V.~~•: 
.,'=?~ , 1? .,Gtt Na~1 '!~~ ,~ :liJ i1'~ .,G~ • 111'.!~ 1z:i.v~¥~ r11 
ii'? .,~~ + 79,£ip M@! '1Cl'Z:1 j';?;:t ,7 '1'=?1;1'~ '~?'".!~ 11'':?~ i1'? 
,~ .,~z;,,~ '~7'r1? l1'~Q i1'? .,~~ . l? 'iQtt NJ~j 'N'J~tt '~ ::lil 
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N~~1 '".11~ '? :li'.:J l? n,19~ N? i-?? .,~~ t l.V1¥~ ~1rr f'?.i; 
.,~~'~ ,;i , l'~'r:'1? N~7'~ n~~ f'?.i; l? ,~z;,,~7 ,~ , l? .,~~ 

• pr:i9~ r~::i 1? ,~1t~ ,~ • rr;~~,~ t-?.~ 1~ 

86 (IV. 9: 55 c) 

'No,,n~ n,on M'' ii.,ON .,Tl''' ,~., '~.'l, NmN, NnT-1'N Nin 

ii,~~ :·~:i, ~; ~~,1~: ;N~· \,~ ~;N · -~.,~~'~T ~n,;~ ·N~'~:,n 
T • T - • - T" 0 

- • T - -• T • - .. T •- .. TT" " 

n'~ ~,,,~~lJ M? i'~9t-S :· M'~ N,,,~ ii~1~ r·,~,, .,ZJ~ .• ~~7 ii1~~1 
n~~q pS n19~ . M'.~'~ N'!J?~ T;l~ n9 n~ i''"l9~ . N~i; Nin 
T;lttl M? i''")9tt t N1~D'~ NZ:,'~~7 NlJ';?D 'N~7't:!~ NlJT;l'~ N'~iJ ,r,, ,~., Nnt-t ,:, , n,,o ~mr.,,t,t t-t'nn, MS .t:':1, ,:i, ,:1 t-t,S,o 

•••• • • - T-• - •• T T ' • 0 
- ' - -• - - ' - T • 

l~·,n ciSrci i~~o/ n9? t iv~~. pr-,7~p 6, ,9~ t N~~il' M'? i~J]J 
. n;i; i?. ,j7 .,lJ@ ,tp~;i 'i?1 . .,~~~-~ m,~~ .,T}~ N~~ 

M'? -,~~ , i'~~~;9 '1tltt1 :l'D; n;Q n?'i?~ ''.!l17 i~ 1'~7D i,:i 

ry~ .,l~~ , i'~o/i2 i'?'~ n?z;i 't-t~7,r.,1 n,!::)~ M'? .,~~ . p ,n9 
M'~ .,~~ , ~~? 1;1~ n,~ ll'.!J 1;1~7 np, , '~r1 1:)tt n,? i9'~1 , n,~.? 
n,? P'9'~1 N99,,z;,~ T;l~ NlJ~11N7 N17i'.!~ 'PJ'i-:t i'~~ pn'lJ~~ n,, ,,,,o r.iN, no , ivj:, r.,t-t n,, .v,t r.iN, nm , ,on r.iN 

: - ! T •• T : - •• - ""T , • T '' T ! -

87 (V. 2: 56a) 

nJQ'J i~ N?,v n~,,.v, '?? , N':l'?¥ '':'?~? V?!f' n;q "i2~ 
· P' P'?7~, ll'm1 No/lP~ n,~~ ll~o/ P'?? n;q ,,,,7~j2 1 '~.V 
t,W~ i'.79 il;Q N~p,v n;,,.v, '?? ' il)Q -,~9 i''")9tt7 ll'~; 
,,,iJ~7 ,,-,,~!~ , M'lJ':~~ ll'?.o/ n't:!a1 lV~j?~iJ ll'~? ,,-,7t? 
N;~'~Z:,~ r2i2 ~} .,~ ii!ci N?1 No/7i?Q 11~?. 1.'l7' 11'~o/ i'~?~ niq 
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N?1 No/7i?~ 11'?. ti~ p11~o/ n?7~ rn.:J '':1D¥ r,t1~ , ;,,~,~ .,,?J7R 
· , ii'.!~'~ 1?J7j2 N';?~1;'~ f':1i? iVJ -i~ nv:i 

, N'iB riim , ,1?J1p n,.r,,1111 rij2i;,~ , '"21 c,~R il!IJ v~ -i~ ,r:! 

,-i;; . '?.?~ '.l'i'.'1; M?l;'o/~~ ,p ·, '':1~ Nii11 N;,~ ~'i'.' , '!.~ il)Ql 

I N1:''lJ~ N1';iJ~ t"l9t$ I f'"'.1. N~1' P' i~~ I l;'R~~ r,~,~ i1'? 
, i1' N';91'J't'-? 'Jl~ p~~ , i? "~l'J NZJ't~ i1"~ i""l9t$ , N"'P i1' i~~ 

BIKKURIM. 

First-fruits. 

88 (Ill. 3 : 65 c) 

,c,~n NS, 
•• T T : 

N~ -i~ ,~,?Jo/ -i~~ • i"~z;,: p,0 ""'!'t:t -i~ :lp~~ ,~1 N?'i:i ''.?1 
N~l'.::l + ii?.! '?~o/ N1'=! I i,~~J "D'11J i1' i~~ I ,1mp r~ P' i?JR, 

: i1~~ '~-~~ 11~_91.v i111l1iJ i"~11/ 
''.t~ i1JQ i1'~'1,;( '~ NZJ;11N~ \V? i1!Cl1 r~ '~'l i~ n:r1r:i 
I i1i1"~1p i~ i1".7 CR'~, i'~9 "~Q'~ i'~:P N'i}',~ r,,~ .,~,p ii'? :J"D:1 
'NJ! '~17 i1"~?o/~ ''~o/1 P'?~ ~"?; il~Q i1'!~ i~ ili!il; 
'.?r;, iD~ 'P i1:~ :J'.f.l; ilJQ1 • r,~ip :J1.l::7 r,~ip :J'W~ ,rymq 
i~ N? .,,,.,~7D i1'? i'!9~ I "1?J1p i'-:J i1'? CR?,?, i1'~'~!}:'~ i"~:P 
ilJ ''?I? 'W? i1?'~~ i'!".t P' "'l~~ 'r,,ij~ .V~")~ ii?.!~ '~1 i~?~ 
I i1'JQ~~ '~~i9 '"l~ n1,n"! i~~.,~ 11'? "'l~~ + P~'~ '~l' ir.Jr 
I iii?'~~ N~i.'l Nii!i'J:p i'"JiC~ P.V'~! N?,: it.r~'~ r,,7. / i'-2~ 
OJ! :J~ ,S,~~ '~Cl i'~9 '~1 • '~'l i~ il'!iil; ,~7 i'~~ N"PlJ9~ 

. o,~: 1'"1~9 r E9 N? i,;i~1 , ,,?J,p i'-:J i1".? OR"~, r 1.~i: 

SHABBATH. 

89 (I. 1 : 3 a) 

'?? i1'i'.:l i;i j~ i11:llf"7;1 .V~o/ ~'~; il~q ,,~ rn piW1il; ''.?1 
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· NT'7;'~7 ri;im,-ry FJi'.:1? 'ti9't? 'Nf1 'IP.)'~ i~\ i!j • N~,v r,~,.,,, 
!'Q'f' N?7 -ittr~ . N~ -i; N:'r:i ,~17 i1'?J~D? ,i, 1~2:19?;) nJr;,1 

• i1'.? p~~, "i!l'.:11 i1'':i? .,~ it? i1'1Jo/1~ 
{I. 6:4a) 

ii'.:1 i1'? "i~~ NJCJ1 N?1"i il'!ry '~1 '~1p 'lJ'~ '~1'9 :1"1_1, ii~ it? 
: f'?~l;' n'J't? '';?~ N~'1Q1 Wpf r,i1q N1:'7';o/ i1'? "'I~~ Nii11 N1:1'1q 
r-:1'? j1T1'~~1 C'~)',~~~7 ½!~ 'N~'!? '~11 i~ ,,t??ZJ i!j 

i?D7 '!~ '1~ i~ Plp1i1; ,~.,_l it? ,,t?7ZJ i!J . ,~~1 N~'i?9~7"J 
-,~~ • i1';j '~1p -,~, Nl)~1 1,~~ N?) Nti?9~)"! ;,,~ f1T1';~1 

, 'Nlj'C ,:::i.,, ;,,r,ti,v::i .:i,m ,, n,, 
- • • - : •• : ... T •• 

(II. 3: 5 b) 

i1'lJ91'.:1 + N1:t1i)Q ip1 N~!j jt? 1tf1-,~'t? 'J!~ NI;~ 1 N!9~~ ii~"}: 

OJ) ,,:i~ i1'.? ,~~1;1'~ , r'1P1~9 pi~ n,.? n19~ i1J1"'1~~ N";~ 
• N9~:P. '1~1 , j'".1.7 N?1 j'".!? NJ V~o/ N71 , ,, i1%J;1:1 Ni, n1i::ip 

(v. t. : n,~ T11CJ p1> 
(III. 1 : 5 c) 

''.:r9 n1~1 il)'Pi ''.::!"'!.. 't?.1P iV~'f!9 n1q n1,t'~ .,~ rnv,, ''.?"1 
i1'.? .,~~ . N;'~.V,1;1'~ l'.::t i1'? .,Tj~ , i'r:11;'1., r~,ip~.iJ ,,mp 
~1-,~ Nj~ p ,,~f ,ryz;, NJ ii'.? "'I~~ + i1~.~1 ::!iJ'1 N';~'l':l ~'"11 

, jh'.?~ '??7, , i'~'~ N1:1~l;l ::JiJ'1 , N'!~'I:l 

(III. 1 : 6 a) 

-,::i o,.,~:i a) '~~ .,~ N~ op '~9't? '~V P~¥; .,~ N':'~ '~"1 
.,,c~ ~r? ;,,7 .,~~ I r,,~721 ,; ~'?!9 IV~ .,~ ,r::i t-t9q t:10~' 

'~1 • V\'?"1eo·r,~ ,~;)t?i '~i'JiJ·r,~ ii~.,-~ Nii!~ '~-~t? Tl'.:;.~~ 
• • • • • I ,1,~ s~~, i'~~!9 t'~11n ,n~~ 

a) l. :m~ CJ'i,;i M:");I? 11,?~ with Jastrow.-Ed. . . . . 
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90 (VI 2: 8 a) 

11'-~·:m? P'P.~'~ i"~~99"~:P j"7';~9 rne; N~"J?! ':P.'J1 Nl;tt "?'J 
'?1 • 11"¥.f'.1 nr,~ m.! 11'? .,~~ "?"~~ P~9'=} i~ · N~tt "?17 
':P.1 .,~9 . 'i?~~~~ ,,.,~ l"':1? m?~ "?1 . pn"?.V, 11'~~1:? l"'1.~ NT;~ 
NZJ~:Jq? i1"j?.~~ na,, "?1 ♦ Nm i~~l.Ji'.:1 i~ "f?"P7~ ,,..,~ ,n;~ 
, 11"? p~~9 "ltJZ~~ '~'i_, "l'j?~ 11")7'~ i1!C; "l~~.,~ ~1N .,p_,,_ N1~'?Q'J 

(VI 2: 8 c) 

i1''Jt:itt~ i-W~'P~1 "~91"1'! na,.,~~~ NZJ~ i1":U~? 'NJ.! .,!l;? '~1 
. ,7 N~~ vi .,~7 o,p~=· N? N~Jl ,~ ·i~ i'~~ .,~~ . r,~~ :iIJ'~ 
i1!C;! , i1'f-?101 "~Q i19 .V'J"n ir N~"f.? i'"~~ N~~1 "lo/~"~ Tl'~ 
N1R~ . ,,:i,-,, rinN itJTl ,.,,, n,, :in,, a) P";?~ "'Jo/ "}."~ i9D 

Isa. 434 
, ,_,, ;'l"~~lJ tl"!~ jlJ~1 ,,,_v, 

,r:; i1"?J9D, • i"~"~ r1~P"'-? P"~~ n~~ N1~i?. .,~7 it.? ,,~7ZJ ,D 
'!~1 i1'j?.~1P t 712:'~ ,·-:,,~ "!.'r:1 11'? .,~~ t i1"'J1;9 "")~ ")."1'.'1 t ~'!i?. 

· 9"~~D tl"J~ iD~1 ,,,~ N1P~ 11"'1r'~ i1'~ 
, N?"~ '~1~ i1'i).~"~ ".V.~ p~). N":~~ i1~~, "?'1! i1"~~l' N;~Q"1~ 
+ N":J!J"l.i i-1"~ "l,V.;'l ·• N'"N ''.:l"l'.:l. 11"'.:l ~"""l.:lTl"N ".l-1.'.:l i1~11tl :i,~ ~r,N 

N~~2 :~~ ♦ 9,;~D 01~ iDi;: ,,,~ N1~?~T j~.,1~?, i1"? .. '~T~1- ~,p;;; 
.v~i;J, 'N¥ , 1.V~¥~'.:l ,w=?~ '~.V ''-? , N";"lP N"JIJ? '?.V."~ nri 
ri~r N~ip n~,, -~~~ • N¥,~ ,SJ? N'.J: ,bJ? o~ '':1R N":~~'"! i1'~r 

. . ' • i1"? m10: P1 t ,~7=? ,r ni:,req -N~~ "'!"? a;' 

.,.,,m~ "~Q"~ f''j9CI~~ ~,q V'P~ i~ Pli91?-' "~'11 nr:11' "~1 
N1"1't? .,~,p p,~i; . ,,p r,; Tll!'t?'.1/ .,~~ 77.~. f'"l.'-?~ , ,~,!Jo/! 
':P.1 I i1'? n1ir i~1 i1!J"~~1 • r,~ ,~,tJlfh N'!2~7 11"7.8 p.v~~ 
i""19tt · V"~-D n~~'J Nl;tt '?'J~ i1)R~9 PP?9 n9,, ,::i,, i1!1" 

a) ¥.!!11")1 nt1~ iW!:1 1,7~ i'I'.? ::i.J'1 (Editor). 



73 

i7ZJ"}'~n~ n19~ N1:'l;l't:t7 i7~R pl'~o/ I ,,p li~ lir'~o/ 'il'J~ l?~ 
· '~1'f:l fii1'?¥1:1 '~19'~ N?1 ,~~~: N? n? n19~ · n~'¥1:l '~9'~ 

91 (VI 2: 8 d) 

I n9,~79 i'~'t:t i~ i:?!9 ,ri Nf?Q NR,V? "'l~,V M!C) Hr:11' ''.?'1 
• i1'? ''-~tt1 ;,,p~w • r'~ n,~ -i~~ • '.~r:i r;,~ t~'~ i~ i7'? .,~~ 
M?J.}'IP N'~CI i~7 ''~P, '~¥ ''.?1 ;,,~ "'I~~ I i7';:iJ .,~~ n~r 'ilJ~ 

, 'O)_t'l ow;:, ,,)'i?'°W '0'~¥~ · l1D~ '~~; i1'? "'I~~ , o,,'.? li'~'.?! N? 
riq Nt'~J:1 ''.?17 f~ i'°1'~7?J i,"!r 'O')t'l o,p90 ,,)'~If' ~''-?f~ 
r-:i.r;, r~'~ "'I~~ • orn,,-,99,~ ,r::i rin90, · i'I?''.:? r1~p~ PP~: 
'~.V r1::i1 P' .,~~ :19 ,r:, r,n:p l'~~ i'P~~ ''-? • i'"1!1:' N?,: i'P~t 't~ 

SiJ'.V ir:'.I j1~.i? M!Q1 , o,,~ r,,q~~ N?7 j'~,, Nl)?Z:, '~ l"l'~; 
p::i7 o,_~j?i;,r;, r,, .,~~ j1i1'?P, '~¥1 ,;i~ I i7'? n~,:liJ'! N~7~ p1'p 
i,p;l~ + N9,, i'}~? '~~J"~ pri9'.~Rl Ti'.! N91' i'")tp j1::l'ip~~ 

r-:i?tt . i1'?R r,l'~o/"ry it.T~ '~:P i9D r,,q1 . O?o/'.? p.,1q1 O?o/'.? 
'~ .,~~ 'i'"111:' N?; i'P~~ ,~ i'J.T;l r'~'~ T;)"}~~ i?. N?1 n,L., 
i'?itt i?. ,S,~~ · i'"1P~ i1''J'! N';~,,,.,z:,9't-:t7 'iRIP N1?J N?~7 
N1i;1 N~7;ii N?;no N~~? NJ7@ NZ)t';iQ pn?tp~) i,V~tp;ii 
, N~~,l' i1'? P'm; , r:i. N9,, pri7'?,~ ,:i,~ n9 ,.,~~ . N?~m 
o,~~i;,'":J ,~~,n~ ,~ pi!Q?tn ,,~{ ''?.: N;~J NiiiiJ n9, 'i~~ 

I ,,J'l' NJ,E:l'.:l 
• T: - : 

ir:, , ornS,-,99,~ n;r;i .,,~~ ,r:, , N'J~U! i'!!": 'P.l;lo/~ N1in "?1 

l"l'i?.~T~ o,,? .,~, 'i!~ • i'i?~~ p,? .,~~ · p,e,,~ 'J!~ NT)~, i~1 
Sr P'P'~ , N\~j,~ j:~'~ i'":J v,,~,~~ N,? NI)lf'''ryj2 Nl)?,N N~~? 
i7'.7 'Ojf f N~ ' i7.7?~1 N1'?r:'.I i1_7 :liJ; M(??97 :l'':1i? 'i';;?7 i7'~o/ 
fr:'.1;1;''~7 i'~:P :i,r,r,v,N, n~7 O':!~ iN~ , ,n,n, i"~? , ,s~7 

, n,,,~ ,r 
•• :T 
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92 (VIII. 1 : 11 a) 

p1q1 N':19'~ '?'?7 ,,o~ 'D.V~'1~ 'l'Jo/ 'NP?'~ '~'l '?. n·p, '~1 
M'.? n19~ I i'"J"r:it ,,s~ na1,t9Q N1r:'.1: M"l'J~~ I N~'2 ,p M"lq"'J 
1N • ~~ "lQq "l'J~ 1N 7~ n"t:t p~"t? n~~ it? N1r:'.1= N?9 N?t; 
rii:,,, n~,z:, rt? "l'=?~ , r;n~ f''1'1Q S:1.~9 1N • ~~ n'~"1~ ni7'=? 
n,:,~ ,~~~,N N}t:t ''.? n,?. N"!~"~ n?r;, it? N1~ NZJT;l'~ N'17iJ7 

(Eccl. 81
) • ,,JS "l"Nrl CiN nb~n :J'n:,i "' 

TT •T TT -:T •:--• 

93 (XIV 4 : 14 d) 

, na~Q na1,~'¥ ri:ii:i Hr:11" "P1 l:ltp~ ,n?~ "~1 
01J:9,~,7 j:"T'J'J1~ ,~,p 'l?.lJ"t? :-,~~1 i~ M"lJ[9'=? H':'1' '~1 
1"1~'~ ~? "lQ~ I M~J~ P?C? No/t?1"l 'l'J~~ N2:'~1"lf~ I N!")~'~:I 
f''1'?lJ1 i'? ~? ~ .:JQ 1;'~1¥ i'~1 IN?. M'?. n19~ . ~!J',)? o,,~. Na~ 
p,J"Y-?7 ni;ti'l, i'"W91 "l1l'1 °~?P"n i'"19~1 n,~1 . n'i?; j1i1'~?~~ 
nw71,: 'N¥ "lTJf-?~ I tea .,~ ,~,p N9'lJ N?1 ,,n9, p1no/ i1o/'~; 
• n1;-J1;,'t:t1 i''19~7 n,~1 . no/~~ nR;".:!1 i''19~ n,~ . Nj,::1'¥? 
M"~o/ i~ 11"?. vi:i7, tea .,~ ,~ ND~ • l'~~ M'?. i1JQ M''J'.;1 "l~ 

"lQ~ I i1'?. i1Qif"!J? "NQ M'? "lQ~ P';H ,~ ♦ l:l!p~'t:t1 N1':I.~~ ,te.~7 
♦ p N?, n'.:9 i1JQ ,~~ M"? i1)r:' r,1J i1'? .,~~ I r~~ n},~ M"? 

P'~o/ pn~ I i:?91 "lJ¥7~ "~17 ,,m,? NZ:,'~ l:l!j1 tea .,~ ,i:i 

, p N?, mr.J~ "'lQ~ , 'r:i;'~ '1b1p "';?l;'lJ m9 M'?. 

(XVI 7: 15 d) 

i1"JJ7i.i9~ i1j?'?.7 n~,~~ I i1~1' '~17 j1'1':l'~9 a) nm '%}~~ ,i:i 

"lQ~ ♦ i1'j?.~tp N?1 iiZJ'!~97:? .,~~ i1:'ZJ~~ N,iiiJ '!~ I i1~1' '~17 
• n~,~ :l'J"Do/'t:t1 r~ M'? "lQ~ • '?7~ 1:rJ:p b) i1'?. 

a) v. I. ;,,,,.10; text niuo::i b) Text 71.1::i 
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, i1!'9 Ni?i.v N1,J,: N~,7~ 'l! i1'ZJ?t'1 01~ ,~,~ .,;?~~ n1, ,~1 

NJ!? '!?7@ N,i10 '!~ N)'¥t:l ';Jt?'~ ,~~~ i,:i \~J '?.i~'~ '~1blf' 
i'lJ1'i9~1 i'~l;Z:,9 i1'~J'.~q:! n'~ 1'

1El~ ,~mlf' l~r:1 i1'ZJi?77~ 
: ,1s~ ,tt~bo/ lPm I np77~ M'?~~ N?; l'"!; 

PESAl:IIM 

The Passover 

94 (1. 7 : 29 C) 

f""!l;W ;,,~.Jf :l/'J~ Ot?.1P r:~ ;,,~ i1~~ pry~~ :l1 .,~ ,~~bo/ '~1 

'~1 • 1 P.'J7 r;,~ l''W r:-t'?. 1 ~tt '9'i-:t '~j? '~'f' • l'~~~1 i'~:P 
,~1? 'tto/ r,_71of 9';m~ v~7 ;,,? i1!i'.:1 N~i::1~ '~"11 ;,,!~ N!'~~ 
i1:? ~,C1 "1'~ ,~1~ r~'~ i9 ,i::i , .,P.~7 T;'~ ,,·w n,_7 .,~~ Ni9 
,,_r,~ n,_7 j'"19tt i'~?17 'tto/ , i'~'r:i; N''ff1N t'lf n1P9'1 f'?;.:'l 

, j1i1'lJ1MI) jt? 91'i~ 

95 (IV 9:31 b) 

i'~1:lo/''-? j1i1'~~ P~Q! i'!1El'¥~ l"l11Tj'~ r,~q N~? ,~'1"1 ,101,:p 
'i~tt ''-?'~ '~1; N'i};i pi~ N~? '?"1 j'';1~ i1' ''Y.'f:? NlJN'1~ j1'.;1J 

: j1i1'~~ p~~IJ; N?; N';1El'¥ f'~f N>~ M'D¥°}'.p 'i~~ N~~"! N? 
i'~?'J i9 11J?~ i1?'i?~ '?17 pn)o/ N?"t~ i!~'l p:i•w i~\ ,~ 
n~? 'if:?tt N';?~1 i1'.?i? pl'~tp, i1'~~? ,1.1N~ "J?~ rm~ I i1'fP..ll 
i'1 N!~W i~ N? i1b'~,?1'i9 i1'.7 .,~~ I i''J N?1' l? p'.;lp~ i N~ 

i~ , pS p,1~1 n,_7 pp~tp . ''?J) v,~7 Nm~ S1ory~7 i~ N~~ 
"~18 ,,~J pri,z:i~ N? n~7 i1' .,~~ • i1'~J7 pri~ N~r ,~ p:in 
'i'=?tt N;?~; M:?l? P'l.'9~1 i?lJ~ .,~~ ~.,'=1~ • i'~'i'.1t im'1CJ"! i19? 
t-t91, i~ N? i1b'!??1'i9 ;,,_7 ';';~~1 i'':t. N91, l? P'.;l\'~ i19 l? 
p;7 '?~7 ;,9 .,~~ . ,,~!1 v,~~ N~i17 ,1ory~1 i9 N~~ i'-:! 
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p'iQ~1 pS1~ i-?. '~ S.v ~tt , ':;~ j'~7 '?~ n9 N? , pt.1.p'j~ N:'~~ 
• j'!"i~ r,,~~1 P'!~ • i'''H'77 . N':11!.) ,i::i P~? ~~q: N'~1 n~ 

'iQ~ 01:'9 ii? ~,~~1 P'".19 1N ''7f i1~7 'i~~ · n9 P' n19tt 
I ,1S''?-? N,:T ''!~ 'i~tt r'~1 ''7~ p~~ iT?Q; NJ~ P' n19~ I r1, 
1;, i1?l;~ v~lf1o/ n'~ . '~7@ r~ n~?71.1 Na~~~'-? N~~ , N? i'~1 

: :,n:m,:i nN :,, ,ti:i 
TT ; •: T - : 

YOMA. 

The day of atonement. 

96 (III 7 : 40 d) 

N1:''~ ,~~ , i''11tl'¥7 itJ"~q ''.?"1 '~~7 P?9 'l?.m 'i~ '??~ 'P'1 
V~o/~ IC~~ N9!l' 'lJ1MT;l i1')~ i1'? 'Nf I l? i1'lJ; ,~9 NJ~1 

: i1'? N?1 l? N~ , '!~ , W-?"1~ p~'~J i'·!'~~ pr.i~ n9 ,~~ i1'?8 
-ii?,9 Na~1 N1:'"~ N9f; 'i~ t:l7:I~'?? '~17 'i~~ i''i.1tl'¥~ 'C?.~ ii::i 
Na~1 j'!"i'.? -,~~ . n9? ,~~ . ,,~: Ni~ n,~ :,,~ ,~~ , l? n,'.? ·, o~,~ tea 'i~~ ,~~~?? ''~! N? i1'? ~,~•p iNQ~ 'i~~'Q '':?~ 

96a (VI 4 : 43 d) 

:,,_7 'i~~ I IC'iVl1 i1)i=!1 ,~~r:J ''.?"1~ it)~~'-?7 P~9 Ni~ ''.?'J 

P?9 ~io/ -it,~ I j'!"i'.7 ni:i~, i1'P~W I i1lJo/ i1'? 'i~~ ♦ Na'r:i¥ 
n')o/ ,~ i1~? ,~~ ,71:),'~¥ N'~iJ n1~~ n9 i1'? ,~~ , :,,~~~ 

! :,', n',TN '' T T : T • 

nJq VJ ,~ ii:i , N":r?,v i'".!i:1 \VZ:,o/~ nJq N? ,~ n,:r:i ''.?"1 
N':r:t¥ N~tt i1'D1~ i1'.7 n1~~ , i1'??'.V i1'lJ1~, Nj?~V? l~iJ~ 
'i'9~ , N~~ N';1;'1¥ ~?~ :,,_~ n.1'-?~ , iti?'¥ i'-?71-N n? ,~~ . N~~ 

, nt,'7:?~ ii:,~'¥ j'-?71N i1? 
l"l'Wl jN~ j?".1~ pn,~1p 'i??~ i1Jq N~9~!.) '-~~~ i;, Nl;tt ''.?"J 

: i1'?~:P ''.t'.: PU'~'-? i1'? 
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96b (VIII. 1 : 44 d) 

N?W "?"~? "1? i; ,rip,n; "~'1'7 i1"?.J7 P?9 r?r:i~ .,~ P1:1¥: "'.?1 
i1"? "lQ~ 'r'J N,n n9 i1"? .,~~ . i1~:7,o 1ti"'.?7 i1"~J7 p@~ N~1 
r~ i'~i,,; ";i'J i1'~~7 P?9 r12r:i~ .,~ ,~mo/ '~1 : Na~ 0'~1;,9"~ 
N,n i,9 i1'.~ .,~~ i1~;~,o llh~7 i1'~J7 p~~ NlJ'~l;lJ '?'~7 '1? 

: Na~ 0'~1:19'~ i1'~ .,~~ , t-:1 
,,~7D 1!:i ♦ np:7,0 V'~? Ni;i'~~lJ '?'?? P'~a namQ ''~t;) ''.?1 
.,~~ I i1~:7,o l!f~~r;i N!WP ,,,::i,:ip rr;i 11J7 "")ii1 Na? ''.?17 it? 
"l~~ ' Nii1 '~? rn rlpii1; ';i'J; ir;i i1'? "l~~ 'i1'JiJ rr;i j~ ~'? 

. : Nii1 0'~1;,9'~ '~? j; l'1fhi1; '?1 i1'? 

SHEKALIM. 

The half shekel. 

97 (VH. 3 : 50 c). 

'N~")tt ii:,7 N?Q 'Naf2 ';i'J7 1~9~ i1~Q ""JIJ "?1 "~ "l!~? "'.?1 
';i'J "lQ~':! N"~ N;Q i1'? "lQ~ I N1~7 P"~Q, ~.,~,o rr;i .v~r9 

, N:9~~? N¥'-?~~ ,t, ,!~ N~9~o ra~,, 
::l,:t~ N~] Ni:1~~ i~ i~,p ji~J"~ ".V.~ '1~ j ''1itl'¥? va "l~ ilJ 
'P r,,::io~ N' i1"' "ll.:JN 'i1'' ,r,.,.,Ni "l.:Ji"l ,n, i1'' "ll.:JN ♦ n,, 

•• • • T •• - -• •• • • - • - - • •• - -• •• 

· : ~.,, l1'::li1" ·nS,::i~, "liV~ ~tot,, "l?.:JN ,·;,,n-,·:i 
•• •' -• - T •• • • - .. - • - -• • • • 

. ri1'?~ .,?61 i'~'P9 r1119q r~D7 n!J~ :11 · 
ntio/~'~! N,m t,? i1'D~ipr;,~ N~·rwt? '.V.~ ,1~ va .,~ ,D 
.,Q~ ·. N~1 1? ~'t?~ · :11 i1~?. ~Q~ • ~?~t?'~ '.V.~ ·.,m i1'~ ,1~1 

. . ; "irl':D i1?'~~~ '"JiM 'D'~~, N1C1~ ~~o/ N'r:tO 
i1'lJ~91J~ NZ:,';'} riQ~ , i@ip p.v.rsi N~,IZJ~ 1~09 n1.i~ va ,~ ,i:, 
, Nn 1? .,,t?~ :11 i1'.? .,~~ , i1?'.?9't? '.v.~ ,1q • i1"lJi?7~, n,~,~ 
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: Nj"'lC,1N NmjJ i1;?t;lJ1 i1'Di?7~1 1"'9'J!t9 n1ir.r il~'~t! "'l~~ -,~~ 
TT ! -• .. • • • • • • • 

.,~~ I .,Ji?~ .,~ PI;¥: "~'1 ,~,p N':p,i, NZ:,~ + j"i?'T ~~~ N~'~ 

N~~ • ,7,:i~- N2:1~'P'.? n~t;io/'2:t ili?'~R,J 'f1i1'":,.9'P. N!~~o/ po~r;.~ 
: pnz;r1'~l; N!1!'i?'I? PU?':1~ .,~~ , i1!~7: ''.?"1 '~1p N"P\V 

SUCCAH. 

The feast of Tabernacles. 

0.-, 

98, 98 (II. 5: 53a). 

NS, N~.,C'N t'l Nn~ 'nN ,o • 'JO"O' :i~ 'j"l'' ,rN m,n :i-, 
T ; T T : • T : '' T ' •• : " : - ••: - : - -: T -

i~':11" ''.?17 i1'D??9~7 n,~ 'fl ir 0~,~ t:::m.'9'~ '1''= '''.?.R 
: NT-1£)~.'li N-,£)c:, 

N; .,~ il;'r:i ''.?1 .,~.?Z , i1"lJrn; ,~1p 7~"'!, n~-=1 NJJ~~ ·Nl?1~:i~== T 

I l~??~f:? t'l 1~01 '".r'2:t i1'.~ .,~~ 
L,,~~ N~~ • ,~,~~ .,~ :iplt'- '~17 ·r,,~,~~,v · n~~ N~~ '~"!. · 

• lQ?~t?f:? 1.:, 1~0~ ,,r~ n,~ .,~~ , '1?.1' "~'1? 
'~17 '"~o/ Ill~ -,~ iri7 ~'J''.?~1V ~!q i1'"1~ -,~ Pf'.:f '~'1 . 

: 7?;'7~9~ t'l 1~07 ''1'2:t i1'~ .,~~ .,!~? 
01y9,~ ,1,1; '"~i2 N?: N~'~ 'P'17 i1)~9? P'.7~ i1''P! "~j 

I ~910 '-~~; ,r 01',~ c.v.~ i1'i?.9'1'. n~-=1 N~7 c1iv~ . p~ . 01',~ 

f'.V7~ N? 
98b (V. 1 : 55a). 

N1:J~¥9 ' 1l''~ j'.V7't? j'D7ZJ j''.?9a piq j~':'~ .,~ i111i1'1 '1~ "'.?1 
-,;;~~ 'lJ'~~ r~ i1J1' v171 '1~ "~'1 'Nf I H':11" ''.?'J 'f:?1p N~QR 
+ p,,¥ ';?o/1,·n~1 1:,r '~o/1,·n~ tV'11i1 ~6 ,wtt :J'Z:,~~ ♦ n:::i 
n~1, v171 n1;1, "~'1 'N.V . p,'¥7 .,~~ n~E2~~ 1~ c~p :i,z:i~, 
i~1:ir "~f '~'~fo/iJ ')i.:'liJ 'f~1 :J'Z:,~':'!_ · n:ry r,,,:iw 'lJ'~~ r~ 
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• j'¥R i1l)l! 'i~lj nz:,~ i1';1l~ n97p 'i~.t! O~'-? :i,,z:,~, oz:iM?o/~7 
i~ na1, 1,7, j~~ 'i~~ 'io/~ L-,1;,nif': "i}'~ n,n, ..,~7~ :l'Z:,~, 
,,', ':.l"'I 'iON Nn""'l1M Nn:w:i:f, 'i£lMi1 n.;'JO 'i!VN N':l~i1 ,r.,,oN 

• •• • - - -~ T : - T : ! "." •• - - 0 
•: -: • T - - • -: 

N?~R i11:)?¥9 ' 1.V1 N!.i!7"C? i'lJ7lJ i'~"~ l~ :i~ i91;~ 'i; n1m"~ 
,~t:t . i:r:!1" "'.?1 ,)'J'f"~ n~! r1n,??1p .,'=?~1 'N-!' . ra1;1, ''.?1 "':?1P 

• r~,:ii~ ,.,~tt, .,wtt?? 

98c (V. 4: 55b). 

ra~:! r1' 'i':?tt n!q 1i:i~t r¾¥ P' '??i:i n,q ,~ fi?.·!iJ ,~ry 
i'~?~ ~~~ :l'fl?iJ, • 1'1¥ Nm r~,',,p~, . N?i: i N'=? N?i: 
i""!rf p', "??'; i1JQ j~ • poip; "i;10":1i?, PP'"'! N1:.l''11 ;,,~,v9~; 
V~o/ .,~ ',p ~~o/ , N?Q jN'=? N~i; j~ N~ '7 "'l~tt i1~'1 'i~1:lf • 
• ',:z,~ 'iD1' ',~)~: 'o/ i~1~"i? Nin :i,,:;ir; j'C?1''P n9:p ,,J~7 

: '~)lp: n1~'i'.'IT;1 :iw1, I ',~1~: ni"'l'~r o, ~~, o.v~ i1'=? 

ROSH HASHANAH. 

99 (II. 6 : 58 b). 

n:~ Oj?1 N!~~ :11 ',Nf , '~¥? tl'~i? i1!Q N? "Ip i1';1:1 "~"J 
:l'D~ i-l'D1'¥ i~ N? 'i~ i1'!r:, '~1 ',;,Q'} i~ , ""1'i1M~ i'-:1 ,~~'7 
:l"J ,~i:n i~ t n"D1'¥~ 1'1~,'=? NJQ~ :l"J I ,101p 'i1:l~"~ N?"1 i1".~ 

. p:i,~1=r1 j'"'!~¥9 j1:l'~J i'~'r:t~ rm~ P~iJ n"?. "I~~: N!~~ 
;,,~,',l;~1 I N1,:.l".i'7 :19 il'.:I ii"? P07r~ V'j.?~ i~ p.v9~ '~1 
..,!~~ "~1 'i'=1~ : D?~~ N!:1; r~ "I~~ , 'O?"! Nf)D Nmrt i? 
'~J NiJ n,19~ '11)'=? ,;, t N"'J~ .,~~ Ni; n"'19~ N~i17 n,p~~ j~ 

: '~~ pn'JJ?D NQ n,1?~ N1i:.i,;7 n"?l; ,~ , "l}'i,JJ 

~ ~a. (III. 1 : 58 d) 

f'"'l'-?~1 (Isa 474
) iJ,',N1.;'J 'i'=1"9 "'l'~ pn~ ,n1~ "'.?17 ,,o,,~ 
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im,Vf2o/ if' ;~~ , j,pr;,Do/'~. n:~:i1 ''.?':!7 ,101,~ , P'~i21 i)1J7n9 
: P'~i2, i1i1'1PN17 jU'~7~) I NIJ7~ iV'Jj2J;l'~7 

99b (IV. 1 : 59 b). 

, IV".'\~ ,,, ''.?1; i1'.7i? p.v9~? p,1.v N';:!?CI? ip,;19 i11'PJ ''.?1 
: i~?,N NJ7 i1'Do/1~ P'~~ Nm7 ,w~,~ 11'.77 

BEZAH. 

100 (I. 4:60c). 

, m9 n:'?l; 'o/ o},o i1'.7 i'>~o/ , N1~? p@~ i1'!r:1 i~ i1~i1; 
N~ r-tWl;~ r-t? ~'~ ;~~ n,:i~ '?.J NZJ~'=! ,~ , ''").o/ i1' if2~ 

,101p "~D t:l'j?,~1 , i1'T'~1= 'o/ oj,o p,~ 'Z::,)Di'.1 ;~~ , 1'j~? 
o~io7 L..,~~ '"'lo/ 71,iv L..,o/ o~,o7 t:l'"'),o~ t:l'"\~7 ;,~~ N?lJ1 

: ,,oN n,_,.v. Sw 
T T" ! •: 

Q, 

100 (I. 6: 60 c). 

N17t?; NZ)';)? i1~??~ ,,r i1?' p:i1;"''1:1 NJ ,,,,~~lJ~ ip,;17? '.:l1 

: i'?~¥ P~"~: '~~7 
p N? (i~~) ''~o/ NJ'~P :i'J , N~,FD 11'~7 111'.!~ NJ nim :i1 

· : j't?'~T;19'~~ n~ i'7~?~9 '~D 
L..,,i,,o N)'tio:i r-t)J)~'trJ N'ON 't~jj't.;'l ,:i, 'i1i1 j1'tfjj't ,:::,,; 

•• T .. • • TT " 0 T • T • • - • - • • T • • • • -

,f~ p l.'1f'1i1~ "'.?17 ~''")~ ,~· N~';~ I NlJ~~iV? N"!W"~. N)~~9 
I N~~,'IO~ N11:::i.,~~ iV1i;'~ ,,.v,~ NtW'.? p.v~'t? ('"!~) 

I j1' ''~o/ ~~ t-t91,77 ,,.v,r, ,~ i11".Vi ''.?1? ii2'"1! "'.?1 j~~ 
1,9:&ocl 

101 (¥.: i!. 63 tf1. 

N?1'? i1~'"}~1p p1Mo/'~ m? i~':11' '~'J? '~o/ N?/;'7 pr:,~~ 
,:::,,; ow:i ,n1~ ,:::,,; , 'Do/ NJ~l "7 :i,,, "'"lo/ ;,,~ ;~~ , ~?t? 
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,.,~r7 rN~ ,n?~ ''.?1 ,~1p NJ?? N1,.vr ''.?1 • ''1o/ ,~.? r~ ripin~ 

i-i'D~'!p ;-,~~t::19 , n~ ii'~ .,~~ , '?T;''~~ ii~? .P'?Jo/ N~ m~?~ 
NSN . -,,cN -,oN Nm N:m, ,-,iv -,oN Nm N~i1 , ,n:JN ,::i,-,-, 

T •: T •• T T T : " : •• T T T T -: • - : 

p r~:P . t11?ri? Pl'~] .,~'='? N1,.vr ,~17 .v1': ,n~~ ,~11 t·i:? 
'.+1?7 jN~ , n,_7 .,~~ j';?::1 , .,Q,,9 'V.?7 rr~ , pnz;i,~;i-! ,~f N,n 

ii?R7 '~o/ i1.,}.vr '?1 : '97;''~7 i~ ii'~ Pl'.'.'o/ N~ :J~ N~:7 
N7;W:p r1~,·p1p T'.!? Nm P'.'.'o/ N';\P~ n,., '~17 N':l.?1" N91.,;~ 

: i'~ ii'~ .,Q~ • N?9 

101a (IV. 4: 62 c). 

i1£l':, l"1M:J1VN . N-,im ti i1El'0 l"1l"1N i1:J-i i1''M ,::i,-,i ;i,r,-,::i, 
T ... --•- T- T"' --• T T" •-• ••-• 

na,~ n,9~ . i';l?~ i'~ttt n? 'iQ~ ." ::,,::l~~ ri~~'?; rit1~ . .,,_~~:P 
N;f~ l"1J,1:;tJ N~~ l"1!ir;t i1f7; . j'~t~ f'~1'tt ii? ,Q~ · i1?~; 

: v,::1~ r~ .vQo/~ 

102 (V. 2 : 63 a). 

'¥.~ iva -,~ ii:i7 pop . j'~z;,; piq n:~D~ ''.?11 ''19 N~tt ''.?1 
N'i1 Nin ;-,,,mo ,::i,-,, ,.,o N'.:lN ''.:l'i .,bN . ,r,v, N~,, N~, N!!O 

• T-: T: - - • -: • T T - • - - -,:- •• T : T: T: T-

: .,,ctt m1~ '?1 OW? '"ry?! .,~ :JPJ.;! ''.?"1 .,~~; 

f1i1'!.; '11M~~ j'T'.1~~9 piq! i1'1~ j1.V'7~ ''.?)? :JtP,Q i1~Q ''.?1 
:-r1r;,,n iJ'ZJ1'.:l1 ,!:)~ , pn~i? »~o/1 ,'~':? '~1 .,~f , Nr,~,iv~ 
71ri7 ,J'lJ1"17? N~~ ni N1i1 .,~ .,Q~ i1'~R. ,~.,_ l't'd'f I r,~wiJ 
11ri7 ,J'P.~¥~ N~o/ i1_} Nm .,~ .,Q~ j'~iJ '1.9~7 r,,~1 ',J'ZJ'~ 
'".'!~~ • i1'':11:'? ,~.-1~ i'P~a • P1.t;\ i1'.7R .,,~':? ,~.,_ »~o/ . ,J'ZJ'~ 
r~ ''.?1 P'":t1N I.,,~~ '~17 i1'~7i2 '1-'~ n'.?:'P';) NiJ,., M1~tt 
Na~ l"1';?} N? -,!;)~ ',,-,,n~ j~ -,,~~ '~17 i1'~7R. N~r::i,i_ Nl)i,,~ 

fa';1' '~1 ! '1'i1M~ j~ '~'J7 i-i'.?;j? r,,~~1 f'~'.? N~~ Nl)';11N7 
6 
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N~~ Nz:1;'J.1N~ i?~f N~ i;~ f'r9t-! f1i!,1T;1 ttf,p? rn i 1l'f.?~ ''.?11 
: i-1'':l.'1 r,p,.'l,i.'I a) ii? ''.?17 i1'lJ{'~ ¥~ i?i?q1 i'~? 

;,,_? ,~7 , i'-?''-?7 i1M?o/~ NZ)'~~ P?9 , N1'")1?~ '~r N7'~ ''.?'J. 
, Nl):p,v? Nf7ti ,.v n~R~ N?7 p~~ N'-17,0 ,.v 

Nr,-,pz,o ,p::i ,rN ,o,N ,::i.,, n,-,::i op ~tV£l n,n n,o.,, ,::i., 
iN~,-~~:~ ~~~ ~~~ -,~f7~- ~,V ;~,'-?· 'j~ :N;~;t07 :N~¥~17?~ 
il'f'R'=1 ,i19 N9! ,:;i1 '??1P Nf ~ Naq~ .,~ N~~ ''.?1 : 1~ N"1.o/ 
''.?'J. -,g!',t , l? N1o/ i NG N~m~ i1'? -,g~ , NZ:,~,v7 N9,·:i.~ S.v 
, i',in~,, '11::l'~~ if.? ii~,M~ n~1 i'~i°}~ N?;,:l~ '1~ l-,~,r.)tV 

: i~os, .,,::i,~iJ it? ,,'1~7~ 

TAANITH. 

103 (I. 4: 64 b). 

n;,r '~"l i1,? '1??t' "~~ '~17 '1:l')j? ii? i7=! '~~ N1:1~ tV~ '1~ i,:i 

i1~? '1G~ , N? i1"? .,~~ , i'i?i~ 1~~7 il!~ Nj1 n,? -,g~ , '~'.V 
.,~~ I r'P7~ PJ'~l i1il'?l; 11'P.9~ i-1'? .,~~ I i''1P~~ PJ'~ "~J 

, N"~rzio, _N,,~:i.o r.iN ,,,~ n,, 
r~~'J. PM~lf . 1101 N1,9i?, '~¥; r:;1~; r?~ T r~~17' -'i?r)~'~ .. 
i1'? t19tt · Na~ '191=1 P' .,~~ · 1a9,N il~ i1'~ r'i9~ , i1'~.m;'~1 
NZ:,'~ N1Q~ '19Q 11'1~1N iGi ,,:i i 1, .,~~ I 1;17~1; ,:l,~ i19i 
n?i;~ '~ i119tt • l'? i19 n~ 11'".l.9~1 • i1~19'~ t'l il'~~~ 111,q1 
, i1'J'J£lO, , i:l,V'O i10 '0M'0 N,'l':l NJNi tV':lM NZ,r,'N Nili 

•• 
0 

- ! - • •• T •• • •• T • T T-•- 0 -.. T ' ' T ' 

1'?»:~ "!~ , l'~ N;:i n~ 11'~9~) , ~lJ'i?'~ ·n? zi,i!1 'i~Q 11'~-:PI1 
'~'17 '??Q1:1'~ : il~'irryi?, N~'~¥9 ry~ "1~ n,~ i'"19~ , ''LQT;ZJ N~1 
, n~:rz:i;,~) ,il?~ ''.?1 M?o/ , n,m N19'i?, ,~~~ , ilRR~~~ ,;,~~ 
.,~o/G . Nz:1~'~1 .,J'?? . o,, ,~~ ,,;?JJ N17,.'I N,ilo n'~~ v??r; '~o/ 

a) I. l,~,-,f,~ 1 
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1-t:,,J~~ llf,p~, , i1i1'~7~ ip"J9, n~~9 • ,~~7 pn,~~ ,,,v.~ , j1"19~'1;' 
Nino n~q i~! ,r:_, ,1,7 .,~~ I 1;'7~~ ,J,~ n~, i1'? .,~~ I r 1n,~7r 
N1iOJ? 'j1M i1? 11~j2i N1:''~ N~Q 11lJ~ , j1"19;'T;' "l;lo/~ N1~J 
NlJZ::,'t:t N'i'.lCT; n71;~ ,~ 11".J9~1 7'~ n9 ;,~ 11'':19~] , n:'?? 
c,-,D, ,c-,17 11,J:::1T, , i1'J'3Do, 1J17,o no ,on,o N'.VJ NJNi V'JM 

• ,. .. • - '• ' - • •• ' - .. - -• '' T •' -• '' T • T T - .. - • -• 

N~] T~ ,,~;? ·1~~ NQ ·;,? 11~19tt1 • i1'D'~'~ n7 11,i~1 'C?~~ 
: N;'?l:'Z:,~1 N;'~¥9 Z::,tt w·p ;,,~ "I~~ , j"~!:;'Z:, 

104 (1. 4: 64 b, c). 

PP~9 I 111=9 N19'~, '.~¥; I,~,~ "l;J?"! N':''t?Q P?":J? '~QZ:,'~ 
. .,,~J? pp;it . '.:l'D; Nin N),~? i1'D';~ '-~? p, f1"1r;i~ , i1'~J? i~?'J 
pr,~ P' "\~~ N~1 ,,:,,~ JlJ; . i1:l'~~ N?1 "IW°'~ ;,,~ P"l~~ 
, i1??Vj o,-,p nr.,?,., :JCT'1 i't?'i?.~ ,,~m ,i:i ,~~ '?.V ,~ . ri:i,"1:p 
, N19'~ n1n'.:1 ,~¥'~ '.V.~ N~Q i~~'1 r'~'t:t i1'JJ';~ wi~ -,~~! 'Nf 
'Otp ,,~,r:, N? i'~1 t P' Nin 'N~~ 11'1::la N19~, '~¥9 N!~ i'~1 
N19'~ 111:11 i'~ , '~¥'~1 p,o,~ 1;'~1 N~~ 'ZJ"~ N~~ , Nm o:~o/ 
p, j'"'l'?tt i~~ N? i'~1 · j't?'~ N'!~o/ pi~~'} "\~~ P' t'19~ i~~ 
11r,t • N19'~ 111:9, p~¥, pp~~, . N:'~rz;,~, N;'~¥? ''"J:P r~~ r,,7 
;,,7 r''19~ 'j''J N?1' N?Q7 i~~'J pD)~'~ n97 P' .,~~ p:::1J7 
"I?? i'~,-,~ pritt 'Z:,1S¥?, p, "lr;i~ • N,rp,~ n,n~~, ,j¥'Z:, "P? 
f ~'':l'?tt N),~? .i1Z)'~C) i,? i1'17 ;,,~ f"'1'-7~ 'i't?'~ N';~o/ pi~l._n 
n9 'ZJ1,,.v~~ P't?J.; Nt~i;7 P' "\~~ I PJ'l:1'.?'~~ N?1 -,w,~ 1? 
,,:i,p? l;l?D; ,;, n97, i1'? ,.,~~ I 'ZJ1,,v~ i~ 'T:1tl .VQ~ M~'~v 
, '1:17£? N~~ "±1~ nJq N?~ p, .,~~ , p:i1-,1 pn,~ i~ ?;1)~~ N? 
,,.i,,~7 11'ZJ~1 ,;, n97 i1'? r''191'! , i'r?~TJ~ p:i~ ,10~~ N~'11:' n'1 
nni'.:I i1?'~o/ , ~"}':I 11DQ N?'1 p~ "\~~ . n?1,o c~,9 nz:,71J T;'?rt; 
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I;,~ ,,_1iJ ,~ il7;1?1 i1'.? r,,9~ t nri: NfJ~'? N?'.1;::t n9 I i1? '~¥'~7 
N'i; il11tl j~ ''~f 1;1~7 1~1 j'~¥ j'~N~ i1o/~? 11:11;1'~ il)1tl'.p 
~~? N'0 N,itl? 'Ji; NJ~1 ,~ P' 'i':?~ , i':i?? i'~N? illf'?? 
N1m it? ''~¥ Na~1 ,~1 , n7_g '1j'.V, iV~ 'i~ iD~ N?~ f'~~ j'j_N9 

i1'~ p,':?~ , ,-:,,n~ N{l'~? "~',V. i~'~ NT'; r'-'r't i'~N? ii~?? N'~ 
: N"ll'Z1b, N"~~b t-1N mN' 

TT-:• TT-::- T 

105 (II. 1 :65b). 

ii~1c~, N'ip'~ Z1tlt N~~ j';~P,ZJ 'i!f'f Z1?~ 1~l; i1;?1~ ''.?j 
N~ i'7~P i?~1 n9 pbq j~,~~ pn,~1p ,~~! 'NJZ • ,,~,.1 NlJ~ 
m, MT i'l'''ib , ::l'tl'il' Cl;~~ l'1i'J '1' j~ 'ilJ7i2'-7 N'!~t°! Nii! N; 

(Mic 73
} il:Jitl j'lVP:J7j, P'D~'.:l 

(III. 4: 66 c). 

''.?1 ilf)"! NRr?~~ t, ''.~,V nr1 N?1 i'")1£l'¥? ilJQ N?Z)1b 
',)'?~ N19 iiJiJ n9 i'"lf?tt "~11E:l'¥ piq1 ' i1'.1J? '":l.~ nr~q 
'iQ~1 'Nf , Z1HV'~?~ N?ttt NlJ~'"')7.?1 i1'JJ~1~~, Nin tl?'f'~ ::l'lJ; 
Mf ?1tt) tl'")ip ¥ '~1if':~ i,~J1 ,,,,? n:ry ,i:,~ '"l9r j1M'91P 

: i'~P,1Z:,~ tl~~1 ,j,.,_,,? it'.: '":l'?! ii?? Utt1 , ~~~ 
''.?1 1~J.; , N1t9'~ lilJ~ N?; NlJ'~l;lJ 1~P,'~ j,~1¥. j~! 1~ 
''.?"'! j'"l9~ "~)1El'~ piq1 + N19~ Z1t,~i N?1'i7~ NlJ'~~Z] ,P~1i1; 
N;Q 'i¥P, ii?'~~ '~11 "~91'i77 N19'~ Z1'1j~ '!?. n~ l'lf1il~ 
.Vtf1i1; ''.?17 'lJ'~~1 n?o/ r,u,:~'1:' r Qi ,~l;'~ ri~1~ t "~11£:l'~ i~ 
f1i1'j1;1 pp~~ 'Z1'~P,lJ7 j~'.V p1D'~ '"l? nJo/'~ i1'.7 'iQ~ ''!?. i~ 
.Vo/1il; '~"'! N? j1i1'91p 'i':?~1 'N,V , N1~'~ Z11J1 N~1 NlJ'~l;lJ7 
I~· N)9'~ "1¥f nr~Q ''.?1 N?1 "~91"11,7 N19'~ Z1'ljQ '1~ j~ 
N1:J';11N7 ii~'~ j'.V9o/1 l'~"'! j1i1:p'7 "~91"11: N~~ , "~j1E:l'¥ 
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N71 NlJ"~1,N; i1~"'-? i"V?'f'1 "~t) pn~t~ "tt11D'¥1 I rv~;iz:,~, 
p,;i ,; .,~~ . ~".:W N)"~~ N9q1 '1J\V n71;1 '"?f .,~ :pv~~~.,~ 
· i1m i~ i;_l~"~7 N?7 i1'~'7J ,, .,"!~~ N19"~ 11 '='~ i~~ • i";?i; 

: r,,:m, ,~_,, NSi N~,n ,.,r.J, -,,t.J.,t.J NjN nr.J -,r.JN 
•• •• : • T : T • T : •• T-: T - -~ 

106 (HI. 4 : 66 c, d). 

l'9'i?.V. '~'J. i~J: . N1~'~ l'11J~D'i:t N?1 l'1"~J!lJ ,~p ,w.~ "'.?"! 
n97 So/? C?,? · S1til7?~ f1i1"7:?1p .,~~1 ·,Nf .· N)9'~· 11~~~ l'1"~~lJ 
, i11"W;i 11r:i~, n~Wt! l'1Dtt , l'11J? 'DIP ,, '"i:W 1?~~ n~,, .,~"!iJ 
r,} p~~ .,~~- M;Q "1t.J1p 11}r Nlj~'¥q N"i'.f~ N':~~ 11;~1 11~"~ 

· 11~r NZ:,")"W? N'~iJ nJq1 l'1~'tt1 • n~ ''rJJ; N:'~? N"i'.f"'\ n9 
'"lo/ 11"~1 , i1l)Jl;IP p,t.Jo/'~ i~lJZ:,~ n,ry,-, 1'1~~ if;::) .,,r.J,p 

: C~~o/ CW '~1J7 N'lf' N?~ • i'.?. -,~,~ 

YJ~ ''?Jl '~ N19"~ 111J~ N?; j'!~l;lJ -,tf,'¥ 11?~ i~? Nf;~ "'.?"1 
.,~~ I N)9"~ i~ 1lJ?1J .,,~.v, ,~.,_ ,~.,_ i1"~ .,~tt: / '"lJ'~ ,~ .,.,~ 
Nini:i1 NI;?¥~ NlJ1P1 i"t?"~ ,~l':'~ N'!~l.1/ N''P-l N,iTiJ; .,,,~ i1'? 
r,,~, Nl')W 11r::b¥tt) i"t?"~ N:?;1o/ p,~~1 , "!J'~ N,n r,,_7 N1~J 

: IV~o/~ j'"J1D f1l.J~ f1?'1'~ j"j'7~ N7?P '? piQl N";t;,,:i N,n;:i 

106a (III. 8:66d) 

teN,7 il?f; n11n .,&r;? '~J . ,.,,v~ 1110,:~o ,N? 'C?'C? i~ '1? 
.,~9 r''JiJ i~ h~'~ N1q !i'?9~ r'~ / C'~71YQ r1~"! .,~~ .i~iJ 

N?1 pv~ry'~ ,:~ , P' P'1'~- N? i'~1 . pL..., i''~'~ NZ:,';"!1N 
i'~7lJ I r1, P'1~1 r:-t'J; !"i\f'~; i~ i~~ i1'".!'~7JJ I pn~lJ~~ 
n~,te i'~o/ .,~,, , r,S P'!~ N?,, i1'":t.', 11\f'~; N? i~~ i1'':l.'~7lJ 

: ,oT'N::l IV'J-,o r,~n ,iV~ N,, YJ£)j 
••: • : .. : - •• - - : ; T: • 
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106b {Ill. 10 : ibid). 

'~.V'-?iJ ,~1n1 i1'j~ .,~ 'JJJ?.piJ ,~,n f'':l.iJ IN;)'~ n,, ':P.'1 .,~~ 
,, ,,v ,f,J?b '~J? t-t1,~7 P~t 'No/1i?,~ 11'?. i?':11;7 1,~9 i1!~ 
,~;,1 i1'? 79·p 0~ :l'lJ; r~ t-try7r97 i1'? ~NP · N~9'~ 11l'J~ r~z::i 
i~1 '~P3;1'~1 t-t~~i?,~ 11'~ :i1q1 ,l' i'~lf i'.V?,v i1'DtW1 .V'i?o/ 
r~ ;:,,~ p;,? ;:,,Dt'W r~ i,vry,~ tJ.tq i'.V?,v ~10~ , mJ,;~'f:1 
,,,_1! I i'D"1 N~'?.J? i'~~~ 11~iJ7 ,,,_1! I ~~D9 N?7¥ t-t9q1 Nl;l)l'9 
N?R n9 P' .,~~ NI)?':19~ i1'.7 '~f • \V'7t N"J'?.~ i'D"~- 11!,iJ7 
'N~ P' .,~~ 't-t97p~ N?R i1? lJ"J! r;,~ 11'?1 ;,,~ i'!"?~ I N9~f? 
j~f~tp M'? p"'lf:?~ , 1,~l!tpiJ ,~1n p1, "'I~~ , f;1~ jNQ i1'? j'":tf?~ 
:,,~.,21 ,.v N)p, 11'1r?t~~ 1,t-tp I i1)r?~t? N'~1 i11!l;? ''?i i1J~1 

(Psa 1261
) : o,~71n~ ,J':;:'.I p~~ 11~,~ r,~ n,n, :i,v1 

107 (III. 13 : 67a). 

i1')~t;i7 "'l~tt ii~-=! N"'l,[9'~ 111n,~ 'J!~ il!iJ: i~ ''~t j~ j~~1' rr1 
:-:,,?""'.It r,,_?, N1~i;,9 'J?? ':P.'17 i'~? N??'ij '~1P l? o,p 

: 11'1'.!~ N1~~ il!iJ ,~~ I N"µJ~~~ 
n1,v nii1 , N"'l~'~ 111n,, 'lJ:l i1ii1 ,:, ·n,,nN · "'l:i NiN :i~ 
- "' T T -: T : • •• •• T T -: - T T - - T T -

t:i1q Nl)?~~ , ~,~~ N??P i1Jq j1il''11;1 O?o/ i1!1J, ,~ , i1'~N~9 

Nl)'~ r'~E19 p,::n ,.v Nl)'?.? ,,,,~~D r~ ,i::, :iti,~ :i1 i1)q1 r~ri 
• l'?.1 NZ:,';~ n,1q Nl);'~ r~ P'~~ il~-=!1 n':?,1 

107a (IV. 8: 68 d). 

N'lf?I;, f ~ "~~z:t'~; N'!?~ f'-~'~~ '1? ':P,1i: i1'Jl)~ i1;7~l '~1 
I "".I.~~~ p, r'i-?~~1 
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pii:n ,p , r,,~9 NZ:,'"li? :J~ 1"1!~ , ii~ f'~.t' rrn:;1 N';)'P '~ 
r-:i.~ N? 1.,,.a ..,~, r,, tr~a1 NJ;l7R t~~r9 p,q . ii'?. i'~~~''-? 
il'~Q r;i1 t:l'~~~~ il'?)?~ 't:'~1 pri'"l:~~"!. N~~ ,,v N~,: I r1n~ 

: pn,~~~ r~7 ,~w NJ1'~Q; n9 im',.q i'.V;~ I t:liJ'?Jl? 
N??'=? Nin i''J '"17:?~ n~C! n111:i '"1~7 '7:?1: M!Q ,~ n~'i?l; '~1 
o,~~J? ,,l;~ n~'i?l; , Nz;,7m r~ rai:i,, ,~1 ii'.? ..,~~ . NI;'~"? 

: N:l; N' ,n rn r '~~,_ 1'.;1:1?~ 

108 {IV. 8: 68 d). 

'~"1 M)Q1 , '"11)'?. Sr ~'i?~ o1l';"J;~ nif!p n¥r.;B, 'O'~o/ v,~ 
..,~,N; o,, '?? '~E1z;i~, ..,~~Q Sr1 p~o ,~ :llf'1' '.V117JiJ ..,W7~ 
Ni'? . o,~iJ i',.~ :Ji.v~ ,~ , c,~iJ i'!~ :JiV1:1 ,~ t:l'~?1VQ i1'.:l1 

'??1:1 '~~'} l? ''X'D N? "tn:i iry ii'~ '"IQ~ , ii'~ '!'?? o1l'!'"l7~ 
• NZ;!?!l,1! N1'~ i~ ii'~ SNf , N~~',.t? l~ t:l'~ll{~, ,~;~ n9 
V'r:'!? ii'tP,E;lJ ,~l! , '.~¥'-? 'O'~i? '.V~1rJiJ '"l!r~~ '~1 n~~~1 St-tf 
I N?i1Zl i-? ~?.~ ii;Am';~1 Ni;,t!l,1 '-~:P ii'_~i~q- I ii'_niN · ,.,~ ii~~ 
~9 r-:,,~ ..,~~ I l?'~q~ 'l-'Z;lo/~ N?9 i~Q i~'~q r-:,,7 p..,~~ '~i? N??~ ,~ '"1??~ Na~ '~ ii'? '"IQ~ • l? '"IQ~ n9, ii'~ Z;')~~ 

'D: '~R N?7~ ,7 :J~ . 'D: '9R r;,~ 1? ..,??~ Na~ N? '~1 , '7 
''.:l.i Nri~ , Nril,,!j o,,v!j NlNi ,, '"!fjN ii'' '"lfjN , riN NS, 

0 
• - T -.. T ,. • • •• • - T -• - • - -• •• - -.. " - T " 

..,~~ • N~'tii:i r'-:i.6 l? ~Q~ ilf? ii'~ '"IQ~ '.V"!irJiJ ·..,w?~ '~~ 
,n n,, :Jn' ,.o,,~ NS , n,, '"lbN , n,, n'"!fjN r,fj , o,,~ NS n,, 

- •• - • • T •• - -.. •• • • - -• T • T •• 

.(As in Zech. X! .17) n19~,: S,p r,~ r,~¥; · i:~ , n,~~i21 ~1.t'~ 
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MEGILLAH. 

The Scroll of Esther. 

109 (I. 13: 72 b) . 

. N;l;¥ jt;J N,fri n';?? nr,? N?1 .i~p, j'~tp n?z;, i;i1; i~':11' ''.?1 
f1~7 T1:!7J?i nm '?t;l 'irJ?~ iW~?'r:1? 'i!f7~ '~1 N9q N~1C'.\l 

(Num. 817
, Exod. 12 12

) j1i1'~1p .,~~! 'NJJ ,i1~'~ 

. 'lJtt7 N97 P? r z:,;,,'~ jt;J r;,~ '~ti?;i';~ ''.?1? .,~~ C1J'~1tl1~ 
r~:,,'~ r~, '~ti7~';tt N? Nr:19~~ .,~,~ rt;) ;,,>. .,~~ . r~ ;,,~ .,~~ 
'~ :l'J:i? Nr:'9'~ 'i~'~?i I l? i';?J?~ i17? M'? 'i~~ ''~ '~','~ Z;ltt 

• 'i!~, 't~, p .V~l1/~ p!~. t tl ,~N' NS ,jp 

110 (III. 3:74a). 

f1i1'~~ T1~)p, n~rtt I.,?~? riJ; '':)'~ ''.?'J '~! '~'1 n:-r:i '~'1 
m?~ ''.?1 M?o/ t ,n~~ 'P'1~ p:,.z:i~, rin?o/ t j'':19'i?.7 ii~'r?'~~~7 
,~7 :l1tl ,~~- :l1tl~ i'''l'~'~ ~~,~~ iJ~'-~~ ...,~~ pn7 :,.z:i~, 
i'.J''J,'it;llJ'.? c,},.,t;)ZJ 'i?l;' '?~ . c,;,z:i?Z:1 c,~o~~ c,p1,~~ IV'"P"!lJ1 

· · (Jer 629
) ·: ~1'i¥ ~'1¥ · N~~~j M.i?T;l~? ~J~~,~, ;~~1.V ~,~ 

(Ill. 4: 74 a). 

N~17~ '~7 N1'1~ ,, f1i'1'".I.~~ j'1:lt?~7 N'!~~~ 'R'~ i~~1' '~"1 
iP,@? '':)'~ ,~:, • N.Z:,o/'.P ,_,? i'-'?12'~ N~! 'P':! n:~1: ''.?j 
r,,17r:, <r1~~J?) N~;,,N~ 1~??? 11~,~J iv~ .,~ N1:1~ t~ N,:1~~7 

t ,J97, M'j?!:;?1 ;,,~ i'~1R9 
_,,1~'? IV~ 'i~ irt N?Q • j~~ T1'~7 N~~'~?~ '!~ ii;?1~ '~1 
Nm;:r i1'-D9!;1 'irt?~ t l~ .,,ctt ;,,~ .,~~ ♦ nn,J r~ ,,,,.1:,, ,,,; 
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• ,,cN '?~ '19' l~ i'1'~ .,~~ · nn~21 r~ ,,,~,-n ,,,; .,,-r.~9 N"p~.i 

I r'~ i'1'? .,Q~ 

110a (IV. 5: 75 b). 

N:-1~~,!~ l'~R. i1'D)i2 '~~ i1"? p,G~ 11:!::l.,~, N)~~ i1l'9~ '?1 
lo/'1 i'VtpR r'~ i1'? ,r;,~ iTJ'~q "?j7 '~1P NZ)~ • r~,~~ rm,p:7 
f''-?,, -,z_:,? • n,~,-,~~ i'-? i'1'? p,o/1 pt, l'~tf N~1 p) l'G'fZ:, N7 
r;n~ i19 i1"? .,G~ i1a't?1' i~ r1s,9~ '?j i1"~'V OR N?;:i~ 111'.!t 
z;,pG!f' N> n97~ i1'? .,~~ , N~t~, ii'? 'm) · l1:17R N';:t/J~ ,,~; 
• N1Tt?? P' f"JJfPi?i,) r~"j1 i1'? .,~~ · i;? f"")?r, ii'? .,~~ · i1' 
N,i1;:t il~i1 ,S,~ ii~,,, ''.?j ,r;,~ P' j"?~?~ i'':ll':1 i~'?; i1'~ .,~~ 

11 Ob (IV. 10: 75 c). 

iTJQ ,,::l~ i~ l'Q'f'ry i"~''-? . N.9~ "~17 N117.J~ iT!iJ, l'11~ '?1 
.,~tt ilJQ ,,::l~ r~ l'G'f N?~ i"?"'-? . N~~ ow~ '?1 ,Q~ 12 .,~tt 

: -,!~? "Pj 0 ~? "Pj -,~~ i;? 

HAGIOAH. 

The three Festivals. 

111 (I. 7 : 76 c) . 

.,,::ll'"r.J' "?jN ,::1,,, "ON ,~.,,, r,,~n ,~.,, nSv N,-;,v:i i1,,, ,~., 
r,s;= ·:r'?~~~~,· r:.,~~ -i1,. ~JR~~~ -~~,ti:~ N~-")~1 ~~'~"1P~ 
i~ P11';~ P' r,,r;,~ . i~t2:1Q N?1 ,:2~ N? r,n?tp~ N~) .,lJ~ ,~7 
'1.1~~ r"~'~ P' r,.,~~ . N!17i~ ,,,~~~ r1' pri";~ "N~)R. ,,,~~ 
,,,~J PJ"~ rN~, r1, i'':'?tt . Nf1'1i2 ,~,.,i:i N~~ r~"~ ri,? . NZ:,)R 
iT~iT' ON ::l'r,:,, N'il NJ1:1 . NT-~:'t2:1G, N:'j~;i P' ,,r;,~ . N~")8 

(Psalm 127: 1) : ,_,, l'1'::l i!:!::l' NS 
• - •••: • T 
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llla(II.1:77b). 

'? i''19tt I n11ri '~1 .1-:,,,n n:i:t n:,:i~ r ~ l'lf''~~ I "1~tt m~ 
i1J,' N~1 . i1'? ''~i? niq 1-t1);11N:p n~i;;9 i1'.? '~1:1 i1JQ1 ,,,??tl 
i1!i=j1 1-t1~Q ,~,p N'!~~ '~1:1 i1JQ! N~fij r,,~? ''?f i1JQ"l N~~ 
i1'lJ,:i9,N • 'N~~ ri:r7 n,lJ,:i~,N , N~;;i i'7~~ i''.?ry: i'~'~ n9 ..,~tt 
r1,q'} n'~' . t)':r:i ii:7 i1'ZJ,:i9,N . ..,,!¥ ri:7 i1'lJ,:i9,N ..,~~ iiJ7 
ir,r, 'N "1!.Jii-t :im,n ,,,.v , P' i'?rtt1 i1'? i'i??W p,q i~ f'.V9o/ 
mii-t ,w ,,,, i1it'.t'!.J ,:i,nw , ..,m.,, 7-,w:i r,N N't)' 7'£) riN 
No/17-? r,,~~ IV':1_1 :i'D; nm ..,,~~ '~1 r,.vw:i ~,N . it''Ni1 
_ pri~ , N1):pi1V o,,p N~~,c t,p :l'~1 ;,,~1 l'o/'?~ ..,~~ , n:7~'~, 
.,~~ • i1'~J? P~t, i1o/17 ii? i1'? P~P 1 '"l;i? 7~1 N~ i-1'? p.,~~2 
r,,-:,~~ r,~ 7"'!?. n,n,, i-1'.? ..,~~ j'':1. N91' IVj' i1lJ~2q n9 n~? 
r,~ n,n, ~91~1 ;,,_7 ..,~~ , ;,,~ T;l'!lJ~ n9, i-1'? .,~~ • "'1~1.11 ::11~~ 

r'"!?1!.J7 ,,~ .,~~ I 1)1!.Jf? '? r,~ ,, 'E1~9 I i12,o/~~ :i1~~7 '"19~ '? 
71~ n,n,, N~~ , p IV'"'!.'"!. i1}~ N~ 7~1 n~,p~ , tr:qir:Jo/~ N71 
,,nlV c,:i1t) 0'1Vl'!.J1 r,i:(!.J ri,,t:::i , 1r,,1VN"1!.J :l1'N r,,-,nN riN 

T •: • • -: - : • : • • • • •• • • -: - • .. • 

I 1ri'IVN"'l!.J ,,,:i 
• •• •• T ! 

'?? N'j? '?.?Q1!.J~ N~f?' 01'? , il;~ O_?tpi'"I; ~71,~,? 1-t?~ n:i:1~ 

.Vlp1i1; ,~17, 1Jf'?~ '~17, I ,r:,~ ri:~~ i~'~1i11 o'.?w,,; ,'.71,1 
'~1 1t.1~ • i'"'!p19, r'r:i~~? P.,o/ priir, r,,~~:1 r~ , "lljl-5 ri:~~ 
IP'"'!~ i~~ p,o~~ i1,'!f i'i?'t?l; jU'~7 ,; Plf'1i1~ '~17 ,_w,7 
Ll'l-t':lJi1 i~, 0'~''.?t~ i11iT-liJ i~ 'n11ri '1~7~· ,p9rry~1 ,:ir:1 

. 01J1N il~'P.i".11 o~~~iJ i~ IV~ n1i:1 o,~m~? 

112 (II. 2: 77d, 78a}. 

'm "~ZJ r,,~ . f''1 r,,~ :i~ M~o/ r~ f1l'9ip1 N'~~ 'N~~ i~ n1,n~ 
M~'!"!'1t~?~~1 N1~,.v N'~~ 'N~~ i~ n1,n~ ..,~~'1 jNr? , ~~r:i9, 
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N"~~ i1"lJ"~~9 p.v~ Cl~o/~'i~ "~~ pi~ "N~~ p M"i_JM; : i'i".? .t'~~9 
i":;iz;,1:i ~?o/~.,~ "-~? w;r1 ittt"'17~~?7~~ n,~ S1~1 P!l!: • 0?~~.,.,:;i 
:itp1" ,c;,,.,~ "ZJ? ,11 , n~~p,:i Mtt"'11~~?7~~ n:,1,~;:i 1:1.?o/~.,,9 
'ir.JN , Ntl,"N 1J "11"r.J V"'itl : ,,,,v no,.il' r,:iv1, '!jN, c:i,~N 

- -• T • • • • •• •' T T T T ' .... •• • -• - •• ' • • • 

' 1,"~?r-J r~ ilJ r,,_~ 'i~~ 'i1;'~~ ?1,j~ n9. i1~'~; MlJ7? ~°11~7 
N1~ + l?J "D)D N~ i-:i~? .,~~ , r-i1'~o/ n,~q i-:irl! '~'1 
NS N,,.,:i N"N' l"l"'ir.JN nr.J , n::i r.iS:iz:io,N, Nin, , ,jr.,,vn, 
TT••• TT •••- T T ••--••• 7-•- .. T•--•-

• . : '!~! ,1, l'. . ~ l'~, . , N~~'.t''.? . N~~ l1~1~-~ 

· n,~ l':~~9 P'i?o/~7 N·p~r ~,ipa ~~o/ · r~ pr?~ .,~~~ rN~· 
"v?1 N1q~ "ZJ~l1 N1'=l~ P~?~ P'i?o/~~ r,cr i'"'!'C?q t'1ri 
r,,~ ♦ ,~ry i1'.7 '~11;'"~ N?; PM?~ ,r:i 197 / N1'=\~ N3:l";11N1 
"1.o/ , i~~ i1"? S,r.J~,~ N3:lt"!9 '~ l"l~~~, 0~10 i1l'9; i1'").~ 
, 1:1~,1 '~13/~l rn'~?if'~ l"l".?7 .,,_, .,~~ 'il'~¥~ N~'C?Q Nmo 
,~l; r:1. 1 1!79 "~t ".t1'D N? i1'.? .,~~! t-t9~,r:,~ i1"_? "9'=\l)"~ 
N11n n9, . i1? S1~1 ,:i,~ N~q ,~~ f'':11 , i1? Sr~! N~1n N1Q 
o;;i N~~ , ,,m, i~ n~1n ,~l; N? n,~ or::i , N7,'C?'=\ N~i1iJ ,~r, 
,~~ ,:i,~ n9~ , ,! 'o/ i'~'f;)ry~ VN'i 'o/ i"~'t;)~ Cl'"!i?~ r,~~ 

i!J N~~ , ,1m, jf.? ~:l't? i~~ N? ii'.? OIJ , 0~1r.J j1.t'~; i1'").~ 
r,,~~'~"-~ 'i~~ . r,,_~,,;,~ i1l1~ N?) N:\~?7~:l? r1~9'1~ i~l; i~! 
';)~~ , ,~; nr1 Nj?,!Li~ t'19tt7 ?1"~1 · P'~~ N?; N'!~"~9'~ 
o,,? M',? 'i~~ N?) M".? :l!;)t~ j~9"~ ilJ N9t)1 ,,_,,_V ilj r,,~."f.? 
N1'1?~'? N1't?IJ: N~i1iJ N~q i'~,., 'iZJ~ I '11t)~ NR9~'-? N~l i'~~ 
M'".1?~ N9~1 '"'~l j'.v,::i~ 1J j'I?''}'")@ 1J i'~J ti '~~~9 M"").1IJ 
: "~? N}, N!~ '~9~ \V~ 'ii;tr1 .,~ ,~ l"llJ1V mv~ 0;:)1~ p.v97 
N''':,r., 'ir.J~ no,, -,::i 'ill'' ,::i., , o,,~:i ,Sy r,-,::i c,,-,r.J, Nr.Jni 

T : T - -: T - T -: T • - • T ; •• -: - : T : • : T -: -

J.'':;ip C3~'t:i Nf)lJ! N)'~ .,~~ N~.,~~ .,~ 't.?1' '~1 , N':t'~ ,~,ry~ 
, n991~91 ~9";¥ · nD~'1 n,~ ,.,~~ , p · N".! n9~ p~ .,~~ , ri~7~N~ 
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,; p, .,~~ . '.:;D ii? ilJi27:?i 01, ,~ ii?~'¥ l1iJQ"! ''Y?~7 l1'~1 
r'~'"19 i~~1 n~~ p p.vf.?~ '~-'~l ,r ii'~- ,-;~~: 'p. N'i'.) r,~,~ 
,.,~~ , ii??, p1, -,~~ , il'_r;tiN t'l ii'~ tP?i?1 ilrJiN t'l i~ ii] 
Ni:1 t N:'W)1:1 ,,~p~ N)~ N';i?J? ,,;i~z;,~ NJ~ i'~ .,~~'1 il'7 
i':o/11:l i'~~ f'~?l;l z,,~ NiJ1 . N';lY';~ '~i? N~, N';\P~ ,,_:;i.v,z;,'~ 
ii'.~ -,,ij~ 1,,~,~ N?~ , N?7¥ i?~t'Jf.? i1'i?lft'7 N2:17P9 t'l i~';:t; 
,-,~~ , '1:l~~"tJ'? Nii! l"I'.~; N';~~ -,~~ N1il~ 1,,r.,1 NJ~ i1' -,~~ 
I '1t.J1p ii~'!? i'~i: ,";~ I N~ i'~1 . mN~9 Ni;t ia~'iJ '~ i-l'7 
~'.? '~lJ1 L..,!~ · r-i1~r:i N';:t~ 1 i1".J·r1J1 , ilr~~! 7a'~P ,,r 1T jiJ 
l''J~ il'7 · .,~~ · • i1'j?.~W N?1 ·,1mp. ~??t? · ,~~'~ · Ni? , il~?,.v 
N~~ ,1, Nj1 . ,;; '';?: r;,~ p r~ ,,r:,~ , ,,t?r:, .,~~ r;,tt7 Na~ 

, l"l':l!VM ,:i1,:i , l"l'"iijN 'N' <tijiD:i 
•• : - • • : ••: - T • ! 

i'~?m ~'~'.V j~~, ..,,.,~p 01'f n~tp p r1.v9~ ,~,, ,2~ 

f'"17'i? t'l rmj~, i:-'i?a j'tpi:l~ "J?m i1il'~'? '.J/J'1 j""rl".1~ i'"1~t'l 
P!V~> i~i ,r::i r,,~~~ i'~ P' .,~~ · Pil'W''1 ,; rms;,~ f'l:17'=' 
rui~~ n'~1 I N~q~ r~~,:, r,,,y j;'~D i~i l"l''W¥ i'~1 ♦ i1~'1?.h:l~ 

n,p~\V"; I Nf7~ i~ n1,>~?~;~ N~~ ~,.,; r1~r~ ,i:i,= ,~ ''.? t77 r 
0m '!~ .o,,? ,~r ''~; N? N,t'7~ i~ i1'm?~7~ N~'i_,T; i'f!:rl 
j~7 '> rinz;,~ 0';1N 0!1N j'~ "i~~ , NJJ7f'•?'"\ Nf'°11J 1,zz i1'~ 

r~ "i~~ • N9 ;, r-:1iJ? il?r? l"l'D~ 1'rr i1'.7 p,9~ • NJ~ f ~7'7 
♦ ,~.i;'~ N~iJ NZ)'D~ ii?, M:7 p,~~ I 7~0'1 NWJ N:~~'t~ '?~ 
N1~ ri1,r;i1 • o;,i:, Niil7 ii? ,,~,V! '~?l '? . N&~~9, ~7'~ .,~~ 
ii~ n,p~ N1t)l , Nt'';) N:Z:,';~i il19~ N'i:t; ii? i1)9~ j'i:'.lr'~ 
N;Z:,';~, il)9tt N'l:,7 i!f2 il19tt , i@ip N:Z:,';~, il19~ N'i:t7 
~~ i1'.7 p,~~ ' ,~q N~z;,,,,~, n19~ N'i:tl ii~ n19~ ' i'~''P~tl 
p:i~ 'lJ';~~ i'"1~¥ i'-:i!;l .,;.?¥ '~ z,,~ P' .,~~ · ,~f l~ r,,~ n9 
r;i ii'.? r,,p~ • p:i? '.:7!:1?' ""Ji:, r1:i9, '.:~;;, t·:,,~? i'':l?t, t'~?~ 
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,,r~ p:~'1:1 i~i -,£)~ I f1i!'!?'1:l? pl!f~?j i~i ,i:, ..,~¥ '"19 i~~ 
I j'.~1:l.?¥1 i'>rtt1 i'-~1jp91 ii'J1l 01:ir:,~. '~?7 ~~ ..,~~ + N1r:1;? pn71:i 

MO'ED QATON. 

The minor Feast. 

113 (II. 2: 81 a, b). 

pD~r1 N9J1 ~? ii'j1bM i-1'~7;? ~C9p "~! '~'1 '~ j\Vf?lp '~'J 

'IV~;1 i-l'j?.~1?' NZ)''11M NZJW~ I ii'1~~ 

(II. 3: 81 b). 

i''.?!; N1~~ il.? l1t'J;) N1il; j'.;\'l.? N?~ l''l'T i'~ N~9 '~'1 ..,~~ 
, j'?J; N~ N~ 't;t1 

pr,~~!9 N~1M :l1? ½~o/ , i''W~ ;-:,,~ ,,q n:1¥1:l n~,, ''.:?'1 
: i1t)''"P1P r;,~ 'D'P N1g1b r;,tt ':!IJ'? ii'~ ..,~~ , N""W:1b? 

(III. 1 : 81 d). 

N!~~'> pr,~ , il;7~;~~ j'?D N~';l''-? il!1=1 '1~ p f1Vf.?1?,' '~'1 
p~'t;t pi::p? p~ ,~~ , pn~ IV ~7tt N@1o~, , N;?'~~ pn~'l.? ji:l~~, 
, i1'\?'~~ ~ p IV!'.} + 0':11;'? N,~1.'l Nii!iJ N'.: i1'.7 j'!9~• j'f.?71:19 N9P 
..,~~ Pil'':11;1~ '1~ p;;i~ , IV&.~ Nf??'! , '~ j'?';IJ f1)'~ j1b? ..,~~ 

, l? "'1~ i~,, i~ ''1o/ ii'~ j'!'-?~ , '7 p,11/ p~ 

(III. 1 : 82 a). 

, ,,,..,£it) 'b~b .:l'l'1' n,n, n,r,r,N r,:ibi N'.:)N ,:a) ~N1bl!f ,'.:).., 
ii'~~~. N~·~: ~~ i~~ ,;;-P.79 .. ·f~D'~; :N~1 ;;~J?- ..,!~? '~j ·P;9 
r;,~ ,~,p jf.?1 P]'J:1'[?~ N~ "i!l-;? '~'1 ,~,p j~ i1'.7 ..,'=1~ I j'lJ'i?~1 
: ..,!l;~ '~'1~ '?l; .:l'~r:1 ry~7 ..,?.[? '}~ n9, i1'.~ "i7=)~ • rf, '!?,_;If.? 
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(III. 4: 82 a). 

t..,~~~D. '~1 ';:?J' NJJ~ . N-Wm~ ,1~'~T;l ,?.11:ot v~ .,~ ,r:, 
''.n -l~~;,z;, '7 :m n,, 'i~~ I r1:1a 'i~ N~~ ''.:?':! '?.J? i1'1'.'!?tP1 

. n,~ :1m? ''-~'~ :1':! n,.~ 'i~~ l~ ::m,? 

(III. 5 : 82 b, c). 

'? ''? ''.?':! ow:p j'P't?7 r'f'1i1~ '~':! I';'& ''.?17 M'°J.~ N~~ '~1 
rJ'P. i1'?.J7 i1~i~ N'i'.l7 i1~'i9 N~t, '; N~::[? NW~~ j'~1' N1:'7T;l 
: M~ n7p~1 M'~ Nj?1~ N';:t '1El~7 f1i1'?! 'm'f1'~7 N:'9':1 N';:,7 
'i~~ • M'~'.V ci~n~ '-~';:, P?I? • M'lJ':1~ r,~~"'! N~n ,~,7~J 
1~n~ :1J p~9 NiJ!) ,~ nr:,~o/~iJ ',1,~ ~~If ri:~~ Ni~ '~1 · ;,,~ 

: l'7'1~Q ~'?~ ,,_q 
i''191$ · 'i~l;l1 ,1~1 i1'1~ 'i~ 1~"!7 JJ~~ • r'!9'P.~ i"l~i'.1 NJ9 '~1 
, r,r:,~:1D? 'i~Ott i"l~'~97 :,7,~9 ,S,~~ '~1 i~?~ jP. N? n,, 

: i1'?.~ j?,1i'.j Nj j~~ • i1';:?J p,CJ1 P3'~9 P' 'i~~ 

114 (III. 5: 82 d). 

ir:,i • ,1,~~i;i IJ'?o/i '~J9 n,w,·:i. ,r:i rip~~ '~':!7 '1.'l'.p j'11;' 
P;?t r,,,,., '~1 '?.~7 r.~~ :,~,, ,~1 , ,fr:p~ v,~7~ 'r?.~9 n,w,1 I,~,~ N·p,JJ i~,~~;7 'i?.~ ry~ :,9 M'~ 'i~~ '1''1~Q !Jj,~7 i1''.?.J7 

: 'i'l!I va 'i~ i~ N'"P~JJ j'~?: N~ 

i''"!'~?ZJ i'1Z:, n,, n~lf ' v~~,~ N19t:i :117 i~ ,,~7lJ ii:i 
,r:, • l':-?'7, PP~~~1 '?r:i i'~-? p:,,~,p ,,?.1;z;,'t-:t , n,~,..v r,.'lz;,~~ 
j,.'lz;,:7 f""'!'~7ZJ j'°J.l;l ;,,_~ n)ip I 'Ji~?'~ i"l;"J~ 'i;i7 r~ ,,~7D 
NI?~ ''.:?':! : ,~7, PP9~~1 N?~1:D j'~:P f1i"1'~1p ,,;:?~1;''1':t I i1'~'..V 
.n,~'~' p.'lry~1 f'"?~?lJ p1ry w~,, ,~1 i1'? n~o/ . N·p,JJ n,~ i"l!i'.:l 
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''.?'J1 , r'.V7~ N? ''~1 N?1 OHY~ , i'~~ , i'J?7: N~ '".l.~7 Cl~lV~ i'~ 
''~T;'1P'~ 'lfJ i~l iJ~'J7 f1i1'~'~ r'.~'~ i1.'1~ N~~ ''~1 N? t-t9~ 

: ''n N~7 jN~~ M'.7 Cl'.:R1 i1ilf 
il!C? , N';9;i2 ,,~ p ,Vlf-'1il; '~'J; ,,l'.J':' 01i9'~ i~ 't;.?1' '~"l 
i'~ t r,,~.v i~)I;,~7 i',.'~?ZJ f'".l.l) N1~R i~ i1'.7 M~o/ / N'1~,.v i1'~ 
: i'P;~ N~ i1';1%1iJ iD~ ~iii? il;i;~ o,iv~ r'~1 t r.1n'T N~ '".l:f-'7 

{Ill. 7: 83 b). 

,z:i,:) ,o n,_7 r~11'~ N~19'~~ l~iJt? il!J:! 'lf,r~ r~ p.v9~ '~1 

N19n r~ n'_? rii:,~ • .V':!R nJq.1 ~:1J9 , .V':!i? il!C?l ~1.J9 il)r;t1 
l~'l':t? r,,~ I l'o/1 / i1'~ i~~ I i1'~'7 i.'I NRU,i~ i!J 11'~ :l:J'1 
p.v,,p, , i"n,,n ,.v j'.Viip~ nir.JN Nin + '?. Ni?~~9 f'~N9 

:nm jr.JT:l 

:i~ ,; ~~, ,n~~ '~11 11'1~ 1~'7-ry .v~t.p i? iW1 ilfI n~1, '~1 
. : N~1' NiiliJ Clti i1'i?.9tt N;~ NlJo/i N~~i.'I L;,;,~'1 

r,E)t?M'. NlJ'~~~ r,z:,~ , j'~')! piQ n~r:, i~ il~,n '~11 N~ '~1 
: i1R~!J1 N~ '~"1 111¥ + il'!l".'1 i~ n~,n '~"17 '1~'E?T;l 

JEBAMOTH 

Levirate marriages 

115 {II. 6 : 4 a) 

i!~'~ ,n9 n,_7 P'~o/ pri~ , ii~~ '!~ n:11:i? i~? 'lf,~ :1p~~ 
,,~?,~1 : N";i:t it? r1, '13/'~ i~9, I n1:11,'lf? NlJ';97~7 M'":i.~ 
,r,,, il'.JN "JM '~i l,'l'.J'C I (Num. 118

) ClZ'11:lN r,,:1, or,1n9Vl'.J ,.v 
•• •• - -• - - • - - • T -• •• • T • .. -

N;i:t i~. i1'.7 i~~ • '~P-7~ T-)~ i~'~P 11'~ :,~~: : 'P~'.,_ ~'~~Z'1';~ 

i~ M'~ -,~~ , (Ezra 103
) i)'/j'N~ M''"P;l Z'11i~~ ;-,z:,p1 :l'z:l,?7 
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-,~~ , i1jf,'Pi:. i1)1T-1'.21 (Ezra 10
3
) i1'~ .,~~ , '?i?.?~ ry~ i1~~~0 

01?.,·~ Hr:'1' '~1 .,~~1 N'~1:i i~ 11'~ .,~~ , i1';'11N N7,'~ i~ i1'? . 
. (Deut. 73

) O? fDl'.:li;D Nt, ::l'z:1~ 'D1' i~ Pl-19~ '~j 

115a (IV. 12:6b) 

i1'1'? i1'ZJ~ • r'~? N?~ ,wl;' i'1T;l i'D~, i':~i; tr:i~ ,w~ 11?1:1 
n'? j:'1'? -ig~ o~~, t...,,_1'~ ''.?1 11,7 ,g~ , ''.?1 '??1p i19~'~Z:,~ 
rN~, ,g~ . 'r:ii! · NJa';19 NJ~ N7.D,'L N11=1, ,~ 111,t?1N iiJ,, . ,~,~b~ 
N11!1'.V7 NI;;~ Nat'! N~~ '~j -,~~ , N~i!i'.V7 N1}7! N1i1iJ t:~! 
i'D?T;l i'?.V~ i111~ i'~F' 11jz;i ,r,~ · i1i1? P'!~1 i1n'~l; '~¥1 
i'"),?~1 i'i??~ ' ''.?"17 i1Z:,1'"!. '~1P jM7 pr.Jp_i i111~ i'i?1~'~9 NJ;'~1 
i~ ''.?"1 P'71N l'97o/~ ,,No/'~ i':P~ i'i?1~'~97 N:'7i? l-''17 i1'? 
i'.'P? i~~ j:'1'7 !''19~ I fi:l'P.9'.V r-1~ i1' ,g~ I f111~~1 NTJ,~~ 
: N)1!!'.V7 Nl'.;17~ Nii1CT j~il~ ::l'iJ:1 , N~1!!'.V7 N1}7~ N1iliJ i? j'D'Z:1 

116 (XII. 7: 13a) 

.,~ ,r:, i? iDD i:l'~ i1'? i'19~ t ''.?':J '~J7 j111~ N'_:~1lJ'l? '.P 
i1' ::liJ'~ I i?~111' '~ i? ,~.v1 i':~z:ig ,@9 i!l'.:11 i'!:! IZ!'".'J.1 ill~ 
P'~'f', p11~ • i;'.?J! m,::i.,:.p1n1 n~1,~ i1?'~ ,, ,vr . '!?'!:? .,~ ,,? 
N?1 . o'1 r-18"1 , p::i.,~~ N~1 , M¥?.1n N'i'} n9~ 11~~-'~iJ , i1'? 
rJ?~o/ i1'? l_,1N'f''~ , j~~iN '19 Nin 11'?7 n97,7 f'19~ , f1::l'~~ 
97 ,,4~ t...,~~ ::i.,r:,~7 i'"':t.i'J m9 j:'1'? i,'~o/1 i111~ • r-i-H~7 
ON, o,v, i1r.J' 11r.JN ON (Dan. 1021

) 11r.JN :m:i:i o,iv,n-11N 
p1; i1'~ T p,~~ '?;7= ,~~? p11~ t p::i.,~~ ~~1 I ~9~ i1~~T ;,iv; 
. p:,7 11'~\1~ 'D1,?:' ll!J .,~ , p:,::i:i , rf, .,~~ . 7~~~'~EJ; N~10,~;i 

-,~~ • pj~lJ1'~~ N? i1??, 11'.? -,1=1~,,, 11'.7 l_,~~, i1'1J'lJ':~ n?lp 
: '~.V ,r:,~, n@~i: i;'~.V '111t-t ,::i.,i.;;1n1 n~1,~ ~9'~ ,~ ~i.V,V n,~ 
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SOTAH 

Suspected adultery. 

117 (l. 4: 16d; lil. 4: 19a) 

.,,Nt) ,:;i-, I Ni:i,.v rii1 \t'TWJt) inn ,,, ,:i.,, ;,,,mn ;,,,:it ,:;i-, 
Nin ;,?Jn nm, N:iiv .,,.,, 1,:i Nn?Jn, Nnv,J:i:i v,-,, ~.,,., n,n 
ri"l':l n,nt . v,-,, "Jl' j?JT in . i1"'P i1l'?JV iro,,, Nnn"N . 
. n.,.,,n ri1 n,,:i n, .,?JN I '1:)t)'lt) NJ'l1t,:i nn:ivN, ;,n,:i, ,,.t"lJ 
n,,, 7:i, 7:io n, -,?JN . Nv,.,,, n,,p Nl'OV"t) n,, n-,?JN 
npp-,, ;,StN N"ni jt)t i.V nn,.,:i, N:in, N,r,s.t Nnn"N N"nn 
vvn n,r.J-,.:i i:i.i,, v,,pn n,-,:i .,.,N?J ,:i-, no1t , Nvi-,ii ,,oN u 
• ,v,n,,n ,n,r, NJ""l'' v,n,,o n.Vi"i Nnn,N ,:i -,oN ♦ il"J""l'::l 
7,0-,..1 "i::ll,t + 7,r,,:i', t'l'"l1 ,,n""Jl' Nil Nn-,,Jt) n, i".,ON 
nN i1t):Jn n, .,?JN n,:i..i, nnN ♦ ,i"J""l' ,.:i i1pp-, nN, n,1, nvn, 
i"pp,.,, nS -,?JN . NS n,, ;,-,oN n,,.v nno,N?J ♦ NJ""l'' w,n,,?J 
i"'TN i1? "iON r,pp.,, it) + il"' ::ltl Nin, i")t)'IT r:iw n,,.:i:i 

+ f"Jt)T l,'::lV npp-, N"ili ,1, n-,?JN j?Jt in 7,',,v:i1, 'j"-,lJN 
N""t)r,, jiilN + N""0:l"J:l i1T::lT::l?J r,iii1 ,r,:iiw ,:i-,i Nr,1,l.,j-,N 

pDJ j""tl!L' pnN, p:i, i'::ll'J nr.J, i,r, .,ON ♦ -,ri,N ,:i.,, p:i-,p, 
N,n, f'J::lT?J p:i,t)-,.:i p,:i,l' .,?J.,t) p:i, -,t),J P' -,?JN • n:im:i 
n:i,p, nnN Nvm-,:i I r:i pi:i.V + nJ,Tt) Ni:i,m m,,D n.v:in 

. n:i ,,v.:iJ i"w,-,o n:il.,j n ,oN , ,r.v,N ,:;i-, ,:i.:i 

KETHUBOTH. 

Marriage settlements. 

118 (XI. 3: 34b) 

,:;i-, P"'O , p.:io n,1, np,y?J nm, .,,,,.:in ,o,, ,:i-,i n,r,r,,N 
+ 7,p.,Ni N"M r,,1,i ilj'::l"V ,:;i-, n,1, -,t)N il"::l.:lt, il"-,T.V r:i -,n,,1, 

7 
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1 np::11v, m,E) 7S ::l'il' NjN r,,t, "'lbN , ,, ;; ::i, m,,E) ii'' "'lbN 

r,n.:ir,,N , N11,p, N"'lioDS 11::l"Oj, 11STN • ilp::iv, m,E) ii'' ::lil' 
NZl"'lp ,:i ,;; n,, N"'lTMb m,n, N"'lim N'JO:i 1::l;)Zl'N, ,,o:i,j jb 

i1'' ::li1'Zl'N NS, NZl"'lp S:i , ;; i1'11"'lTn jbT in , i1'' N"'l::11bi 

N:ii1 Zl'N n,, i1"'lbN , i',,n r,j,:iiV N:iil r,,, i1S 'ibN , o,S:i 

,::i;; , ii' b'::ln ,,iv , ibr,t, nS ,,,;; ,,,,n::i r,,,, 'P::l1Vb1 i1ji:iv 

,.:i::i p::in,, p::ioj Npiv::i N"l::ll1b pSp ;Jb1Vi ,,,,.:in ,o,, ,::i, 

I f''M::l pin, i'b,, ,:i i'j,tb P' P'Ob iliili ii,,,, r b NZl'::1 

NEDARIM. 

Vows. 

119 (II. 5:37c; lX. 1 :41c; IX. 3:41c; XI. 1 :42c). 

il'nSiV, "'l'Nb ,::i, ,::i.:iS Nl1N • N"''b i'''N::l 'i1j 1Vj 'i::l ,n 

, n,::i.:iS 7,r,nSv, ,,::i.:iS l1'11N1 il,;;,,N ;,,t, 'ibN n,,, '::l"'l ,::i.:i 

il'Jiin n,, "'lbN • ,o,, '::l'i ,::i.:iS il'nSv, ii,,, '::l"'l ,::i.:iS Nl1N 

,o,, ,::i, n,::i.:i, NZlN , n,::i.:i, 7,11nS1V, ,,::i.:iS "'l'Nb ,::i, 7nSv, 

, 7, ''i1V'b i"'lin r,,, 7S ''i1V'b i1Nbip r,,, j'N ii'' 'ibN 

'ibN i1'::l.:l' pSb ,n,::iN Nl1N , ,n,::iN, N'ibn j b 'i1j Njb 't::)'j 

, NS ii'' "'lbN , Zl"il 'i1U 'i:)b:lb NjN1 ;;,,, Zl''il ,,,N r,,, 
N'i1 Niil N::iN S;; 'l1"ji1 'ibiN::i ON pb"P pN nb , n,, N"'lvi 

rm,, '::l'i 01V::l jbnj 'i::1 ,N,b1V ,::i, NnN 'i::l ::ip;;, '::l'i , "'lb1 

r,,,jil 'ibiN::i j'b''P p ,:, NSN • ::iNi1 11N f1l'1V r::iil nN i'~,:i 

• ''l' N::lN 

;;,,, l1"i1 ,S,N n,, "'lbN , 'b1V '::l"'l ,::i.:i, pSo, ,,j Njb ,::i, 

: ii'' N'i1Vi NS "'lbN , N11,,il ,,j j'i1j l1N1 7J'b i ,pn"'l m,::inv 

, ::l'i 'bip pi'b ,y::i Nl1N , ,,r,y i1')'1 S;;::i iliil VJ 'i::l ,n 

j'N , 7:i pi'b ,r,,b ,y::i NJN Niiln o;; "'lbN , il''il1::l ::i, nSv 



99 

.,,.,, 'P'T'\iElN1 N'"Op'iip i'jlJti NS N"::J'il]1 N"'i.:l.'l ,:i triN 

ripElj ,, ir.:i • n::i nr,nEl Nilr, • n,, NS, nN.mr.:i ,nr.:i -,r.:i, lJi.:liV 

::J'i ,::i.1 NriN • P'i.:l'ti' n,S,r.:i, Nin S,y.,.,, Nm:i,r.:i ii.:l o,o,,,p 
: n,y -,m, ,,i,y ,,::: • -,,rr,r, 'iVElj ,, ,,::: ,,.v n,, 'ii.:lN 

::i,r,,, ~ti,vr,r.:i • ,o,, '::J'i ,r.:i,p N'i1j ''iiV'i.:l Nl1N 'tVj 'i::J ,n 
nl;,,l, Ni, ,N'iiV' "EliEl'N n,, 'ii.:lN l1l'::Jl1iVN iti.:l n,, 'ii.:lN • n,, 

: 7ri.,.,::i, n,,Ji 1-tS, ,N'iiV' "mEl'N n,, 'it.JN , ,r,,::i, 

OITTIN. 

Divorces. 

120 (I. 6: 43 d; VII, 6: 49a). 

n,-,::ir,S '!::J.i'i.:l pr,r,j .,El.,) r::i ,o,, ,:i.,, 'NJ' ,:i., '!::J ,r,o,, '::J'i 

I pm'i.:l NpEli.:l "'l'::J priN I iV'::J jiV"' r,n.,,.v r,-,r.:iNr,,Ni • rr.:iri 

i'.,i.:lN , mN::iti pm,pr, "'l'::J iJN pS i".,bN • jJ':lT -,::i:i P' i".,i.:lN 
'it.JN • 'NJ' ,:i., ,::i mo,, ,:i., ,::i.1, jil1N • iJnJN oJr, ,.,r.:i,iV P' 
I il"J'b ripElNi pr,Ei:i, .,£),:, p ,o,., ,:i.,, p::ioJ I n,,:i Nin jilN ri, 
,::i11 nr.:i ,r.:ir, riN r,,I;, , n,, 'it.JN .,,::iN ,::i.1, Nl1N N:inS ppSo ,:i 

N' 'b"l' .,.,,,iVN ,,.,N il"' .,i.:lN • 7' ,::i.v ili.:l ii"' 'it.JN • 7,::i .,, 
, o,,:i ij"r.J ppElb pin 

Ni::ii.v NriN , N.,m ::i.m Nn,,N, j'li''iEl o,ipN iVJ ,::i ,n 

I N'iilJ "l1'"N I NEl,'N Nil :::lj?l'' -,::i rr.:im :i., 'bip 
p.'l::i N.,m ::J.'l''1 ,,:::b ~,n N::JN '::J'i OiV::J NJiil 'i:::l N:::lN 

, .,,ti,:,El ::J0'J1 

KIDDUSHIM. 

Betrothals. 

121 (I. 1 : 58 d}. 

, 'i'P' NElo:i , ,,,r Nno:i • c.,.,p n,-,r,N::i NiVMJ -,r.:i,N m,Jn ,:i., 
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,r , ,,,r Nwm , "'l'P' NwriJ . o"p il'"'lliN~ NDo:i "'lbN NJb ,~., 
,r , -,o,N~ mw,pr,b o,wJ ww o,,r, i'IJ'Jr, ,~.,, il'lil', 
"'ibN ,,£),,r, , i'1Jib'V 0'bl'£l 'V'V 0'bl'D NJb ,~.,, i1'lil'1 

i1~"'1 N"M ,~.,, Nli'Jlib li'P'DN N,, N"'li1J ~,., 'l' 'J,~'li"N 
Nl'''O i1"M ,~., 'Jli Nn, n,, i'"'lbN , N'im, '.l,p"'IT jli'Jlibb 

.v,cm Nnr, · nb:i , nm.l'.lli pN ~,N P' 'ibN • f'"'IJ,, N.V~"'IN 
, i1"Jin n~ NM' N,, il"'l'OM 

122 (III. 4: 64a; Ill. 5:64a). 

i-mr,,p ,, ~n n,, "'lbN • Npiw~ ;,,-,~r, c.v op 'VJ .,~ ,ri 
n,, "'lbN , 7~.i ,, li'N, . N"'IJ', ,, ~i1 n,, "'lbN , 1~.i ,, r,,N, 

n,S "'lbN , N.lb .,~., . .,b,p Ni~,.v Nl1N , N'i.l', ~o, NJ,n,p ,, ~i1 

~n, ''l'N , NJir,,p~ 7S ,,,n NS Nin, N'i.l',~ n,, r,,,,N nN 
, N"'l.l'i n,, 

riSw • no,~'ip~ i'"'IJ', i1Nb M"'i~ri, ~"r, n,n 'VJ 'i~ ,ri 
jl1l1 NS , no,~-,p 7S ~n., NS i'N n,S 'ibN , Nri.,,w ,~., i'Wbri 

, i'.v,, pNi ~n ''l'N "'lbN 'b'N ,~., 'bip Ni~,.v Nl1N • c,,:i n,S 
'ibNi il''i~n i1"bip , Nl1'N Nin N"tt•ipb ''lN n,n 'VJ .,~ ,n 
I N'V'~ n,r,y, 7'l1'V1j?b StN Nin, N"'l~.'l rnn, i1l'1' ,,n n, 

n~ ,, ,w,pnnw it n~,.,D 7'' NM NSN 7'' p~W'b Nin i,r,.v 
, inb , 7-v'i.'l''V:i, 

123 (Ill. 14: 64 c). 

Nl1"'1Tbb ~,OJ'b ii1b n,, "'lbN No,, .,~., .,~.,, Nl1N .,,.,., ,n 
,,n NSN ,.,w n,, "'lbN n,,., ,~., ,~.,, NnN, 'itn , ,.,w n,S "'lbN 

'bip NnN, "'ITn , N"b'V "bip i'"'l'Tbb N.,~., Ninn, .,,J~, ,,., 

f b "' M'"'l'V i'1b,i , i:, Nini l"1' r,,,n i1'' "'lbN ,o,, '~'i 
• 7J'~'.'lN ,, nSNw, nr.J n,, "'lbN , ~m,bip 
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n'l':l j'N I r,,.rnm N.,Ol'' ,o,o N.,,,.'l r1,i1 ;,o,, ':l"'I "'ION 

: ,.,v ~m,,:i:i , '"'11V N"'IOl':i ;,,m,o, 

lorn,, i1':J l'1" ;,,;ii N:i;,1, "NS:i:1 ,n pSo ;-,,::,.,::1 ":l"'l1 ,,o,,:i 

N"'li:i,:-:::i t:l'NP riN "'lno, :,,1, "'ION , '0'l' ;,::,r ,:;i-, ;,,1, ,oN , "'ITbb 

"'lbN 1V"'l1"0 ,,on, ro I 1V'"'l1 :i,r,, N%"1N I NP"OEl 7' 1':ll' N)N1 

,oN , NSnp n,, Sr Ni i o , "'ITOb Ni;,, ti;, Cl' p:ir p'nN P' 
, N"'l:i.'l Ni;,;,, i"n Nni:i,Ni 7:i.'l n,l':i n.vv .,,n , ,:i., , n,, 

BABA QAMA. 

Damages and Injuries. 

124 VI 7 : 5 c). 

rnN I c:mN ,l'"'l'N, .,,-,:,: p1V ,n :,,-,:in ":l.'l ipE:lN 1V) "'l:l ,n 

MT ,-,n , Nt,b Min i"Oj'tib '"ibN n,n rnNi , N'b ini"1 i'.'l'O "'ION 

: Stim l':l1V) 

"'l:l r,,o ,:i;,,, ,N"'lti'' 1V) '"1:l ,n '1:J.'l ipElN NT"t "'l:21 n"O'"'IN 

,:i SNt'01V' ,::1-, ,o,p Ni:i,.v NnN , NT"T -i::i, ;,,o,"'IN r,,o, NT"T 

"'l:i, :,,o,.,N, n,N, "Nb 1,::,, .v,, NS, Nin i Nb "'ION , ,o,, ,:i., 

i'):l NT'T -,:i, rii;, , NT"T "'l::11 .,,)::i, ri:1n.,.,r,, , f1)"N NT"T -,:i, NT'T 

N"P'P, ,:i., ,:i, , N.'lSEl N":l'i:l'i p:io, '"1bN , i'P"P1 r):i, i":l'i:2'"1 

,o,p Ni:i,l' NnN , ,o,, ,:i-, ":l SN.vov, ,:i., 70, , N.'lSEl p:io, 

,,):it, p:in,,r,, , c,1,::, M)'lr.J ,Vb1V1 r,,1, N1il ib i'N -,oN n"n ':l"'I 

r,,1, '"ibN , N.'l'El r,,:ir,, -,:i::, NJiip,Eli r,,-,o n,, '"1bN • No,-,N, 
r,,:i 'El ,.v rnu nnN1V nm I nnr,) i', n,::i 'El 'l' ;,nmit' no 

-,:i, ,,):Ji, NT'T -i::i, i1"0''"1N1 '11)::l p"'1b"'1 ,no , rm) nnN i', 
r,,::i "El S.v nv,vJv no P' ,o,o i''::," . pn::ioJ, ;,o i' ,:in NT'T 

,,,::,, , ri:io,.v .'li'El") N'":l"'l:l'i' N"P'P1 p,o,,, ,no , i11Vl') i', 
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N"::ii::ii f''.:l n,, pn~, ''.:li -itJN • m~~tJ :-iN,~tJ P' itJ'tJ 

: ilJlltJ iil' rrirnv '7.J:l Nr,N N'P'P,r, 

BABA METZIA. 

Commercial Laws. 

125 {II. 13 : 8 d). 

pn,, ''.:li , ,,,.v .vr:1, 7tJ,, .VtJlVi '.:lii il'tJiEl nr,Ei iVJ i:J in 

itJN , jr.Jll jtJ r,r,J iVJ ;::i ,n Nr.Jri ,;,n,~, il'i'.:l'~tJ p,1,o ;,iil 

i"iEl Nr.Jl' 1,:i, 7tJ, pi ,n i7'' itJN , t-tru,,tJ::i NSp i7tJ ;,,r, 

i'JNtJ ,r,,,Ni n1,v , i7J'JM ,:i.., Nii7i pn,, ''.:li .v,, , i7''.:l NSEl~'tJ 

U'N i7Si1::i ,iv ,J,NiV l'ip ,:i ,m r:i Nr,, + p.vr::i, Nr,:1,v, r:J[j 

o,vtJ i'N f'l',, t-tS, • ;,,r,,-,p,r.Ji i7::i..,, ,::i.v,tJ ,.v::i pri,, ,:i.., , l'ip 

i'.:l i7"M ,:i,..,, ;,,r,,,tJ ♦ lli,l'i1i rii.vitJiV 'OiiVtJ i'N i1''.:li Niili 

• ,,..,n NtJ,.v il,,,:i i77.Jr, r,, itJN • ,,..,n NtJ.v ,:i Nr.Jn ,..,m,~:i. N,, 

NtJ.V 1,:i, i7"J'.:l ''.:lii NiV'iitJ ''.:l'.:l iV'ii '.:l'll' pni, ''.:li ;,,1, iitJN 

NJNi ,1, _ j'i'El ,S ,r.Jn, NJtJni 7,-,::i itJN • i1'J'.V7.JiV'tJ "iEl 

S:i i7itJN Nii1 • ri,1,p, ''iV'-JtJ r,n ;,,r, ll'~iVEl Nlli.1N'.:li I r1'M'.:l 

: ,,r.Jr,r,, ,,r.Jr,r, 

126 (IV. 1 :9c; IV. 2:9c). 

ili'.:lNr, r,1,NiV llllN I r''iJ', :i.-,, l1ElliN i1'.:lii il"M ''.:li r,-,::i 

il"M ,:i..., n-,::itJ • i'''Plli r::i[j i''iJ', i1'J'7.J ,,,pv ;,r, itJN 

ii77.J ,:r1 '7.Jip N.V:l 1,t,titJiVi ,,::iN i7'.:lN ~iN ,,,N ':l'i itJN , j'El'' 

~,N NMN i'.:l :i.pJJ' ':Ji .,'-JN , 'ill1tJ i7'' 'i'-JN j'iJ,,::i i'iJ', r,,,r,r, 

• r,..,J,,::i r,..,j,, rii,,, -,r,,,.) r,..,,tJ r,i7,..,ri v,p, v,..,, pri,, ,::3.., 

N', itJN Nii7i1 i7''.:l -,rn • NMr,7.Jr, ..,j,, '.:li7' ~o,, 'i'.:l i7"M ''.:li 

'iVJNtJ JJiEliV '7.J Ni:l.1 Nii1i7i il'PiV ,.1 Nr,.17.J ji:li1' -,::i:i, .v,, 
, i'ii:i.i::i itJiJJ i:J'NiV '7.J'-J l''iEl'' ,,r,_v 1,i:i.r.Ji1 -,,, 
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127 (V. 8:l0c) 

n,,,,r '"ll''V::l l1'1j'lrJ ::lCj, n,,,Elp, '"lj'I, ,n ::li1" iij'lrJT '"l::l N::lN 
mN • in":i n,, nin n::i.,., i1"n 11::i.-, , :i.-, .,,,o N,, , ~mv ,:i, 
N'N p,:i nm::i.ro ,nv,::i. n,, p, 'iON • l1"j"rJ m::i.ro N""'iOn 
~'lnj::lT"O ,m.v nN, ilO::l ri,:i i' m:n il"' ,.,oN , N11'"11El::l 

Nn,,mo::i. n.v::i.p pElj , -,,cN il"' 'iON , .,:i.,, SNv NnN , N"'i1£l::i. 
:p .,jn, 

i"i::i..v rij'!j!, ilr.J il"' 'iON I ,Vj 'i::l ,n, r.,j,,, ::lil" 'iTl'' "::l'i 
i"nME:l i"N I p,cv 70v ,,, n,, r,n,, rono I,,,,,, I n:inn ,.v, P"O 
"::l'i 'i..,,,::i.p N,, il:l,jM -,n::i. n11, rn"O n.v::i. I 7,,,, j"'in" j"N1 
'iT.V' ,,:i.,, Niil:i il"' ,::i..v,o N.V::i. • !Vj -,::i.1, i"'ij", ::i.il" pn~,, 

: ,,,,,,,,l, ,.,::i.p N1,i 

, Nm,:, N'i"j'" ,rn":l M"' i::lT"O ,Vj 'i::i.1, i'9'ij.,, f"l'::l'iN :in, Nji1:l 
• f"::l'i::l'"l i"'ii:i t.V::l'iN i1":l;O ::lC '"T"N i1"' 'iON , ::i.-,1, 1,N'V NnN 

BABA BATHRA. 

Laws concerning property. 

128 (II. 3: 13 b). 

+ ::l"DC"N' ::l"DC"N iO .,D,,,n ,n 'ljE) NMN 'i::l ::i.p.v" "::l'i 
'i::ll' ,nm,nn .,.,iv .,D,,,n ,n nin .,c,., .,:i., "MN 110,,::i.N ,:i.-, 
"::l'i .,,,l, Cl':l I "MO N,, i"'i::ll' ij::l'i 'iON 'NMO N,, NMN "::l'i 
,c,., "::l1 P"'C , ~c,,, "'.:l'i "MN 11m,::i.N ,:i., iUN::l"N NnN 
on-,, Nj,,, 11::i. -,o, SiN , il"j"O ., .v::i."N, '"t"N '"lON , nm-,p::i.o 

: i":l"'i:in n,, ,n.v, Nj,,, .,:i. ,,,, .v '"'l' n,n, N:nDco ,n il::i. 'i""'l' , il"n.,, 1,:i r::i.r !Vj -,:i. ,n 
NS , i"'iON , ~c,,, ,:i., 11 ::i. m,,, ,:i., ,o,p t-t,::i.,.v t-tnt-t • n,,.v ::i.,n,,, 
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,n , rNi':i ,_, pno, ,,J,t,o ,on, n,,l' :i,r,o, ,,l''O 7)'0 N,,:i 
Ni:i,l' N1'1N , -,o,r,m ,n n:i "i"lt' , n,r,-,,, N.i,n i ,:ir lt') -,:i 
: 7,l' Nr,N NS Nin ,,,,.v riN r,r,N f'"iON ,,c,, ,:i-,, m,, ,:i-, ,o,p 

129 (ibid.) 

r'':,, r'''N' i'''N p.i,oo pi:i.v, i'''N, N"'tl i'n,o, i'''N 
i"r,Ni pSrN PJ'N n,, -,o,o '":,, ,, , pn",,:i ,no,o, pn'"i":JM 
i'''N : 7-,,n-r,N i)"' .V f':J"iO jMi 7l"l" pn:iiVO N,i 7' j".V:l 
,o,:iN ,:i-, ,-,,n , n,,m, n,-,ooo i'''N' r"''N pnoo "N..,,n,1. 

: ,r,,:,1, ,r,,:, j':l ,m in jl1'0 ":litl "i:J 

129a (IX. 7: 17 a). 

,,:i,-,p n,, ,-,oN • i ,:i,-,o r,m,:ic ,no,-,N, n,,v VJ -,:i ,n 
p:ir, NT\':! ,m, ,:i, P' .vov N,, ,tN . o,,:i ron oi,vtlr, N' 
')'O r,,)"ip ,v:i-,N, o,-,v.v mc,-,N, n,,v it.') -,:,, ,n . N,,:i:i 
.V"iT 'l"l"N rm N'N p:i-,1, 'it.'P11'N N,, l1"i'!.'.V' MOD p:i r,,n 

: j'1'1'ti jl"l':i, 

SANHEDRIN. 

130 (I. 1: 18a). 

NJ,, pti)i pn!l, ,:i-, ,o,p j'J'', ,,n r,n, -,:i jO'J:J ,:i-,, N'.:l ,:i-, 
, ~,Ni , 'ON ':l"i 1,,v ~i"itl'O '.V:J N:J ':l"i NZ,N , jO'J:l ':l"i O.V 

: i ,, i)'t, I ri, ~n:,v nno,o 
. n,o-,.i, j'"iO'p, Nr,-,,o Nr,v,J:,:i i"', :i,T\, n,n in:iN ,:i-, 
"iON + ,,,n, i, Nnn 'N + p.., jDSN r:i ~,, , 't,,,o,r, n,, j'"iON 
,,:i,pv ,o:, ,,:i.,, rmN, ,o-,.,, j"1 :i,r,, ,, ,on P)"N1 i,,:, n, 
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il':!J :l'Tl"N il:l"i il"M ,:i.., 'b,p p,,o ,rN pn,~:f iil''l' 
(Hebrew phrase) : ,,b',n in 

(I. 1 : 18 b). 

-,:i ,1, 'Tl"N n,1, "if.JN , NJin :i-, ,o,p p,,o ,rN VJ -,:i iM 
l.'i' nm, i'"iin ,y-, n,n NJin :i-, : N',p,1, ,n,Mn p,c,, VJ 
,1, :in , n,1, "if.JN + ,1,y ,nv NTl'N n,1, "if.JN , VJ -,:i ,n, ,,nv 
j'M~' ':J"i 'bip Ni:Jil7 NZ1N + jil:l iM', :JNC VJ "i:J in : '"iJN 

: o:imb no,-,z, ,b, ,, i'N~i,v -,o,o p-,:ic , p,,n n,,:i,N, 

131 (m. 2: 21 a). 

,n "if.JN + N,:i,~JN:i i', p', n,n VJ 'J:l i'"iZ1 , j'"ibN l'il 
-,o, pn,, ':J"i lJbV '''l' 1,:ipb "ibN pn,, ,:i..,, ilb il'"i:ln, 
f'N, ibl1 Pil"''b i'lJbV N'N il"J', ,.v:i ND"i~'b i1')'b ,:i N' 

: p:i-,1, Ni:iil7 pn',voi f':lZ1:l N:l"ii~ ,,,n 

(m. 9: 21 c). 

,on n,n ,:i, -,pn n,n N:lii:ib ,,no 'bn n,n ,:i N.:iin :i-, 
p:i,,.v p,:ipb "ibNi NJ.,.,,, 'P'b N)iil :J"i : pi:ib n,n pn, r:in 
v.:i -,:i', i:iT y,, n,n ,:i N.:iin :i-, : P:l'N p"ir.J" Nr,N ,,nc in 
l'D nnD , ov ,.v :-,,1, nnD :-i,n :-,,1, .v,, :-,in N,, N:l'i:i 

: (Prov. 31 8) o',N', 
nb ,, :in ;,,', "ibN p~c,-,N ,_, , o,.i,r.JS n.ivN v.:i -,:i ,n 
:l"M N.:J .,, ;,,', "ibN rmp, -,z,:i ·TN ;,,', "if.JN I,, :l"M nN, 
-N,N Z1'"ibN NS n,1, "ibN . pine ,1, Z1'N n,, "ibN , o,1,:i 7', 

+ 7ric,.ib :l:!"ilJ'b ioh, r.i:i 
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(III. 10: 21 d). 

i-h, ,,no ,r.v, ,::,., ,,:,.pi M"IVN" ,::,.,, m,., p::,.tv, 7b, N)M::i 

,::,., :in::i , o,,~o p::,.w, N'N ,,.v N,, , ii"iVN" ":J'i' ,::,r, ,,tiN:J 

j11iN f"N":.iib j"N 'N'iiV" r'iN jii:J 11::itlV l:l"'itlO "it1'i"' 'itl', 

:r'iN' M:.iin 

132 {VI. 5: 23 b). 

"'ibN j"):.i"' r,_v,o r,r,N , mb"bn ,.,,., ,.,n nt)iV j::l p.VbiV 

,j.,, 'ib.m .,,,.v ,,,noN ·, M")"'t)P"J, M"'i:J S.v iiilO") il:.i".V i::,.n 

N.V:J , pN j""lP"lV "'ib n,, "'ibN N,t)pn"b' pm "b , .1'iil"' 

,.v nz,,wr, Ni:J, il111VP"::l ON N::lN ii"' 'ibN , il"I1'itnb ,,:JN 

: ilmpoN::i ,n,N nw.v 7,., 

(VII. 19 : 25 d). 

tiil::l "MO"b' p,.v N:J"P l' ":l'ii ,V1Vii1" ,::,.-,, 'ir.l'"' ":J'i I Nb,, 

pn,lVtini -ibi ilb "1bN , "")"b ,n pnbn , N"'i::l"t), f"Oib,, 

"bn nJ,jn p z.,tvin, , ilb z.,w,;-,, ":J.,, -itl'"' ,::,., 'ibN , Nti"::i 

, -ib, ilb l'1Vii1" ,::,., 'ibN N"")"b iMN p,m "l.:) , i:Jz., nN, Ml.:) 

,n i1"' ::l"il" 1iiil ,.,, z.,, r Nb ,::i n,n, I i1l''iZ1 il"I1" wtin, 
ri,w P' 'ibN I ilp"m::l ii"' ::l"il" iliil P"tl)i iNb ,::i, I i1pit1-ib 

ib • i"'"N, i"''N r,,IV • .,.,,w pN, ,,w il"s r-ibN , im,:Jz.,, ilb 

'ibN , o::,n r,Ni ilb NM N""J"b NiililS l'lViil" "::l'i 'ibN j"PtiJi 

'ibNi ilb N"")"l.:) Niilil 'ibN Nb"' prim, r b I Nl.:)"' r,,r,,j 

f"'ibR • Nl.:)"::l p::i:J, illVl.:) ,::,..v r::i N,, r,, 'ibN • Nl.:)" l't:Jn"N, 

• j"N r,, 'ibN I il"i.1::l p, illt'b 7",il, r' .,,,b nN n,, ii"' 
il'i\V ,.v l'V,i1" ,::,.-, 'it.1 • il'i.1::l 7'il , il"i.1::l 7"'i1, ii"' f1'ibN 

I il"l''::l, Nb", 
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133 (ibid). 

pS.v , 'biiS i,pSo SN,Sb.'l i:Jii yi,v,n, '::lii ill''' ':J"' Nr.JS, 

'.:J::l i':iii j'ibNi j''.Vi'.V::l.'l i'1::ll' N'j',.'.l"b rin:ivi-t, iriN ,nS 

i'ibN , 'i'.Vl'b jiiiii iibiir, jiiii i'ibNi I i'1::ll' SNi'iV'1 Nl'iN 

,:, , in:J pS::lp'N, "'lriN ,nS pS l' , r'N11i1' N:iii r,,i,.t, Ni:Jriob 
rw, i-tS 'N jiii'bip ,,, l' n,ii, ,,v:Jr, S:i n,ii ,:i,b, ji::lr,, 
Nr.JS,, i,vn, , pii'bip n,, ,r,,,o iiiii t-tS i,ti,p in:J ii'' r''l'b 

,,v:m ,:i, 7P0'l' iib ii'' j'ibN 'o,r,o 'M::li rS:ii-t p:i'N1 

m,ti,p rnS ,,.vo rit-t r,,S i'N (I. P'b,p) i':imp 'll"b r,Ni 
,, r,,i,.t :Jo i::l.'l N::iN ,n r,S "'lbN + p'mp pS ,r,,,o riN r,,S 

'bn,,, ,.v o,S:i N.'.l1tl'P t-tin jb P'£l.'.l N,, i1''.V£l.'.l , .v 'ii.'li 

pii'::l.'lS t-t:in piti i1'' 'ibNi S,i, ii'' i''ibN , St-ti'.V' ,o:inS P'~ P' ibN • 7po,.v nb ii'' j''ibN • i,::l.,, pti:i ♦ i-t:iii r,:i,N, 
j::l .v1v,n, , iib ,vi,v,n, '::liS 'iil''' ,:i.., ibN + ,,,m t-tS, ''i::l S.v 
j1ri"Ni + j11''.:l1 l''ii '' jm"N i1' ii.JN , 1'::ll' r,Ni i1b 'bM i1'.'.l)M 

,onr,,N j iiS:Jti ':l.i S.v ii'' l'"'IT i1'' 'bMri'N I rzi,:i, l''iT ii'' 
Nin po~, 1J.' , i1::l v,11,b 'bnr,,i,.t p,o, 'bM11'N , n,, f::l"'lb 

i1'ibN , pr,i:J,V1 i1b ''"'l'.V ii' ibN , iii,V'.V1 Nri,_v,p::l N11'N 

ii'ibN , 7'' oo'itib N)N i:i NS, iiS "'lbN ♦ i1""'1'.V N.'.l ,, n,, 

ii'i'.V S,v l''V1i1' '::li 'ii.'li , Nb'::l ppStib j1)'N1 ;-i,;:i, N) '' i1'' 
; i1'i'11:l j:l ii1iii' '::liS i1bp'b' il:in ,,, l' j,,~ , jitJS£li Nb'1 

, ,:i,,, i1Til P'1~ii ,,o,vil, NSN jN:iS i)''l' NS ,,,N 1"'lbN 

134 (ibid). 

1':Jl'i f'M'tl:lNi i"iP :J'O.'.l N.'.JN ,,:,, il'.'.l.'.ln j::l ,vv,;-,, ''.:l'i 'ibN 

NtliO'N N1ii::l N)'iii l'iib 'N)' '::li 'ibN : i''.:ltii i''''N P' 
z,,n) inm NbiiS ii'' pit, ,,..,~ ::i,o:i ")'b ,n zi,rn, ,,,e:i,~, 
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f''"N:l NJ,in t,,,~r.:, n,JjM ':l'i ':l NJJ'M ':l'i 'itlN + ,_,l' i:J,Vritii 

Ntli'i, np'iti N,.,,i., Nin :Jt)j "J'tl in r,,r.:,r,i 'f''i,El"~i NI1El"., 

i'N ,, 'itlN , N:JN' r,,'ir.:iNi 11'11N , ,.,.v Ni:l,V11tii N11MJ N"ni 

: Nin C'J'l' ril'MN Nr, 'Ni , Nin ntv.vr.:i i1J'tl 11,:iN 

(X. 6: 29c). 

7J':JT'lt" n,, 'itlN , ,,.v ,,~ ii'' 'itlN , ":l'i ,::i_, NI1N oiJ,r,,~JN 

r,,1, n,1, 'itlN , iiti,V' ,r.:, i11'ij' 'JElt, ::i,r,:,i , N11J'1' Nii! ir.:, ii'' 'itlN , ilr,lN NriJ,~ Nni ilo:ir, 7,r,io:i , -;,r,, i,1' Nii! 

.vr.:intvll pi:i , ,,~ Nn ii'' 'itlN , N:l'iitv pin rr.:i 7J':lT\V' 

: mr.:inr.:i -;r,oJ pNi ::i,r,:,i , 7m,1' 

ABODA ZARA. 

Idol-worship. 

135 (I. 1: 39a, b). 

'11El:l n,::i.1, 'N'itv' ,:i pnN r,N'i\V' ,1, C,V:J'i't 7,r.:iv c,, 

NVti'i ,r,£:lN P' 'itiN , n'iT n,i::i.v ,i::i.v c,p ii'' i'itiN , NVti'i 

P'TN r.v::i priN CN Nr,N mv Ntl,V ,:i , ,r,vN Nr,, '11VN , Nin 

pr,Ni .v,, NJN pi:i P' 'itlN I n,::i.,, rmN N'iEl~::i + N'iEl'l::i priNi 

ii'' i'itiN , ,m,~p' N,i ii:,i,i i''iinJOtl 1,,ni NJN1 Nt,N il':l 

i''i11 il':J.i ::i,r,,,r.:, niil -;v:i tvJ -,::i ,r.:,r, iliil i:i : P' i''~P iJN 

'iii iii' 'itlN , m'iiiil 1,:,r.:, :l':lM 'iii ilT 'N n,, f''itlNi i'J~"' 

p, 'itlN Nin, • il'iT Mii::i.v pi::i.v N,i n,, i''itlN pJ'Ni , -;::iir.:iil 

N:i1,r.:,, '\VM ii'' j''itlN pJ,r,i , jitvJl'11'N Nt, f':l':JMi j'.i:l 

: i''ir, ,::i.v i',i ,n pi:J,v PJ"N Nr,N ,i.v NSi 'r:i ,::i.v,r.:, "l':l 
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136 (I. 4: 39 d). 

'ibN , .,,~, ii1"'i" ro ,,Jo ii'' i,Jr,b n,iv iii, 'iJ ii"n 'J'i 
NS iil1Ni ii"' 'ibN , ,,.,., 11np,,o I1Ni NnN 'iJ JP.V" 'J'i ii"' 
jJn,11 11 ::J.'i -,o, N'ii N1111)1V ii"' 'ibN , 7'b'b 11nN i'po,,p 11np, 
,Niv n,v pn,11 p p.voiv 'J'i : lVD) "n NiiilV 'iJ1 ,.,oN N' 
, iiib .,,~, ii1''i" iiiN ii"' P'1J l1N r,,, p,~,., iJ Pl'blV 'IJ.,, 
SN.v , ii1)'iPO"N' f"'D, 11D, f''iiJ'' i"l1'il1 Jii'I , i"N ii"' 'ibN 
n,,.,, jiiN "l1"JJ1V N:iSo ciJN'tJ'P", NJN , ro11 J11r,:, n:iivN, 

: po,, i"Jbr, 11nN o,,p.,Ni :,,,_,, .,,~, 

137 (II. 2: 41 a; II. 4: 41 c). 

N11.1,,,.,~011N:i ,on iiii1i o,_,,,,.,~~'N iiiiii 'iDO iiiii .,,,_, ,n 
iiiii, ii11l1'i".1bN NSN piii N,, ii"b1N i'::,Div "N,,ii,, ii,,,, 
11),Ji.1, SrN ii"b'i' ,:i., : n,, '"~P i1"J.i n'iE.10110 11.v:i Snot 11 N,,11 

tl11b' iilV'lV tl'b jri.,N Nt,bb N"J'i::l'i N"'"ll1'El i'''N:J 11'iiil 

, n.,,,, ,_, SN'ilV' n,:i,p, i1'i''i 11.vr:i1111 N N"b'iN . 11.v, ri.vo 
0110, niv,iv 0110 imN NSoo ''ibN , p:i., 110,p NiJi.V Nl1N 

:r,_vt, 111,'b 

Stt-,iv11, • i''i'l'T i'P,P'T j'l1DT piil1' Non . .,,~, SrN NO' ,:i., 
: p'iot-t, 'l)b ,:i.,,, pn~, 'IJ.,, P'NlV I r,:i, N'ilV iNb 'ibN 'j'):JT 

138 (III. 1 : 42 c). 

no:, ,.,oN . i'~no Nmip11N pDn 11 t-to110 'iJ cin) 11 ::J.'"l 70, ,::, 
'ibN I c,S::, P)'l:-t po::,n, nm,::,o,J rn,on, N' ,,,,n:i rmon NS, 
: iJSJ iiD .,,J.,, Nr,N c,p,,~,, iJ 11J11:i i'N iv11pS jJ pvoiv 'J'i 
pn '1:J'i 70, ,::, : N'iii'iJJ NJ:li:l ,on1111N NnN ,:i., 70, ,::, 
i"'ibN I N"),p'N pD:m,N r )n,, '1:J'j 70, .,, : N'~'"l1)N pe,::,r,,N 
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iiW1 IiiJ1 NJ'.'.ll"1 'Ji 7tJ1 1:l : nr,,i:ii i':iip'N r,,in N,i 

NtJ' n,n Ni,J'JJ' p,,o n,n ,:i titJN , N'iJ'ti, NtJ' l'iJii'N 

: ,,mp l'iJl1tJ 

pr,~, 'Ji 7tJ, ,:i : N'iJ'tl1 P'P '£)j N'J)1Vii1 Ji 7tJ, ,:i 

,Nt,,,.11 tl'IiJ "'J)JtJ f'Elipt::i'N i'l'Ji1V riip.VIi'N Jiiv,,N iJ 

: il'Iii:liJ i'''r, iini i'itJN 

NJ)iN1 N"i"1N riip.VI1'N pr,~, Ji "1J ,NitJ1V 'Ji 7tJ1 1:l 

• N"S:i ,tJ,p oSpm ill1J'1VHV J'OJ ilin, j'itJN , SNil.t''1 

, N'pi,,J o, mii:i,~ ,:iivtJ • Niii£iSn iJ NO' 'J"1 7tJ, ,:i 

N,iitJJ) i:lJ iilJN 'Ji 7tJ1 i:i , Nt1"1ii.'l t, J) il'1V£lJ Jil'1 i'itJN 

SNi1V' P' j'"1tJN f' J)itJ NSN p:i'N r,,, N'tii:l i'itJN , i""10"p, 

: j'.V'itJ N'J'ip, no:i N'P'l"1i i'.v,, 
I PtJOi£lN1 j'i1iJ it:lJ) ri,n i1'tJ,p riiJl' 70, 'tJ ii!JN 'J"1 

i'''N ,:i, · i,, itJN • 7,,, ii'' iitJN • i NtJS i'''N ,:i P' itJ'l't 

, "1tJrn , ml'.'l' P'i' 'l1itJi-t ,:ii-t, , inJNi 

i'"1tJN .,,, jJ l'l.t'iil' 'J"1i t:litl'£l p ,c:,,, 'J"1i 'Ni'' "1J '1Ji 

, '"ltJi.'li ,,£)r,, l1Ni ,.v itJN pn:i,tJ ,n , j':ltJ1 ,o , rrio£l i,tr,t,r, 
: itJi.'li 7Jitl Ji no itJN ,n, , itJi.'li 7J ,c:,,n S:i inr.Jiv,, '"ltJN ,n, 

139 (IV. 1: 43d; IV. 4: 44a). 

i1'J.'l NiiN , i-tpSn ,_, c:,,S,p'"lr.J ii'' n,n 'J'"IJ pl'7.J1V 'Ji 

"1nr.J, N:li1 iJJ)'tJ '.VJ NJi:l'"INi Ii'J)tJ1Vi j'.'lJ ii'' '"17.JN , il:J.i'"liJ 

ji.'.l'Jt:l'r.J '.VJ SiN r,o,-,, itJ , N''£l':l i'''N tl'itJ riN, 7''MJ NSN 

iJ i1tJ'N' r,,N, '"ltJi n,, "1J i1"n 'J"1 .VtJ1V , r,:i,N ,,,, ii'' "17.JN 

: n.vJpi pm il'J'tJ n.vtJiv, jr.J i-tSN , ilr,,:ir, nJ'"I i1'1n 'J'"i i-t,, 
'i£l inil 'Nr.J'"li-t ,,ti ,n , "1'!: NPi'JJ in n:iivi-t Ni£lp iJ 
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n,.v pr, il'' ,i.JN i7iil , i7'' 'P'i.J i7ii7 i7"' ,ni.J i7ii7 , n,,11:1 

: ,n,.:, , .v i7.,T ni,:1.v Sti:ii.J ,-,.:,:i n,i.JN Nii7 , .,,, .v S:ipr.J N' Nini 

140 (V. 4:44d). 

N,Do N11N I i""'li.J1Vi i7"",p Nin, ,rN ,r.v, r:i ri,Vi.JlV ,:i., 
Nil il'' -,i.JN , Ni.J'111V N,ip Niil "' 'll'~N i7"' "'li.JN , il":l.1t, 

I 'Z'11V I li.JP N,Vi::i.i.J Nil il"' "'li.JN + ,,,.v M"'ltlN I 'l11V I li.JP N,Vi::i.iJ 

N,vi::i.i.J Nil 71VDJi i7'.,i.J l"\N f"N il'' ,oN , ,,,.v n,tio il'l1iJM 

t il11N 1VDJ '.v::i. ON 7.v,,::i. i ,.:,o Tli.Jtt'i 711,iJ llVDJ tN + '111V + 7i.JP 

: o,r,,.:,n ,,p,pr,:i ,:i.:, (Prov. 232
) 

N"m.:, 1mN I n,,,£i,:i Nin, SrN ,o,, ,:i, ,:i. SN.ViJlV' ,:i., 
N"'litl rnN, i'i.10 priN n,,i p.:,, 'i.Jni.J NJN P' .,iJN I n,::i..,, 

nSNil r,nr, :ip.v' 011,N rmti,, :i,r,.:,i ,,mnr,i N"i.J'!" NSN 

N"::i.,.:, i'''N' ,io:i y,-,p:i j''ii.JN P'P .Vi.JV , o.:,iv o.v 'itt'N 

, il'' pD:ii y,p, i7'JiStip"b i_v:1 iU'Ni ,Vi"i 

,:i., , i''!(iJn t,.:,N i7'i.J'i' ,:i, , 1ti,,n t,.:,Ni oiNiJS STN NnN ,::i,-, 
, 'ON ,:i.,, il"~n ,:i., 'DiJ P"' "'lON ,n::i.N ":l"'l , r''!(bp S.:,N il'PTn . 

t,.:,::i N'ii.JM r,.:,r,tV'N Nt, N:lilV Z1:li"'l,V Nin 'iiJ'iJ ".1':li Z'1'Ni 

N"iJ'iN pri"Ni iliJ i iJ N"'iJ r,r,.:,r,1t''N N::i.iv ,p,D:l , 'P'tl'iiJO 

o,:i,ti,,p,i p,,o i.:, ,iJ'iJ '.V:li r,,N, , pn:i,rJ N"r,,.:, n,:i,,:lpi 

p.:,oJi 'Nii, jb 'i:l ji.:,OJ' N"i.JiN t,.:, 'iiJNi 'iT.1 N.:,nt, N.:,t,iJ 

: i1"' i'.:,o:im rin, Tl"N P" i'iJ.:, "'liJ'i.J ,_v::i.i r,,N, + j:l" 'iONJi N"m.:, 



TRANSLATION 



BERACHOTH. 

PRAYERS AND BENEDICTIONS. 

1 (I. 2 d) 

R. Z'ERA HIDES AMONG THE BASKETS. 

R. Samuel bar Nachmani when he came down (from Judah to 
the South country) for the Intercalation ( of the second Adar) was 
received by R. Jacob, the grist-dealer. R. zcera hid himself among 
the baskets so as to hear how he (Samuel) recited the Shema. 
He recited it and repeated it and recited it till he sank down 
thereby into his sleep. 

2 (I. 2_ d) 

R. Z'ERA ARRESTED BY A PRESS-GANG. 

R. Z0era said: "I connected the (Prayer for) Redemption directly 
with the ('Amidah) Prayer; and yet (though this has been asserted 
above to· render one immune from accidents) I was arrested by 
a press-gang (dyyaeela) to carry in procession myrtle to the 
Palace". The Rabbis retorted: "That is an honour; there are 
some men who give money to see (know) a palace". 

3 (I. 3 b) 

R. SIMEON DESIRES FOR MEN TWO MOUTHS. 

R. Simeon ben Jochai said: "If I had been standing on mount 
Sinai at the time when the Law was given to Israel, I would 
have entreated before the Merciful One, that there should be 
created for man two mouths: one which toils in the Law, and 
one which serves for all his needs". One replied, "If when 
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there is one, the world cannot (now) stand, because of its maligners 
(delatores), if there were two (mouths) instead of one, how then? 
and how then?" 

4 (I. 3 d) 

HANAN RECEIVES A KISS FROM R. SAMUEL. 

Hanan bar Ba said to the Fellows: "I will tell you a good 
thing which I saw Rab doing. I once told it before Samuel and 
he rose and kissed me on my mouth". 

5 (II. 4a) 

THE YOKE OF THE KINGDOM. 

Rab asked R. Hiyya Rabba: "Why do I not see Rabbi take 
upon him the kingdom of Heaven?" He said to him : "When thou 
seest him put his hand over his face, he is taking upon him the 
yoke of the kingdom of Heaven". 

6 (II. 4 b) 

COURTESIES TO RABBIS. 

R. Johanan was leaning on R. Jacob bar Idi, and R. Eleazar 
saw. him and hid himself from before him. He (Johanan) said: 
"Lo, .there are two things which this Babylonian is doing against 
me. First, he did not salute me, and secondly, he did not quote 
my decision from my name". Jacob said to him: "Th.us they are 
wont to do among themselves. The less does not salute the greater". 
They support this (from Job 298

): "The young men saw me and 
hid themselves". While they were walking, Jacob showed him a 
school-house and said to him: "Here R. Meir used to sit com
menting, and he would mention the decision of R. Ishmael, quoting 
his name, but he did not quote the name of R. A~iba when men
tioning his decision". And Johanan said to him: "All the world 
knows that R. Meir was the disciple of R. A~iba"; and Jacob 
said: "So all the world knows that R. Eleazar is the disciple of 
R. Johanan". 

"What about passing in front of a procession carrying an image?" 
(Asked Rabbi Jacob of Rabbi Johanan.) He said to him: "What 
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honour do you show it, but to pass in front of it, ignoring it?" 
He said: "R. Eleazar has done well in that he did not pass in 
front of you". He said: "O ! R. Jacob bar Idi, you know how to 
make peace." But R. Johanan requested that his decisions should 
be given under his name. 

7 {II. 4 c) 

PHYLACTERIES DEMAND SINCERITY. 

R. Janai said: "Phylacteries need a pure body. Why do they 
not continue with them (wear them constantly)? Because of 
hypocrites". An instance occurred in the case of a man who left 
a deposit with a comrade, and the comrade denied it. He said 
to him: "Not in thee did I trust: it was in those things on thy 
head that I trusted". 

8· {II. 4c) 

WHEN PHYLACTERIES SHOULD BE WORN. 

R. Johanan ben Zakkai's phylacteries were not removed either 
in summer or in winter; and so was R. Eliezer his disciple wont 
to do after him. R. Johanan, when in winter his head was tied 
up (with a turban), used to wear both; but in summer when his 
head was not tied up, he wore only that on his arm. 

9 (II. 5a) 

THE MESSIAH: WHOSE SON IS HE? 

Our Rabbis say: "The King Messiah, if he is indeed living, 
his name is David, and if he is dead, his name is David". R. 
Tanchuma said: "I tell you the reason: {It is in the words) 
'He showeth mercy to his Anointed, to David'" (Psa 1851

). 

R. Joshua ben Levi said: "Zemach is his name". R. Judan, son 
of R. Aybu said: "Menahem is his name". R. Hanina son of 
R. Abahu said: "There is no contradiction. The numerical value 
of one is like the numerical value of the other. [The letters of 
each word amount to 138.] He is Zemach and he is Menahem". 
And this supports it: R. Judan son of R. Aybu tells the following 
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story. There was a certain Jew, who was engaged, plowing. 
His heifer lowed. An Arab passed before him and heard its voice. 
He said to him: "0 son of a Jew! 0 son of a Jew! loosen thy 
ox, loosen thy plough, for the house of the sanctuary is destroyed". 
It lowed a second time and the Arab said to him: "0 son of 
a Jew! 0 son of a Jew! bind thy oxen, bind thy plough, for • 
behold the King Messiah is born." And he said to him: "what 
is his name?" "Menahem" was the reply. "And what is his 
father's name?" "Hezekiah" said he. And he said : "Whence is 
he?" "From the King's fortress, Bethlehem Judah". 

The peasant went and sold his oxen and his plough and 
became a seller of felt clothes for babes, and he went from city 
to city until he came to that city. And all the women bought 
(his goods), but the mother of Menahem did not buy. He heard 
the voice of the women saying: "0 mother of Menahem ! 0 
mother of Menahem ! come and buy for thy son." And she said: 
"I wish rather that the enemies of Israel would choke him, for 
on the day he was born the house of the "sanctuary was doomed 
to be destroyed". He said to her: "We trust that (the Temple 
which) for his sake is to be destroyed, is for his sake to be 
rebuilt." She said to him: "I have no money". He said to her: 
"What does that matter? Come and buy for him. If you dont 
have it by you to day, after a while I will come and receive it". 
After a while he came to that city, and he asked her: "How 
does your baby do?" She said to him: "From the hour when 
thou sawest me there came winds and storms and snatched him 
away from my hands". 

10(ll.5b) 

WHICH RABBIS? 

R. t{ama, father of R. 0shaiah had a matter to deal with. 
He asked the Rabbis and they forbad it. R. Jose inquired: "Which 
Rabbis? The Rabbis here or the southern Rabbis? If you say, 
'The Rabbis here', it is all right. If you say: 'The· southern Rabbis', 
he had the greater Rabbis here before him and he consulted the 
less. If you say: 'The southern Rabbis', then some forbid and 
others permit". 
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11 (II. 5 b) 

MOURNING ON THE SABBATH. 

R. Hoshaiah, the elder, went to a place and saw mourners on 
the Sabbath. He saluted them. He said to them: "I do not know 
the custom of your place, but (I say) 'Peace be upon you', accor
ding to the custom of our place". 

R. Jose, son of R. J::Ialaphta, was eulogizing R. Meir, before the 
men of Sepphoris, as a great man, a holy man, a modest man. 
One time he saw mourners on the Sabbath, and he saluted 
them. They said to him: "This is he, whose eulogy you recite". 
He said to them: "What was his characteristic?" They replied: 
"He saw mourners on the Sabbath and he saluted them". He said 
to them: "Are you desiring to know what was his reason? He 
came to inform you that there should be no mourning on the 
Sabbath". 

12 (II. 5 c) 

KAHANA IN PALESTINE. 

Kahana was very powerful (in mysteries) when he came up 
here (to Palestine). A scamp saw him and said to him: "What 
voice is in the heavens?" He said to him : "It is decreed that the 
judgment of this man is sealed". And so it was to him. So it 
befel him. 

Another man saw him and said : "What voice is in the heavens?" 
He said: "lt is decreed that the judgment of this man is sealed": 
and so it was to him. And Kahana said: "Did I come up here 
innocent and now I am led into sin? Did I come up to slay the 
sons of the land of Israel? I will go away, I will go down to the 
place whence .I came up''. He visited R. Johanan and said: "There is 
a man whom his mother despises but the wife of his father honours 
him, whither will he go?" The answer was: "He will go to 
where they honour him". Kahana went down to the place whence 
he came up. They came to R. Johanan saying: "~ahana has gone 
to Babylon". He said: "Can it be that he has gone away without 
receiving permission?" They say to him: "The word which he 
spake to thee, that was his receipt of permission". 
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13 (II. 5c) 

R. Z'ERA AND THE BUTCHER. 

When R. zcera came up hither he went and had blood drawn. 
He went wishing to buy a pound of meat from a butcher. He 
asked: "How much is this the pound?" and the reply was: "Fifty 
minae and one blow". He said to him: "Take sixty", and he 
consented not. (He said) "Take seventy", and he refused. "Take 
eighty". "Take ninety". At last he came to a hundred but he would 
not consent. He then said: "Do according to thy custom". In the 
evening he went down to the Synagogue, and said: "Rabbis, 
what an evil custom you have here, that a man cannot eat a 
pound of meat but they give him a blow". They say to him: 
"What is this?" He said: "A certain butcher". They sent desiring 
to bring him (before them), but they found his coffin coming out. 
They say to him: "All so!" He replied: "May it come upon me, 
because I was angry with him when I thought such was a custom". 

14 (II. 5 c) 

R. JASSA AND THE SCOFFER. 

When R. Jassa came here, he went and got shaved, desiring 
to bathe in the public baths of Tiberias. A scoffer met him 
and gave him a blow on the neck. He said to him: "Until now 
the neck of this man was loose". Now there was an Archon standing 
near judging a brigand (l770'-r77!;), and the scoffer came and stood 
laughing just opposite him. The Archon asked the brigand: "Who 
was with thee?" He raised his eyes and saw him laughing and 
said (to the judge): "That man who is laughing was with me". 
He was taken and judged and confessed to a murder. When these 
two (culprits) were going out wearing two chains which had been 
made, R. Jassa had bathed and he said to the scoffer: "That 
neck which was loose is now squeezed". He said to him: "Evil is 
the destiny of that man" ; but is it not written: "Be not scoffers 
lest your bands be made strong"? (Isa 2822). 

15 (II. 5 d) 

GRACE AT MEALS. 

R. Jassa and R. Samuel bar R. Isaac were sitting eating in one 
of those upper assembly rooms, when there came the hour of 
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prayer and R. Samuel arose to pray. R. Maysha said to him: 
"Not thus did Rabbi teach us, but if they have begun (the meal} 
they are not to break off". 

16 (Ill. 6a) 

WINE AT FUNERALS. 

When R. Jassa died, R. Hiyya bar Wa (= Abba) entertained 
his mourners and gave them meat to eat and wine to drink. When 
R. Hiyya bar Abba died, R. Samuel bar Rab Isaac entertained his 
mourners and gave them meat to eat and wine to drink. When 
R. Samuel bar Rab Isaac died, R. zcera entertained his mourners 
and gave them lentils to eat saying: "Thus is the custom". When 
R. zcera was dying he gave word saying: "Ye shall not receive 
mourners for me to day and to-morrow merrymakers". When R. 
Isaac, son of Rabbi, was a notary, an injury befel him and there 
came to visit him R. Mana and R. Judan, and there was good 
wine and they drank copiously and were gay. On the morrow 
they came desiring to come in to visit him. He said to them: 
"Rabbis is it thus that a man treats his companion? We lacked 
nothing yesterday except to stand up and dance". 

17 (III. 6 a) 

SCRUPLES AS TO CLEAN ROADS. 

R. Ami, R. Hezekiah, R- Kahen, and R. Jacob bar Al}a were 
walking in the streets of Sepphoris, when they came to an archway 
and R. Kahen separated from them. They came to a clean place 
and he returned to their side. He said to them : "In what were 
you occupied 7" R. Hezekiah said to R. Jacob bar Al}a: "Do not 
tell him anything". Whether this was because he was displeased, 
because he withdrew and thus profaned the study of the Law, 
or because he eluded them, they do not know. 

18 (III. 6 a) 

SYNAGOGUE IN CAESAREA. 

R. Abahu was sitting expounding in the "turbulent" Synagogue 
in Caesarea and there was there a dead body. There came the 
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time for lifting up hands and they did not ask him (if they 
ought to retire). There came the time for repast, and then they 
asked him. He said to them: "At the lifting up of hands ye did 
not ask me, while at the repast ye asked me". As soon as they 
heard this, every single one left and fled. 

R. Jannai said : "A priest may defile himself to see the king. 
When Diocletian the king came up here, they saw R. Hiyya bar 
Abba striding over the tombstones of Tyre in order to see him". 

19 (III 6 c) 

BATHERS AT EARLY DAWN. 

R. I:Ianina was passing near the gates of the baths at early 
dawn, and he said : "What are the early bathers doing here? Let 
them go and study". On that morning he said: "He who has 
work to do, let him go and do it". 

20 (III. 6 c) 

LEGALISM RELAXED AT SEA. 

R. Jose ben Jose was coming in a ship. He saw one binding 
himself with a rope so as to go down to bathe. He said to him : 
"Do not risk thy life". He said: "I desire to eat (and need to cleanse 
myself first)". He gave him leave to eat (without cleansing). The 
same man also desired to drink and he gave him leave to drink. 
When they arrived at the harbour the Rabbi said to him: "Yonder 
I gave thee permission only because of the risk to thy life, but 
here it is forbidden to a man to taste anything until the hour 
when he shall wash". 

21 (III. 6 d) 

SCRUPLE ~HERE MEN MAY TALK TORAH. 

R. Laya and his companions were sitting before an• inn in the 
evening. They say: "Is it lawful to speak here the words of the 
Law?" He said to them: "It would be proper if it were day time 
and we could see what is before us; but now it is forbidden". 
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22 (IV. 7 a) 

R. ABBA PRAYED ALOUD. 

R. Abba bar Zabda prayed aloud. R. Jonah when he prayed 
in the Synagogue used to pray in a whisper, but when he prayed 
in the home he prayed aloud, that the household might learn his 
prayer from him. R. Mana affirms that the household of Abba 
did learn the prayer from him. 

23 (IV. 7 b) 

AFTERNOON PRAYER. 

R. Joshua ben Levi enjoined on his disciples: "If you are at 
dinner, and the day reaches the sixth hour before you go up to 
dinner, offer the prayer of the Minchah before you go up". 

The brother of the mother of R. Ada was embroidering the 
prayer-cloke of Rab, during the great Fast (9th of Ab). He said 
to him : "When thou shalt see the sun at the top of the palm 
trees, thou shalt give me my prayer-cloke, that I may offer the 
prayer of the Minchah". At the house of Rab, when the sun is 
seen at the top of the palm trees, there it is mid-day. 

24 (IV. 7 c) 

EVENING PRAYER. 

Rabbi commanded Abdon, his Reader, to proclaim before the 
congregation : "He who prays must offer the evening prayer while 
the day continues". 

25 (IV. 7 d) 

FRUGALITY OF RABBIS. 

R. Gamaliel went to visit R. Joshua and found him sitting 
making needles. He said to him: "By these dost thou live?" He 
replied: "Hast thou never cared to know until now?" 
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(IV. 8 b). 

R. Jannai, when he was going out to lodgings, made his will in 
his own house; and R. Mana, when he was going to bathe in a 
bath which was heated, also made his will in his own house. 

26 (IV. 8 c) 

THE MUSAPH PRAYER. 

R. Samuel said: "Never in my life have I offered the prayer of 
Musaph [the supplementary prayer] except once: on the death of 
the son of the Prince of the Captivity. The congregation did 
not pray, but I prayed". 

27 (IV. 8 c) 

REPETITION OF PRAYER. 

R. zcera and R. Nal}man bar Jacob were sitting together. After 
they had prayed, prayer began again (from the arrival- of ten 
persons). R. Nal}man bar Jacob stood up again to pray. R. Z0era 
said to him: "Have we not prayed already?" He replied: "I 
pray, and pray again and again". 

28 (V. 9 a) 

GENTILE VENERATION FOR RABBIS. 

R. Johanan was sitting reading in front of the Synagogue of 
the Babylonians in Sepphoris. An Archon passed by and the Rabbi 
did not rise before him. They came seeking to smite him, but 
the Archon said to them: "Let him alone. He is engaged with 
the laws of his Creator". 

R. Hanina and R. Joshua ben Levi went before the Proconsul of 
Caesarea. He saw them and rose up before them. His attendants 
said: "Art thou standing up from before these Jews?" He said 
to them: "I saw the faces of angels". 

R. Jonah and R. Jose went in before Ursicinus in Antioch. He 
saw them and rose up before them. They too said: "Art thou 
rising up before these Jews?". He said to them: "I saw the 
faces of these men in battle and I conquered". 

R. Abin went before the Court. On going ant he turned his 
back. They came seeking to kill him. They saw two flames of 
fire coming out from his neck and they left him. 
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29 (V. 9 a) 

INSINCERE REVERENCE. 

R. Janai and R. Jonathan were walking in the streets. One saw 
them and saluted them. He said to them: "Your peace, Rabbis". 
They said (to one another): "Even if there is the look of com
radeship, is it not upon us for evil?" 

R. Simeon ben La\dsh was occupied in the Law very much, 
and once he (unwittingly) went beyond the limits of the sabbath 
(day's journey). And he did not know to vindicate himself by 
the passage where it is said: "Thou shalt be ravished by her 
love continually". (Prov. 5 10

). 

R. Judan was occupied in the Law very much. His prayer
cloke was slipping from off him and a serpent was watching it. 
His disciples said to him: "Rabbi, see thy cloke is slipping off". 
He said to them : "And is not that evil thing guarding it?" 

30 (V. 9 c) 

DUTIES OF THE HAZZAN. 

R. Huna was sitting in a synagogue. The ljazzan entered and 
importuned a certain one to go on the platform, but he did not 
accept it. At last this man came to R. Eleazar and said to him: 
"Let not my lord be angry. It was because I was not awake that 
I did not go in." He replied: "I was not angry at thee, but at 
the man who importuned thee''. 

31 (VI. 10 b) 

DIFFERENT FORMS OF GRACE BEFORE MEALS. 

A Persian came to Rab and said: "When I eat my morsel and 
do not know how to ask a blessing over it and I say: 'Blessed be 
the Creator of this morsel', have I discharged my obligation?" He 
said to him: "Yes". 

R. Judah, in the name of Abba son of Bar Huna, said this: 
"Bar Kappara and two of his disciples put up with the landlord 
of the inn in Berakta. He brought before them fowls, fruits 
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and leeks. They say: "Shall we ask a blessing over the leeks ? 
That would include plums but not include the fowls. Shall we 
ask a blessing over the plnms? That would not include either 
chicken or leeks". One jumped up and asked a blessing over 
the chicken. [In the formula of 'Grace before meat' three items 
are mentioned: "fruit of the ground" - leeks; "fruit of the tree" -
plums; and "every other thing" - chickens. To ask a blessing 
on the chickens, which come in the category of "every other 
thing", includes also the plums and the leeks.] 

32 (VII. 11 b) 

R. SIMEON AND THE 300 NAZIRITES. 

Three hundred Nazirites came in the days of Simeon ben Shetach. 
For 150 he found means of absolution (cancelling the vow) and 
for 150 he did not find absolution. He approached King Jannai 
and said to him : "There are here 300 Nazirites desiring to offer 
900 gifts. If thou wilt give half from what thou possessest, I 
will give half from what is mine. He sent him 450. An evil tongue 
went and said that Simeon did not give anything from what he 
possessed. King Jannai heard and was angry. Simeon hen Shetach 
heard and fled. After some days there came up great men from 
the court of Persia unto Jannai the King. When they were sitting 
eating they say to him: "We remembzr that there was here a 
wise old man who said before us words of wisdom". He narrated 
to them the fact. They say to him : "Send and bring him". He 
sent and gave him a word (of safe escort). He came and (actually) 
sat down between the King and the Queen I The King said : "Why 
didst thou befool me?" He said in reply: "I did not befool thee. 
Thou (gavest) of thy wealth, and I (gave) from my knowledge 
of Torah: for it is written: 'Wisdom is a defence and money is 
a defence"' (Eccl. 712a). He said to him: "Why didst thou flee 
away?" He replied: "I heard that my lord was angry with me, 
and I desired to verify this passage: 'Hide thyself for a little 
moment until the indignation be overpast'" (Isa 2620). He cited 
also concerning himself (Eccl. 7120

): "The Excellency of knowledge 
is that wisdom preserveth the life of him that hath it". He said 
to him: "And why didst thou sit down between the King and the 
Queen?" He replied : "In the book of Ben Sira it is written: 
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'Extol her and she will exalt thee and cause thee to sit among 
princes'" (11 '). The King said: "Give him a cup that he may ask 
a blessing". He took the cup and said: "We bless thee for the 
food which Jannai and his companions have eaten". And the 
King said: "Until now thou art in thy obstinacy". He replied: 
"What can I say concerning the food which I have not eaten ?" 
The King said: "Give ye him to eat". And they gave to him and 
he ate and said: "We bless thee for the food which we have eaten". 

34 (VII. 11 c) 

GRACE AFTER MEALS. 

Hanan bar Abba and his friends were sitting eating on the 
Sabbath. When they had eaten and asked a blessing he arose 
and went away. He returned to them and found them blessing 
still. He said: "Did we not long ago ask a blessing"? They say 
to him: "We bless, and bless again and again because we can 
make mention of the Sabbath". 

35 (VIII. 12 a) 

EATING WITH A NAPKIN. 

Samuel went up to visit Rab. He saw him eating with a napkin. 
He asked : "Why so?" He said: "I am indisposed" ( acn'J,e,,'l'Ji;). When 
R. Z'era went up there he saw priests eating with a napkin and 
he said to them: "Behold, this is due to Rab and Samuel". 

36 (VIII. 12 b) 

RABBIS SERVING AT MEALS. 

Abba bar Rab Hunna and Rab Hoona were sitting eating, and 
Z'era was standing, serving before them. He came in carrying 
two things in one hand. Abba bar Rab Hunna said to him: "Is 
thy other hand cut off?" Z'era's father was angry at this and 
said to him: "Is it not enough for thee that thou art reclining 
and he is standing serving? And moreover he is a priest; and 
Samuel said: 'It is sacrilege to be served by a priest'; and . thou 
art deriding him. It is decreed that he recline and thou stand 
and serve in his place". 
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37 (IX. 13 a) 

SOPHIANUS. 

R. Phinehas tells a story about Rab, how that when he was 
coming in from the hot baths of Tiberias, soldiers met him. They 
said to him: "From whom art thou?'' He replied: "From Sophianus". 
And they released him. In the evening they came to see Sophianus 
and they said to him: "How long hast thou been fraternizing with 
these Jews?" He said: "Why?" They said: "We met a Jew and we 
asked him from whom he was and he said: 'From Sophianus' ". 
And he said: "What did you do to him?" and they replied: 
"Enough for him that we released him". He just said: "Ye 
did well". 

(IX. 13 b) 

R. Alexander tells a story of a certain Archon whose name was 
Alexandros. He was standing judging a brigand. And he said to 
him: "What is thy name?" and he replied: "Alexandros"; where
upon the judge said: "Alexandros, go away to Alexandria". 

38 (IX. 13 b) 

JEWISH BOY AT SEA. 

The passengers had gone ashore to buy what they needed. 
One boy, a Jew, remained on board. They said to this child: 
"Dost thou not desire to buy something for thyself?" He said 
to them: "What do you desire from these poor beggars?" They 
said to him: "Dost thou say 'poor beggars'? They are poor 
beggars. They are here and their gods (idols) are in Babylon. 
They are here and their gods are in Rome. Others are here and 
their gods are with them, but they are not able to help them at 
all. But as for thee, everywhere that thou goest, thy God goes 
with thee". 

39 (IX. 13 c) 

SAMUEL AND THE COMET. 

Samuel said: "If that comet passes into Orion the world 
will be destroyed". They replied" to Samuel : "We saw it pass". 
He said to them: "It is not possible but that it was either above 
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or below Orion. I know the streets of the heavens as well as 
I know the streets of Nehardea, my city. Except that comet there 
is nothing l dont know". 

40 (IX. 13d) 

APOSTATE JEWISH PRIEST. 

[A Jew pretended to become a heathen priest for a living}. 
When a man came to offer a bullock or lamb or goat in idol 
worship and said to him: "Placate him (the god) for me", he 
would say: "What will this benefit thee? He sees not, nor 
hears. He neither eats nor drinks. He neither benefits nor injures 
nor speaks;" and the offerer replies: "By thy life (that is true) I 
but what am I to do?" He would then say: "Go, do this. Bring 
me a bowl of fine flour and put over it ten eggs and prepare it 
before him, because he eats of everything which comes. Then I will 
placate him for thee". And when the offerer had gone away the 
Jew ate them. 

One time a scamp spake to him thus: "If it does not benefit any 
one at all, what art thou doing here?" He replied: "For my living". 

41 (IX. 13 d) 

"WE TWO". 

(A Saying attributed to Simeon hen Jochai. - Ed.) 
"If there are only three (who are allowed to enjoy eternal life), 

I and my son will be of them. If there are only two, l and my 
son will be they". 

42 (IX. 14 a) 

THANKS FOR RAIN. 

R. Jose bar Jacob went up to visit R. Judan of Magdala. While 
he was there rain came down and he heard his voice saying: 
"A thousand thousands and a myriad of myriads ought to give 
thanks to thy name, 0 our King, for every single drop which 
thou art causing ~o fall upon us; for thou art· rewarding good 
to the guilty". 

9 
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43 (IX. 14 b) 

SEVEN KINDS OF PHARISEES. 

There are seven kinds of Pharisees. (1) The Shechemite (carrier) 
Pharisee, who carries his charities on his shoulder. (2) The 
borrowing Pharisee, who says: "Lend me something that I may 
do a charity". (3) The book-keeping Pharisee, who does one sin 
and one charity and calculates one over against the other. (4) 
The subtracting Pharisee, who says: "I subtract a certain amount 
from what I gain and thus do a charity''. (5) The Pharisee who 
says: "Let me know my obligation and I will do it. Tell me 
what offence I have done and I will do a charity _equivalent to 
it". (6) The Pharisee from fear, like Job. (7) The Pharisee from 
love, like Abraham. There -is not one of them all who is lovely, 
except the Pharisee from love, like Abraham. 

44 (IX. 14 b) 

R. AKIBA ON THE RACK. 

R. A~iba was enduring the death-sentence before Turnus Rufus, 
the wicked, when there came the hour for reciting the Sberna. 
He began reciting the Sberna and was cheerful. One said to him : 
"Old man, art thou a sorcerer? or art thou kicking against the 
tortures?" A~iba said: "May the spirit of this man expire! I am 
not a sorcerer, nor am I kicking against the tortures, but all my 
days I have recited this passage and I have been troubled in 
mind and have said: 'When will the days come when all these 
three privileges will be mine': 'Thou shall love Jehovah with all 
thy heart and with all thy soul and with all thy strength'. l 
I have loved Him with all my heart. l have loved Him with all 
my wealth, but whether I have loved Him with all my soul, I 
have not been tested. But now it has come: 'with all my soul'. 
The hour came for reciting the Sberna and my mind was not 
distracted. Consequently I recited it and was glad". He had not 
ceased speaking when he expired. 



131 

PEAH. 

THE CORNER OF THE FIELD. (Lev. XIX: 9). 

45 (I. 1 : 15 c) 

THE LOST JASPER. 

R. Hezekiah said: "There was a heathen in Ashkelon, the chief 
Magistrate, and the stone which his father sat upon, he had 
not sat upon, all his life; and when his father died he made 
him an object of reverence. One time, the jasper of (the tribe 
of) Benjamin was lost. And the inquiry was raised: 'Who has 
a good one like it?' It was rumoured, 'Dama ben Nethinah has 
one'. The authorities went to see him, and they bargained with 
him for a hundred dinars. He went upstairs desiring to fetch the 
gem for them; but he found his father asleep. Some say that the 
key of the box lay (lit. sat) between his fathers fingers. Others 
say that the foot of his father was stretched over the box. He 
came down to them and said: 'I cannot bring it to you'. They 
said (to one another): 'Perhaps he wants • more money'. They 
raised it to 200. They raised it to 1000. When his father awoke 
from his sleep he went up and fetched it for them. They desired 
to bring to him the last-named price but he would not consent 
to it. 'Am I', said he, 'to sell to you the glory of my fathers for 
money? I should then have no (religious) benefit from the glory 
of my fathers'". 

46 (1. 1 : 15 C) 

R. ISHMAEL'S MOTHER. 

[Hebrew. The mother of R. Ishmael came and complained about 
her son to our Rabbis. She said: "Censure my son, Ishmael, for 
he is not treating me with respect". In that hour the faces of 
the Rabbis flushed]. They said: "Is it possible that R. Ishmael 
is not practising the honour due to parents?" They said to her: 
"What is he doing to thee?" She says: "When he comes out 
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from the Synagogue I desire to wash his feet and to drink of 
the water and he will not allow me". They said to him: "Allow 
it. Since it is her wish, it is 'honour' paid to her". 

R. Mana said: "Those millers say well that 'Every single man 
has his merit in his own sack'". 

[Heb. R. Tarphon allowed his mother to walk on the palms of 
his hands when she went to bed]. 

R. zcera was often troubled in mind and would say : "0 that 
I had a father and mother that I might honour them and inherit 
the garden of Eden!" But when he heard of these two instructive 
stories he said: "Blessed be the Merciful One that, I have neither 
father nor mother! I could not have done like R. Tarphon. I could 
not have consented like R. Ishmael". 

47 (I. 1 : 15 c) 

THE HEREAFTER RESTS ON CHARACTER. 

A certain man sometimes gave his father fat fowls to eat. One 
time his father said to him: "My son, where did you get these 
from?" He said to him : "Old man ! Old man I eat and be silent, for 
when dogs eat, they are silent". Moral : "A man may feed his 
father on fat fowls and yet inherit Gehenna". 

How can a man who puts (his father) to work (grinding) at 
a mill inherit the Garden of Eden? (Listen) A man was grinding 
with two stones. The command came: "Assemble the millers" 
(for a government levy). The son said: "Father I Father! go in 
and grind instead of me. If it befalls us to bear contempt it is 
better for me than for you. If it befalls us to receive blows, it 
is better for me to bear it than you. Moral : "He put (his father) to 
work in a mill but he inherits the Garden of Eden". 

48 (1. 1 : 15 d) 

GRATITUDE TOR. JONATHAN. 

R. Jonathan and R. Jannai were sitting. A man came and kissed 
the feet of R. Jonathan. R. Jannai said to him: "What benefit 
hast thou ever conferred on him?" He replied: "One time he 
came to me complaining about his son, that he might support 
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him; and I said to him: 'Go, petition the Congregation about 
him and make him ashamed'". And Jannai said: "Why didst 
thou not compel him?" He said: "Do (i. e. can) we compel him?" 
Jannai said: "Thou didst not previously know this?" R. Jonathan 
retracted his advice, and the law (of compulsion) was fixed from 
the name of Jannai. 

49 (I. 1 : 15 d) 

R. SAMUEL DANCES BEFORE A BRIDE. 

R. Samuel, son of Rab Isaac, took a myrtle-bough and danced 
before a bride. R. Z'era saw him and hid himself from before 
him. He said: "See that old man, how he is making us ashamed". 
When he fell asleep, for three hours there were thunders and 
lightnings in the world. And a Bath ~ol went forth saying: "R. 
Samuel sleepeth; give him honourable burial". (lit. requite kind
nesses). They went out to give him honourable burial and a fire 
came down from heaven and became as the appearance of a bush 
of fire between the bier and the congregation, and people said: 
"This old man liveth, for his myrtle-bough abides for him". 

50 (I. 1: 16a) 

R. JOHANAN. 

The Councillors (Povlev,,;ai) of Sepphoris were convened. A 
man lived there called Johanan (Bar Hubbats) who did not come 
up. One said to another: "We are not going up to visit R. 
Johanan to-day". Others said: "Let Johanan come". R. Simeon 
ben La~ish said: "An evil tongue said this in righteousness". 

51 (III. 8 : 17 d) 

BROTHERS IN ASHKELON. 

Two brothers in Ashkelon had heathen neighbours, who said: 
"Now these Jews are going up to Jerusalem, we will take all 
that belongs to them". From the time they went up, the Holy 
One, blessed be He, appointed angels, going in and going out, 
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in their likeness. When the brothers came down they sent articles 
of food to them (as presents). Each one said to them: "Where 
have you been?" And the answer was: "In Jerusalem". And they 
said: "Whom did you leave behind you in the house?" and they 
said: "No one". And they said: "Blessed be the God of the Jews, 
who never deserts them, nor is deserted by them". 

52 ( Ill. 9 : 17 d) 

SISTER OF R. GORION. 

The sister of R. _Oorion bequeathed property to her brother. 
His elder brother came up and persuaded her and she beg ueathed 
it to him. The case came before R. Immi and he said: "Thus 
said R. Johanan", as he rescinded it. 

53 (Vil. 4: 20 a) 

THE GIGANTIC PEACH. 

R. Abahu, R. Jose ben Hanina and R. Simeon ben Lakish 
passed by a vineyard of Doron. The tenant brought out to them 
a peach. They ate, they and their ass-drivers and left some of it. They 
estimated it about the size of the pan of the village of Hananiah, 
containing a seah of lentilfs, After some days they passed that 
way again and he brought out to them two or three in his hand. 
They said to him : "We would like some from that tree". He 
replied: "They are from the very tree". They quoted concerning 
it Psa 10734

: "A fruitful land shall become a salty desert because 
of the wickedness of those who dwell in it". 

R. Hanina said : "When I came up hither I took my girdle and 
the girdle of my son and the girdle of my ass-driver to encompass 
the trunk of a carob tree in the land of Israel and they did not 
reach the girth". And he drew a hand full of honey from one 
fruit. 

54 (VII. 4: 20 b) 

THE GIGANTIC BUNCH OF GRAPES. 

Rabbi said to R. Peruda: "Art thou not showing me that 
(famous) bunch of grapes in thy vineyard?" He said to him: 
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"Yes". He went out desiring to show it to him but while he was 
at a distance he saw therein as the appearance of an ox. He 
said to him : "Is not this ox ruining the vineyard?" He replied: 
"That which thou thinkest to be an ox is a bunch of grapes". 

They brought before him two foods, forbidden from between 
the beginning of the year and the great Fast, and it was the ter
mination of the year of Release, and there was in them the load 
of a camel and he said: "It is not forbidden, and perhaps they are 
aftergrowths'' [a second crop grown without sowing in the Sab
batic year]. He said to him: "At the end of the beginning of 
the year they were sown". 

55 (VII. 4: 20 b) 

HONEY OF DATES. 

R. Hananiah was selling honey of bees and he had also honey 
of dates. After some days they passed there again. He said to 
them: "That I may not deceive you, you must know that the honey 
I gave you before was from dates". They said: "O ! we want more 
of it, for it is good for our work". He set apart the price of this 
honey and built therewith a Synagogue in Sepphoris. 

R. Lazar, son of R. Simeon, went to a certain place and they 
set before him dried cabbage. He said to them: "What a lot of 
honey you have put into it!" They said: "We did not put any 
in it"; but it was in it. 

56 (VIII. 7: 21 a) 

R. LIEZER'S GENEROSITY. 

R. Liezer was an Administrator. On one occasion he came down 
to his house and said to his servants : "What have you done?" 
They said to him: "A company came and ate and drank and 
prayed for thee". He said to them : "There is no good reward 
there". A second time he came down and said to them: "What 
have you done?" They said to him : "Another company came. 
They ate and drank and maligned thee". He said to them: "Now 
here is good reward". 

They sought to make R. A\ciba, Administrator. He said to them: 
"I (we) will seek advice within my house". They went after him 
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and they heard (his wife's) voice saying: "In proportion to its 
responsibility will be its reviling". [And to be reviled for well
doing is a source of Merit: therefore accept the office.] 

57 (VIII. 8: 21 a) 

TWO HUNDRED DINARS, SA VE ONE. 

A disciple of Rabbi's had 200 denarii, less one. [He who had 
not 200 dinars was 'poor' and therefore an object of charity.] 
Rabbi was wont to bestow alms on him (lit. to acquire merit by 
him}. Once in three years (giving him) the tithe of the poor 
(Deut 2612

). His fellow disciples regarded him with envy (lit. 
made the evil eye) and they supplied (the lacking dinar). Rabbi 
came desiring to bestow alms but he said to him: "Rabbi, I 
have the full measure". He said: "This is a blow by the Pharisees. 
They have struck at me". He gave a hint to his disciples and 
they brought him into the shops and deprived him of one coin, 
and then he bestowed alms on him as he had been wont to do. 

58 (VIII. 9: 21 b) 

CHARITY TO THE UNDESERVING. 

Samuel went out (to give alms) from his father. He went and 
stood between two huts of the poor and he heard their voices 
saying: "In which vessels shall we dine to-day? In the vessels 
of gold or in those of silver?" He came and informed his father, 
who said to him: "We need to hold fast to benevolence even 
to those among them who are impostors". 

R. Johanan and R. Simeon 'ben Lakish went in to bathe in the 
hot baths of Tiberias. A poor man met them and said to them: 
"Give me alms". They said: "When we return". When they 
returned they found him dead. They said: "Since we have not 
earned merit by him when living, let us associate ourselves with 
him in his death". While doing so they found a cup of dinars 
hanging on him. 

59 (ibid.) 

CHARITY IN SECRET. 

Abba bar Ba gave to Samuel, his son, coins for distribution to 
the poor. He went out and found one 'pauper' eating meat and 
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drinking wine. He went in and told it to his father, who said 
to him: "Give more, for his soul embitters him". 

R. Jacob bar Idi and R. Isaac bar Nal)man were Administrators. 
They gave one dinar to R. tlama, father of R. Oshiah, and he 
gave it to others. 

R. Hananiah bar Pappa used to distribute charity by night. 
Once, the prince of spirits met him and said to him: "Does not 
Rabbi teach us thus: 'Thou shall not remove thy neighbour's 
landmark'?" (Deut. 19 14

). Hananiah replied: "Is it not written thus: 
'A gift in secret pacifieth wrath'?" (Prov. 21 14). He was terrified 
by him and fled from him. 

60 (ibid.) 

WOE TO THE UNCHARITABLE! 

R. }:liyya bar Ada said: "There are old men in our day who 
receive what is given to them between the beginning of the year 
and the great Fast but afterwards they do not receive alms." They 
say: "We have this privilege". 

Nehemiah, a man of Shil)in, was met by a man of Jerusalem, 
who said: "Give me this cock as a charity". Nehemiah said: "Here 
is its value (in coin). Go buy thyself meat with it". He ate and 
died. Nehemiah exclaimed: "Come and mourn for the man slain 
by Nehemiah". 

Nahum, alias Gamzu, was carrying a gift to the house of 
his father-in-law. There met him a man smitten with leprosy 
who said: "Give me alms from what you have with you". He 
said: "When I return". On his return he found him dead. He 
stood over against him and said: "The eyes that saw thee and 
gave thee not shall be sealed. The hands which were not stretched 
out to relieve thee shall be cut off. The feet which ran not to 
give to thee shall be broken". And so it came to him. 

61 (ibid.) 

THE BLIND TEACHER. 

R. Hoshaiah, the elder, had as teacher for his son, one who 
was blind, who was wont to eat with Rabbi every day. Once 
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there were guests and he came not to eat with him. ln the evening 
he (R. Hoshaiah) went up to see him and said: "Let not my lord 
be angry with me, because I had guests and I did not· wish to 
disparage the honour due to my lord, and consequently I did not 
eat with thee to day. He (the blind teacher) said to him: "Thou 
hast made apology to him who is seen but sees not; may 
He who sees but is not seen accept thy apology". He said to 
him: "Where did you get this (phrase) from?" He said: "From 
R. Eliezer ben Jacob. A blind man came to the town where R. 
Eliezer lived and the Rabbi sat below him (at dinner), so that 
the people said : 'If this man had not been a great man, R. Eliezer 
hen Jacob would not have sat below him'. They made honourable 
provision for him. He said to them: 'Why is this?' They said 
to him: 'R. Eliezer ben Jacob is sitting below you.' He prayed 
for him this prayer: 'Thou hast shown mercy to one who is 
seen but sees not. May He who sees but is not seen receive thy 
explanation and show mercy on thee'". 

R. Hama bar Hanina and R. Hoshaiah were walking in the 
synagogues of Lud. The former said to the latter: "How much 
money have my fathers sunk here!" The latter replied: "How · 
many souls have thy fathers sunk here, since there is none who 
labours in the Law?" 

DEMAI. 

(THE DOUBTFUL TITHE). 

62 (I. 3: 21 d) 

WERE THE FIGS TITHED? 

R. Johanan when he was eating either meat or eggs used to 
tithe them. His disciples said to him: "Not so; Rabbi taught us: 
'Thou shall tithe all the produce of thy seed"' (Dt. 1422

). He 
was anxious about the fluids which were in them. 

R. Jeremiah sent to R. zcera a basket of figs which was not 
tithed. R. Jeremiah said to himself: "Can R. zcera eat what is 
not tithed?" And R. zcera said to himself: "Can R. Jeremiah send 
me anything which is not tithed?" Between one and the other 
it was eaten tebel (i. e. unredeemed). On the morrow zcera stood 
near him and said to him: "That basket which you sent me 
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yesterday was tithed, I suppose?" Jeremiah replied : "I said: Can 
R. zcera eat anything which is not tithed?" He said to him: "I 
also said likewise: Can R. Jeremiah send me anything which is 
not tithed?" 

63 (ibid.) 

THE SHE-ASS OF R. PHINEHAS. 

R. · Abba bar Zabina, in the name of R. zcera, said : "If our 
ancestors were sons of angels, then we are sons of men. If they 
were sons of men, then we are asses". R. Mana said in that hour: 
"They say: 'Even to the she-ass of R. Phinehas ben ]air we will 
not liken ourselves"'. 

The she-ass of R. Phinehas was stolen by brigands in the 
night. She spent three days hidden among them and would not 
taste anything. After three days they resolved to send her back 
to her master. They said: "Let us send her back to her master 
lest she die with us and pollute the cave". They brought her 
out and she went and stood at her master's gate. She began to 
bray, and said to them: "Open to this wretched one who has 
been three days and has not tasted anything". They opened to 
her and she came in. Phinehas said to them: "Give her something 
that she may eat". They put before her barley and she would 
not eat. They say to him: "Rabbi, she does not wish to eat". 
He said to them: ''ls the barley tithed?" And they said, it was. 
He said to them: "Have you removed the doubtful tithe?" They 
removed the doubtful tithe and she ate. 

64 (1. 3: 22a) 

R. PHINEHAS CONJURES MICE. 

Two poor men deposited two seahs of barley with R. Phinehas. 
They sowed and they reaped. They came desiring to receive their 
barley. He said to them: "Bring camels and asses and receive 
your barley". 

R. Phinehas ben ]air went to one place. They came and said 
to him: "The mice have eaten our produce". He conjured the 
mice. They assembled together. They began whistling. He asked: 
"Do you know what they are saying?" They answered: "No 
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indeed". He said: "They are saying that it was not tithed". They 
said to him: "Be surety for us". And he was surety for them and 
they suffered no more. 

A pearl belonging to a Saracen queen fell off and a mouse 
swallowed it. One came to R. Phinehas ben ]air, who said to him: 
"Am I a sorcerer?'' "Nay", was the reply, "but for the sake of thy 
good name, it comes to pass". He conjured the mice and they 
assembled. He saw one waddling as it came, and said : "It is inside 
this one". He conjured it, and it vomited it. 

R. Phinehas ben ]air went to a certain place and they came to 
see him saying: "Our fountain is not giving sufficient for us". He 
said: "Perhaps ye are not tithing it". They said to him: "Be 
surety for us". And he was surety for them, and it gave sufficient 
for them. 

The same Rabbi was going to a Synagogue. And the (river) 
Ginai was in flood. And he said to it: "Ginai, Ginai, will thou 
prevent me from going to the Synagogue?" It divided before him 
and he crossed. His disciples said to him : "Are we able to cross?" 
He replied : "He who knows in his soul that he has never in his 
life despised an Israelite, may cross and it will not injure him". 

65 (ibid.) 

RABBI REARS MULES. 

Rabbi wished to relax the restrictions as to the Sabbatic year. 
R. Phinehas ben ]air went up to see him. He said: "How are the 
crops doing?" He merely replied: "The endives are fine". He 
asked again: "How are the crops doing?" The only answer 
he got was, "The endives are fine". Rabbi knew that Phinehas 
did not agree with him. He said however: "Would Rabbi Phinehas 
care to eat a morsel with us to day?" He promised to do so, 
but when he came down and saw the she-mules which Rabbi 
was rearing standing there he said: "All these Jews are whore
mongers. It is impossible that I should see the sight of his 
face from this time". They went and told Rabbi, and Rabbi sent 
desiring to pacify him. They came upon him in his city. He 
said: "Fellow-citizens, protect me!" The sons of his own city 
came down and surrounded him. One said to them: "Rabbi desires 
to placate him". They left him and went away (after this word). Then 
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Phinehas said: "Ye sons of my Beloved, protect me!" And fire 
came down from heaven and surrounded him. They went and 
told Rabbi, who said: "Since we are not pure enough to be satisfied 
with his presence in this world, let us be fit to enjoy him in the 
world to come". 

66 {II. 1 : 22c) 

R. JOSHUA'S VEGETABLES. 

R. Joshua ben Levi gave instructions to the boys not to buy 
vegetables except from the garden of Sisera. He who is remem
bered for blessing, i. e. the Prophet Elijah, met with one of the 
boys and said to him: "Go tell thy master that this garden does 
not belong to Sisera now. It has come to a Jew who stew Sisera 
and took it from him. If thou desirest to be strictly correct, 
begin (at home) with thy neighbour". 

(III. 2 : 23 b) 

R. Haggai was leaning on R. zcera. One passed carrying a 
bundle of sticks. Haggai said: "Bring me a splinter to clean my 
teeth". He retracted and said: "Thou shall not bring me anything, 
for, if every passer-by took a splinter, the man's bundle would go". 

KILAIM. 

{THINGS HETEROGENEOUS). 

67 (IX. 2: 32a) 

CLOTHES OF MIXED MATERIAL. 

R. Jose was sitting teaching. A death occurred in the house. 
He who went out said nothing. He who sat still said nothing. 

R. lmmi was sitting teaching. One said to his companion: 
"Thou art wearing clothes of mixed material". Rabbi lmmi said: 
"Take off thy garment". And he gave it to him. 

R. Johanan put a napkin on his clothes, and it is not forbidden 
on the ground of 'Kilaim', that his clothes might not be soiled. 

R. Zerikan said that they offered R. Ahuna an egg in a napkin 
made of mixed materials and he would not receive it. 
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68 (IX. 4: 32b) 

FUNERAL SHROUDS. 

[Rabbi had an aversion to funeral orations and funeral drapery. 
He was interred simply in one cloth]. Rabbi used to say: "Not 
as a man goes will he return" (at the Resurrection) ; whereas other 
Rabbis taught that as a man goes he will return. 

R. Johanan enjoined: "Clothe me in green {after my death), 
neither black nor white. If l stand among the righteous, I shall 
not be ashamed, nor if I stand among the wicked shall I be ashamed". 

R. Josiah enjoined: "Clothe me in white, bosomed clothing". 
They said: "What, art thou better than thy Master?" He said: 
"Nay, but I am ashamed of my deeds". 

R. Jeremiah enjoined: "Clothe me in white clothing. Clothe 
me in my socks. Put my shoes on my feet, and my staff in my 
hand and put me on my side. If Messiah comes I shall be ready". 

The men of Sepphoris said: "He who tells us that Rabbi has 
fallen asleep, we will kill him". Bar Kappara looked at them with 
his head covered, his clothes rent, and he said to them: "The 
mortals and the immortals held fast the tables of the covenant. 
The hands of the immortals prevailed and seized the tables". They 
said to him: "Rabbi is asleep". He replied: "Ye have said". They 
rent (their clothes}, and the cry of those who rent (their clothes) 
went to Pophta, a distance of three miles. 

A Bath-~ol went forth and said that every one who did not shirk 
the trouble of mourning over Rabbi, might be well assured of 
eternal life, except the fuller. When he heard this, he went up 
on the roof, threw himself down and died. Then the Bath ~ol 
went forth and said: "Even the fuller". 

Rabbi dwelt in Sepphoris seventeen years ; and he used to 
quote, applying it to himself: "And Jacob lived in the land of 
Egypt seventeen years" (Oen. 4728

). 

R. Judah lived in Sepphoris seventeen years, and of these he 
spent 13 years suffering with his teeth. Why, pray, did he suffer 
so with his teeth? Because once he was passing and saw a calf 
being slaughtered. It towed and said to him: "Rabbi, save me". 
He replied: "For this thou wast made". And at the end: How 
did it become well? He saw them killing a nest of mice and he 
said: "Let them alone: it is written, 'His mercies are over all 
his works'" {Psa. 1459

). 
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69 (ibid. 

RABBI'S MODESTY. 

Rabbi was very modest, and he used to say: "Everything which 
a man tells me to do I do, except what the elders of Bethera 
did to my ancestor (Hillel). They released themselves from the 
office of Nasi and appointed him. When Rab Huna, head of the 
captivity, came up here, I caused him to sit above me because 
he was from Judah and l from Benjamin, and because he is from 
the male line and l from the female". 

One day R. Hiyya, the elder, came to the house of Rabbi and 
he said: "Rab Huna is outside''. Rabbi's face turned pale; whereupon 
(R. Hiyya) said: "His coffin is coming". Rabbi then said: "Go, 
see who wants thee outside". He went out and found no one; 
and then he knew that Rabbi was angry with him. He did not 
enter Rabbi's house for 30 days. R. Jose bar Bun assures us that 
during those 30 days Rab learned from him all the foundations 
of the Law. At the end of (13 years and) 30 days Elijah came 
to Rabbi in the guise of R. Hiyya the elder. He said to him: 
"How do you do, my lord?" He said to him: "One of my teeth 
is troubling me". He said: "Show it to me", and he did so. And 
as soon as he put his finger on it, it was healed. On the morrow 
R. Hiyya went in to see him and he said: "How do you do, 
my lord? That tooth of yours, how is it?" And he replied: "From 
that hour in which you put your finger on it, it has been well". 
He said: "It was not I who did this". From that hour he treated 
R. Hiyya with honour; and when he was entering into the Syna
gogue he would say: "Let R. Hiyya enter in front". "What! before 
me?" said R. Ishmael. "Grace and Peace, No!" said Rabbi; he 
added: "but R. Hiyya before me and R. Ishmael bar R. Jose 
in front of everybody". 

70 (ibid.) 

R. HIYY A AND R. ISHMAEL. 

Rabbi was recounting the praises of R. Hiyya, the elder; before 
R. Ishmael bar R. Jose. On one occasion he saw Hiyya at the 
baths and Hiyya did not recede from before him. Ishmael asked: 
"What of him, whose praises thou wast recounting?" Rabbi 
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asked : "What did he do to thee?" He answered: "He saw me 
at the baths and he did not recede before me". He said to Hiyya: 
"Why didst thou do that?" He replied: "May it come upon me, 
if I was not quite ignorant of his presence. At that hour I had 
fixed my eyes on the book of Psalms and the Aggada". From 
that time Rabbi allowed Hiyya two disciples who should walk 
with him because of danger. 

71 (ibid.) 

FASTING TO OBTAIN DREAMS. 

R- Jose fasted 8 days in order to see R. Hiyya, the elder (after 
his death). At last he saw him and his hands trembled and his 
eyes were bedimmed. No one would say that R. Jose was an 
insignificant man. 

A weaver came to see R. Johanan and said: "I saw in my 
dream that the firmament fell and one of thy disciples was sup
porting it". He said to him: "Dost thou know him?" He replied: 
"If I saw him I should know him". He caused all his disciples 
to pass before him, and he recognized R. Jose. 

R. Simeon ben La~ish fasted 300 fasts to see R. Hiyya, the 
elder, but he did not see him. At last he began to repine saying: 
"Did he labour in the Law more than I have done?" They answered 
him : "He spread abroad the law more in Israel than thou hast 
done, and not only so but he used to travel''. He said to them: 
"Have not I travelled?" They replied: "Thou hast travelled to 
learn, but he travelled to teach". 

When Rab Huna, the head of the captivity, died, they brought 
him up here. They said: "Where shall we lay him?" Some said: 
"We will place him beside R. Hiyya, the elder, since he was of 
his lineage". They said: "Who desires to inter him?" "I", said 
R. Haggai, "will go in and inter him". They replied: "Thou, 
being an old man, seekest an opportunity to go in and inter 
thyself there". He said: "Put a cord to my feet, and if I delay 
you may drag me out". Haggai entered and heard three men 
holding court. One said: "May Judah, my son, be after thee and 
no other". A second voice said: "May Hezekiah, my son, be after 
thee and no other". And a third: "May Joseph, son of Israel, be 
after thee and no other" [implying that R. Huna was not worthy 
to be interred there]. He lifted up his eyes to observe, but a voice 
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said: "Turn around," and he recognized the voice of R. Hiyya 
saying to his son, R. Judah: "Let us make room for R. Huna 
that he may He." But R. Haggai did not consent to inter him. 
They say that as he did not consent to inter him thus, his seed 
shall not cease for ever. 

72 (IX. 4: 32 c) 

THE ANGEL OF DEATH. 

Elil_loreph and A]Jijah were two secretaries of Solomon. He saw 
the angel of Death looking at them and gnashing with his teeth. 
Solomon spake the word and placed them. in a cavern. The 
angel went and took them from there. He then came and stood 
opposite the king, laughing. Solomon said: "A little while ago 
thou wast gnashing with thy teeth and now thou art laughing at 
them." He replied: "The Merciful One bade me remove Eli]Joreph 
and A]Jijah from the cavern; I said: 'Who will put these men 
in the place whence I am sent to take them?' He put it into thy 
heart to do so, in order that I might accomplish my errand." He 
went and joined himself to them from there. 

Ulla had gone down (to Babylon from Palestine). He was 
dying there and he began to weep. They say to him : "Why 
art thou weeping? Shall we take thee to the land of Israel?" 
He replied: "What use is that to me? I have lost my pearl 
(my soul) in the land of uncleanness." To depart on the bosom 
of one's mother is very unlike departing on the bosom of a 
stranger. 

R. Meir was dying in Asia. He said: "Say ye to the sons of 
the land of Israel, 'Behold your own Messiah.'" Even thus he 
said: "Put my coffin on the shore of the sea; fQr it is written: 
'For he bath founded it upon the sea and established it upon 
the rivers.'" (Psalm 24 : 2). 
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SHEBl'ITH. 
(THE SABBATIC YEAR). 

73 (IV. 2 : 35 a) 

R. ABBA REFUSES TO EAT THINGS STRANGLED. 

R. Abba bar Zemina was sewing in the house of a Gentile in 
Rome, who brought him flesh of an animal whose blood had 
not been shed, and said to him: "Eat this." He said to him: 
"I will not eat." The Gentile then said: "Eat; if not so I will 
kill thee." Whereupon the Rabbi said: "If you desire to kill me, 
kill me, but I am not going to eat unclean meat." He replied : 
"Now know, that if thou hadst eaten, I would have killed thee . 

. Either be . an out and out Jew or an out and out Gentile." 
R. Mana said: "If R. Abba bar Zemina had followed the words 

of (some of) the Rabbis, he would have eaten." 

74 (VI. 1 : 36c) 

RABBINIC CUSTOMS. 

R. Tani).um bar J:liyya was in J:[aphar. They were questioning 
him and he was teaching. They say to him: "Was it not the 
doctrine of Rabbi, that it is forbidden for a disciple to teach 
Hala~ah before his teacher until he is 12 miles distant from him, 
like the camp of Israel? and lo! R. Mana our master is dwelling 
in Sepphoris." He at once said: "May it come upon me, but I did 
not know." From that hour he taught no more. 

Rabbi was in Acebo. He saw a man going upward beyond the 
border. He said to him: "Art not thou the son of a certain 
priest? Was not thy father a priest?" 

Pishpasha said before R. Jose: "I asked R. Al).a and he made 
a relaxation." R. Z'era went to the hot springs of PelJ.al. He found 
himself beyond the palm trees of Babylon. He sent by the two 
sons of Abiathar of Dama to ask R. Hiyya bar Wa (if he had 
travelled beyond the distance a Priest ought to go from the city). 
The reply was: "The Priests are accustomed to come as far as there." 

Some priests asked R. Johanan: "Is the line at Naveh ?" R. 
Johanan said to them in the name of R. Hunia of B'rath Havran: 
"The Priests are wont to come as far as Darii. That is the 
frontier line from Bozra to Paradise.'' 
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75 (VI. 4: 37 a) 

THE SABBATIC YEAR. 

Rabbi permitted the purchase of vegetables, in the period just 
after the close of the Sabbatic year, with the exception of leeks. 
What did the men of Sepphoris do to it? They clothed it in 
sack-cloth and ashes. They brought it before Rabbi saying to 
him: "What has this plant sinned more than all the other vege
tables?" And he made a dispensation, allowing them to sell 
leeks also (as soon as the Sabbatic year ended). 

Rabbi and R. Jose bar Judah came down to Accho. They were 
entertained by R. Mana. Rabbi said to them : "Make for us a stew
pot of vegetables;" but he cooked for him meat. On the morrow 
he said to him: "Make for us a stew-pot of vegetables;" and he 
cooked for them a fowl. 

76 (IX. l : 38 d) 

THIRTEEN YEARS IN A CA VE. 

R. Simeon ben Jochai was passing by in the Sabbatic year 
and saw some one gathering the Shebi'ith [produce grown in 
the Sabbatic year] and he said to him: "ls not this forbidden? 
Are they not spontaneous growths?" The man said: "Was it 
not thou who didst legalize it?" He said: "Yes, but my As!io
ciates are divided against me." He quoted against him Eccl. 108

: 

"Whoso breaketh through a fence, a serpent shall bite him." And 
so it befel him. 

The same Rabbi ben Yochai spent 13 years hidden in a cave -
a cave full of carobs fit for the heave offering - until his body 
brought forth eczema. At the end of 13 years he said: "Shall 
I not go out and see what voice is in the world?" He went forth 
and sat down at the mouth of the cave. He saw a hunter 
hunting birds and spreading his net. He heard a Bath ~{ol 
saying: "Pardon," and it was saved. He said: "The bird, without 
Heaven, will not perish, much less man." When he saw that 
things were quiet, he said: "I [text, we] will go down and see 
those public-baths in Tiberias where I (we) need to make purifi
cation as the early fathers did, as we read: 'And he encamped 
before the city' (Gen. 3318), when they made booths and sold in 
the street." He said: "I (text we) will purify Tiberias and he 
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took lupins and shred them and threw them down, and wherever 
there was a dead body, it came to the surface and rose up
wards. A Samaritan saw him and said: "Shall 1 not go and 
make fun of this old Jew?" He took a dead body and went 
and hid it where Simeon had cleansed. He came to R. Simeon 
ben Jochai and said to him: "Thou hast not cleansed a certain 
place. Come and I will bring one out for thee." Now R. Simeon 
saw by the help of the Holy Spirit that the man had put it 
there, and he said: "I decree that those which are above shall 
go down and those below shall come up." And so it befel him. 
While he was passing before Mugdala he heard the voice of 
a Scribe saying: "Behold! bar Jochai is cleansing Tiberias." 
R. Simeon replied: "May it come upon me, if I have not heard 
that Tiberias is about to be cleansed, though thou dost not 
believe it." Immediately he was made a heap of bones. 

77 (IX. 2 : 38 d) 

THE HOMING OF GAZELLES. 

Diocletian besieged the inhabitants of Paneas. They said to 
him: "We are going away." A sophist said to him: "They are 
not going away, or if they go away they will return. If thou 
desirest to have proof, bring gazelles and send them to a land 
afar off; in the end, they will return to their places." He did so. 
He brought gazelles and covered their horns with silver and sent them 
to Africa. At the end of three years they returned to their place. 

78 (IX. 5: 39a) 

ANXIETY TO EARN MERIT. 

R. Isaac bar Redipha had a case like this: He once went to 
consult R. Jeremiah, who said to him: "Hast thou lions [masters 
in Israel] before thee and dost thou consult foxes?" [inferior 
scholars like me]. 

He went and consulted R. Josiah, who said: "Look out for 
thyself three friends and I will declare it free in their presence." 

The Cappadocians of Sepphoris asked R. Immi what they 
ought to do, inasmuch as they had no friends and no one saluted 
them. He said to them: "When ye see a bare foot, bring your 
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stuff out to the Market, declare it free property, and come back 
and earn merit by it." 

R. Haggai distributed wine, bottles and bottles. R. Eliezer did 
the same. R. Hezekiah went up to R. Jeremiah and said: "I have 
earned thereby a treasure." He said to him: "Bind up for me 
these coins and keep them by thee." 

79 (IX. 8: 39 a) 

LENIENCY IN ENFORCING LAW. 

R. Hezekiah was standing in the street of Caesarea when he 
saw a man carrying produce (of the Sabbatic year) of what is 
prohibited. He turned his face, that the man might not see him. 
R. Jakob bar Al.Ja heard of this and said: "The mother of that 
man bore a son." 

A man was suspected as to the Sabbatic year. He said to his 
wife: "Bring out the }:Iallah." (The priest's share of the dough: 
Num. XV. 207). She said to him: "Thou art suspected concerning 
the Sabbatic year and now thou sayest, 'Bring out the }:Iallah.'" He 
replied: "The I;Iallah is based on Mosaic Law. The Shebi°ith is 
based on the authority of R. Gamaliel and his associates." 

TERUMOTH. 

THE HEAVE-OFFERING. 

80 (VIII. 5 : 45c, d) 

SCRUPULOUS ALMSGIVING. 

R. Jose ben Shaool tells this •story: A certain woman was very 
devoted to deeds of charity, but her husband disapproved. One 
time there came up to her home a poor man. She set (food) 
before him to eat. While he was eating she noticed her husband 
coming up. She put the man within the upper chamber. She set 
(food) before her husband that he might eat. He ate, slumbered 
and slept. A serpent came and ate some of what was before 
him, and the poor man was watching it. When he (the husband) 
awoke, he raised himself and desired to eat from what was before 
him. The man in the upper chamber began to speak to him . 

• 
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This action shows, that though the husband slept heavily, the 
poor man was innocent. And there is no cause for suspicion of 
intimacy. And as there is no suspicion on that side, neither should 
there be of the wife's adultery. It is written: "They committed 
adultery, blood was in their hands (Ezk. 2331

)." 

There was a man with whom was found a jar of wine uncovered. 
He went on the evening of the Great Fast to pour it out. A man 
saw him and said: "Give it to me that I (we) may drink it." 
He said to him: "Nay, it has been left uncovered." He persisted, 
however, saying: "Give it me and the Lord of the Fast will 
confirm." He had not ceased to drink, when he was completely 
poisoned. 

R. zcera was sitting, eating, and he fell asleep. He put his 
hand upon the neck of the jar and said to his domestics : "Light 
the lamp." They lighted it and they found an insect, like a hair, 
twined round it. He said to it: "Thou wicked thing, what if I 
had not been warned of thee?" 

R. Immi said: "We need to be careful of everything as to which 
ordinary people are careful. It is forbidden to put coins in the 
mouth ; to put soup under a bed ; to put a loaf under the armpit; 
to thrust a knife into a radish or into a citron." 

81 (VIII. 7 :46 a) 

SUDDEN DEATHS THROUGH FOOD. 

A man was carrying a pierced melon and he gave of it to ten 
men to eat, and they died. It (a serpent) passed spittle over it 
and pierced it. 

A certain man disliked lamb. One time he was eating meat and 
a man passing by said : "It is lamb." He choked and died. 

Some ass-drivers put up at an inn. They said (to the landlord): 
"Give us lentils," and he gave them. They said: "Give us a second 
time," and he gave them. And they said: "The first were better 
than these." And they said: "The spine of a serpent we found 
(in the second serving)." They choked and died. 

Some shepherds had milked, and a serpent came and took 
some of it and there was a dog watching it. When the shepherds 
came and were going to eat, the dog began barking at them and 
they did not understand. One partook, of the milk and died. 
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A certain man made ground garlic in his house. There came 
a field snake and ate some of it and a domestic animal was 
watching it. The household came in to eat of it. The domestic 
animal began to throw dust on them but they did not understand; 
at last he flung himself in the midst of it. 

A man invited a Rabban and he placed the dog beside him. 
The guest said: "Do I deserve this discourtesy?" The host said: 
"0 Rabbi! I am repaying a kindness to the dog. Sabeans once 
came to the city and one of them entered our house and sought 
to take my wife. The dog mutilated him." 

82 (VIII. 10 : 46 b) 

MALEVOLENCE REQUITED. 

Ula bar ~oosheb was sought for by the Government. He fled 
and went away to Lud, to the house of Joshua ben Levi. They 
came and surrounded the city. They said: "If you will not surrender 
him to us, we will destroy the city." R. Joshua ben Levi went up 
to him and persuaded him to give himself to them. Now Elijah, 
who is remembered for good, was wont to reveal himself to R. 
Joshua, and he did not reveal himself. He fasted ever so many 
fasts and then Elijah revealed himself to him. He said to him : 
"Do I reveal myself to traitors?" He said to Elijah : "Did I not 
obey the Mishna ?" He replied : "Is this the MJshna of the godly?" 

R. Isi was imprisoned in Saphsupha. R. Jonathan said: "Death 
will enfold him in its shroud." "Nay," said R. Simeon ben Lal_dsh, 
"until I kill or am killed I will go and save him by my strength." 
He went, pacified them and they gave him up to him. He said 
to them: "Come to the old man and he will pray for you." They 
-came to R. Johanan and he said to them: "What was in your 
heart to do to him shall be done to them. It shall come to this 
people." They did not reach Antipatris before they were all gone. 
. Z'era bar Hanina was imprisoned in Saphsupha. R. lmmi and 
R. Samuel went up to pacify (the queen) concerning him. Zenobia, 
the queen, said to them: "Your Creator is wont to work very rare 
miracles by him." At this instant, a Saracen came in carrying a 
sabre. He said to them: "With this sabre, Bar Nizzur has slain 
his brother (the queen's father)." zcera bar Hanina escaped. 
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R. Johanan said: "I was robbed by the lords of Kanyah." He 
went up to the Synagogue. Simeon bar Lal.cish saluted him but 
he gave no answer. He saluted him again but he gave no reply. 
Then he said to him: "What does this mean?" He replied: "All 
the members hang from the heart and the heart hangs from the 
purse." Simeon asked again: "What does that mean?" "Why are 
you so?" He at length said: "I have been robbed by the lords 
of Kanyah." Simeon said: "Show me the corner." He went out 
to show him. He saw them from afar and began to shout. They 
said: "If it is R. Johanan he shall receive half." He said: "By 
your life: I will have all." And he took all. 

83 (VIII. 10: 46b, c) 

DIOCLETIAN, SWINEHERD AND EMPEROR. 

Diocletian when he was a swineherd was maltreated by the 
young men of R. Judah the Prince. He was made Emperor and 
he came down to Paneas. He sent writings after the Rabbis: 
"Be ye here at my residence directly after the close of the Sabbath." 
He said to his messenger: "Thou shalt not give to them the 
writings except in the evening at the setting of the sun." 

The messenger came to each of them in the evening at the 
setting of the sun. R. Judab the Prince and R. Samuel bar Na!Jman 
were coming down to wash in the public baths of Tiberias. 
Arogonautes (the demon) came to them. R. Judah the Prince wished 
to rebuke him but R. Samuel bar Na!Jman said: "Let him alone. 
For a miracle, he hath appeared." He said to them: "What are 
you Rabbis doing?" They told him the fact. He said to them : 
"Bathe, for your Creator is working miracles for you at the end 
of the Sabbath." He carried them along and brought them in. 
One said to the Emperor: "Behold the Rabbis are outside." He 
replied: "They shall not see my face until they have bathed." 
Now that bath he had heated seven days and · seven nights. The 
demon went out and played before them. Then the Rabbis went 
into the Palace and stood before the Court. The Emperor said : 
"Is it because your Creator works miracles for you that you 
despise the Government?" They said to him: "Diocletian, the 
swineherd, we despise. Diocletian, the Emperor, we do not despise." 
Even so, one must not cover. 
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MA0ASER SHENI. 

THE SECOND TITHE. 

84 (IV. 9 : 55b) 

SIGNIFICANCE OF DREAMS. 

R. Jonah sought in great trouble (something he had lost). He 
had a dream and saw it. Do you still say (there is nothing in it)? 

R. Jose used to say: "When a thing is not expected, when a 
man is not bewildered, when a man is not in trouble, and sees 
things like a man just as they are here, he is dreaming (that 
which will come true)." R. Abin said: "He who does like R. Jose 
does well." 

A man came to R. Jose ben Halaphta saying: "I saw in my 
dream and some one said to me : 'Go to Cappadocia and thou 
wilt find something of thy father's."' Rabbi asked: •~Did the father 
of this man ever go to Cappadocia ?" He said: "Never." So he 
said: "Go, count ten beams [,e = 10th and "oxo~ = a beam] in 
thy house. And thou shall find that which is thy father's.'' 

Another man came to the same Rabbi and said: "I saw in my 
dream one arrayed in a garland of olives." He said to him: "Thou 
shall be exalted after some days." Another man came and also 
said: "I saw in my dream one arrayed in a garland of olives," 
to which R. Jose replied: "Thou shall be beaten." And the man 
made answer: "Thou didst promise the other man to be exalted, 
and to me thou sayest that I shall be beaten." He replied: "The 
other man saw the olives in blossom. Thou sawest them beaten.'' 

85 (IV. 9 : 55b, c.) 

DREAMS (CONTINUED). 

A man came to R. Ishmael son of R. Jose and said to him: 
"I saw in my dream and my eye kissed its fellow," and he said: 
"May the spirit of that man go forth, for he has known his sister." 

Another came to the same Rabbi and said: "I saw in my dream 
that I had three eyes." "Thou makest ovens," he said; "and the 
third eye was the eye of the oven." 

Another dreamed he had four ears, and his answer was: "Thou 
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art a water-drawer and two of the ears (thou sawest) are the 
ears of the jar." 

Another saw people running from before him; Ishmael said: 
"Thou wast bringing thorns and all the people were fleeing from 
before thee." · 

Yet another came and said to the same Rabbi: "It was said 
to me in my dream: 'Cast thy finger downward,'" and Rabbi said : 
"Give me my fee and I will tell thee.'' Then it was said: 'Whistle 
with thy mouth.' "Give me my fee,'' he said again;, "and I will 
tell thee." Then it was said to me: ~Lift up thy finger again.' 
He persisted: "Did I not say to thee, give me my fee and I will 
tell thee? When the first command was given to thee, thus, 
the rain came down on thy wheat. When thou wast bidden to 
whistle, the grain was swollen. The last time it sprouted.'' 

86 (IV. 9:55c) 

DREAMS (CONTINUED). 

A woman came to R. Eliezer saying: "I saw in my dream that 
the second (support) of the house was broken." He said to her: 
"Thou shalt bear a male child." She went away and bore a male. 
After some days she went seeking him and his disciples said to 
her: ."He is not here.'' They said to her: "What do you desire 
from him?" She said to them: "I saw in my dream that the second 
(support) of the house was broken." They said to her: "Thou 
shall bear a male child and thy husband will die''. When R. Eliezer 
came they narrated to him the incident. He said to them: "Ye 
have slain a soul;" because a dream counts for nothing except 
after its interpretation, as it is said: "And it came to pass, as he 
interpreted to us, so it was." Oen. 41 : 13. 

A disciple of R. A~iba was sitting before him and his coun
tenance changed. He said: "Why so?" He said: "I saw in my 
dream that three words were said to me which are painful : .(1) 
In Adar thou wilt die. (2) In Nisan thou wilt not see. (3) What 
thou sowest, thou will not reap." A~iba replied: "These things 
are all good. They mean this: (1) In the majesty (N"1iil) of the 
Law -thou shall be exalted. (2) Temptations ·q,,c,)) thou wilt not 
see. (3) Thou shalt sow and not reap means: Thou shall beget 
children and not bury them." 
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87 (V. 2: 56a) 

ZEAL FOR THE SABBATH. 

Nikai was beadle in Magdala of the Dyers. Every Friday 
evening after he had prepared his candles (in the synagogue) he 
used to go up to the Temple to observe the Sabbath, and then 
come down and kindle them. Others say he was a Scribe and 
that every Friday evening he used to go up and expound his 
chapters in the Temple and then came down to keep the Sabbath 
in his house. 

The Surveyor of Mahelul used to go up to keep the Sabbath in 
the sanctuary, and there was no one who got up to gather fallen 
figs earlier than he. 

The daughters of Sepphoris were equally industrious. 
A man was standing ploughing. His heifer broke loose before 

him. She ran away and he ran after her. She ran, he ran, until he 
found himself in Babylon. They said to him: "When didst thou 
come out?" He said: "To day." They asked: "By which road?" 
He said: "By this road." They said: "Come and show us." He 
went out desiring to show them but he was not able. 

BIKKURIM. 

FIRST-FRUITS. 

88 (III. 3 : 65 c) 

ZEALOUS STUDENTS OF TORAH. 

R. Hila and R. Jacob bar Idi were sitting. There· went past 
Samuel bar Ba. They rose from before him. He said: "There are 
two offences against you. First: I am not old. Secondly: The 
Law does not stand up before her son." 

R. Hezekiah, after he had toiled in the study of Law as much 
as he needed, used to go and sit down before the Synagogue in 
order to see the old men and to stand up before them. 

Judah be!~ l;liyya was in the habit of going up to salute R. 
Jannai his f~-every Sabbath eve without fail. He would go to 
an elevated place in order to see him at a distance and would 
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rise up from before him. His disciples would say: "Not so did 
Rabbi teach, but that we should rise to an old man at a distance 
of four cubits". He replied: "One does not remain sitting in 
front of Sinai". 

One time he was late in coming up. Jannai said: "It cannot 
be that Judah my son has changed his custom." He said again: 
"It cannot be that physical pains can weary that righteous body." 
It was meant that Judah is no longer with us. R. Meir used to 
stand up even when he saw an old ignorant man. One used to 
say of him, that it was not in vain that he lived a long life. 

SHABBATH. 

THE SABBATH. 

89 (I. 1: 3a; I. 6: 4a) 

SABBATH OBSERVANCE BY RABBIS. 

R. Joshua hen Levi was accustomed to hear his grandson read 
a chapter every eve of the Sabbath. Once he forgot and went to 
bathe in the public baths of Tiberias. He was leaning on the 
arm of R. Hiyya bar Ba when he remembered that he had not 
heard the boy's chapter. He turned and went home. 

When Rab was late in coming to the class of R. Hiyya, the 
elder, he said to him : "Where hast thou been?" and he replied: 
"A caravan was passing and I have been eating some figs from 
it." A disciple of Simai went to Antaradus; (pagans) offered him 
prunes and he ate, but a disciple of Joshua ben Levi who went 
there, when he was offered prunes did not eat and he reported 
the matter to his Teacher, who replied: "That was in accordance 
with R. Simai's doctrine." 

(II. 3: 5 b) 

Al)a was once in Asia and he wished to sail between the times 
of the Feast and the Dedication. A matron saw him and she said 
to him : "Art thou setting sail now?" His father appeared to him 
in a dream, and there was no grave for him, but he paid no 
attention to one or the other. He went to sea. 
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(III. 1 : 5 c) 

R. Joshua bar Gezurah was serving before R. zcera and he 
was putting before him hot soup (on the Sabbath). "How has it 
been done?" he asked. "The brazier is swept out and the soup 
is put in it," was the reply. zcera then said : "Let it not be done 
like that, sweep the brazier and put three stones in it and then 
put the soup on them." 

(III. 1 : 6 a) 

R. Al)a bar Isaac went in to bathe with R. Ba bar Mamal in 
the waters of Tiberias on a favourable day. He saw a man 
sprinkling himself. He said : "This is forbidden on the Sabbath 
for fear of increasing the vapour and enriching the soil." Whereas, 
R. Abahu went where others were sprinkling themselves and 
allowed their water to fall on him. 

90 (VI 2 : 8 a, c) 

VENGEFUL DOGS AND SERPENTS. 

R. Al)a and R. zcera were walking in the streets (on the 
Sabbath) when the sandal of R. AQa broke loose. When they 
came to the gate Z'era said to him: "This is the door of thy 
court." R. AQa tied his head-cover around them. In similar cir
cumstances R. Abahu tied his with bast which is used for 
fastening pomegranates. R. Vona threw his sandaf away (and 
walked barefoot) into a confectioner's shop (saying) his sandal 
was of little value but his Scripture lesson was precious. R. 
Eliezer also threw his sandal away. 

R. Lazar went to ease himself. A lictor of the Romans came 
and lifted him up from behind and he sat down. He said: "He 
has not lifted any one like that, except me. It is impossible that 
I should go away from here until I know what shall be at his 
end." There was there a serpent beginning to go forth, and the 
enclosure there happened to be a spacious one. He quoted Isa 
434

: "I will give a man in thy place." 
A disciple of Bar Kappara was going out to chop wood. A 

fig-drier saw him. A serpent was running after him. He cried out: 
"A serpent is running after thee." It left him and went after the 
fig-drier, and he quoted Isa 434 also. 
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Germania, a servant of R. Judah the Prince, went out desiring to 
accompany his master to R. Hila. There came out a savage dog 
desiring to attack the Rabbi. Germania rebuked it. It left the 
Rabbi and bit the servant. The Rabbi quoted Isa 434. 

Bar Kappara was entering into a village. While entering he 
injured his finger. He went on and heard the voice of a child 
reciting: "If he came in alone, he shall go out alone (Exod. 2l3).'' 
Whereupon he said: "It seems to me that no further injury will 
come to my hand except this." And so it was. 

R. Johanan and R. Simeon ben La~ish were very desirous to 
see the face of Samuel. They arranged to go after hearing the 
Bath ~ol (informing them of his illness). They passed a school 
and they heard the voice of the children: "And Samuel died 
(1 Sam. 25 1

)." This was a sign. So it befel him. 
R. Jonah and R. Jose went up to visit R. Al].a who was sick. 

They said: "We will go after hearing the Bath ~ol." They heard 
the voice of a woman saying to her companion: "Is the lamp 
put out?" She replied: "It is not put out." And so, (said they) 
"The lamp of Israel is not to be put out." 

91 (VI 2 : 8 d) 

PROViDENCE VERSUS ASTROLOGY. 

R. Johanan was passing a market and he saw some one selling 
some of those melons (µ,eJ..n;ooµo:r:a.). He said to him: "Dost thou 
make thy living from these?" The man said: "Yes," and the Rabbi 
left him. After an hour he passed by him again when the man 
cried: "0, Rabbi, pray for me, for since that time I have not sold 
anything." He said: "Change thy place." Sometimes change of 
name causes (success), and sometimes change of place. 

Two disciples of R. Hanina were going out to chop sticks, 
when an astrologer saw them and said: "These two are going 
out and not returning.'' On their way an old man met them. He 
said: "Give me alms, since for three days I have tasted nothing." 
There was with them one loaf, and they cut half and gave it to 
him. He ate it and prayed for them, and said to them: "May 
your soul be preserved this day, as ye have preserved my soul 
this day.'' They went out in peace. They returned in peace. There 
were men who heard the prediction, and they said to the astrologer: 
"Didst thou not say that these two young men who went out 
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would never return?" One said: "Woe to this man for he is a 
liar and this Astrology of his is all lies." Nevertheless they went 
and searched and found a snake, half in one bundle and half in 
the other. They said: "What benefaction did you do that day?" 
They narrated the fact. The astrologer said: "What can I (lit. this 
man) do when the God of the Jews is pacified with half a cake?" 

R. Huna tells -fhis incident. A certain proselyte was an Astro
loger. One time he came desiring to go out (to forsake Judaism). 
One said: "Why are you going out now?" He answered and said: 
"How can I associate with this holy people and not separate 
from these things? Let me go out in the name of our Creator." 
He drew near to a publican who offered him ass-flesh and he 
ate it. What caused him to fall? Because of his unbelief. What 
caused him to be preserved? Because he trusted on his creator. 

92 (VIII. 1: 11 a) 

A MATRON'S SUSPICIONS. 

R. Judah, son of R. Hai, drank four cups on the night of the 
Passover and kept his head wrapped up until Pentecost. A matron 
saw him with his face shining and she said to him: "Old man! 
Old man! one of three things has happened to thee: either thou 
hast drunk wine,, or lent on usury, or thou art rearing pigs." 
He said to her: "May the spirit of this woman go forth! Not 
one of these three things is true in my case, but my teaching 
affects me; as it is written: 'The wisdom of man maketh his 
face to shine.' " (Eccl. 8 1

). 

93 (XIV 4: 14d) 

HEALING BY MAGIC WORDS. 

R. Abahu in the name of R. Johanan said: "Scurvy is dangerous." 
R. Johanan was troubled with it (lit. it met him) and he was 

healed in the presence of the daughter of Domitian of Tiberias. 
On Friday at the opening of the evening he went up to her and 
said: "Do I need anything for tomorrow?" She said: "No! but if 
thou dost need anything, take kernels of dates, half roasted, 
[Some say: 'Stones of nikolaos dates'} and barley husks, and dried 
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excrements of infants; rub and pound it, and tell nobody." On 
the morrow he went and proclaimed it in the congregation. (And 
what happened to the woman doctor?) Some say she strangled 
herself. Others say she became a proselyte. 

His grandson swallowed (a bone). A (Christian) man came 
and whispered to him the name of Jesus (son of) Pandera, and 
he recovered. When he went out he said to him : "What name 
didst thou whisper to him?" He answered: "Such a word." He 
said : "Better for him if he had died rather than have heard 
that name." 

A man loved a woman in the days of R. Eleazar, and was 
dangerously ill. They came and asked the Rabbi: "May she pass 
before him that he may live?" He said: "Let him die rather 
than that." 

(XVI 7: 15 d) 

A Nabatean was a neighbour of R. Jona. A fire broke out in 
R. Jona's court. The Nabatean went desiring to extinguish it, but 
he did not allow him. The Nabatean said to him: "Dost thou 
rely on the luck?" He said: "Yes;" and the whole court was saved. 

R. Judan of the village of lmi spread his cloak over a burning 
mass and the fire went out. 

Samuel was entertained by a Persian. The lamp went out and 
the Persian went desiring to kindle it. Samuel turned his face. 
But when he saw the Persian occupied with his own documents, 
he knew that not for his sake he had rekindled it, and Samuel 
then turned his face again. 

PESA CHIM. 

THE PASSOVER. 

94 (I. 7 : 29 C) 

PREPARATION FOR THE PASSOVER. 

R. Samuel bar R. Isaac had some wine which was turning sour. 
He put into it barley that it might ferment. He asked R. lmmi's 
advice, what to do with it. He said: "Thou must destroy it." 
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R. Hanina son of R. Kahana had some honey adulterated 
with fine flour. He consulted R. Mana, who bade him to 
destroy it. 

One of the disciples of R. Kirai had jars of oil within his 
granary of corn. He asked the Rabbis and they said: "Go, sweep 
from under them." 

95 (IV 9:31 b) 

ECONOMY WITH A VIEW TO BENEVOLENCE. 

In the days of R. Mana there was a body of troops in Sep
phoris and their sons were hostages with them, (to ensure) that 
tribute should be paid to them. R. Mana advised thus, according 
to (the advice of) R. Immi. He said: "Not that I (generally) agree 
with his views, but because of the men of Sepphoris, that they 
might not forfeit their pledged sons." 

Once the Rabbis needed free-gifts. They sent R. A~iba and 
another of the Rabbis with him. They came intending to enter 
a man's house and they heard the voice of a child saying to him: 
"What shall we buy for thee to day?" He said: "Lettuces- not 
to-day's though, but yesterday's which are faded and cheap." 
They left him and went away, and after they had collected alms 
from all the people, they came to this man again. He said to 
them: "Why did you not come to me first, as you are wont to 
do?'' They replied: "We have been, and we heard the voice of 
a child, saying to thee: 'What shall we buy for thee to-day?' 
and thou saidst: 'Lettuces- not to-day's though, but yesterday's, 
because they are faded and cheap.'" He answered: "What (passed) 
between me and the child, ye know; but not what (passes) 
between me and my Creator." Nevertheless, go speak to her 
(i. e. the wife) and she shall give you a bushel of dinars." They 
went and told her. She asked: "Did he say, 'heaped up,' or, 'scraped 
off?"' They answer: "He did not state explicitly." She said: "I will 
give it you heaped up. It he meant, 'heaped up,' I do according 
to his word. If not, I will reckon the surplus from my dowry." 
When her husband heard this, he doubled for her her settlement 
[Khethubah = portion due to a wife on her husband's death, or 
if divorced}. 

11 
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YOMA. 

THE DAY OF ATONEMENT. 

96 (III 7 : 40 d) 

THE INEFFABLE NAME. 

R. Inyani bar Susi went up to visit R. J-:[anina in Sepphoris. 
He said: "Come, and I will transmit to thee (the ineffable Name). 
His son also went in and got under the bed. He sneezed and the 
Rabbi heard his voice and said: "Are you here in the habit of 
dealing so deceitfully?" He went (away saying): "Neither to thee 
nor to him." 

A physician in Sepphoris said to R. Phinehas bar I:-Iama: "Come 
and I will transmit it to thee." The Rabbi said: "I cannot." He 
asked : "Why?" and the answer was: "Because I have eaten the 
tithe, and he who is initiated to this (mystery) may not eat 
anything given by any man." 

96a (VI 4 : 43 d) 

R. Mana went up (on the day of Atonement) to pay a visit to 
R. Haggai who was sick. The patient said: "I am thirsty." He 
said to him: "Drink." He then left him and went downstairs. 
An hour afterward he went up to see him and said : "How fares 
that thirst of thine?" The patient replied: "When thou gavest 
me permission, the thirst went away." 

R. Hiyya bar Ba used to narrate this incident: A man was 
walking in the street ( on the day of Atonement) and his daughter 
with him. His daughter said to him: "Father, I am thirsty." 
He said to her: "Wait a little." She said to him again: "Father 
I am thirsty." Again he merely said: "Wait a little;" but she died. 

R. Al;la when he had finished the Musaph ( on a fast day) used 
to say before the assembly: "Brethren, you, who have children, 
may go home on their account." 

96b (VIII. 1 : 44 d) 

R. Isaac bar Nal}man went up to see R. Joshua ben Levi on 
the night of the Great Fast. He (R. Joshua) went out to receive 
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him clad in slippers. He asked: "What does this mean?" And 
the answer was: "I am sick (da1Jev11<;)." 

R. Samuel bar Nal}man went up to see the same Rabbi on the 
night of a fast. He received his call clad in slippers. He was 
asked the same question and gave the same reply. 

R. Simai I:Iamona went out in the night of a Fast clad in slippers. 
A disciple of R. Mana taught one of his companions that women 
might wear slippers. This one said: "Where did you get this 
from?" The answer was, "From what R. Joshua ben Levi used 
to do." "But," it was once said, "R. Joshua ben Levi was sick 
( de1-0-ev11 <;)." 

SHEKALIM 
THE HALF-SHEKEL 

97 (VII. 3 : 50 c) 

THOUGHT AND DISEASE. 
U-y,..d~c:l"Y\. Foo cl. 

R. Eleazar, son of R. Haggai, was leaning on R. Mana. He saw 
a pagan cutting a piece from his horse and taking it outside. 
He said to him: "This is what R. Johanan used to say: 'What 
is found in the hand of a gentile is like what is found in the 
open street.' " 

A man in Sepphoris went desiring to buy meat from the butcher 
and he would not give him any. He asked a Roman to go, and 
he brought it. He said to him: "Did I not receive it against his 
will?" "No," said the butcher, "It was the flesh of a dead body 
(of which the blood had not been shed) that I gave him." 

Rab went down there and saw shambles (µa,ce.U.iov) and ass
flesh on them. 

A man went desiring to wash his meat in a river and he forgot 
it. He went away, came back, and desired to take it again. Rab 
said: "This is illicit;" the reason being that the river might have 
carried away the former meat, and brought another piece of for
bidden food in its place. 

A man was walking in the street, carrying meat. A vulture 
came and seized it from him and threw it down. He came back 
desiring to take it. Rab told him it was illicit. He said: "(It 
might be) flesh of a corpse it was carrying and threw down after 
it had taken the other piece." 
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The river Oinai carried away skin bottles and the case came 
before R. Isaac, son of Eleazar. He said: "Let those who bottled 
the wine identify their knots." (The places where the skins are tied). 

A sausage was found in the synagogue of Buli and the case 
came before R. Jeremiah. He said: "Let the butchers identify 
their own work." 

SUCCAH 
THE FEAST OF TABERNACLES 

98, 98 a, b, c (II. 5: 53a; V. 1 : 55a; V. 4: 55b). 

ANECDOTES OF THE FEAST. 

R. Huna went to cAine Tab to arrange the fixing of the new 
moon. While going he was thirsty in the street but he would 
not consent to taste anything until he came to the booth of R. 
Johanan, the scribe of Gophta. 

Abudama, the sailor, was sleeping before his shop. There passed 
by R. Hiyya bar Ba, who said to him: "Go sleep in thy booth." 

R. Mana was best man to R. Jacob bar Paleti. He came and 
asked R. Jose (what he should do). He said: "Go, sleep in 
thy booth." 

R. Isaac ben Maryon was best man to a certain person and he 
consulted R. La'azar, who also said: "Go, sleep in thy booth." 

R. Z'era went up to a circumcision at the house of R. Ila and 
he would not consent to taste anything. Whether it was because 
it was his habit not to taste anything before the Musaph was 
finished, was not known. 

R. Levi and Judah bar Nahman received two shekels to go in 
and gather an assembly before R. Johanan. R. Levi came in and 
propounded that Jonah, son of Amittai, was of the tribe of Asher; 
for it is written: "Asher did not dispossess the inhabitants of 
Acebo and the inhabitants of Zidon." (J ud. l 3 1

) And it is written: 
"Arise, go to Zarephath which belongs to Zidon ( 1 K. 179

)." 

R. Johanan came forward and expounded that Jonah son of 
Amittai was from Zebulon, because of Joshua 19 10• On another 
Sabbath R. Levi said to R. Judah bar Nachman: "Take these 
two shekels and go gather an assembly before R. Johanan." 
He went in and said before them: "Finely did R. Johanan teach 
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us, for his mother was from Asher and his father was from Zebulun." 
Hillef, the elder, when he saw people dancing wantonly would 

say to them:. "Since we are down here, who is up yonder? 
What need has He of our praises? Is it not written: 'A thousand 
thousands serve Him, a myriad myriads stand before Him?'" 
When he saw them behaving with propriety he would say: "If 
we were not here, who would be there,? Although there are many 
praises before Him, yet more precious are the praises of Israel 
than all. How pleasing and sweet are the songs of Israel! 'He 
inhabiteth the praises of Israel.'" (Psa 224

). 

ROSH HASHSHANAH. 

THE BEGINNING OF THE YEAR. 

99 (II. 6 : 58 b). 

PRECEDENCE OF AGE. 

R. l;Hyya bar Ba was standing praying. R. Kahana came and 
stood praying behind him. When R. Hiyya bar Ba ceased 
praying he sat down, for he must not pass before him. R. Kahana 
was lengthy in his prayers. When R. Kahana ceased, R. f1iyya 
said to him: "ls it your custom here to annoy your seniors?" 

They gave precedence to a certain old man before R. Simeon 
ben La½;ish in proclaiming the Intercalation. (Knowing his incom
petence) they brought him in through the outer gate. R. Simeon 
said: "So let it be as our reward." 

R. Lacazar said: "When I came up here [to the Holy Land], to 
be here was my first joy. When they elected me, I said: 'This 
is my second joy.' When I went in to proclaim the Intercalation, 
I said: 'Their third honour is now mine.'" 

99a {III. 1 : 58 a). 

In the days of R. Abahu, persons came desiring to say: "Our 
Redeemer" (Isa 47 4

) and they said: "Our Redemption;" but he 
received them. 

In the days of R. Berakiah people came and were silent. He 
said: "Have you heard that the new-moon is consecrated?" They 
nodded their heads and he received them. 
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99b (IV. 1 : 59b ). 

R. z 0era advised the associates saying: "Go, hear the voice of 
R. Levi expounding, for it is not possible that he should complete 
his chapter without some instruction." 

BEZAH 

WORK TO BE DONE ON FEAST-DAYS. 

} 00 (1. 4 : 60 C ). 

SABBA TIC NICETIES. 

Judah bar tliyya went out into the country. They asked him: 
"Is it (lawful on the Sabbath) to ascend the ladder to the granary?" 
He said to them: "It is allowed." When Judah came to his father 
he said : "What work has come to thy hands to day?" He said: 
"I gave permission to ascend the ladder to the granary." The 
father placed Tanna's decision before him, and showed by many 
words spoken: "One may use the ladder to the pigeon-cote but 
not the ladder to the granary.'' 

1 ooa (1. 6 : 60 c) 

Rab commanded his disciples not to sit on the slabs outside 
the school of Asse for they are cold. 

Rab Huna did not come down to the Synagogue. Rab Ketinah 
asked : "Did he not thus teach : 'They may carry those who are 
infirm?'" 

R. Jeremiah taught bar Giranti, a physician, how to be carried in 
linen wraps so as to visit the sick on the Sabbath. Maysha, grandson 
of R. Joshua ben Levi, decided, one might be carried in linen wraps 
to go in and expound in the congregation on the Sabbath. 

R. Zerikan said to R. zcera: "When you go South you must 
ask about it." 

101 (I. 9: 60d). 

THE GRINDING OF CONDIMENTS. 

Isaac of Yahaba asked R. Johanan: "Is it right to grind condi
ments (for spiced wine) on a feast day?" He said: "It is permitted. 
Give me some and I will drink it." R. Abahu in the name of R. 
Joshua ben Levi allowed it. R. zcura asked in the presence of 
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R. Abahu: "Does not he who rubs the condiment the day before 
do better?" He said: "Yes;'' contradicting the dictum of R. Abahu: 
he here says that it is allowable, and there he says that it is 
forbidden; but because R. Abahu knew that R. zcura and those 
with him were severe, he too (on that occasion) did as they did. 
There are some who say that his answer to R. zcura was, "He who 
desires a strong flavour does not rub it the day before." R. zcura 
asked the view of Daroma, the servant of R. Judan, the Prince: 
"Does the Prince rub and liquefy the condiments on the Feast 
Day?" He said to him: "Yes." 

101a (IV. 4:62c). 

The daughter of R. Hiyya, the elder, came to bake in the oven 
and she found a stone inside. She came and asked her father 
what to do. He said to her: "Go sweep it out." She said: "I 
may not." He said: "Go, press it." She knew, of course, but she 
wished to hear it from her father. · 

LAXITIES REPRIMANDED. 

R. Abba Mari and R. Mattaniah were sitting. They saw a man 
skimming water here and there and drinking it. R. Abba said to 
R. Mattaniah: "This is what R. Jacob b. Zabdi, in the name of R. 
Abahu, forbad.'' 

Rabbi was giving in marriage R. Simeon his son and the guests 
were clapping on the back of their hands on the Sabbath. R. 
Meir was passing and he heard the sound and he said: "0, our 
great ones! the Sabbath is profaned!" Rabbi heard and said: 
"Who is this who comes to chastise us in our own house?'' 
Others say that his words were : "Who is this who comes to 
restrain us in our own house?" R. Meir heard his voice and ran. 
Some went out running after him. The wind blew his turban from 
off the head of R. Meir. Rabbi looked from his window and saw 
the head of R. Meir from behind, and he said: "I had not lived to 
see the Law except when I saw the head of R. Meir from behind." 

R. Johanan and R. Simeon ben Lakish both say: "We had not 
lived to see the Law except when we saw the toes of Rabbi 
(standing forth) from his sandals." 
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R. Ila was kept late in school. He went to his house and 
found the people sleeping and he lay on a ladder in order not 
to knock at the door on the Sabbath. 

R. Jeremiah was expounding with the son of R. Imi. He went 
desiring to awake him at the dawn of the Sabbath day. He began 
to knock at the door. The father said to him: "Who gives thee 
leave to do that?" 

R. Abba bar Kahana asked before R. Jassa: "Is it right to 
pat the stomach on the Sabbath?" He replied: "Who allows 
that even on the week-day?" R. Samuel bar Abudima (Eudemus) 
said: "Our Rabbis are wont to allow it on the week days from the 
navel upwards, and when fully dressed from the navel downwards.'' 

TAANITH. 

PUBLIC FASTS. 

103 (I. 4: 64 b). 

PIOUS RAIN-PRODUCERS. 

A certain man came to one of the relatives of R. Jannai, saying: 
"Rabbi, give me alms." He said to him: "Had not thy father 
money?" He answered: "No." But said the Rabbi: "Treasurers 
are appointed." "So they are," he replied: "But I have heard of 
them that they are Saracens." Whereupon the Rabbi said: "Thou 
art worthy to pray and to be answered." 

There appeared to the Rabbis an ass-driver who would pray 
and rain came down. The Rabbis sent and brought him. They 
asked him : "What is they trade?" He replied: "I am an ass
driver." They said to him: "What meritorious deed has thou 
wrought?'' He answered: "Once I lent my ass to a woman who 
was weeping in the street. And I said to her: 'What aileth thee?' 
And she replied: 'The husband of this woman, (i. e. my husband) 
is imprisoned and I want to see what can be done.' I sent her 
away. I sold my ass and gave her the price of it. And I said to 
her: 'See, this is for thee. Release thy husband and sin no more.'" 
The Rabbis said: "Worthy art thou to pray and to be answered." 

There appeared to R. Abahu a man called Pentakakah (nene 
Haxa) who used to pray and the rain came. The Rabbi sent 
and fetched him. He asked for the five deeds which that man 
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did, day by day. They were, (1) to hire prostitutes: (2) to decorate 
theatres: (3) to bring the garments of females to the bath: ( 4) to 
clap hands and dance before them: (5) to strike a tambourine 
before them. He asked him: "What good deed hast thou done?" 
He replied : "Once I was decorating a theatre, and a woman 
stood behind a pillar weeping. I said to her: 'What aileth thee?' 
And she said: 'My husband is imprisoned and I desire to see 
what is to be done to release him.' And I sold my bed and the 
coverlet of my bed and I gave her the price of it, and I said to 
her, 'See, this is for thee. Go thy way and sin no more.'" He 
said to him: "Worthy art thou to pray and to be answered." 

104 (I. 4:64b,c). 

THE PIOUS MAN OF KEPHAR IMM!. 

There appeared to the Rabbis a pious man of Kephar Immi 
who prayed and the rain came down. The Rabbis went up to see 
him. The men of his household said to them: "He is sitting on 
the hill side." They went out to him and said to him: "Good 
day,'' but he made no answer. He sat down to eat and never said 
to them: "Come and dine." When going home, he made a heap 
of logs and put his cloke upon the heap. He went home and 
said to his household (really, his wife): "These Rabbis here are 
wishful that we should pray that the rain may come down. If I 
pray and the rain comes down, it will be a reproach to them; 
and if not, it is a profanation of the name of Heaven. But 
come, I and thou, we will go up and pray. If the rain comes 
down, we will say to them that already Heaven is working 
miracles, and if the rain does not come we will say that we 
are not worthy to pray and to be answered." They went up. 
They prayed and the rain began to come. He went down unto 
them (as though ignorant of their errand) and said to them: 
"O Rabbis! why did you trouble to come here to-day?" They 
answered: "We want thee to pray that it may rain." He said 
to them: "Do you need that I should pray? Already Heaven 
is working miracles." Then they asked him: "When thou wast 
on the hill, and we said to thee, 'Good day,' why didst thou 
not reply?" He said to them: "I was occupied with my work. 
Was I to divert my mind from my work?" "And when thou 
sattest down to eat, why didst thou not say to us: 'Come and 
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dine.''' He answered: "Because I had with me only my own 
slice. Was I to speak to you with insincerity?" They asked 
him yet again: "When thou earnest away to enter thy house, 
why didst thou put thy mantle upon the load?" He said to them: 
"Because the mantle was not mine. The request was that I should 
pray in it, and was I to rend it?" They asked one more question: 
"Why, when thou wast in the field, did thy wife wear soiled 
clothes, and when thou wast come in from the field, why did 
she wear fine clothes?" He said to them: "When I was in the 
field she wore shabby clothes lest any man should put his eye 
upon her. And when I came in from the field she put on her 
fine clothes lest I might put my eyes on another woman." They 
said to him: "Worthy art thou to pray and to be answered." 

105 (II. 1: 65 b). 

FASTING IN DROUGHT AND PLAGUE. 

R. Berakiah made thirteen fasts and the rain came not. At last it 
came copiously. He came and said before them: "O brethren, 
see what we are doing. Is it not that, for which the prophet· 
reproves us?" Then follows Micah 73

• 

(III. 4:66c) 

There was a plague in Sepphoris and it did not come into 
the street where R. Hanina was living. The Sepphorites were 
saying: "What is this old man in our midst? He is dwelling in 
safety, he and his neighbours, while the city perishes in wicked
ness." Rabbi came and said before them: "There was only one 
Zimri in his generation and there fell 24,000 Israelites. And in 
our time, how many Zimris there are, and yet you murmur!" 

One time they needed to make a fast, yet the rain came not. 
R. Joshua ben Levi appointed a fast in the South and the rain 
came down. The Sepphorites began to say: "R. Joshua ben Levi 
has brought down rain in the South, but R. Hanina restrains 
the water from the Sepphorites.'' They needed to appoint a second 
fast. He sent and fetched R. Joshua b. Levi saying: "Would my 
Lord mind coming out to fast with us?" They both went out for 
the fast, but the rain came not. R. Hanina went in and spake 
before them thus: "It was not R. Joshua who brought down rain in 



171 

the South, and it is not R. Hanina who restrains the rain from 
the Sepphorites: but the reason is that the men of .the South 
have tender hearts and they hear the word of the Law and 
humble themselves, but the Sepphorites have a hard heart. They 
hear the word of the Law and do not humble themselves." On 
going home he raised his eyes to the sky and saw that the air 
was clear and said: "How long will it be thus?" At once the rain 
came down, and he took a vow on himself never to do so 
again. He said : "Why should I speak to my Lord of the debt 
so that he cannot reclaim his debt?" (Why should I restrain the 
course of God's righteous judgments ?) 

106 (Ill. 4 : 66 c, d). 

RABBIS' POWER IN PRAYER. 

R. Lacazar appointed a fast, but the rain came not down ; whereas 
R. A~iba appointed a fast and the rain came down. He went in 
and said before them: "I will illustrate to you by a parable to 
what the fact is like. It is like to a king who had two daughters. 
One was haughty, the other was modest. When the haughty one 
went in, he used to say: 'Let them give her what she desires 
and let her go away.' But when the modest one went in before 
him, he tried her temper desiring to hear her entreaty. It is allowable 
to speak thus (of God), but so as not to profane the name of Heaven." 

R. Al_la appointed thirteen fasts, yet the rain came not down. On 
going home, a Samaritan met him and said: "Rabbi, Rabbi, preserve 
your cloke from the rain." He said to him: "By my life, the 
heavens are about to do miracles and the year is to be prospe
rous, but this man is not to live." The heavens wrought miracles. 
The year was prosperous, that Samaritan died, and all the people 
said: "Come, see the fruits of the sun.'' 

106a (III. 8: 66 d). 

Levi ben Sisi, when the armies came to his city, took a book 
of the Law and went up to the top of the roof, saying: "0 
Lord of the worlds, if I have cancelled one word from this book of 
the Law, may they enter; and if not may they go away." At 
once they were sought, but were riot found. 

When a disciple of his did the same, his hand withered, but 
they went away. 
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When a disciple of a disciple of his did so, his hand did not 
wither and they did not go away. This is to show that a fool 
cannot see his own folly, and that the flesh of a dead man does 
not feel the knife. 

106b (III. 10 : ibid). 
A 

i j'J[l!U\1'6 LONG SLEEP. 

R. Judan, a man of an old proselyte family, said: "This man, 
Honi the wheel-maker, is descendant of a man also called Honi, 
a wheel-maker, who was living just before the destruction of the 
Temple. He went out into the mountain to his workmen and 
while he was there the rain came down and he entered into 
a cave. When he sat down he slumbered and slept. He spent 
70 years sunk in sleep until the Temple had been destroyed, 
and built a second time. At the end of 70 years he awoke from 
his sleep. He went out from the cave and saw the world changed. 
The plots which were vineyards were producing olives, and the 
plots which were oliveyards were producing cereals. He enquired 
of the men of the town saying: 'What is the news of the world?' 
They said to him: 'Dost thou not know the news of the 
world?' He said: 'No.' Then they said : 'What is thy name?' 
He said to them: 'Honi, the wheel maker.' They said to him: 
•we have heard that when he entered the court of the Temple 
it became illuminated.' He entered and it became illuminated. 
Then he quoted Psa. 1261 with reference to himself: 'When the 
Lord brought again the captivity of Zion, we were like them 
that dream."' 

107 (III. 13: 67a). 

STORIES OF ANSWERED PRAYER. 

Rabban Johanan ben Zakkai, when he desired that the rain 
should come down, said to his barber: "Go, stand before the Temple, 
because Rabbi wishes to be shaved, but he cannot because of 
trouble." At once the rain came down. 

R. Ada bar Ahava, when he wanted the rain to come down, 
took off his shoe. And when he took both off, the world was 
saturated. 

.....:.. 
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There were ruins there and Rab caused one of his disciples 
to dwell in the house until they came to clear it. But as soon 
as he went out of the house it collapsed. 

107a (IV. 8: 68 d). 

R. Zechariah, son-in-law of R. Levi, [likened them] to those 
children who run away from the Scribe and go out into the 
villages. 

In every town which they entered the head man of the town 
was dead and the townspeople were engaged in (burying) him. 
They entered town after town and no one knew them. 

"And not only so, but when ye said: 'We were in our own eyes 
as grasshoppers and such were we in their eyes,' (Num. 1333

), 

did you know what I was making you (to appear) in their eyes?" 
When R. A~iba saw Bar Kozba he said: "This is King Messiah," 

but R. Johanan ben Torta said to him: "O A~iba, the grasses 
will grow in thy cheeks before the son of David will come." 

108 (IV. 8: 68 d). 

HADRIAN BESIEGING BETHAR. 

For three and a half years was Adrian besieging Bethar, and 
Eleazar of Modin was sitting on sackeoth and on ashes and 
praying every day: "0 Lord of the worlds! Do not return in judgment 
to-day. Do not return in judgment to-day." Adrian desired to go 
to him. A Samaritan said to him: "Do not go but I will see what 
is to be done and how to restore the town to thee." He entered 
from the sewer of the town and came and found R. Eleazar of 
Modin standing praying. He pretended (lit. made his soul) to 
whisper to him into his ear, and the men of the town saw 
him and brought him to Ben Kozba. They said· to him: "We saw 
this old man telling something to thy uncle." He asked the man: 
"What didst thou say to him and what did he say to thee?" He 
replied: "If I tell thee, the Emperor will kill me; and if I do not 
tell thee, thou will kill me. It is well for me that the Emperor 
should kill me and not thou." He then stated: "He said to me: 
'I am surrendering the town."' Ben Kozba came to R. Eleazar of 
Modin and said to him : "What did this Samaritan say to thee 
and what didst thou say to him?" He replied: "I said nothing 
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at all to him." He gave the Rabbi a blow and killed him. At once 
there went forth a Bath ~ol, and said : (As in Zech. XI. 17). 

MEGILLAH 

THE SCROLL OF ESTHER AT PURIM 

109 (I. 13: 72 b). 

R. JOHANAN. RABBI AND ANTONINUS. 

R. Johanan spent three years and a half in which he did not 
come down to the Synagogue because of illness. At last he saw 
R. Eleazar in his dream, saying: "Tomorrow, Sinai is coming 
down to give you a new message." He went in and said before 
the assembly words found in Exod. XII. 12; Num. VIII. 17. 

Antoninus said to Rabbi: "Wilt thou give me to eat of Leviathan 
in the world to come?" He said to him: "Yes." Then Antoninus 
said: "Thou wilt not allow me to eat the lamb of the Passover, 
whereas of Leviathan thou dost allow me to eat." Rabbi answered: 
"What can I do for thee in regard to the lamb of the Passover, 
when it is written: 'The uncircumcised shall not eat of it?'" When 
he heard that he went and was circumcised. 

110 (III. 3: 74a; III. 4: 74a). 

BRIEF MISCELLANEOUS STORIES. 

R. Hiyya, R. Jasse and R. Immi were judging (a woman called) 
Tamar. She went and complained about them to the Proconsul 
(dv8iv.:na-r:oi) of Caesarea. They sent and wrote to R. Abahu. R. 
Abahu sent and wrote to them thus: "Already we have pacified 
three accusers: 'good child,' 'good teacher' and 'good sailor:' 
(a secret way of writing) Eutokos, Eumousos and Thalassios. 
But Tamar, bitter in her bitterness still continues, though we 
have sought to sweeten her. 'In vain the melter refineth.'" (]er. 620

). 

R. Jol}anan reproved the women who hung out their clothes in 
the area of the Synagogue. 

R. 1:fiyya and R. Yassa received (visitors) within the Synagogue. 
R. Immi ordered the Scribes saying: "If a man come to you 

saturated with Torah, receive him, his ass and his goods." 
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R. Berakiah went to the Synagogue of Bethshan. He saw a 
man washing his hands and his feet from the reservoir. He said 
to him: "This is forbidden to thee." On the morrow this man 
saw the Rabbi washing his hands and his feet from the reservoir 
and he said : "Is it allowable for thee, then, but forbidden to 
me?" He said: "Yes." 

110a {IV. 5: 75 b). 

R. Simeon was a scribe of Terebinth. The men of his town said 
to him: "Cut thy discourses into divisions that our children may 
recite them.'' He came and asked R. Hanina and he said to him: 
"If they divide thy head thou will not hear them." He did not 
listen to them and they deposed him from his office of Scribe. 
After some days he came down to this district. R. Simeon ben 
Josina met with him. He said to him: "What hast thou been 
doing in that town of thine?" He told him the fact. · He said to 
him: "Why didst thou not listen to them?" He asked him: 
"Do they do so?" He replied: "Do we not make divisions in 
the chapter for the children's sake?" He further said: "Do we 
not repeat and summarize for them?" R. Z'ura said: "If that scribe 
had existed in my days I would have appointed him a scholar." 
(Never a Rabbi). 

l lOb IV. 10 : 75 c). 

R. Pedath was Reader for R. Jassa. Words which he heard 
from his father he would preface by saying: "Thus saith Rabbi 
in the name of Abba (my father)." Words which he had not heard 
from his father he would preface by saying: "Thus saith Rabbi 
in the name of R. La 'azar." (His father) 

HAGIGAH. 
THE THREE FESTIVALS. 

111 (I. 7 : 76 c). 

RABBIS, THE PILLARS OF SOCIETY. 

R. Judah, the Prince, sent R. J:Iiyya, R. Asse and R. Immi to pass 
through the cities of the land of Israel and to appoint for them 
Scribes and Mishna-teachers. They came to one place and they 
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found neither Scribe nor Mishna-teacher. They said to the people: 
"Bring us the guardians of the town." And they brought them 
the Senators of the town (senatores). They said to them: "Are 
these the guardians of the city? Far from it: they are the destroyers 
of the city." The people asked (in astonishment): "Who then are 
the guardians of the city?" They replied: "The Scribes and the 
Mishna-teachers.'' This is that which is written: 'Except the Lord 
build the house, etc.' (Psa. 1271

) 

Illa (II. 1 :77b). 

ELISHA, THE OPPONENT OF RABBINISM. 

The apostate, Elisha ben Abuya, was he who killed those 
expert in Torah. Every disciple whom he saw praised for 
his knowledge of the Law, he killed him (as a future Rabbi). 
And not only so, but he would enter the Synagogues and 
he would see children before the Scribe and he would say: 
"What are these doing, sitting here? The business of this one 
ought to have been that of a builder: of that one, a carpenter: 
of that, a hunter: of that, a tailor." And when the boys heard this 
they left School and went away; according to what is written 
in Eccl. 55. 

R. Meir was sitting expounding in the school of Tiberias. 
Elisha, his master, passed by on horseback, on a sabbath day. 
They came and said to him: "Behold, thy master is outside." 
He ceased from expounding and went out to him. He said to him: 
"What hast thou been expounding to day?" He answered: "And 
the Lord blessed the latter end of Job more than the beginning.'' 
R. Elisha then asked: "How didst thou open it out?" Meir 
replied: "O ! I said that the Lord added to all which Job had 
had twofold: that he doubled to him all his wealth (mamon)." 
His master exclaimed: "Alas for those who are lost and are not 
found! A~iba, thy master, did not expound it so, but that the 
Lord blessed the latter end of Job more than the beginning in 
merit, charities and good works, which surpassed what was in 
his hand at the beginning." 

Abuyah, my father, was one of the grandees of Jerusalem. On 
a sabbath day, when I was circumcised, he invited all the 
grandees of Jerusalem, and seated them in one house; but R. 
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Eliezer and R. Joshua he seated in another house. After they 
had eaten and drunk they began to clap and to dance. R. Eliezer 
said to R. Joshua: "While they are engaged in their occupations 
let us be engaged in ours." And they sat down and occupied 
themselves in the words of the Torah, from the Torah to the 
Prophets, and from the Prophets to the Hagiographa, and there 
came down a fire from heaven and enveloped them. 

112 (II. 2: 77d, 78a). 

SIMEON BEN SHET ACH, THE MAGICIAN. 

We are told that Judah ben Tabai was Prince and Simeon ben 
Shetal). was Father of the Beth-Din. There are some Tannaites 
who record the opposite. He who says that Judah ben Tabai 
was Prince, can quote this story about the Alexandrians as 
confirmatory. The men of Jerusalem were desirous of appointing 
Judah ben Tabai to be Prince in Jerusalem, but he fled and 
went to Alexandria. The men of Jerusalem wrote a letter thus: 
''From Jerusalem the great to Alexandria the little. How long 
shall my bridegroom dwell with you and I am dwelling desolate 
because of him?'' Judah slipped off to embark on a ship; (and 
in conversation with his disciples) he said: ''Deborah, the mis
tress of the house, who entertained us, what was lacking in 
her?" One of them said: "O Rabbi I her eye was injured." The 
Rabbi sternly replied : "Two faults lie against thee. First, thou 
didst suspect me. Secondly, thou didst thyself look improperly 
on her. Did I say, 'Beautiful in appearance?' I did not mean that, 
but Beautiful in deeds." He was angry and went away. 

He who says that Simeon ben Shetal). was Prince may quote 
a story about Ashkelon as confirmatory. Two pious men were 
in Ashkelon eating together and drinking together and studying 
the Law together. One of them died and they did not accord 
to him an honourable burial. The son of Maon, the publican, 

• died; and all the town took a holiday to give him an honourable 
burial. The pious man (who survived) began to be grieved and 
said: "Alas there is no merit for the enemies of Israel." [An 
euphemism: really meaning 'for Israel,' but not daring to say so]. 
There appeared to him in a dream one who said: "Do not 
despise the sons of thy Lord. One of these two men did one 

12 
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sin and he died in it. The other did one good deed and he died 
in it. What sin did that pious man commit? Grace to him I he 
never practised sin in all his life: but on one occasion he put 
on the phylacteries of his head before he put on the phylacteries 
of his hand. And what good deed did the son of Maon the 
publican do? Grace to him I [ cf. lkro~ cro,. Matt. l 622

] he never 
practised good deeds in all his life: but on one occasion he made 
a dinner for the Councillors (/Jovkv1:a,) and they did not come 
and eat it; and so he said: 'Let the p_oor eat it that it may 
not be wasted.'" Others give a different account, namely, that 
he was passing along in the street (carrying cakes) and one cake 
fell off, and a poor man saw it and took it, and he did not 
say anything to him in order not to cause his face to blush. 
After some days that pious man saw the pious man who had 
been his associate walking in gardens, in parks and among foun
tains of water. He saw the son of Maon the publican with his 
tongue protruding, on the bank of a river, longing to reach the 
water; but in vain. 

He saw Miriam also, daughter of 'Ale Betsalim. R. Lacazar bar 
Josa said she was suspended by the nipples of her breasts. R. 
Jose bar Hanina said the bolt of the gate of Gehenna was fixed 
in her ear. He a~ked them why it was so. They told him 
that she fasted and published the fact abroad. Others say that 
she fasted one day and reckoned it two days. He asked: "How 
long will she be thus?" And they said: "Until Simeon ben 
Shetal} shall come and we remove the bolt from within her ear 
and fix it within his ear.'·' He asked: "But why?" (the Rabbi had 
merited this). They said to him: "He made a promise: 'If I 
become Prince I will distroy the sorceresses;' and he has become 
Prince and he has not slain the sorceresses; and behold there 
are 80 women who practise sorcery located in a cave in Ashkelon, 
corrupting the world: but go, speak to him." He answered them: 
"I fear, since he is a Prince, that he will not believe me." They 
said: "If he believes thee, well, if not, do this as thy sign 
before him: Put thy hand on thy eye, remove it and then replace 
it; and repeat this." He went and told him the story. He desired 
to do the sign in his presence but he would not allow him. The 
Prince said to him: "I know that thou_ art a pious man, and also 
that thou art able to do it; nevertheless, I do not speak of these 
things with my mouth; I only think in my heart." 
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Forthwith Simeon arose on a stormy day and took with him 
80 chosen men and put in their hands 80 pure garments and 
put them into new pots and overturned them on their heads. 
He said to the 80 men: "When I whistle once, put on your garments 
and when I whistle the second time, come in, all of you together. 
Ami when you enter, each one of you must embrace one of the 
women and lift her up from the earth; because it is the nature 
of a sorcerer, that he is not able to do anything when thou hast 
lifted him from the ground." 

He went and stood at the door of the cavern and said: "Comrades, 
comrades, open to me for I am one of you." They said: "How 
hast thou come here on such a day as this?" He answered: "I 
have walked between the drops of rain." They then said: "And 
what hast thou come here to do ?" He replied : "To teach and 
to learn." "Every one who comes," they said, "must demonstrate 
what he knows (and we will do the same)." Then one of the 
sorceresses said what she said {the secret magic word), and bread 
was brought. Another said the word, and meat was brought. 
Another spake the word, and soup was brought. Another, and 
wine was brought. Then they said to him : "What is there in thy 
power to do?" He replied: "It is in my power by whistling two 
whistles, to bring to you 80 choice men to whom you will impart 
joy and they will impart joy to you." They said to him: "That 
is what we should like." He whistled once and they put on their 
garments. He whistled a second time and they entered all together. 
He said: "Every one who enters must select his mate." Then they 
carried them in their arms and went and hanged them. 

MOED ~ATON 

THE MINOR FEAST. 

113 {II. 2:81a,b.). 

CUSTOMS AT FUNERALS. 

R. Simeon, son of R. Jannai, cut his vine ( on a feast-day). All 
the people saw him and they cut theirs after him. Next year he 
let it alone and it withered. 
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(II. 3: 81 b; III. 1: 81 d; Ill. 1: 82a; III. 4: 82a; III. 5: 82 b, c). 

R. Mana said : "If one knows that if he does not buy there will 
be a diminution of profit, he may buy: but if not, he may not buy." 

R. Jonah of Bozrah had some rolls of the Law to sell. He 
asked Rab Huna to buy them during a festival. 

He replied: "Art thou gladdening the festival? Art thou drinking 
spiced wine?" 

R. Simeon ben Levi was once guarding figs in a foreign land. 
Thieves came and stole some of them in the night. At length 
he detected them and said: "May these people be accursed!" 
And they said to him: "May that man be accursed. May trouble 
be upon his soul I" He said to himself: "Money only do they 
owe me. But this is a matter of life." He went out and ran after 
them. He said to them: ''Forgive me." And they said: "Forgive 
us and we will forgive thee." 

The sister of R. Samuel bar Abba fell asleep (i. e. died); and he 
was sitting, trimming his nails. R. Lacazar went up to see him and he 
did not hide them. R. Nathan bar Abba went to see him and he did 
conceal them. And he said to him : "Before R. Lacazar thou didst not 
conceal them, and before me thou didst conceal them." He said 
in reply: "Dost thou think thou art as dear to me as R. Lacazar ?'' 

One man lost his phylacteries at festival time. He came to see. 
R. Hananel and he sent him to consult R. Abba bar Nathan. The man 
said: "Give me thy phylacteries and go write others for thyself." 
Rab said: "Go, write some for him;'' (the man who had lost them). 

R. Abba, son of R. Papi, and R. Joshua of Siknin, in the 
name of R. Levi, teach that after death for three entire days the 
soul hovers over the body expecting that it will return into the 
body: but when it sees that the · aspect of the face is changed 
it leaves the body and goes away. 

When the sister of Gamaliel Zuga fell asleep, Hille!, her brother, 
went up with him. R. Mana said to him: "Since thou art the 
head of the family, when thou goest up to the house of thy 
brother, take off thy sandals." 

R. Mana was in Caesarea when he heard that his son's son 
was dead. He went and shaved. They say to him: "Not so did 
Rabbi teach us: even in the case of one distant relative to another, 
hair-cutting is forbidden." He said: "Yes, in the case of those 
present at the death. We were not with him." 
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114 (III. 5 : 82 d; Ill. 7 : 83 b ). 

RABBIS IN SlCKNESS AND SORROW. 

Two sons of Rabbi went out: one with his head uncovered, 
and devoid of sandals, and one with his head covered, and 
wearing his sandals. 

R. Jonah went up to see R. Gorion. He went out to meet him 
wearing his sandals. He asked him : "Dost thou expect to teach 
us by thy example?" "They do not learn an example from a small 
man,'' said he. 

A disciple of R. l;Iisda was sick. He sent to him two disciples 
who might study with him. He became before them as the 
appearence of a serpent. They partook of the last meal and he died. 

A disciple of R. Pedaiah was sick. He sent to him two disciples 
to study with him. He became before them like a star. They 
partook of the last meal and he died. 

R. Yassa had an instance. R. Johanan sent to him two disciples 
who might study with him. Whether this came under the category 
of what is conceded or under the category of what is customary, 
they do not know. R. Yassa says it was not customary but is 
after the analogy of those words of the Rabbis when an ordinary 
man interrogates them and they stand there like one to whom 
the subject was not familiar. 

R. Jose bar Petrus, father-in-law of R. Joshua ben Levi the 
elder, had an experience. Bar Kappara sent to him two disciples 
that they might study with him. Whether because it was con
ceded, they did not know: or because he was passionately devoted 
to the Law, they do not know. 

R. Simeon ben La~ish was riding in the street. There met him 
a Samaritan who blasphemed, and Simeon tore his garment. He 
blasphemed again and again, and on each occasion R. Simeon 
tore his garment. He got down from his ass and gave him a blow 
on his heart and said to him: "Thou wretch I Has thy mother 
clothes sufficient for me?" This means that it was customary to 
tear one's clothes against blasphemy; this custom still survives. 

R. Jonah was in Tyre when he heard that the son' of R. Abahu 
had died. Although he had only eaten cheese and drunk water 
he concluded that day fasting. 

R. Ba and R. }:luna b. l:liyya were sitting when there came an ostrich 
and seized R. I:Iuna's phylacteries. R. Ba seized it and strangled it. 
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JEBAMOTH 

LEVIRA TE MARRIAGES 

115 (II. 6: 4a) 

MAY WE CIRCUMCISE ON THE SABBATH? 

Jacob, a man of Kephar Neboraya went to Tyre. They came 
and asked him: "Is it right to circumcise the son of an Aramaean 
woman on the Sabbath-day?" He thought it was permissible, basing 
his decision of Num. 11

~: "They were registered according to their 
families by their fathers' houses." R. Haggai heard of it and he 
said: "Go, fetch him that he may be flogged." Jacob said: "Why 
art thou about to smite me?'' He said: "Because of this which 
is written: 'And now let us make a covenant with our God, to 
expel the foreign women and those that are born of them."' 
(Ezra 103

) Jacob said: "From a passage in the Kabbala (i. e. the 
Hagiographa), art thou smiting me?" Haggai answered: "It shall 
be done according to Torah.'' He asked: "What Torah?" He 
said to him: "From a passage which was quoted by R. Johanan 
in the name of Simeon ben Jochai: 'Ye shall not form alliances 
with them."' (Deut. 73

). 

115a (IV. 12: 6 b). 

THIRTEEN BROTHERS AND LEVIRA TE LAW. 

There were thirteen brothers and twelve died without children. 
They came before Rabbi and sought that the survivor should act 
the levirate. Rabbi said to him: "Go, and do this," (i. e. take all 
the twelve widows for wives). He replied: "It is not within my 
means." And the women said, every one of them individually: 
"I will supply the wants of the household during my month:" (one 
month a year). And the man asked: "Who will supply our wants 
during the intercalated month?" (the second Adar, the 13th lunar 
month). Rabbi said: "I will supply your needs during the month 
of intercalation (every year).'' He prayed for them and they went 
away. After three years they came bringing thirty-six children. 
They came and stood before the Rabbi's court-yard. His atten
dants came up and said to him : "Below, there is a village of 
children desiring to salute thee.'' Rabbi looked from the window 
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and saw them. He asked: "What is your business?" They ans
wered: "We desire that thou shouldest give to us that month of 
intercalation." He gave them the money for the month of inter
calation (as he had promised). 

116 (XII. 7: 13a) 

AN ALL-ROUND RABBI. 

The people of Simonia came to see Rabbi saying: "Please, give 
us a man who shall be at once an expositor, a judge, a reader, 
a scribe, a Mishna-scholar, and who will do for us all that we need." 
Rabbi gave to them Levi, son of Sisi. They made for him a great 
throne and seated him thereon. They then came and interrogated 
him thus: "A paralysed woman, how is she to perform the 
ceremony of taking off the goel's shoe?" (Deut. 251-w) He 
made no answer. They then asked: "What is the rule, if, in 
'spitting,' (Dt. 25 10

) she spits blood?" He made no answer. They 
said : "Perhaps he is not master of legal traditon: we will ask 
him questions of exegesis." They came and asked him: "What 
does that mean which is written (Dan. lQ'H): 'But I will show 
thee what is inscribed in the writing of truth?' If it is truth, why 
is it sealed? and if it is sealed, why is it truth?" Still he made 
no answer. They came to Rabbi and said to him : "Is this mason 
of thy masonic guild?" He replied: "By your life, I gave you a 
man as (learned as) myself." He sent and fetched him, and asked 
him: "Why didst thou not answer them?" He replied: "They 
made me a great throne (pfjµ,a) and seated me thereon and my 
spirit melted within me." 

SOTAH 
SUSPECTED ADULTERY. 

117 (I. 4: 16d; III. 4: 19a) 

R. MEIR AND HIS FEMALE DISCIPLE. 

R. Zebediah, son-in-law of R. Levi, used to tell this story: R. 
Meir was wont to expound in the synagogue of I:Iamta every 
night of the Sabbath. There was a . woman who was wont to 
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hear his voice. One time he kept them late and she went home to 
enter her house but found the lamp extinguished. Her husband 
said to her: "Where hast thou been?" She said to him: "To hear 
the voice of the Expounder." He said to her: "May so and so 
happen, if this woman enters here into the house until she goes 
and spits in the face of this Expounder." R. Meir divined in the 
Holy Spirit and feigned (lit. made) himself ill in his eyes, and 
he said: "Let every woman who knows how to cure eyes come 
and cure me." The neighbours said to her: "Behold this is thy 
chance that thou mayest enter thy house. Feign thyself a healer 
and thou wilt spit in his eyes." She came to him and he said 
to her: "Art thou skilled to heal the eyes?" and because of her 
fear, she answered "No!" He said to her: "Spit into my eyes 
seven times and it may do it good." And after she had done so, 
he said to her: "Go, say to thy husband: 'Thou saidst I must 

I 

spit once in his face and I have spat seven times.'" 
The widow of R. Shobtai was squandering the estate. The 

orphans came and drew near to R. Eleazar and he said to them: 
"What can I do for you? You would be foolish to ignore 
the settlement made on her as a widow." Some one said to 
them: "W~e advise you to say that you are about to sell ; and 
she will claim her dowry, but lose her alimentation.'' They did 
so, and in the evening she came and drew near to R. Eleazar. 
He said: "This is the plague of the Pharisees: they have struck 
her.'' [This is explained to mean the habit of the Pharisees to 
give advice to the heirs which enabled them to evade paying 
alimentation to the widow]. 

KETHUBOTH. 

MARRIAGE SETTLEMENTS. 

118 (XI. 3: 34 b). 

R. JOSE'S KINDNESS TO HIS DIVORCED WIFE. 

The wife of R. Jose, the Galilean, caused him much annoyance. 
R. Lacazar went up to see him. He said to him: "Rabbi, divorce 
her for she is not thy glory." He replied : "A great dowry is 
upon her.'' R. Lacazar said to him: "I will give thee the dowry and 
do thou divorce her.'' He gave him the dowry and he divorced 
her. She went and married the guardsman of the town. He 
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was brought down from his wealth and became blind (lit. 
'abounding in light:' an euphemism). And she was walking him 
about all the town, leading him. One time she took him all round 
the town and nothing was given to him. He said to her: "Is there 
not here another neighbourhood?" She said to him: "There is 
the neighbourhood of him who divorced me, but I cannot enter 
there." He began to beat her. Just then R. Jose, the Galilean, 
passed by and heard them quarrelling in the street. He took them 
and put them into a house which was one of his own, and 
he also kept them in food as long as they lived. 

NEDARIM 

vows. 

119 (II. 5:37c;IX. 1:41c; IX.3:41c; XI. 1:42c). 

RELEASE FROM VOWS. 

A certain man made a vow in definitive terms. He came to 
R. Meir (to be released from his vow). He sent him to R. Judah, 
saying: "Let him know that thou earnest to me and that I sent 
thee to him." He came to R. Judah and he sent him to R. Jose 
saying: "Let him know that R. Meir sent thee to me and that 
I have sent thee to him." He came to R. Jose and he said to 
him : "If the foremost men cannot release thee, another may not 
release thee." 

R. Mana vowed to abstain from his father's wine. His father 
came and went up to see him. The father said: "If thou hadst 
known that I should be annoyed, wouldest thou have vowed?" 
He answered: "I should not," and he released him. 

Do we give our confirmation in the case of a man, who says: 
"My claim on my father is this: (naming something of benefit)?" 
R. Jacob bar Aha and R. Samuel bar Nahman, in the name of 
R. Johanan, compel the son to maintain the father. But we do 
give our confirmation in the case of a man who says: "My father's 
claim is on me." 

R. Mana vowed and went up to R. Shammai who said to him: 
"If thou hadst known that the college would stand aloof from 
thee, wouldest thou have vowed?" He said: "No," and so he 
released him. 
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A certain man was suing a very rich man. He came and sought 
judgment before Rab. Rab sent for the rich man and he said: 
"What! with such a man as thou should I come and be judged? 
If all the camels of Arabia came, they could not carry all the 
keys of my treasures." Rab heard and said: "How haughty is that 
man about that which (really) is not his own. May a loss come 
upon it!" Forthwith an order (xe.uvO'i~) went out from the govern
ment, that he and his should come to the Treasury ('r:aµeiov). He 
came to Rab and said: "Pray for me that my life may be spared." 
He prayed for him and he was reprieved. 

A man came to annul a vow before R. Jose. He covered his 
head and sat down. Rabbi said: "How didst thou swear?" He 
said to him: "'Efofe Yisrael' (a disguise of Elohe Yisrael, for, 
By the God of Israel), she does not enter my house.'' R. Jose 
said to him: "'Efofe Yisrael,' then she does not enter thy house." 

GITTIN 

DIVORCES. 

120 (I. 6:43d; VII. 6:49a) 

ACTIONS JN CIVIL LAW. 

R. Dustai, son of R. Jannai, and R. Jose ben Kaiphar went down 
to the associates there to collect debts. An evil rumour was 
spoken concerning them. They came desiring to collect from them, 
and they replied: "Already we have acquired the right." Then 
they said: "We desire that you assure us well." But they replied: 
"We are unpaid trustees." They came to R. Dustai, son of R. 
Jannai, separately, and he said to them: "Here is all we have.'' 
Then they handled R. Jose hen Kaiphar and he resisted them, 
but they took it from him by force. When they came up here 
(to Palestine) R. Jose came to R. Jannai, father of R. Dustai, 
and said : "Hast thou not seen what thy son has done against 
me?" And he asked him, what he had done. He replied: "If 
he had agreed with me they would not have obtained anything 
from us." 

A certain man paid in advance the money to a ship (for the 
transport of goods) and the river became dry. The case came 
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before R. Nachman bar Jacob, who simply said: "See, there is 
the ship. Bring in the river." 

Ben Abba bar Huna, in the name of R. Abba, prayed that the 
river might dry up that he might receive his money. 

KIDDUSHIM 

BETROTHALS 

121 (I. 1 : 58 d) 

THE RELATIVE VALUE OF METALS. 

R. Hanina said: "The value of Copper remains constant. Silver 
is cheaper at one time, dearer at another." R. Mana said: "Silver 
remains constant. Copper is dearer at one time, cheaper at another." 
According to the dictum of R. Hanina, for all time six women 
can be purified for one as. According to the dictum of R. Mana, 
sometimes six women, sometimes eight, can be purified for one as. 

]:-lilphai said : "Bring me to the bank of the river, and if I 
cannot bring out the Mishna of R. J:Iiyya Rabbah from our Mishna, 
throw me into the river." They say to him: "Behold, R. ]:-liyya 
taught that a shekel is worth four dinars." He said to them: "We 
also teach how much a shekel may be diminished before it 
becomes unpayable." [R. Meir said: "It may be diminished four 
dinars;" which is equivalent to one as per dinar]. 

122 (lll. 4: 64a; III. 5: 64a) 

LAWSUITS ABOUT MONEY. 

A man was standing with his comrade in the street. He said 
to him: "Give me my ladle (uva-n-o~) which thou hast." He 
replied: "Give me the dinar which thou hast of mine." He said 
to him: "Give me the ladle and take the dinar." The case came 
before R. Mana, and he said to one of them : "Thou hast con
fessed to him that thou owest him the dinar and he has not con
fessed to thee that he owes thee the ladle. Go, give him the dinar." 

A certain man owed his comrade 100 dinars by written contract. 
He sent 50 (to his creditor) by means of a messenger, saying to 
him : "If he does not give thee the contract thou must not pay 
him anything." The case came before R. Immi and he decided 



L 

188 

thus: "Go, give him the written contract; we know (that 50 dinars 
are still owing)." 

A certain man was about to betroth a certain woman. His 
companion anticipated him and said to the woman: "That man 
who was going to betroth thee has an evil disposition. He is 
certain to forsake thee: but see, here is this dowry for thee by 
which thou art betrothed to me when he divorces thee." 

123 (III. 14: 64c) 

DISABILITIES OF BAST ARDS. 

A proselyte came to visit R. Jose. He asked him: "Is it right 
to marry a bastard?" He replied: "It is allowable." He returned 
and went to visit R. Judah (and put the same question). He 
replied: "It is allowable, but be assured that the children of 
that man are bastards before Heaven." The proselyte returned 
and came again before R. Jose and said to him: "Didst thou 
know that this is so? Why then didst thou declare it allowable 
at my first visit?" He replied: "What thou didst ask me, I an
swered thee." R. Jose further said: "That proselyte is like cotton 
wool. If you desire to put it into sheep's wool, it is allowable; 
or to put it into linen, it is allowable.'' 

In the days of R. Berakiah, a Babylonian came up here; and 
the Rabbi knew in himself that he was a bastard. "Rabbi,'' said 
the man, "Give me alms.'' Rabbi replied: "Tomorrow thou wilt 
be standing in the congregation, and I will make a collection 
for thee.'' He came, sat down and expounded. When he ceased to 
expound Rabbi said: "Give a contribution to this visitor, brethren, 
for he is a bastard." When the assembly had gone away, he 
said to him: "O Rabbi! I asked from thee provision for the life 
of an hour and thou hast ruined my whole life-time." 

BABA KAMA 
DAMAGES AND INJURIES 

124 (VI. 7: 5 c) 

DEPOSITS OF MONEY. 

A certain man deposited with his companion a closed sack, 
and it had an accident. The defendant said that the sack was 
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full of rubbish, while the accuser said it was full of silk. Behold! 
the accuser swears what the contents were and receives the value. 

The tenant of bar Ziza deposited with a certain man a pound 
of gold. Bar Ziza died and the tenant died and the case came 
before R. Ishmael, son of R. Jose, and he said : "Who is there 
who does not know that everything which belonged to the tenant 
of bar Ziza belonged to bar Ziza himself? Let the goods deposited 
be given to the sons of bar Ziza.'' Now some of Bar Ziza's sons 
were of age and some were under age. R. Ishmael said: "Let 
those which are of age take their share now: and when those 
under age come of age let them receive their share." R. Ishmael, 
son of R. Jose, fell asleep. The case then came before R. l::liyya 
and he said : "If there is no one who has heard anything of this 
let the money be given to the sons of the tenant." The master 
of the deposit said: "Already I have given part (to the sons 
of bar Ziza).'' He said to him: "Whatever thou hast given in 
accordance with the decision of the Beth Dtn, thou hast given 
(irrevocably). And what thou givest now, thou givest (irrevocably). 
Should the sons of the tenant of bar Ziza say to the sons of bar 
Ziza, 'Give to us what ye have taken,' they can reply to them: 
'Whatever has been done in accordance with the decision of the . 
Beth Dtn has been done (irrevocably).' Should those under age 
say to those over age, 'Divide your share with us,' they can reply 
to them: 'What has been found, we found."' R. Isaac said: "There 
is no obligation between those of age and those under age 
except. as one presents a gift to another." 

BABA METZIA 

COMMERCIAL LAWS. 

125 (II. 13 : 8 d) 

MOURNING FOR RABBIS. 

A certain man gave the first impulse to Rab. (Lit. opened his 
mouth). Rab heard that he had fallen asleep and he rent (his 
clothes) for him. 

R. Jol)anan was going up from Tiberias to Sepphoris. He saw 
a man coming down from there, and he said to him: "What 
news (lit. voice) is in the town?" He replied: "A Rabban is 



dead and all the people are running to pay him funeral honours.'' 
R. Jol}anan knew that it must be R. Hanina. He sent someone 
to fetch good clothes, worn only on the Sabbath, and Rabbi rent 
them. Not so however is the Mishna; for it says that every rent 
which is not made on the spot (where death occurs) is not a 
rent. R. Jol}anan desired to do something strong to show honour 
(to the dead). They do not know whether it was because Hanina 
was his Master, or because it was such very bad news. We 
have testimony on the matter from R. f:Iiyya bar Wa in Sepphoris. 
He saw all the people running. He said to them: "Why is all 
the world running?'' They said : "R. Jol}anan is sitting expoun
ding in the college of R. Bannayah, and so all the people are 
running to hear him." R. l:J.iyya said: "Blessed be the Merciful 
One who has caused me to see fruit while I am alive. In Expo
sition, I elucidated all the Bible to him except Proverbs and 
Ecclesiastes." This applies to every single disciple of his. 

126 (IV. 1 : 9 c; IV. 2 : 9c) 

LOANS OF MONEY. 

A daughter of R. I:J.iyya, the elder, lent dinars to Rab. She came 
and asked her father. He said to her: "Accept from him dinars 
good and of full weight." From the daughter of R. I:J.iyya they 
establish a Rule. R. Idi said that Abba also, the father of Samuel, 
consulted Rabbi to know if it is right to repay a loan of dinars 
by dinars. He said: "It is permitted.'' Other Rabbis taught 
the same. 

R. l:J.iyya bar Joseph gave a dinar to a salt dealer. The dealer 
returned the dinar. R. l:liyya said: "Does he not know that already 
they have put a sickle in the sack of that man? He who took 
vengeance on the generation of the deluge is about to take 
vengeance on those who do not stand by their word." 

127 (V. 8: 10c) 

PROFIT ON LOANS. 

R. Abba bar Zemina gave a dinar to a baker and received (bread) 
from him at a low rate for all the year. Rab did not approve of it. 
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R. Hiyya, the elder, had a quantity of flax. The ass-drivers 
came to buy from him. He said to them: "It is not my intention 
to sell now, but at the Feast of Purim." They said to him: "Sell 
to us now at the price you are about to sell it for at Purim." 
He consulted Rabbi on the matter and he said: "It is forbidden." 
He went out and fixed it in the college and made it a tradition. 

R. Lacazar gave dinars to a man. He said to him: "What these 
make from now to the feast of Dedication is mine. From that time 
onwards, with thee alone is the control. Whether thou losest 
or gainest, it is thine.'' He wanted to pay him a share of the 
profits after Dedication, but he would not accept it. 

R. Isaac gave dinars to a man desiring that it should be on 
the same terms as R. Lacazar's, but the man would not consent. 

Kahana gave forty dinars to a man to buy flax for him. The 
flax was dear. He went to consult Rab. Rab said to him: "Go, 
take from him forty full measures.'' 

BABA BATHRA 

LAWS CONCERNING PROPERTY 

128 (II. 3: 13 b) 

GRIEVANCES OF TENANTS. 

R. Jacob bar Arya removed a shopkeeper from one portico to 
another. 

R. Abdomi, brother of R. Jose, had a shopkeeper dwelling under 
him. R. Al;la passed by, and he did not raise any objection. 
Whereupon Abdomi said: "Our Rabbis pass by and they raise 
no objection.'' R. Al;la was angry at him (the Rabbi). R. Abdomi, 
brother of R. Jose, was ill and R. Jose went up to pay him a 
visit. He said to R. Jose: "Go, (to R. Al_ta) and entreat (pardon) 
from him.'' He went and spake to the Beth Din. And the Beth 
Din had compassion on him and furnished him with a shroud. 

A man sold all his court, but reserved in it one portico. And 
he used to go in and sit in this portico. The case came before 
R. Jonah, son of R. Jose. The court said: "It is not at all in thy 
power to go in and sit there watching who enters and comes 
out of his house.'' 

A man sold part of a court, but reserved for himself a bakery 



192 

in it. The case came before R. Jonah and R. Jose. They said: 
"Thou didst come to him: He did not come to thee and there
fore thou, the buyer, must tolerate the old bakery." 

129 (ibid) 

CAUSES OF LAWSUITS. 

Those who teach children and those who make low fences are 
able, or their friends, to protest one against another. The latter 
may say to the former: "These ( children) go and come in seeking 
thee, and not finding thee, and they multiply paths over our 
gardens (lit. over us)." 

The Sepphorites refused to allow one another to fasten the 
loom pin to the party wall. R. Abimi, son of Tobi, taught that 
they should put a loom between one partition wall and another. 

129a (IX. 7: 17a) 

BETROTHAL PRESENTS. 

A man sent to his betrothed numerous betrothal presents. His 
relatives said to him: "Do not taste anything when you are there." 
He went, and did not heed their advice, but ate. The house 
fell and they claimed all. 

A man sent to his betrothed twenty-four wagons of novel kinds 
of things between Passover and Pentecost; and nothing perplexed 
the Rabbis but whence he obtained the seed of flax and olive trees. 

SANHEDRIN 

130 (I. 1: 18a, b) 

RABBIS AS JUDGES. 

R. Ba and R. Benjamin bar Japheth were disputing before R. 
Isaac. The decision was given in favour of R. Benjamin. R. Ba 
{in chagrin at losing the case) came desiring to protest to R. 
Amme; and he taught him that when an expert has overturned (a 
decision) and pronounces judgment, his decision is final. 

R. Abahu was sitting judging in the turbulent synagogue of 
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Caesarea, by himself (i. e. alone). His disciples say to him: "Not 
so do the Rabbis teach us. Their precept was: 'Do not judge 
alone!'" He said to them: "When these people see me sitting 
judging by myself they come unto me that they may agree with 
my decisions." 

R. Johanan, however, went to judge in the presence of R. I:Iiyya, 
the elder, and he caused a disciple to sit by him, (that he might 
not judge alone). 

A man went to argue before R. Huna and the Rabbi said 
to him: "Bring me a man who shall climb the palm trees instead 
of me." 

R. Huna was tending cattle and he knew of evidence for a 
certain man. He said to him: "Bring evidence on my behalf." 
Huna replied: "Give me my wages." 

A man rendered a priest unholy. The case came before R. 
Isaac and he caused him to eat profane things. The associates 
thought that he would say that he must pay the cost of the 
Terumah because of them. 

131 (III.2:2la) 

OTHER STORIES. 

As they say, two men had a law suit in Antioch. One said to 
his opponent: "Whatever R. Johanan says I will agree to." R.Johanan 
heard and said: "It is not at all his business to object to the 
adjudicator but to hearken to their words yonder and if there be 
any necessity the Rabbis would write and send the case to (other) 
Rabbis." 

. (III. 9: 21 c; III. 10: 21 d). 

R. Huna, when he saw testimonies exactly corresponding used 
to cross-examine, and when he saw them turning hither and 
thither he tried to put them straight. 

R. Huna despised the judge who said: "Rely on the testimony 
-of a solitary witness, but such must speak." 

R. Huna when he recognized a man's innocence in a law
suit, though he did not know him, would help him by suggestions 
(lit. "open for him") according to the Scripture passage: "Open 
thy month for the dumb." (Prov. 31 8). 

A certain man accepted an invitation to dine. During dinner 
13 
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(lleu11:ov) he (his host) said to him: "Give me what thou owest 
me." He said to him: "Yes." After they rose, the guest said: 
"I do not owe thee anything." He said: "There are witnesses on 
my side." To which he replied: "I merely said what I did so as 
not to disturb thy repast." 

Kahana fell asleep and left a legacy to R. Josiah. R. Lazar 
gathered testimony favourable to R. Josiah, when he was not 
present, and acquired possession for R. Josiah. And not only so 
but (Kahana) left . written rolls, and R. Lazar wrote to his· heirs: 
"The books which the land of Israel has acquired, no one must 
take them out of the land." 

132 {VI. 5: 23 b) 

THE SON OF SIMEON BEN SHET AH. 

The hands of Simeon ben Shetal,l were hot (busy in sup
pressing crime). A company of scoffers came saying: "Let us take 
counsel and let us bear (false) testimony against his son, that 
we may cause him to be put to death." They bore testimony 
against him and sentence was pronounced against him. When he 
went out to be slain they said to him: "We are liars." His. 
father sought to have the sentence reversed; but the son said~ 
"O father, if thou desirest that salvation should come through 
thee, make me thy threshold." 

(VII. 19 : 25 d) 

RABBIS AS MAGICIANS. 

R. Liezer, R. Joshua and R. A~iba went in to bathe in the 
public baths of Tiberias. A heretic saw them. He uttered some 
magic word (lit. he said what he said) and the vault (in the 
bath) held them spell-bound. R. Liezer said to R. Joshua: 
"Joshua ben Hanina, see what thou canst do." When that heretic 
was going out, R. Joshua uttered a magic word and the gate 
pinned him, and every one who entered the gate gave him a blow, 
and every one who went out gave him a squeeze. He said to them : 
"Undo what ye have done.'' They say to him : "Release us and we
will release thee." They released one another. When they were going 
out R. Joshua said to that heretic: "Look here, what canst thou do?" 
He said: "Let us go down to the sea." When they came down to 
the sea the heretic spake a magic word and the sea divided; and 
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he said: ''Did not Moses your Rabbi do so with the sea?" They 
said to him: "Dost thou not admit to us that Moses, our Rabbi, 
walked in the midst of the sea?" He said to them: "Yes." They 
said: "Walk thou in the midst of it;" and he did so. And R. 
Joshua adjured the prince of the sea; and he swallowed him up. 

133 (ibid) 

R. Liezer, R. Joshua and Rabban Oamaliel went up to Rome. 
They went into one place and found children making castles of 
sand, and they were saying to one another: "Thus the sons of the 
land of Israel do. They say: 'This for the Terumah, and this for the 
tithe.'" And the Rabbis said: "It is evident that there are Jews here." 

They entered a place and were entertained by a certain man. 
When they sat down to eat (they noticed that) every dish which 
came in, before them was first taken into a side chamber. And 
they suspected that they were eating the sacrifices of the dead. 
(e,ooolo-0,v~a). And they said to him: "What is thy meaning in 
the fact that every dish which thou bringest in before us, thou 
hast first taken it into that chamber?" He said to them: ''I have 
a father, an old man, and he has laid an oath upon his soul that 
he will never come out from that chamber until he has seen the 
wise men of Israel." They say to him: "Go in, and say to him: 
'Come out here unto them, for they are here.'" He came out 
unto them. They say to him : "What is thy concern?" He said 
to them: "O pray for my son, that he may have a child," (lit. 
who has no child). R. Liezer said to R. Joshua: "Joshua ben 
Hananiah, see what thou canst do." He said to them: "Bring me 
seed of flax;" and they brought him seed of flax. And he seemed 
to be sowing the seed upon the table. Then he seemed to be 
sprinkling it. Then he seemed as if it was growing. Then he 
seemed to be reaping it, until he brought up a woman with a 
plait of hair. He said to her: "Release what thou hast done." She 
replied "I will not release it." He said to her: "If not I will 
denounce thee." She said to him: "I am not able, for they are 
cast into the sea." Then R. Joshua adjured the prince of the sea, 
and he emitted them. Then they prayed for the son, who obtained 
the honour to raise him who became R. Judah ben Bethera. They 
said: "If we came here only to resuscitate this righteous man, 
it was enough for us." 
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134 (ibid} 

FURTHER STORIES. 

R. Joshua ben Hananiah said: "I am able to take gourds and 
melons and to make them into he-goats and gazelles and they 
reproduce goats and gazelles." 

R. Jannai said: "I was walking in a street of Sepphoris and 
I saw a heretic taking a pebble and throwing it into the air, and 
it came down and became a calf." 

R. Hinana son of R. Hananiah said: "I was walking on the 
river-side at Sepphoris and I saw a heretic take a skull and 
throw it into the air and it came down and became a calf. I 
came and told Abba ( or my father) and he said to me: "If thou 
hast eaten of it, it was a fact: but if not, it was an illusion of 
the eyes." 

(X. 6: 29c) 

Antoninus came to see Rabbi and said to him: "Pray for me." 
He said in reply: "May He qeliver thee from this cold weather! 
for it is written: 'Who can stand before his cold?"' (Psa 147 11

). 

Antoninus said: "This prayer is not extraordinary. Put on thy 
clothing and lo I the cold goes away." The Rabbi then prayed: 
"May He deliver thee from this hot weather!" He said: "Behold I 
this is prayer. Now may thy prayer be answered: for it is written: 
'There is nothing hid from the heat thereof.'" (Psa 197

). 

ABODA ZARA 

IDOL-WORSHIP 

135 (I. 1: 39a,b) 

LEGENDS OF JEROBOAM. 

In the days of Jeroboam all Israel came to him at night-fall 
and they said to him: "Arise, engage in idol worship.'' He said 
to them : "It is the fall of the evening. One has drunk, but one 
is not drunk. Alt the people are drunk; but if you will, go 
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away and come in the morning." In the morning they came 
unto him. He said: "Now I know that ye desire it but I am 
afraid of your Sanhedrin lest they slay me." They said to him: 
"We will slay them." When he saw a worthy man he caused to 
sit near him two scoffers, and they would say to this man: "Which 
is the most beloved generation of all?" He would say: "The gene
ration of the wilderness." And they would say to him: "Did they 
not engage in idol worship?" And he would say: "Because they 
were beloved, they were not punished." They would then say: 
"Hush, the king is desiring to do so; and not only so, whereas 
they made but one calf, he is making two." 

136 (I. 4: 39 d) 

BUYING IN FOREIGN MARKETS. 

R. Hiyya bar Wa sent to buy sandals for himself from the 
market of Tyre. R. Jacob bar Al)a said to him: "Art thou one 
of those who buy in a market?" He said to him : 1'Hast thou 
never bought a Lesbian. loaf?" He answered: "That is different, 
for R. Johanan said: 'They do not prohibit anything which is 
the life of the soul.'" R. Simeon ben Johanan sent and asked R. 
Simeon ben Jozadak: "Hast thou examined the market-place of 
Tyre? and what about it?" He said: "Yes l have examined it." 
The fact was, he gave two pounds of pepper to a courier and 
he went for him and found an inscription on which was written: 
"I, Diocletian the Emperor, built this market-place of Tyre to 
the divinity of Heraclius, my brother, in eighty days." 

137 (II. 2: 41a; II. 4: 41c). 

BARBERS AND WINE-SELLERS. 

A proselyte had been a barber and an astrologer: and he saw 
by means of his Astrology that the Jews would shed his blood. 
It was nothing but the blood of proselytism, but whenever a Jew 
went desiring to be shaved he would cut him. 

R. Jeremiah went to Oabalene. He taught in relation to those 
large wine vessels, no1:11e,a, that one should fill them with water 
three days, from time to time. There was an Aramean whose wine-
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skin burst and an Israelite received the wine into his wineskin. 
The fact came before our Rabbis. They gave orders to fill them 
with water three days, from time to time. 

R. Jassa went to Tyre. He saw them covering with pitch small 
wine-skins and Israelites buying them. He said: "Who permitted 
this?" They asked R. Isaac and R. Mana and they forbad it. 

138 (III. l : 42 c). 

FUNERALS OF RABBIS. 

When R. Nahum bar Simai fell asleep, they covered the statues 
(elMccw) with curtains. They said: "As he never saw them in his 
life he shall not see them in his death (lit. sleep)." But do the 
dead really know anything? R. Simeon ben La~ish said : "There 
is no difference between us (who are alive) and the righteous 
( dead) except words from the mouth : that is the only difference." 

When R. A)Ja fell asleep, there appeared a star at midday. 
When R. I:Ianan fell asleep, the statues of men bowed them

selves. When R. J ohanan fell asleep the wall pictures bowed 
themselves. They say that there was no window picture. When 
R. Hanina of Brath Hawran fell asleep the sea of Tiberias was 
rent in twain. They say that when he went up to the Intercalation 
the sea was rent before him. When R. Hoshaiah fell asleep the 
idol of Tiberias fell. When R. Isaac son of Eliashob fell asleep 
70 door frames of the chief houses of Galilee were upset. They 
say that they depended on his piety. When R. Samuel, son of 
Rab Isaac, fell asleep, the cedars of the land of Israel were 
uprooted. They say that he took a myrtle branch and danced 
before brides. 

When R. Jassa bar I:Jaluphta fell asleep the gutters in Laodicea 
flowed with blood. They say that he gave his soul on behalf of 
circumcision. 

When R. Abahu fell asleep the pillars of Caesarea wept. The 
Samaritans said that they were only rejoicing. Israelites said to 
them: "Those who are afar off know when those who are near 
are rejoicing." When R. Abahu was falling asleep, there passed 
before him 13 rivers of balsam oil. He said to them: "Whose 
are all these?" They said to him: "They are thine." And he said: 
"All those for Abahu I And I thought I had laboured in vain." 
(Isa 494

). 
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Zabdi bar Levai, R. Jose hen Petrus and R. Joshua hen Levi 
each said a passage of Scripture when he was dying. One of 
them said: "For this shall every one that is godly pray unto 
thee." (Psa 32°). Another said: "Let all that trust in thee rejoice." 
(Psa 5 11

). And the third said: "How great is thy goodness!" Psa31 10
). 

139 (IV. 1: 43d; IV. 4: 44a). 

RABBIS ABROAD. 

R. Simeon hen Rabbi had a Mercury statue in his field. There 
came to him the station keeper. And he said to him: "Inasmuch as 
I hear that the Governor (llexcov) desires to pass here tomorrow 
I pray thee by thy life to remove these stones." After he had 
removed them he went to the Rabbi desiring to take the stones, 
but the Rabbi at once said: "No, they are mine." R. f:Iiyya bar 
Wa heard and he (quaintly) said: "His mother had a son." R. 
ijiyya the Elder did not teach it, but when he heard it from him 
he confirmed and established it. 

R. l):appara found a ring, tied up. An Aramean child ran after 
him for it. The child was· smiting it and cursing it. Rabbi told 
him to spit upon it but he did not consent to do so. This means 
that the heathen can unwittingly cancel his own idol worship. 

140 (V. 4: 44 d). 

JEWS AND SAMARITANS. 

R. Simeon ben Lazar went to a town of the Samaritans. There 
came to him a scribe. He said to him: "Bring me a jar of wine 
that has been bored." He said to him: "Behold the fountain is 
qefore thee, drink." He persisted: and he made the same reply: 
"The fountain is before thee, drink." The scribe saw that he was 
pestering him, and he said: "If thou art master of thy soul, 
behold! the fountain is before thee, drink: if thy soul is mistress 
over thee, then 'put a knife to thy throat, if thou art a man given to 
appetite.'" (Prov 232

). Previously the Samaritans had profaned it. 
R. Ishmael ben R. Jose went to Neapolis (Nablous). The Sama

ritans came to him. He said to them : "I will show to you that 
you do not kneel before this mountain, but before the images 
which are under it: for it is written: 'Jacob hid them under the 
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terebinth which was near Shechem.'" (Oen 354
). He heard them 

saying: "We will rise early and arrange those thorns." He knew 
that they were seeking to slay him. He rose earlier and went 
his way. 

R. AIJ_a went to Emmaus and he ate dumplings. R. Jeremiah 
ate cakes. R. Jeremiah ate their {the Samaritans) leavened bread. 
R. f:Iezekiah ate locusts. R. Abahu forbad their wine according 
to the decision of R. f:liyya and R. Asse. {Why was Samaritan 
wine forbidden?) There are those who desire to say that one 
Sabbath eve there was not found any wine in the Samaritan district. 
At the end of the Sabbath there was abundance from what the 
Arameans brought; and the Samaritans received it from them. 
There are others who desire to say that when Diocletian the 
Emperor went up thither, he put an interdict on wine and said all 
peoples might make libations except the Jews; and the Samaritans 
made libations and therefore their wine was forbidden. Others 
yet again desire to say that Samaritans have ~n image like the 
form of a dove, and they pour out libations to this. 



VOCABULARY 



"-

V O C A B UL ARY. 
[Numbers refer to Aramaic Fragments.] 

:::i~, d. N;~, con. :i~ m., father, origi

nator. N11!, my father: ~:::i~ his 

father; also i]~:J~; pl. Ji:'~~' d. 

Nr;ii;~~ ancestors, 45. 

,~~ to be lost, 45; to perish; Aph. 

"T=!iN to lose, to ruin, 123. 

M?-:P~ f. The Benediction at the close 

of the Sabbath. 

tlipii1~ disguised for oipii1~ = EiJro

xo1;, 110. 

N~i't?~~ (~n:dc.ov) d. m. a commissary, 

a Roman quartermaster, a lictor, 90. 

Nl7'1??~, d. m. a melon, 134. 

?'~l'.t to mourn. 

?1:tN m. a mourner; pl. N~?':JN, 11, 16. 
•• T T- •• -; 

,:nt or N?:lN, conj. but, 16, 38, 100, 110. 
T -; T : -

C1010:!N disguised for DiO~O'.?-~ = Ev
p.ovao1;, 110. 

p~, d. NJ'.?-~ f., a stone, 45. 

N"!.~I! /., Aggada: homillt:ical interpre

tation of Scripture; esp. by illus

tration and anecdote, 70, 116, 123. 

N'Ji.i~ d. m., a band, bast, a knot, 90. 

id~ to hire; in/. id"?; Aph. i.iiN to 

lend for hire, 103. 

~~. d. N"P~, m., hire, wages, 130; 

pl., 85. 

N'!~ pron. f., this, that. 

'i1iN, 1·:mr:)~ m. pl., procession. 

j'~1~ adv. still, yet, 48. 

c1~, d. NI?:~ m., blood, 137. 

i1~ m. Adar, the 12th. month, about 

March. The Jewish months were 

lunar. Twelve such months are 

354¼ days. A solar year, 365¼ days: 

so that every two or three years, 

a second Adar was intercalated, 

86, 122. 

iiN, d. NiiN m., a skin, hide. 
•: •• T: • 

1r:n~ f., an arm, 8. 

M~r:)~ (Heb.) f., love, 43. 

1i:~ pron. this, 9, 80; that, 14, 120, 136. 

1 ii:~ he who, 14; 1 i~~ ?~: 
wherever, 38. 

~)i;~ = N'\1"\ Ji;~ Is this he? 70. 

p'")iN Aph. of p'l-=i, to look. 

N~"flN d. f., an ear. 

C''N interj., Ho I Halloo I 112. 

N'J'~~ d. m., (ch1e) air, sky, 105. 

C?1N adj. m., black, 68. 

i.,~?1N m., doctrine, instruction, 99; 

(2) The Law: legal tradition, 116. 

N~'\N f. a people, 91; pl. N!1~1N, 140. 

1~1N m. an artisan. 

'l)l?'lN f. a trade, 1l 1. 
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0~1N,d.Ni2~~Nm.accident,injury, 16,124. 

l:)iN conj. too, also. 

i~iN m. a treasury, 78; a granary, 94. 

N"i1N, d. Nli'17iN f. the Mosaic Law; 3, 
T T T : T 

21, 32, 86; 'words of law', 105. 

N!~ to make hot, to heat (Dn 319), 83. 

~l~ imf. ~J.I.', 96; imv. ~'.1, 66: ~~11~, 98, 

112; inf. ~'1')?.: to go, to go away, 

to vanish, to be gone, disregarded, 

to die, 82, 112. 

n~, d. NJJ~ m. a brother; 1,m~ 'his b' 

23; pl. j'f'.I~, 51 ; d. N!iJ~. 

NJJ~ A~a, name of a Rabbi. 

N~m~ m. pl. plums, 31. 

ii:r~ m., li!:f~ f. one (Heb.). 

M!'l'.f~ (Heb. fMN) a seizure: 'of the 

eyes'; an optical illusion, 134. 

N"tiM~ backward; pl. '")~n~ back part., 

'of hands', 102. Prep. behind. 

'")_q~ Prep. (Heb.) after, 71, 90. , 

N~'11J,~ m. Nl'.);7.IJ,~ f. another, last, 45. 

nry~ f. sister; n1r:i,:,~ 'his s.' !_52, 85, 

113; pl. !Ur;i~. d. N~iJr;i~. 
7iu1~,~~' («nµ,ri-os) adj., priceless, 142. 

't:I (1) if, whether, or; 1N ... 1N whether 

or, 44; (2) = r~ it is not. 

,~ Woe! 69, 91 ; (2) where? 

i?'~, m. pl. !'")~'~, N;'J;'!'.t, limbs, 

members, 82. 

7}'~, d. N"H'~ m. a roof, 68; n~,t~ 
'his roof', 128. 

!'!.'~ pron. N'!'~ f. which? 115, which 

passage of the Law? 

N~i1'~ m. ';:.'~f., he himself, she herself. 

N!'~ m.; pl. N;'i'~ thorns, 85. 

~'Pr'~ m. a knife, 106. 

i't?'~9'~ m. pl., booths. 

!?~'~ pl. which? 'Which Rabbis?' 10. 

i'~~ Iyyar, the 2nd month, about May. 

1'!'t adv. How? 49, 68; as, 78. 

N~'~ = N~ r,,~, there is, or, are (sunt 

qui) ; "here is good reward." 56. 

T~'N. adv. where? 

~~,~ care, 9. 

~-'~ m. a ram, 134. 

~~,~ if, 3, 73, 79. 

,~1N:ai as if. 

,~,~,~ if not, but for. 

7 N}i~,~ if he had not {been great) 61. 

JI.''~ pl. of M!'~ which? Which Rab-

bis? 10. 

!'~'~ pl. these, those, 7, 51, 111, 116. 

T~'~ d. NJ?'~ f., a tree, 53. 

N~7'~ f., a ship, 20, 112, 120. 

N~1~ d. f. mother; n1~1~ 'his m.', 9, 

23, 46; N)?~ 'my m.' cf. N~~- . 

M)?'N. f. fear, awe, 117. 

N)?)?'~ d. m. day-time, broad day, 21, 23. 

7~'~ m. a lamb, 40, 109, 81. 

r,~,~ adv. when? 87; li~'!'.t ip how 

long? 37; 1 r,~,~ whenever. 

l'N. not, nothing; n1?~ he is not. 

!'~ if, 10, 47, 82, 106, 112; when, 69, 112. 

j'~ yes, 63, 91,131; sign. of interrogation. 

'~~t~ Inyani, an Amora, 96. 

!~'~ pl. these, they. 

iil:i1~ m. a prohibition: that wh. is 

prohibited, 79. 
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NiJ~9,~, :i1~9,~ (a-i-oa) m. a portico, 

colonnade, 128. 

Oi.li?i1991~ (rtr~ 137) an astrologer, 

91, 137. 

N:~i~ii991~ Astrology, 137. 

i11)ipo,N (for N:.l'.Ji'9,~, Pers. iskodar) 

a courier, 136. 

19,~ an as, .;-., of a denar, 121. 

Nrtp,~ (corr. strata) a street, 97. 

o,~l:9'.1-!° (aaiJ,sv,,s) sick, infirm, 35, 96. 

,!li!l'N vocalized so as to resemble 

,;ii?N but due to a fancied resem

blance between Heb. ;,i;-,, and Ok. 

:n:vm Popi, 119. 

iip~,~ possible, 39, 46, 88; '!l,~ n:?, 90. 

Pi',1-:1 (sl>,C:w) c. image, statue, 138. 

,~,~' d. NJ?1~, m. honour, 45, 61; 

eulogy, 114. 

i~:~ good luck, 104. 

No/,~, d. Nf1~'~, f. fire, 49. 

n,~ there is, there are, 2, 32. 

'? r,,~ I have, 9, 131, 122, 139. 

7 r,,~ There are (were) some who, 

45, 101. 

'!l n1N It is in me, I can; 112, canst 

thou? 

Nin n11-t (rare; freq. in Syr) there 
T-; • 

is, 59. 

ND'~ f. a woman, wife, 93, 103, 133; 

d. Nti!;i'~, 80, 103; i11M.J';I'~ 'his wife' 

12, 79, 86; pl. i~~ women, 9; d. 

N}!??, 96. 

?7?J';I'~ yesterday, 101. 

i''.?~ thus, 16, 46. 

,;;,~, imf. ,~,~; inf. ?'.\'.:;'~: to eat, 13, 

15, 20, 32; 

Aph. ?=?1~ to give to eat, 16; Part. 

,,;,~,72. 47. 

N:➔~?~ (~svla) lodgings, 25; beg

gar, 38. 

i1~?~ or n~~~ care, concern. 

i1'.? !1~?~ M)? or '1-t~, What does 

it concern him? 9. 

?~ not (dissuasively, Heb.). 

N?~ = N? !1~ if not, except, 43, 79; 

but, 7, 16, 26, 104, 111, 123. 

M?~ f. terebinth, 140. 

i1J~ God, 38. 

ii}~~ if not, unless, except. 

:i~~ or ~~,~ (q. v.) if, 3, 80, 93. 

~;,~~~ Elijah, 69. 

Oiii.:JO)?N Alexander. 
: : - : ... -: 

i1N1i1.:JO'.:i?N Alexandria. 
T • :: - :'," -; 

i,~,?~ pl. only, ruins, 144. 

,_w,?~ Eliezer: name of several Rab

bis, 61. 

ilV?N Eleazar: name of several Rab-
TT: ••• 

bis, 6, 109. 

~~~ or ~2~, a thousand, 42, 45. Pl. 

11~7~ thousands, 42. 

~2~, imf. ji:l?:: to learn, practise; 

Pael 9~~ to drill, teach, 113,130; 

Aph. 9?iN to teach; i@?iN 'taught .. . 

us', 88. 

CN /., d. Nr.JN mother (see Nr.i,~). 
•• T • T 

i1t>N or Nr.JN, d. Nl"1r.JN a cubit, the fore-
T - T- T:-

arm, 125; pl. i'l?~, d. Nti~~~ (Heb. 

/11~~ 88) cubits. 
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NbN = ·1r.iN to say, speak, 79, 93. 
T -: - -: 

N/'1i1~.1:WN blood of proselytism, 137. 
T:--:-

N7.ir.i~, d. a speaker, lecturer. One who 

expounded the views of a Rabbi 

in the Synagogue, I IO. The 

Amoraim were Rabbis who ex

pounded the Mishna. 

j)2~, Aph. rl:?'iJ to believe, trust, 7. 

i~~. imf. i~~:; in/. 1)2')?: (I) to say; 

tr11?t-t we said, _38; 

ibNi nr.i ibN "he said what he said" 
- -: - T - -: 

= he uttered a magic word, 132; 

(2) to tell, order, 4, 97; (3) to 

mean, 95, 112, 125. lthpe. to be 

said or spoken, ibNM1N, 120. 

!I'S where? 51, 71 ; 1 l~ where. 

N~~ pron. I, myself. 

~.:1.1$ we, 58. 

!U~ they; fem r~~-
N:~~~ (arraeeta) f. forced service, 2. 

t:liDt~'7'=)~~ (ch«'e,ds, -avro!,') m. a man-

like statue, especially, one of the 

Emperor. 

N97.7~~ (= above) a statue; pl., 138. 

Nt?1El'l?~~ (av,O.vnaros) m. proconsul, 

28, 109. 

N:?10~~ Antioch in Syria, 28. 

H~ pron. we. 

r.v~~, d. Ntrt'~ m. man. 

~~ pron. thou. 

NI?~ tq be healthy; Pae! to heal; Ithpa. 

'~13'~ to be healed, 93. 

,p~, d. N:~t' a physician, 96, 100. 

N?tp~N (uroA11) f. a garment. 

N97.991'.f (strata) c. a street; pl., 90. 

l'l??9~, error for !"199~ arena, theatre, 

29. 

Nl;l~~P9~ a cross piece: meat hung 

on a butcher's cross-piece, 97; 

threshold or lintel, 132, 138. 

iQ~ to bind, to render spell-bound, 

to forbid, declare illegal, 10, 21, 

74, 89; Peil, i'l?~ forbidden, 109; 

lthpe. 112!;1'~ to be forbidden. 

i'I:?~ forbidden, 54; unlucky. 

l't', d. N~t' m. wood; pl. beams. 

I:)~ too, also, even. 

''.?. '~ ;,p 9~ nevertheless, 95. 

~ '~ ,:i, 9~ although, 98. 

1 ::l} ;,p I:)~ although, 114. 

N~W d. m. face; usu. in pl. !'~~. 5; 

,;.9~ his face, 112. 

N~~ to bake; inf. N@'l?, 101. 

'j:l~.9~ apoc. pl. exit, termination, 54. 

'P.'IJi.9~ ( a;:n;o,O.,jx11) storehouse, gra-

nary, 119. 

011D:l':lN Epippesarus = Palmyra. 

~~,~~ even, 68, even if, 29, altho', 63. 

p ~~,~~ even so, 76, 80. 

~~':lN ... ~~':lN either ... or, 62. . -: . -: 

j'l?l~,~~ pl. underwear, bathing dress, 

9. 

'1~~ to turn, to flee; so Pae! 71 ; (2) 

to care for, to look after. 

'i''")~~ Africa, 77; (2) Phrygia. 

jir.l9)~~ (Paluaµov) m. balsam, 138. 

'i'.'.l~~· apoc. pl. spreading (oi evening), 

night-fall, 135. 
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l.'~~tt f. finger, 45, 69, 85, 90, 102; pl. 

toes, 102. 

?~~ prep. (Heb.) with, 31, 112. 

OJip~ m. Aquila. 

?~7~ m. angel; pl., 68. 

i1lJ~7~ m., l,l~i,~ f. four, 32, 85, 88. 

,~}'~")~ the four, 85, 92. 

l'l?~")~ forty. 

i!:J,~7~ fourteen. 

P)rn~ purple. 

N:7tm7~ (argentaria) table plate, 58. 

liifl~ (aerveov) a small silver coin. 

!iii'! c. the ark; (2) a coffin, 13, 69. 

11~• d. NJl~ m. a cedar, 85. 

niN to lodge, sojourn; so Nithpael, 

31. 

ii'JI-_!, d. NIJ71'! m. a traveller; pl. guests, 

61. 

,")~, d. N~7~ m. a lion; pl., 78. 

o,")~, d. ~,!~ m. a farm labourer, 53; . 

tenant, 124. 

ro917~, (ae1orov) a dinner, 23, 112, 

131. 

l"J~ to be long; 

Aph. 11N to prolong, ('prayer') 

99; with l'.!1i to test, 106; (2) to 

tarry, wait, 96. 

fi:J")~ m. a ruler, eldef, 14, 28, 138. 

,'.?7~ f. a court of elders. 

'N~7~ m. A Roman, 73; pagan, 97, 139. 

N?l.?1~ f. a widow, 17. 

'~"}~, d. n~':"J~ a Syrian. 

''?~, adj. d. NJ;,'?~ Syrian, heathen. 

i?~iN, d. NMi?~iN f. widowhood. 
: :- T : :-

O"}~, Pa'ul, oi;N betrothed; 

Paet, O'J~ to betrothe. 

N97~l:? f. a betrothed woman. 

N01iN f. a bride, 129. 
T -: 

D)~, d. N1?7~ m. poison, 80. 

Ot~9")1'! Ursicinus, nephew of Con

stantine, resident as Roman Ge

neral at Antioch ; 28. 

l,l~ to meet, befall; 

Ithpe. l.'1J';l'~, l,li,N to be met, to 

meet; Piel, l,l"J.,~ to strike, befall, 

124. 

l.'~, d. N~7~ f. land, 53, 72, 77, 111; 

earth, ground. 

l)iN?, l,li? to the ground, down, 
--:- -: 

underneath. 

n~!,i")~ below, nethermost; (2) inferior. 

'l?7~, d. N~'l?i,~ th'e bottom. 

o,~~p7~ Heraclius, brother of Diocle

tian, in whose honour the market 

of Tyre was built. 

NWN, d. NMWN f. fire, 49, 65; (2) fever. 
T ••• T T •: 

~~ Ashe, President of the Academy 

at Sura, redactor of the Gemara. 

N?~lf~ f. a basket, 67. 

;,~p~~ f. Ashkelon, a town of Phi

listia, 51. 

PR.If~ m. a street, 105. 

Nr-l!VN six. 
T : • 

1J31f~ sixth. 

;o,r,tvN sixteenth. - .. : . 
'!:!~~ = '0tf to drink, 135. 

r;,~ pron. thou. 

n~, d. NO~ c. a sign. 
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NnN also i1r'IN, 61; imf. 1r,11; imv. 
T -! T -: •• •• 

N~. NQ1~, 87, 96; inf. 'tlll?: to 

come, 11, 26, 32; 

(2) to come to pass, 64; 1:, 1n1l'l a 

form of objurgation: "May it come 

to me!" 74. 

Aph. 't"'!'.t, inf. NQ~1~, 45; imv. '!'.?,'~ 
120, 139~ to bring, to fetch. 

i'D~ pron. fem. you. 

1ir-1~ pron. fem. you, 11. 

:,iOl"IN (also n1N q. v.) yesterday, 62, 95. 
~ . . . 

il'.:)~, d. N"Jl:I~, m. a place, 11~ 55, 77. 

,,,nN m. a citron, 80. 
:·: 

~ prep. in, into, with, by, in return 

for, in the case of. 

1~ i1f;l "what canst thou?" 

N:: (1) for N~~ father; (2) partic. co

ming, future; (3) pr. n. Ba(= Ab

ba). 

tu~~ to be evil, to be displeasing, 

to be sick; 

w~;i'~ (Peal with prosth. N) to 

be sick, 114. 

Aph., to displease, to injure. 

iw1~~ f. wickedness, 105. 

N~~::i~ f. a mirror, a little drum, tym

panum, 103. 

:,::i:::i. pr. n. Babylon. 
•,• T 

1N}1~. d. i11~~1~,. a Babylonian, 6, 123. 

l'~!l prep. for the sake of, 40, 93, 95, 96; 

because of, 18, 20. 

l l'~~ (w. lmf.) in order that, 94; 

(w. Pft.) because, 30, 83, 103, 

107, 139; when, 31, 102; 

(w. In/.) in order to, 55, 131. 

p i'~~ therefore. 

~'!~ prep. because of, in order that; 

l :,1·t1 conj. because. 

i'1~ to examine, test, 77, 136. 

Peil, tested, sure, known ; '? Nj:tp 
tested by me, 'I am certain', 44. 

,,::i, Pae[ i:!~ to scatter, disseminate. 

:,:,:::i. lthpa. S:,:::i.nN to be agitated. - : - - : . 
i1'.'i1!1 /. sudden calamity, a shock. 125. 

T T '." ' 

n;:9 to be ashamed, 68; 

Aph. to put to shame, 49; so Pael. 

er;,~~ adv. in Babylonian style: -

with a napkin, 35. 

Nl?1!1 d. m. firstborn. 

,,:::i. Bui, the 8th month,about November 

rt?117i:::i. pl. ({Jovlev1:ai) senators, 50. 

1?i!l the Senate, Council, 97. 

1i:::i. for ;,:,~, 11. 

1~!1 m. a lamp, 80, 84, 90, 117. 

i'n,:::i. (.nveylov) m. a turret, station. 

i1~t)-1!1 keeper of a station, a guards-

man, 139. 

N!~ to despise, 112; 

Pae[, '-~~ to revile, disgrace; to 

divide; lthpe. to be divided, to 

quarrel, 118. 

11~, Palp. 1~9 to squander, 81. 

l.'l~ to rend, tear. - So Pae/: 68, 104, 

125. Ithpa. to be rent, 137; to be 

cloven, 132, 138. 
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NJip d. m. disgrace, 81. 

11J't to pick out, choose. 

i't:1~ adj. chosen, choice, elect, 112. 

~D!l to be idle, to cease working, 112; - : 

Paet, to abolish, cancel, 106, 139. 

ii~~~ f. vanity, idleness; with?= -

to no purpose. 
1; I = !1, in, with, at. 

II = t~, between. 

·III= r,1~,house of,23;school, 125,128. 

IV= p, son of, 11, 29, 55, 70, 120. 

,~:;;1; m. bath-house. 

N~1:;i d. m. a tunnel, duct, sewer, 108. 

-N!1:;,., d. m.; pl. N~r:;i, breasts, 112. 

i1)?1:;i (f:JrJµ,a) a dais, platform, 116. 

r~ to discern. Pae!, to cause to know, 

teach; Ithpolel, pi!lt;1~ to under

stand, 80, 81. 

r; prep. between, among, 32, 95, 105; 

pl. '?; 68, 95, 112. 

N~1~ /. an egg, 62, 67. Pl. rir;;!, 40. 

iW':;t m. removal, 94. 

,i~'~ m. (heb.) an egg. Pl. testicles, 81. 

N!;l':;i d. f. a castle, fortress, 9, 53. 

w1:;i adj. wicked, 32, 120; pl. d. sick, 

100. 

Ji;~, d. NQ'~~. c. !i1~; pl. rf:1~: house, 

25, 87. 

NlhR~ n1;i. Temple, 87. 

j~ li1~ Court of Justice, I 12. 

N:tVTI li1);1 school or College, 13, 

64, 82, 111. 

N~l71? n1;i. Library, Lecture-hall 

for evening meetings, 35, 111, 125. 

N~p to weep, 72, 103, 138. 

itr't, /. N"}~1!1 first-born. 

NJ'il- prep. without, 115. 

,:;?~ conj. only, 90. 

l7.?:;,. to swallow, 132, 64, 85. 
C,P?;I.: lthp. to be choked, 81. 

Np to build, 55; /thpe. 1;ipr;,i:i to be 

built, 9, 106. 

1N~~. d. i1~~~ m. a builder. 

'3-~ m. a bath, 70, 103, 113, 128. 

rl?;t;i pr. n. Benjamin, a Rabbi, 130. 

Nj:;.1~~ a blow on the neck, 132. 

c1~9 adj. fermenting, sour, 85. 

10!1 I Paet -,~~ to despise, 12. 

II Pae!, to tell good tidings. 

N~'il- to seek, to ask ·for, to desire, 

wish, 9, 38, 45, 53, 80, 93, 127, 135; 

Jthpe. '¥'1-J;ii:: to be sought for, to 

be requested, 128; 

Ithpa. 'P.~'~ to entreat, 3, 128. 

DP:;,. to kick: so Pae!, 44. 
Oil}'t' m. a kick, 108. 

~l}!l, d. N~l}!l m. a husband, 80, 95, 
- : T -: -

103, 117. 

N~'i ~l}!l a litigant, 119. 
T • - : 

ipp to burn, 94; Pae!, to enkindle. 

'J::l~~ w. NlVOi night fall, 135 (see ~J::l~~). 
ip:l, Pae!, ii?.~ (1) to search, investi-

gate; (2) to visit (the sick), 42, 

50, 80, 90, 96, 100; 

i'l'i:17~:;;1:? to visit him, 128; (3) to 

declare free, 78. 

tvj?.~ or tuj?.'~ Piel (Heb.) to seek, 

endeavour, 109. 
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i~, d. ~q; outside. 

i:I? outside, 111; Ni:1?, 97. 
- : TT~ 

fl;l i~ prep. without, 29; except, 

39, 140. 

i~, d. N"P a son; i'11J1 'his son', 48, 

71, 109; pl. j'71: 1ii1 'his sons', 72. 

Also r~~: H'~~ 'our sons', tl0;li.:J~ 

'his sons', 123. 

IV~ i; a man passim. 

i~ i~ a grandson. 

Ni_~ to create 31; · 

lthpe. ''J.~r;,~ to be created, 3. 
1']~, Creator, 28, 82. 

N:7~7~ barbarous or foreign land, 

• 113. 

N'!7a: d. m. Creator, 83. 

N1:1;, fem. N(i1;1~ outer, external, 100. 

N:7:?• f. a creature; pl. N1J:7':1 people, 

folk. 

Nf;1~1; Baraitha, doctrines of the Tan

naim not contained in the Mishna. 

This extra-Mishnic material was 

collected in the Tosephta. 

".)'J.:?,, Peil ".)17~ blessed, 46, 51 ; 

Pa'ul (Heb.) 'i!i:;i blessed, 31; 

Pae! to ask a blessing, to say 

grace, 31, 32. 

n::;,J:?, pr. n. Berakiah, a Rabbi, 123. 

Nl;l:;,1~ pr. n. a place, Berakta, 31. 

t1·p conj. only, but, 21, 84. 

P'J.:?,, d. Nj:n~ m. lightning; pl., 49. 

i1~ to purify. 

i 17:?, adj. clean, innocent, 80. 

n1~, d. N~'J.:?, a daughter, 93, 96, 101. 

N}~ n·p a divine voice from 

heaven, 49, 76. 

n,,io n'}:?, B'rath Hawran, a place, 138. 

iW~ d. N1~~ m. flesh, 16, 73. 

n~ (Heb.) a daughter. 

N~i1 n~ the same day. 

,;p n11 (Heb.) a divine voice, 

Bath ~ol, 90. 

iO; prep. after (of place), 9, 83, 90, 

119; after (of time), 32, 53, 63, 96. 

1 iO:;i conj. after, 131. 

p iO:;i adv. afterwards, 60. 

.i 

N~? to be high, proud; 

Jthpa 1~9r;,~ to exalt oneself, to 

boast. 

~N~ f. majesty, pride. 

,~~ to ransot]J,redeem. 

,~i.'l redeemer, 99. 

il~1N~ f. redemption, 2, 99. In Jewish 

Prayer Book, there is the Shema', 

then the (prayer for) Redemption, 

then the (' Amidah) Prayer. 

:i~, d. N;i,J m. the back. 

:i~ ,p upon, by reason of. 

1 :i~ ?¥' t']~ although, 114. 

:i~ alsb pl. ,µ,~ prep. up to, 3; near, 65; 

along with, 64, 73, 99; within, 64; 

by means of, 122; among; by 

(after Pass. Verbs), 1, 93, 137; 

before (of place), 78, 134. 

111~,? unto, 12, 30, 45, 93, 95, 111. 
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N~~ to collect taxes or debts, 105, 120. 

'N~J m. a tax-gatherer, 103. 

::i~~ to gather flowers; taxes, 94. 

~1::J.-) m. {Heb.) a landmark, 59. 

i~~ to be strong, to prevail, 68. 

Peil, ,,~~ to be in flood, 64. 

,;p d. t-11::p;1, m. a man, 32; Nl-1~• 85. 

i~-1J pl. heaps, or castles of sand, 

133 . 

..'IJ m. {Heb.) a roof, 106. 

iJ, d. ~ m. Destiny, Divinity, 14, 136. 

~;,~ adj. great; noun, a great man, 

leader, 111. 

~ 1·p m. good, heaped up, 95. 

'i~, d. N:7J m. a kid, 40, 97. 

w1·p m. a heap, pile, 93. 

~,.'I {Heb.) Piel ~-ry,~ to rear, bring up, 

92. 

~m, Paet, l:)1:1J to blaspheme, 114. 

tl_ usu. i.'I Prep. within, 25, 45, 70, 72; 

during, 131; into, 1, 80, 89. 

i..'I~ in, 109; 

i'111d~ into it, 94. 

i.1~ into, within, 53. 

'::J.1J the body. 

1:11..'I i~ prep. out of, 3, 68. 

,·!lU Pae!, ::i1_iJ to aqswer; 

Aph. :::i,~~ to answer, 76, 82, 104, 

116, 123. 

,~qu m. locust, 105. 

,~71u Gabalene, 137. 

N~1u d. m. cheese, 114. 

Nl-11.'I d. m. a man. 

t-ia}'7i.'I d. m. a heap. 

i'l)J m. sort, kind. 

ii.1f like, 114. 
1i.!l (Heb.) a pagan, 44. 

t'Pi.'l~i.'I. Read j'?i'?\1 {calceoli) sandals, 

102. 

t-ir;i~~~u d.f. a skull, 134. 

NQ~~J d.f. a Tallith, a cloke used at 

prayers, 23, 29, 93, 104, 106. 

it;)i.1) and finishing, and so forth, 111. 

Nl)?t:I f. burning coal. 

91;1 to embrace, 112; commit adultery 

with. 

i:)1.'I, d. N@1.'I m. the body. 

i~i.'I, d. t-i.:i_p;u m. (1) vine; (2) cotton, 113. 

i1.'I to sojourn·, dwell in a foreign land; 

Paet, i~~J to make a proselyte; 

lthpa. ,~~~,~ to become a prose

lyte, 93. 

ii'"')U Gorion, a Rabbi~ 32. 

i:Jitl (Heb.) Part., causes, 91. 

Nt)1J d. m. a tank, reservoir, 109. 

W1.'I m. a lump, a clod, 144. 

N~J d. m. treasure. 

i111t~, d. t-ir:i71r~ circumcision, the feast 

of circumcision, 98, 138. 

N~r~ Ni:t7t~ f. a decree, decision. 

ip to have oneself circumcised, 109; 

to decree, 140, 76 (Heb.); with ~l,' 

to adjure, 133, conjure, 64, 132; 

to interdict, 140. 

Peil, i'f ~ it is decreed, 12. 

1ri~ to laugh, 14, 44, 72; Paet, to mock. 

i,~, d. NtE~ a document. 

Nl:'t~, d. f. a tub, tank. 
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Cl:!,~, f. M72T~ maimed: one whose 

fingers are cut off, 116. 

C3i'l\1 m. Gehenna, 112. 

ii•~ m. a proselyte, 91, 123, 137. 

o,:J m. troop, invaders, robbers, 106. 

N;l'\1 d. m. uncovered, law of liquids 

left uncovered, 80. 

Nt~, d. N~,,1 f. a garden, 66, 79. 

i:r~., d. N~'~ m. sea-shore, 72; river

bank, 121. 

,,~ m. a proselyte, 116. 

N~T~ d. m. a family of proselytes, 

106. 

N~~ I to reveal oneself, 82; 

Jthpe. '?➔1~, 80. 

Pail 112-1~ uncovered, 114, 80; 

II to go into captivity, to travel, 

71; 

Aph. '?~!'f to banish, 72. 

,h.1 m. a wheel. 
·•:-i,~, d. Nl:)i'~ f. captivity, exile, 26, 69. 

N?,?~ (1) circuit; (2) Galilee. 

,?'?~, d. ii~?'?~ m. a Galil~ean, 118. 

l'J??J c. kernel of stone fruits, 93. 

,~~ to requite, repay,49; show (mercy), 

61. 

Nion ,r.i.1 to give honourable 
T: - - : 

burial, 49, 112. 

N~?J d. m. a camel, 54. 

'!'t'??J pr. n. Gamaliel, name of Rabbis, 

113. 

i~~ to finish, bring to an end; Niph 

(Heb.) to be finished, sentence 

pronounced, 131. 

Nir.l.1 Gemara: Decisions of the Amo-
T T : 

raim as to the interpretation of 

the Mishna. 

H, d. N~~ m. a garden, 46, 112. 

N~~ to act disgracefully. 

,N3.1 disgrace, 104; 1N3.1' disgracefully. -- --: 

:i;~ to steal, 63, 113. 

p.:1~ m. a bridal chamber. 

N¥~, to low, bellow, 9, 68. 

iP? to scold, rebuke, 90. 

I:)~ m. body: i'l'~-1~ with himself, alone, 

90. 

N'1~ to sue, contend with; Pa. to incite; 

Ithpa. '7~J;1~ to attack, 90. 

:J.1~, d. N;7J a skin bottle, 94; a jar , 

of wine, 80: of oil, 94; a bucket, 

113. 

,·,17J m. a woolcomber, 71. 

Nl?ii~ d. m. a grist-dealer, 1. 

01~ to cause, occasion, 91. 

Ci.1, d. Nr.li.1 (1) a bone; 
","'." T :-

2. oneself: ''?';IJ myself. 

i'l''=?7J? by himself, alone, 130. 

91-1 to sweep out, 94, 101 ; to scrape, 89. 

IV'J~, Pael tv''}J to drag, 71. 

, 
l (never ,·,9 (I) pron. who, which; 

(2) Sign. of Gen., of, after Noun 

w. 3 S. Suff.; 

(3) that (after Verbs sentiendi), 96; 

(4) in order that (with Impf.) 61; 

(5) when, 8. 

N1 dem. pron. this, that, 87. 
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N"Jt::i7 /. a bee. 

N~7i::i7 /. a bee-swarm, bee-hive, 55. 

N,?';;1, d. NJ;l?';;1 f. cake of pressed 

figs, 66. 

i'~7 to cleave, to follow closely; 

Ithpa. to attach oneself, 91. 

,;,, to take, lead; to marry; 

Pae[ to lead, 11 ; Aph. to guide, 

118. 

w;q, d. No/:;i~, honey, 53, 55, 94. 

::i;:_,7, d. N~~1 gold, 58, 124. 

~, (1) for ~;;,, that he, 45; (2) this, 89; 

(3) because he (or it), 31, 55, 62. 

,;,, d. :q;, m. a friend, uncle. 

i~1"1 m. a platform. 

p~,, Aph. p1];! to look at anxiously, 68. 

Also p,'}iN 102, t 18. 

Nl,'p~, (do~ua pl. of doxio-v) pl. beams, 

84. 

iii m. a generation, 105. 

liii':T (droeo-v) a gift, 60. 

W1"1 to tread on, trample, thresh; 

Aph. tv1':11'$ to be heedless, not to 

notice, 47. 

~l'.11 to fear, 32, 112. Pa. and Aph. to 

frighten. 

,, sufficiency: '~1 'enough for me'; 

i11~1 'for him', 37. 
,7 Rei. pron. (unused) who, which; 

,?,"! that which is to me, mine; 

;,,_~,7 his (after det); 

,·p7 mine, 32: ;,,'!'7 his, 102, 137. 

1t:i717 yours, 72, 112. 

,"! (dvo) two, 94 (for ;17). 

7~ll1':T m. word; pl. words, 138: the 

Decalogue, 110. 

ii~J17 (delator) m. an informer, ma-

ligner, 3. 

:•r:1, d. NQ1::! an eagle, 97. 

P7"") = P N,? !,~ 7 for if not so, 73. 
N)?7,7 (1) perhaps, 45, 64, 43; 

(2) 'This is why:' an illustration, 

58, 61. 

N@?17 d. m. a dripping, 85. 

c,;r.:,,7 (Mjµ,os) people: a popular festi-

val: a pardon, amnesty, 76. 

11i;,;r.:,,7 (d11µ,oaio-v) m. public bath, 14. 

l,~ dein. pron. this, 96, 107. 

p7 to judge, sit in judgment, 14, 118; 

to argue, 119, 129; to condemn, 

109; 

Ithpa. t:,1,~ to have a lawsuit 

with, 99; to be punished, 44. 

!17 m. a judicial decision, a judgment, 

12, 130. 

Na17 1);1 a law-court, 128. 

i1!1 m. a judge, 116. 

it7 {denarius) m. a dinar, silver or 

golden, 45, 57, 95, 121. 

N~P,"! d. m. a palm-tree; ,~p,"!, apoc. 

pl. 23. 

Di.l:91.~p,7 pr. n. Diocletian, 140. 

N?1 to be cl~an, pure, acquitted; 

Pael, ,'.?1 to cleanse, 76. 

1;:,7 to be mindful, remember, 34; 

Peil, ,,-?':\ remembered. 

1::i,, d. N7:l':T, m. a male, 69, 86. 
- ~ T: • 

-77 conj. in order that. 
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Nh conj. that .. not, 63: lest, 104: be

cause ... not, 104. 

p~7 to burn; Aph. to kindle, to set 

rubbish on fire. 

N8h d. Ni:'Ph f. fire, conflagration, 93. 

N)?1 pr. n. Dama, a gentile of Ash

kelon, praised for filial devotion. 

N)?l to be like, to resemble; 

Heb. N)?11 80; 

Ithpe. ,~-T~ to compare oneself, 63. 

,Nb1 D'mai: fruits as to which there 

is doubt whether they have been 

properly tithed, 63. 

~b1, d. NJ;ib1/- image, likeness, 51, 69. 

l,l?l to sleep, 45, 49, 98, 106, 142: 

euph. for death of righteous; 

Ithpe. 11?7,~ to feel approach of 

death, 72. 

,::i)?::i, d. NQ,'.:l)?'J f. sleep, death, 138. 

j''?1 m. pl. equivalent, value, price, 80. 

l.'~1 to weep. 

j:1, m. Nn f. this. 

Nf1, d. NJ;1}'1 /. knowledge, opinion, 

view, intention, attention; 

pl. n11/"l opinions. 

~81• d. NJF! m. a palm tree, 23, 74, 130. 

i'~1 to beat small, to be small. 

i''r: adj. small, young, 124. 

N'rJ, d. NQl"l f. a court-yard, a Court, 

115, 128. 

rl?1::! pl. cloth-slippers, socks, 68. 

C1i")_ m. South: espy. southern Pale

stine, S. of Lydda. 100, 105. 

lV1i'J or iv,'}"). m. a preacher, lecturer. 

lT). d. N?)"l m. way, manner. 

j,~1pq~i,"l pl. Damascene plums, pru-

nes, 89. 

jtJ")':) m. a Persian coin, dark. 

tu'TJ to expound, interpret, 93, 99. 

No/)7 f. interpretation, argument, 111. 

i1 

N;;:t pron. this, 103. 

N;;:t Lo! behold I 76, 93, 120, 139. 

,Nij pron. this, that, 69. 

jNi; adv. where? 

~?{1, d. MJ1D moisture, vapour, 89. 

N~i'.1 to meditate, reason : so Aph. 29. 

N1~ fem. of r-:,ry this, 61. 

i'":riJ dem. pron. this, that, 6, 32, 112. 

7 r~,;i he who, 30. 

tl1t1• d. N~'J;:j /. myrtle, 2. 

i'JlJ, d. N~;iJ m. glory, majesty, 86. 

j'i1t1, or i::1t1 this, that, 38, 64, 74, 105. 

N1il or ~ii he. Used for copula, 'is'. 

N1iliJ dem. pron. this, 9, 14; /. N,;,;:i 

53, 69. 

N11~ N1ili} this man, used for I, 

or thou. 

1 Nin;:, he who, 80. 

N]lJ usu. ilJr), imf. ').i:: or 'r'.':; in/. '11:1,~; 
part. ')•;: to be passim. 

~ iliii there was to, 51, 55. 
~ T-: 

Nti;:i part. w. sujf. l was, I had 

been, 3. 

Pael, '1iJ to cause to be, produce, 

106. 
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?1Nin (followed by 1) because, since, 

46, 58, 65. 

1J1:;iin m. rule, precedent, 79. 

~9,n pr. n. Huna, a Rabbi, 30. 

;,~~~;;, pr. n. Hoshaiah, a Rabbi, 11. 

i1JJI,?~ (Heb.) a wound, 90. 

N1;'D what? which? 43, 87. 

~rn adv. as, how, 1. 

l'".!'11 m. N110 /. which? what? 58. 

1?'l'.'I behold to thee! here is, 60. 

l't.?'1:1 (see l~tO to trust, believe, 112. 

NJ;,10 d. m. temple, 107. 

1•9;:;, adv. here, 6, 32, 84, 112. 

N~i'.;'? hither, 12, 69, 110, 112, 120. 

T'~i'.;' adv. thus, 61, 84, 90, 105, 131. 

'~?D O that! 46. 

12~ or 1'?~ to go, walk, 56, 132; 

Paet, 1'PD to walk, travel, 6, 70, 

96; 

Hiph. 1'~ii1 (Heb.) to convey, 60. 

n:i~n Halachah: traditional Law, the 
TT-: 

decisions of Rabbis, 74. 

NJ~Q d. m. The Hallel. A Recitation of 

Pss. 113 to 118at New Moon, Pass

over, Pentecost and Tabernacles. 

!~1:1 adv. there; -? thither, 127. 

li1 pron. this; ii'.;'? where; where? 

TiJ TJ.? whence? 

1 li) ?~ everywhere that, 76. 

N~D to be pleasant, profitable, to please; 

~ 1~ N.li1 ;,r.:, = n cloi-eei' ao,: what 
T T -: T 

seems good to thee? 

Aph. '~;:)~ to benefit, 38. 

Niph (Heb.) to be benefited, 45. 

n:'~;:) /. enjoyment, benefit, 72. 

'~t'.I pl. of ii'.;' these, 28. 

i1~~~0 (v N~~) deduction, 43. 

ru;:i pron. pl. these. 

,,,~~0 f. mourning, 68. 

1~~ to turn 'the back', 'face'; 

Paet, to bring round, appease; 

to study. 

.l'J~ (Heb.) to slay, 60. 

i0l1:I to meditate, usu. evil; to criti

cize, 91. 

17;, Lo! Behold! 124. 

Cll:'i'.;' there, i. e. in Babylon. See § 35. 

The locus of the authors N~i;, 

is Palestine. 

, and ; also · marks a question. 

NiJ=N~=N~~ pr. n. Wa, name of 

the father of N'~n: Hiyya bar 

Wa. 16, 24, 74, 125. 

,,, Alas! 

f) m. offspring, child, 123. 

ipij, d. N1~TI meetings: only in the 

phrase N13?i} ,~ or ni; house of 

meeting, 13, 64, 82, 88, 100, 111. 

T 

l~r to buy, 9, 60; 

Paet, i':1-1 to sell, 9, 45, 88, 91, 103. 

N~~ d. m. a glass-maker. 

,n_t = N1i1 ;;I this is, 90. 
7i11, Peil 7'il1 to guard; beware, 29; 

-: • t 

(2) to be warned, 60; 
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Jthpa. (= Peil) iOJ!~ o watch; i_;l!, (Heb.) to remember: :iii.,~ i1::l! 

beware. 

;,_(, f. ,r dem. pr. this, 82, 90, 117. 

. m, d. NJ1t m. a couple, pair, 66: a mate, 

112; 

(2) the second name of several 

Rabbis: Oamaliel Zuga, 113. 

",,! Prep. instead of. 

Nr;,'j! f. corner, 82. 

11r to nourish, support, 48, 115, 119; 

Ithpe. j~~ to be fed, supported. 

pit intrans. to be moved, stirred; 

Pae!, v~~ to frighten. 

rpr, Pae! !:')'~ to mix, adulterate. 

,,! m. splendour, bloom, complexion. 

NJ7?'t d. m. time, 40. 
Nl.'1t d. NJ"1l,'11 f. sweat, 80. 

T • T-: • 

NR,,! d. m. I. a shooting star or comet, 

39; II. com. a wine-skin, 137; pl. 

97. 

i'1i''! m. I. a spark, 28; 

II. m. a wine-skin, 137. 

J"1;!, d. Ni:1'.! m. an olive; pl. 84, 129, 

olive-tree. 

N?( to be pure, clear, right with God, 

worthy; Inf. '?.!'? to do good, 12. 

Petition of beggars was ,~l:' ,~~: 
'become righteous by me:' i. e. 

'give me alms,' 91, 57, 78. 

Pae!, to acquit, justify, 131; to 

collect alms, 95. 

1::1!, d. N~i:,t f. righteousness, inno

cence, merit, privilege, 46, 111, 

138. 

remembered for blessing= of 

blessed memory, 66, 82. 

~'~! adj. cheap, 95, 121 . 

!:')~! (Heb. & Aram) Piel, !:')~,! to sprinkle, 

89. 

i~! Paet, i,~l to invite, 80. 

Piel, 1!-?'! to appoint, 51. 

lthpa. 1':?:!1~ to join oneself to, 

114. 

1~!, d. NJ'?! time, 9, 45, 56, 106. 

1~r ii] one time, once, 25, 68, 80, 103; 

pl. n'?t sometimes. 

N~1 to play the harlot, 65. 

N .. W, d. Ni::➔!, f. a harlot, 103. 

n:~i~f pr. n. Zenobia, queen of Pal

myra. 

iPJ or i'P.! to be small, deficient. 

i'P.! adj. small, 137; little, 71; few; 

younger, 6; inferior, 10. 

N"!.'P.f pr. n. Z'era, Rabbi, 1, 2, 62, 82, 

74; written N)1l.'!, 110. 

N~_t, d. N~~t f. pitch. 

~f to pitch, 137. 

li?.t (Heb.) an old man, 88; an elder, 

98; sire, 69. 

i! m. i1lt f. (Heb.) strange, ethnic, 40. 

l.''J! to sow, 86; to plant; 

Ithpe. l.''Jlf~ to be sown, 54. 

l.'it d. Nl.'it seed. 
-: T :-

''.!t)! (apoc. pl.) seeds, 106. 

'Pl!, d. Ni:1'Pl! f. family, 71. 

P:J,t to cast, throw, 85, 121, 134. 
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M 

:i,~t' adj. (1) beloved, 43, 98, 113, 108, 

135; (2) uncle, 127; fem. aunt. 

0~'=! to beat, 116. 

1-t!J?Q, pl. N:12?1) blows, beating of 

olives, 84. 

,:in, Paet ?!lM to ruin, destroy, 54; - -: .. -
to injure or ruin morally, 112. 

NJ~IJ d. m. a rope, 20. 

. ,:in Pael, i;IJ to bind, 00. 

Nl;,:r a companion, 7, 112; associate, 

16, 80. 

i?,tJ (Heb.) a companion, 32, 76, 85. 

i~ry m. a charmer, binding w. spells, 

64. 

ii~tr /. an association, 29, college, 

119. 

tv~Q to imprison, 103. 

.10, d. N~tr festival, usu. Tabernacles. 

iti m. Nip/. one (el,) 99, 106; a certain 

one (n,) 114, freq. 

Nin to rejoice, be glad, 112; 
T-: 

Aph. to gladden, 112. So Pael. 

n1q m. :-ti::,771 f. new, 112. 

r,~71 Paet, to make new, renew, 109. 

:i,n, d. N~,n m. (1) a debt, 105; (2) a 

trespass. 

i1?1M, d Nn.?1" f. (1) a debt, obligation, 

31; (2) a trespass, 43; 

(3) a trespass offering. 

01n to sew. So Pael, 0~171 73. 

NJiM adj. common, profane; pl. 130, 

128; (2) week-day, 102. 

o,n to spare, to pity. 

Imv. 071 exclam. 'gracious' (t.bco_

ao,) 112. 

c,w, on 'grace and peace', (a mild 

oath) 70. 

r,n (Heb. = Aram. i;) outside; prep. 

except, 125. 

~ r,n .conj. except, 69. 

iJI) to be white; Pa. i11] to whiten. 

,~,n pl., prep. behind, 103, 128; 

after. 

,1,n, /. Nti;J1M, another, 56; next, 113; 

pl. 118. 

n1n m. another, 12; next, 84, 86, 99; 

last, 117; pl. others, 59. 

N~~o/,n (,, :itvn) d. m. calculation, 9. 

,,m m. a pig, 92. 

i'!':! m. a swineherd, 83. 

lt/1 a Chazzan, a superintendent of 

juvenile instruction; a professio

nal reader or rccitft leader in 

song or prayer in Synagogue, 

30, 116. 

i'!Q to tie up, (bandage) 92; Peil, i''!CT 
8; Aph. ~m~ to adhere to, 58, 

continue in, 7. 

i1!i?!I'.' R. Hezekiah, 45. 

7IQ to go round, returri, turn back, 34, 

50, 60, 77, 119, 71 ; to answer, 3; 

to rescind, tl' 132; to repeat, 
1, 27, 110. . ... 

Paet, to move backward or fo

ward; to lead round, 118. 

Aph. to restore, 63. 
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Nt,?r) to sin, 103, 134; 

Ithpe. to be led into sin 'l:'Q'~ 12. 

Dt,?q pl. i't?~i:r sores, scurvy, 10. 

9120 to snatch away, 9, 68, 97, 114. 

ion, d. NiC1n a rod, 68; stroke, blow, 
•; T: 

144. 

N'n to be alive ; imf. '"" 93. 
T-: •• : 

N';,:Y pr. n. R. 1:fiyya Robah, or, Rabba, 

69, 109, 111. R. Hiyya bar Wa, 24, 

98, 125, 136. 

:::l';tr adj. indebted, owing, 113, 122, 131; 

guilty, 42. 

jl·;IJ, pl. d. N~tr Life, 40, 123; as an 

oath: 'by your life' 116. 

i!',:Y adj. white, 118. 

,,_,ry d. N!i,•ry m. a serpent, 81, 90. 

N9'1'.' m.; pt.♦ 1:t:?i:n wheat, 85, 94; 

protuberances, nipples (of breasts) 

112. 

C~tf m. a tailor, 111. 

?':l'.! m. stre~h, power; army, 82. 

'?''l'.P in my power, I can, 115, 116; 

(2) motive, reason, 11. ,1~1n (Heb.) desecration, 104. 

i''C! (Heb.) m. bosom, 72. 

Nt?!7 /. a large snake, 29, 91. 

D'~IJ adj. wise, 110; J:lakam, a scholar's 

title, not quite equal to Rabbi, 

133. 

D'.2q to know, 2, 31, 39, 71, 112, 138; 

to recognize, identify, 97; to know 

how to, to be able, 87, 117, 102; 

Pae/, to make wise, to teach. 

il)??t', d. NJ:;t)??1n f wisdom. 

il7tr, d. Nti~tr the Hallah: the priest's 

portion of dough, 79. 

::iSn, d. N!l?n m. milk, 81. 
T -: T: -

:::1_?!7 to milk, 81. 

n,1,n f. (I) rust; (2) skin-disease, 
T -: 

arising from living in a cave, 76. 

j:l1?1J, divided, 76. 

'!1?tr Palpel, to penetrate, to inflate; 

Ithpalp. ,n,nn'N to be poisoned, 
··: - : . 

80. 

0}17 to pronounce final sentence; 

Pae[, to sell irredeemably, to for

feit, 95. 

N~'-'17 f. (II. D?M to mix dough) a 

dumpling, 140. 

,c,,n m. a seller of pastry, confec-
T • -: 

tioner, 90, 128. 

?J1:l to be hollow; to be profane; 

Pae!, desecrate, 106. So Aph. 

N,,n d. m. a hollow, empty space: 
TT-: 

cavern, 72. 

o}q to dream, 84. 

o,n, d. Nr.i,n, m. a dream, 71, 109. 
•: •• T ! ',' 

9~q to pass by; to change; 

Pae/, 9~1'.:1 to pass repeatedly, pro

menade, to contradict, 101; 

pass. pt. changed, 106. 

Nt-1:1,n pr. n. R. Halaphta, 11. 
T :--; 

i'JQ to undress; to untie the shoe. 

Heb. part. n~.?in, the woman who 

unties the shoe of the brother

in-law who refuses to marry her. 

116. 

p}q, d. NR.?I:) a field, 139. 
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oi;,, d. N~i;:t, m. father in law; 

'1b1:J also 'inl:JM, w. 3 m. Suf. 60, 88. 

N~tT pr. n. Hama, a name of several 

Rabbis. 

N)?D, inf. ''?!:I'I?, to see, 5, 28, 49, 60, 68. 

Ithpe. '~!:I1!1':1 to be seen, appear, 

61, 83, 89, 103, 112. 

Pael, ')'.IJ to show, 6, 54; Jnf. 

N'·'tlM'b 87. 

,1;ir7 to desire, covet; 

Ithpa. 1)'.IJZ:,~ to desire, 90, 106. 

O'J?IJ adj. hot, 132 . 

. l'l;la to be sour, leavened. 

Aph. to ferment, 94. 

f'?i:1 leavened bread; pl. cakes, 140. 
1 i)'.IJ Pae/, to load, lay restrictions 

on, 66, 79, 101, 117. 

i1;lq, d. N"'!)?IJ m. wine, 16, 59, 85, 112. 

i~q, d. N1~q m. an ass, 63, 91, 103. 

N~ll?D d. f. a she-ass, 63. 

i~IJ m. an ass-driver, 53, 81, 103, 127. 

WP.D f. N~)?IJ m. five. 

i'~)?I] fifty, I 3, 32. 

Nti~IJ pr. n. Hot-springs, Hammatha: 

name of several places, l. at or 

near Tiberias, 2. near Pella, 74. 

N~1jq, d. M~~1jq (v '1~q) Dedication: 

an eight days Festival about Christ

mas time to celebrate re-dedication 

of Temple (in B. C., 165), 89, 127. 

Nt11j!7 d. f.; pl. NJ::)t~~i:1 a shop, 98, 

o~ry adv. gratis, 120. 

Hi::r pr. n. Hanan; name of several 

Rabbis: Hanan bar Ba. 4. 

i1,Wt)' pr. n. Hananiah; name of Rab

bis. 55. 

Nt.;iq pr. n. Hanina; name of Rabbis: 

bar R. Abahu, 9: of Brath Hawran, 

138; without patronym, 28, 105, 

I 10, 121, 125. 

N@.m /. flattery, insincerity, 104. 

p~IJ to choke, strangle, 9, 93, 114. 

OIJ Gracious I Far be it! 112. 

01~r1 OJ:! Grace and peace I Far 

be it! 70. 

1~1J, d. N191'.1 /. love, 61; charity, 49; 

public funeral, 112, 114. 

,,~,:r adj. meek; pious, 104. 

~on, ~'OM 123: to cease, finish, 99. - -: . -: 

iQq to be in want, to lack, 16, 112. 

Peil, i'~IJ to be diminished below 

standard weight, 121. 

Pae/, i'~IJ, to deprive, 57. 

Pa'il, i~tr)? to be lacking. 

il:?IJ adj. wanting, less: '200 minus 

one', 57. 

N@q to cover, 138. 

1.;1q to cover, overlay: 'w. silver', 77, 

'statues w. curtains,' 138. 

fElM Heb. to desire. 

0'~!.lr,i pl. desirable things. 

M~IJ, part. pass. r,,~IJ, pl. j'Ji'ElM pro-

vided with a bosom or pocket, 68. 

iJ!:) to reap, 64, 113. 

l:')~IJ to be impudent. 

N/'1!31:";M /. cheeky, 106. 
T : • -: 

nlJ or N~Q to pick one's teeth. 

1~,;i, d. N1¥1J m. a court-yard, 90. 
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'i?.'), d. K},Rti m. a field. 

i~r:) to search out, to cross-examine, 

131. 

:l'Jr:') to be devastated; 106, 9; 

:liir:)'~ (Peal, w. prosthetic N) 9. 

Aph. to lay waste, 39, 82. 

::i,1,;i destroyer, pl. 111. -

7;i,7,:r or f!}7in m. destruction, 106. 

::iiiQ m .. a carob-tree, carob; pl. 76. 

Din Pae!, D'".1.IJ to excommunicate. 

So Aph., pass part. excommuni

cated, 113. 

i''Jr:) to gnash with (ll) the . teeth, 72. 

Peal (w. prosthetic N) pi1r1~ 72. 

Nrt71J adj. deaf. 

iv7.1;, d. Ntf11J m. a sorcerer, 44. 

NJ:,'~;r;i d. f.; pl. i!'~i;:r, a sorceress, 

112. 

!UIJ suffering, bad luck, 113. 

N!ft'l or '~q to whisper, hush, 135. 

::i~r to think, intend, 112. 

Pae/, to regard, reckon, 95. 

~r to suspect, ·so, 112; Peil, suspec

ted, 79. 

itpq to strain, sift. 

tvt_;,'r to suffer, 68, 117, 113; 

(2) to be anxious about, 62, 89, 

118. 

cr,q to close up, to seal. 

lthpa. COIJ'~ to be sealed, 12. 

iQI), d. N~r;,IJ m. a son-in-law, 107, 117. 

:l!,') adj. good, 45, 55, 86, 125, 142. 

M1N?9 adv. well, 101, 112, 120. 

NQ;i,!? m. a butcher, 13, 97. 

N:~l,?, d. N~'~9 f. a gazelle, 77; 

pl. N~~9 f. T!'=J-9, 134. 

~;9 to bathe, or immerse oneself. 

Heb. part. ,~~;r.,, 19. 

Aph. to immerse, to preside over 

an immersion. 

~:lD m. fruits liable to tithe, but on \~ . ..... 
which the tithe has not yet been 

paid, 62. 

n~~. Tebeth, the loth month of the 

year, about January. 

iiiD to be clean, clear. 
- ' 

N7,::\~ f. 1. clear sky; 2. mid-day, 138. 

N~1D d. m. goodness, mercy, alms

giving, 58; 

pl. I em. T?1D many, more, 45. 

~1D, Paet, ~:~!,? to walk, 17, 29, 61, 

90. 

Palp. ~~?!,? to remove, lift, carry 

away, HlO, 112. 

Jthpalp. ~~~~,~ to be moveable. 

01D to fly, hover, 130. 

Pael, c,,il,? to elude, 17. 

l:)1D to float, overflow; l:)~~9 107; to 

come to the surface, 76. 

iir., or ,~ir., m. a mountain, hill, 80, 

140. 

Oi~i1D, pr. n. Turnus Rufus: a com

mandant in the army of Hadrian, 

44. 

jtl!p to grind (corn) 47. 

iin9 m. a miller. pl. 46. 
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N~~I,? f. a mill. lthpe. P1lt~ to be carried, 100. 

,::i,1? f. a good or meritorious deed, . N~iV9 d. m. a load, 54. 

48, 81, 91, 103, 112. 9'f:1 m. a drop, 42. 

i,!l't? m. the navel, 102. 

N~'"\=!'!? pr. n. Tiberias, 14, 58. 

'fi'l?'f::l m. Treasury, I 19. 
1l;)1f::J (nµ,j) value, 55, 60, 103, 142. 

N!31f::J, pl. det. N':~'~, rain-drop, 42: 

pl. 112. 

i'l'.l~i,9 pl. m. lentils, 16, 81. 

'.?f;?, m. d. N;~9; /. d. N0'?9 a child, 

90, 95, 139; pl. N'''ti con. ,,,ti, 83, 
T- T ••r -

66, 111, 129. 

p}9 to throw down, 68, 97. 

Pae!, to cast away, 90. 

N?9 to be or become unclean. 

Pae!, to make, or regard as pro

fane, 17; unclean, 18. 

N1,~9 d. m. secrecy, hiding, 63. 

v~9 to set down, to set (of sun)_ 83. 

i~~ to hide, conceal; Peil, hidden, 76. 

Ithpa. i~~'~tohideoneself, 1,6,49. 

N1iDf;? (for Ni.'t?➔~) m. a guardsman, 118. 

N~9 to wander, go astray; to forget. 

Aph. '~9~ to lead astray, 55. 

Hiph. illJ[91'.1 (Heh.) to mislead, 128. 

,v9, d. pl. N0~rl:? f. an idol, 38. 

cp9 to taste, 20, 63, .91, 98. 

Aph. 0~9~ to give to taste. 

cp9 d. N?P,I:? m. taste; 

2. reason, opinion, 9, 76; 

N;l\' to go out, die out._ 

Aph. to put out, extinguish 'lamp', 

93. 

Ithpe. '~~,~ to grow dim, 93; to 

die out, 90, 117. 

n;,9 I. to close; n. to melt, 116. 

Pae!, to clap hands, 102, 103, l 11. 

,~9 to besmear; imv. 93. 

Ithpa. ,~~'~ to attach oneself to; 

to associate with, 58, 72; to be en

grossed in 'a funeral', 107. 

,:iti, d. N,Elti, m. nail ( of hands) 113. 
- l T : • 

N)?'t;:l'.?iirp (-rer.of,µa) endives, 95. 

n119 to toil, take pains. 

Aph. n1f:1~ to importune, insist, 

(w. ,p) 30, 140. 

1ii't?712 m. surveyor, 87. 

Oi~;19 Trajanus. 

"l;?)l,'l m. a weaver. 

919 to strike; w. ~ to protest against, 

130, 131. 

Ithpa. 9~~,~ to take the trouble, 

104. 

N~i~ d. m. food found unfit to eat. 

' 
N.~ or N~: Im/. of ;i:p 'let him be', 113; 

NJ~~ ·let me be. 

3. edict. 1~:, fem. N!N: beautiful, 112. 

ll:'9 to carry: 'produce' 79, 'a scimitar' niN~ adv. well, worthily, 6, 37, 46, 

82, 'meat' 97, 'sorceresses' 112. 84, 104. 
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,N', Hiph. , 1t;1iii to be willing, to 

acquiesce, 46. 

J.~ or ::l;' contraction of ::lil\ 101. 

N?:: (= N~ ::ltl;) it agrees with, corres

ponds to. 

i;i; (= 1::lN) to perish, 76. 

'~;, Aph. ,,~;N to lead, conduct, carry. 

'cp.~ Pae!, to act the part of 'levir:' to 

marry a deceased brother's widow, 

116. 

/thpa. Cl:?:'~t:I to be married to 

brother in law, 115. 

,;,.1\ d. N~'.?N m. Jubilee. 

111, d. m. a Jew, 76. 

j11, pr. n. Judan, 101. 

WJi, pr. n. Johanan, John. 

c;,, d. N~i, a day, 24, 32, 63, 10;pl. 83. 

N!~;, ii? from one's days, ever; 

with Nj, never. 

!'7. Ci1 to-day, 11 I. 

i~ m. Greece. 

ji\ d. N~;, m. a dove, 140. -ii~;, pr. n. Rabbi Jonah, 28, 114. 

N~i1, d. N,:'i~i1 f. a dove, 140. 

rv;,.; to be dry; to wither, 106. ll:1?;, pr. n. Jonathan: name of several 

Peil, tv1'.:l; dried; fem. 93. Rabbis. 

11 d. N'!; f. hand, 5, 106; d. pl. il~1: ,c,;, pr. n. Jose = Joseph: name of 

hands, 60. 

,, jl:l at once, 75, 83. 

N":r, Aph. ,"JiN to confess, admit, 14, 

122, 127, 132; Hiph. i1:.iil (Heb.) 

to praise, 42. 

111; to ascertain, know, 6, 69, 90, 105. 

Aph. l-'1iN to make known, inform, 

73, 116. 

::li'.:1;, imf. :J;::11;; imv. ::l;:t; in/. ::i.;:t~: (1) 

to give; (2) to put, place; (3) to 

inter, 71. Peil, ::l,J".I; given, 60; 

located, 112. Jthpe. to be given, 

191. 

il,1il; pr. n. Judah: name of several 

Rabbis. 

"!lii,', d. il~"!1il; m. a Jew, 28, 85; pl. 

137. 

P~il; pr. n. Joshua: name of several 

Rabbis. 

several Rabbis. 

'7r,;, much, abundance; with jl:l, more, 

98. 

l:'Jt; to borrow. 

Aph. =,,.nN to lend, 126. 

iin: m. privacy, 80. 

,'r".1; adj. single, lonely, only; a single 

authority, 89, 130. 

~: (= ,i'.I;) 'let him be' 113. 

i:~ m. (Heb.) wine, 94, 140. 

,;,; or ,,?; to be able, 45, 64; fol

lowed by participle, 3, 91, 101, 

112. 

'1',, or ,,_,; to bear (a child) 79, 86. 

Aph. ,,.,;N to beget, bear, 86. 

Ithp. to be born, 9. 

'1~~ m. (Heb.) a child, 109. 

l:'J~; (v. =i,~o to be wont; to learn, 

22) 69, 71. 
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Peil, I:')'?'. accustomed to, {followed 

by Part) 57, 61, 82, 88, 117. 

Paet, l:j~~; in/. N~b? 112: to 

teach. 

Aph. l:')?iN to teach, 74. 

c~ d. N'?~ m. sea, 72, 132. 

N~' to swear. 

Aph. 1)?.iN to adjure. 

1N)~ pr. n. Jannai, Jannaeus, a Rabbi, 

7. 

i'J'. to suck; Aph. i''~iN to suckle. 

1~; to bind; to bind oneself, vow. 

Nl:10; d. m. (1) a chain, prison; 

{2) pl. sufferings, 44, 88. 

:::iip~~ pr. n. Jacob: name of Rabbis. 

,v, Hiph. ''~ii1 {Heb.) to profit, 40. 

N,v, d. m. a wild goat. 
T -:-

i1&: (Heb.) strong, handsome. 

Adv. well, 98. 

i'~; (Heb.) t? pour out, to cast 

(metal). 

Pass. Part. i',~: cast, cast hence; 

mortal, 68. 

ip_~ to roast; Peil, roasted, 93. 

Aph. i 1piN to set on fire, kindle. 

i~; to be heavy, precious, costly. 

Aph. 1'i?.iN to honour, 12, 125. 

Also i~'~ to honour, 46. 

1e;, pl. r7i~! adj. costly, $0, 121. 

i'i?~ adj. precious, 90; dear, 121, 127. 

iR.;, d. N)"::,; m. honour, dignity, 69; 

value, 90. 

''").; to permeate; Aph. '"1il't or 'iii1 to 

teach, 74, 78, 94, 96, 129. 

i1Mi1 /. (Heb.) fear, 43; a venerated 

object, 45. 

iJ: {Heb.) to descend; Hiph. i 1"1ii1 to 

send down, 42, 125. 

i'i"t adj. pale green. 

tl_~o/rT pr. n. Jerusalem. 

'~~tpl1; a Jerusalemite, 60. 

n1:, d. MIJT m. (1) a month, 115, 134; 

(2) a new moon, 99. 

N1"°); d. m. a market-place, 136. 

Pj} d. i-tR.7~ m. verdure, 66; vegetables, 

75, 79. 

P'7RJ'. green, 68. 

n'")~ to inherit, 46 'the garden of Eden'. 

ni,;- m. an heir, 131. 

m').\ d. Nr;,in7: an inheritance, legacy, 

131. 

i-tr;ii,_:, NQ7~ m. heir, 131. 

:::iip_: Hiph. :::i1~ii1 (Heb.) to cause to 

sit, to seat, 116. 

IIU' pr. n. Jesus, 93. 

it?: (Heb.) to sleep, to be sluggish, 

80. 

;i:a,1tp; (Heb.) sitting, 88. 

i1~'r: f. a Jasper. Benjamin's jewel, 

45. 

n~ sign. of Accusative (Heb.) 96. 

Acc. Pron. 'i'.l; me; ':Jt': thee, 61 ; 

ru:,: 104. 

::l!J; {1) to sit, 21, 27, 32, 104, 106; 

(2) to dwell, 68, 105; abide, 71. 

Aph. :i1i::,1·N to cause to dwell, to 

place, 69, 107; to cause to sit, to 

seat, 81, 121, 130. 
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tlQ~, d. N~~~ m. an orphan; pl. N~~I;~ 

117. 

N;~l:'~ pr. n. Athens. 

71"1' to be left over, to gain, 127. -, 
Aph. il)iN, ii:,~'~ to leave over, 53. 

Haph. il'.)ii1, 100. 

7,1:'~ m. too much, too many, more than 

enough,59; extraordinary 'prayer', 

134. 

p it? i'):1~ more than that, 112. 

~ prefix: as, like, according to, about 

(of numbers), about (of time). 

,N? here, N?? hither, N:;,')? hence. 

1N~, INJ here, 61, 82; now, 93. 

·,~? long ago; now, 14, 140; already, 

27, 95, 109, 126. 

W~? to tread, press, crush, 101. 

,;, when, 1, 22, 62, 98, 120; as, 45. 

tn;i adv. now, 32, 51, 65, 72, 105. 

,,~ 11,' until now, 14. 

~11;i adj. worthy, 103. 

n~ to put to work, 47. 

t:9 thus, at this time. 

N;::i? to be dim, 71, 118. 

N11;? like this, thus, 127. 

TI::'?, d. NJr;? m. a priest, 74, 130. 

:l1J, d. N:l1J m. a thorn; pl. 140. 
T a 

Nn1J com. a mule. 

,Nti;i, d. N1;11? f. a window, 102, 115. 

1111? or 1"1!~ like, 43, 45, 116; equivalent 

to, 43. 

N,flJ, d. N!;P,J/. a wine pitcher, jug, 113. 

:J?iJ, d. 1-t;1:;i1:i m. a star, 85, 114, 138. 

7iJ or 7? all. 

N?iJ ... I-CJ not at all, 128. 

n;, Pae!, to aim, direct one's way; 

part. pass. il!~t.? straight; corres

ponding, 131. 

II. to make clear, harmonize, 131. 

iiJ m. a measure (dry· or fluid) 127. 

1"\'!J pr. n. Cuth. 

1!J'!J a Cuthite, a Samaritan, 76, 85, 

108, 139. 

ni:,1J, d. NIJ1:'1J, confectionery, preser

ves, 94. 

7!)1J m. a wall, 129. 

it? adj. proper, fitting, 21; with 7 conj., 

after that, when, 18, 49, 68, 93. 

D~, d. Ntt~ m. a purse, 58, 82. 

NS,'? or N~'? m. thorn; pl. 90, 91. 

t')'?, d. 1i~1). m. a stone, 89, 101 ; pl. 139 ; 

(2) an archway, 17; 

(3) a shore (of sea); border, 74. 

N~''-• d. Nl)~'~, f. arcade, vaulted 

chamber, 17, 132. 

,~,:;; adv. how? in what manner? 47. 

iQ'? m. flax, 127, 129, 133. 

N:lrl'J d. m. shoulder, 43. 
T : • 

l? adv. thus, 59. 

i'.DJ m. a talent. 

,;, = ,;,~ to eat, 129. 

,:;, adj. all passim. 

· 10 10 '? every single one. 

p~ ,:;, Heb. for p7 ,;,i how much 

more, 76. 

7 lP '? every one who. 
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~:;;,~, ~f directly opposite. 

Nb, d. Nnb a bride; pl. 49. 
T - T! -

C~~~'.? m. dual, Kilaim, mixture of 

wool & linen; copulation of hete

rogeneous animals; yoking of ox 

and ass together, 67. 

J??, d. N~,?;l m. a dog, 47, 81. 

C)~'.p anything, 17, 32, 38, 63, 91 ; some

thing. Jnterrog. Is there any? 

01',:p NJ nothing, not at all, 38, 

45, 133. 

'?? (Heb.) a vessel, 89; weapon, 122. 

o~-n}:p (icsuvO'&S) a command. 

',}:p to combine, generalize, 110. 

''?? m. a crown, garland, 84. 

N??:P d. m. a general rule, 69. 
NI??• M)?'.p adv. how much, 121; how 

many? 105; ever so many,82,98; 

like, as much as. 

: N)?:p conj. as, 16, 68, 84. 

M)?~ adv. how much t how many? 61. 

fJ~~ d. m. a heathen priest. 

p or T'~ adv. thus, so, 12, 86, 89, 

109. 

N~:P· Pae! 1~~ to surname. 

NJ;1!f1~:p d. f. synagogue, 15, 18, 28, 

48, 61. 

o~:p (Heb.) to enter, 51, 69. 

VP to oppress, humiliate. 

Jthpe. to humble oneself, to bow, 

70, 105. 

tu):p to gather in, 78, 86 (opp. to V'J(); 

to collect, assemble. 

o;,, d. NIE'~ m. a cup, 32, 92. 

N~:p to cover, hide. So Pael, 68, 113, 

114. 

''l?:P m. Orion, the giant, 39. 

,~9:;i, Kislev, the 9th month, about 

December. 

~Q:p, d. N~9:;i m. silver, 58, 77, 121. 

OP? to be angry, 13, 30, 32, ~l, 69, 128. 

N@:P to overturn, upset, 112, 114; to 

to compel, force, 48, 119, 120. 

/thpe. to bow oneself, 138. 

',~:p to double, 95, 11 I. 

~;i:p to bend, force, overturn, 130. 

i;l:p to deny, 7. With :l obj., 99. 

~?, d. NJp;i m. a village, 53, 89, 107, 

114. 

::l)i'.p m. a cabbage, 55. 

f"J.'.p, Aph. 17~~ to proclaim, announce, 

24. 

nii:l unwillingness; w,~ ',v against 
- • = -

my will, 97, 139. 

'l)'J.'.p to roll up, bind round, 80, 82, 90; 

(2) to roll up the bread, to dine, 

104. 

O~i;, Palp. Nithpalp., to turn pale, 69. 

O'J'.p, d. N)?9B m. a vineyard, 53, 54, 

85, 143; pl. r)?7;, 106. 

N~i_:p d. womb; bowels, 102. 

N10i:l, N1~0i):J pl. divan, throne. 
T t : \ T- : 

1r:p, d. NP')? f. leg, 85. 

',!f? (Heb.). Niph. to be struck, to 

stumble, 90. 

i!F? to be right, fit, proper. 

ifP? adj. (1) proper, ritually permissible, 

124; (2) worthy, 135; (3) noble, 106. 

15 
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ilf!l (Heb.) propriety, 98. 

n~, d. MJ;l'.;I m. a band, class; party. 

:itq, to write; to bequeath, 52. 

Peil, l'J:1:P it is written, 32, 109. 

:ir,:p, d. M?,l;:p writing; a document; 

pl. 83. 

n'.?in~ f. a wife's marriage settlement. 

90:P, d. M~r;,;i m. shoulder, 43. 

?, with Suff. ,?, ':J?, ii:?, n}, jJ to; to

wards;?, with direct object of verb. 

N? not. 

1N~ (= N?) 54: are they not? 80: it 

is not (allowed). 

:i\ d. N~? m. heart, 72, 112. 

Also M?,?,' d. 82. 

N:!~_!,, pl. i'~?J felt clothes, 9. 

IV~? to put on, clothe oneself. 

Peil, clad 'in Kilaim' ,67,'in sandals', 

114; wearing 'shabby clothes', 104. 

Aph. to clothe another, 68, 75. 

wi:i7 m. a garment, 112. 

DO? to burn, to be passionate, 114. 

iV? I. therefore. II. whither? 72. 

pi, pl. men who keep gladiators, 80. 

IJi,, d. Nryi, m. a table, 68, 85. 
t)1!, to curse; Peil, cursed. 

,,? to join to, accompany, 90. 

Aph. ,1?~ to escort, walk w. a par

ting guest. 

Paet, '1~ = Aphel. 

Hiph. (Heh.) to lend, 92. 

~' (= ~n?) to them, 11. 

r::riJ.,, (Heb.) m. a purchaser, 136. 

en,, d. Mr.in, m. bread, a meal. 
••: T :-

!VIJ? (1) to whisper, 93, 108; (2) to 

charm 'the eyes', 117. 

i1o/,".1? f. a "{hisper, spell, 22. 

,_, = n:,, not; w. suff. N~,,, "I am not," 5. 

M1t?'? (litra) a Roman pound weight, 

13, 124. 

j'71~'-' pl. (delator) informers, advo-

cates, 109. 

M?'.' there is not, none, 56. 

M:?:' m. night, 59, 66, 83, 113, 134. 

:'1.? by night, 92, 96. · 

Mt? (see '.?) I am not, 5, 73, 101. 

ii:?,.' or fl~? (A,µ17v) a harbour, 20. 

Mt:?91? (A11ai-11s) a robber, 63; pl. 113. 

01~~'-' rcbber, 14, 37, 

Ml?~'-' d. m. a stew-pot, 53, 75. 

T¥:', d. m. a scoffer, 14; pl. 131. 

mi''? m. purchase, 75. 

jlf'?, d. M~o/,? m. tongue, 32, 120. 

n~J, c. n:,, d. MQ'.? there is (was) not, 

3, 76. 

N.lM n1!, I am not, 96: M.l1' 3. 
T-; •• T •• 

,, n1!, I have not. 

1.??} to soak; pass. saturated, 109. 

N~? adv. why? wherefore? 32, 37, 

48, 96. 

NY? to toil, work, study, 3, 71, 88, 

112. 

itl'!, for itl'!,M La'azar, 99, 106. 
T-:T TT' ••• 

,,;i,7 above, over, 39, 69; upwards, 74. 

''P? TI? to the surface, 76. 
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NR,? to be beaten, 47, 84, 115. 

Aph. 'r?~ to beat, thrash. 

Mj?_~ to buy, 136. 

~i?.? to pick up, gather. So Pael: 

'gathering the produce of the Sab

batic year', 76. 

Vi~ ( = ViN~) to the ground, below, 
-: --:-

~9, 61, 115. 

l'j 

-I? (followed by Dagh. f.) for ii?, from 

(of place, time, fact). 

N)? what? how? 

ii~)?, pl. r)~~; a hundred, 13, 32, 45. 

i~~N)? dual, two hundred, 45. 

'Nl;l what? 56, 93. 

iNl;l who? 69, 72,111,124; what? 91; 

whom? 51. 

1 iN~ he who, 24, 61, 101. 

iN)? m. (1) a vessel, utensil; 

(2) a garment, 67, 68, 104, 114; 

pl. goods, belongings, 110, 125. 

f,;:1~ m. a well, spring, 64, 112, 140. 

,,v~!IO prep. without, 76. 
··-:: - . 

oi.'I~ m. a supper, 131. 

N1U)?, d. NQ')U)? f. a court, 93. 

ii.'1)? m. a neighbour, 51. 

i'~)?, N1\1)? m. neighbour. 

Fem. Nl"li\'10; pl. Nlii'.'10 117. 
T : • : T T • : 

N!2i.'11:;l d. m. a dish; a dinner, 131. 

~~,;i, d. NJ~~ m. a sickle, 126. 

i1J-:'I'? f. a roll of parchment. The 

name of a treatise in the Mishna: 

Megillah. 

H~ (Heh.) adv. for nought, 88. 

1)? prefix, because, since. 

NJJN1~ /. tribute, tax, fine, 95. 

N?"!l? f. a province; a town, 82, 105, 

106, 125. 

N}:l? or N?';'l? that wh. belongs to 

one; property, 84, 93, 119. 

tv7.7)?, d. Ntf1,,t:, m. Midrash, expo

sition. 

N~11l? n,~ Library, Lecture-hall, 

55, 111. 

i1)? what? 64. ,, i1~ whatever, 60, 82, 

123, 132. 

1n~ what is it ? how is it? 6, 9. 

N}iii)? II. d. m. a sieve, 113. 

ii;~ who? 73. 

~iJ)? to circumcise, 111. 

b10, d. Nbio m. a load, burden, 91, 
T T : 

104. 

N!710 (modius) m. a bushel, 95. 

7io to sink. 

o;i;o m. a tax-collector, 112. 

N?10, /. N1;?10 a mule, 65; pl. Nt:iiJ~10. 

i1ry)?10 m. approved; an expert, 130. 

l:)~10, d. N~!210 m. the additional prayer 

recited on certain fast or festival 

days, 26, 96. 

i~iO (Heb.) m. a band, fetter; pl., 14. 

N1yio d. m. a festival, 114. 

N~O the outgoing; following day, 75. 

N~1p10 d. m. sanctuary, 9, 106. 

n,o to die; pft. M')?; part. n,_,~, M? 
81, 86, 93, 124. 

nio, d. NJ;10 m. death, 72, 114. 
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NaQiO d. m. pestilence, 105. 

NJ111? /. a door-post; a parchment 

with the words of the Shema' 

written upon it. 

j11~ m. food; . alimentation, l 17. 

i',!~ m. a demon; a destroyer. 

nJr)? m. sunrise, 16. 
1,:r)?, NIJ'? I. to wipe out; to protest, 128. 

Pael 1i:,~ to forbid, protesl, 129. 

II. to smite, beat, 13, 28, 83, 139. 

N?~('l);) /. a curtain; matting, 138. 

N~~~ (Heb.) half, 108. 

i'Dl? to scrape off, 95. 

iMO, d. Nino m. to-morrow, 16, 93. 
- : T: T 

i!:J)?? on the morrow, 62, 69, 75. 

Nt?I:? to reach; to arrive; to happen to. 

Aph. 1!:'.))?~ to bring, fetch. 

N~~t2'? (µb:afa) m. silk; pl. silk goods, 

124. 

Nti~}~);) d. f. a festive booth, 98. 
1~9?12~ m. pl. apoc. moveable goods, 

chattel. 

'V.l:?91.? pl. apoc. setting (of the sun), 83. 

il:?I:?· Aph. to let rain; to bring rain. 

N19)? d. m. rain, 103. 

NJii9~ /. (matrona) a matron; a woman 

of position, 89, 92. 
1)? (Heb.) who? anyone; he who. 
1)? Adv. while, 80, 138; when, 6, 13, 

76, 90, 98, 105. 

Interrog. - Is there? Is it then? 

Indeed? 64. 

Possibility. - Indeed; if indeed, 9. 

'rl? (i~ j)?) adv. at once, 75, 105. 

~i110 however, but, 6. 

r:~, d. N'!~ pl. m., water, 101, 112, 114. 

~~,r.:i m. food; eating, 18. 

P'l? from now, 127. 

~'1? d. NJ'l? m. a mile (2,000 cubits), 68. 

N?l)?, i1~1)? 105, 106, N?l.? /. a word, 

32, 72, 93; 

(2) a thing, matter, affair, 4, 6. 

,,~,l? drawing water, 85. 

~,~,1? m. word, speech, 80. 

O:~ con. '(?D. (Heb.) waters, 105. 

jl)?, d. NJ1)? m. (1) kind, class, 129; 

(2) shape, likeness, image, 49, 54, 

140. 

11J'l?, d. ntttl? m. a heretic, 132. 

pi]~l? (1> i'~;) m. a child, 9, 93, 96. 

r,,)? adj. dead, 58; (2) a dead body, 

18, 76. 

Nl)1n1)? d. f. Death, 58. 

ii~~. con. r,;i~ (Heb.) a wound, plague, 

57, 117. 

?1';,)? likewise, accordingly, 80; as soon 

as. 

no::io, No::i,o m. a tax-gatherer, 91. 
T : T T: 

i;J~ (Heb.) to sell, 76, 94. 

Hithpa. to sell oneself, 134. 

N~O to be full. 
T ' 

Paet, '?~ to fill, complete, 57. 

1N~O d. N::JN?O m. angel, 28, 51, 63, 72. 
T: - T -:: -

,~,~~~I;) m. pl. (corrupt. of mala pu-

mica) pomegranates, 90. 

n~o. d. Nn~o m. salt. 
- ••• T: • 

NO?~ d. m. (1) asailor,98; (2)adealerin 

sailors' outfits, or,a sellerofsalt,126. 
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N!'?)? d. m. fulness, abundance, 140. 

1~1? to reign; to consult, 56. 

lthpa. to consult, advise with, 63. 

1?9, d. Nf?)? m. a king, 9, 32, 107. 

!O?l::l, d. Nn,:i,r.i /. kingdom, 5, 82; the 
: - T : -

royal court, 28, 32; a command 

fr. the king, 119. 

N,,r.i, d. Nn:br.i /. queen, 64, 82. 
T: - T:: -

ji.!3~~1? (µ.11Ao.:n:e.:n:co"') a cucumber-

melon, 81, 

jir.l)? m. wealth, money, 32, 61, 113. 

11~il::l m. a bastard, 123. 

j~ prep. from; out of; because of; 

more than. 

11'? when, after (w. Pft.), 27, 32; 

because, 69. 

j)? what? ':! j~ that which, 60. 

11? = 1N)? pl. clothes, baggage, 109. 

N~)? pr. n. Mana, a Rabbi, 75, 98, 119, 

121. 

N~l::l whence? 61. 
~ 

N~)? to reckon, calculate, 84, 98. 

Pael, 1~)? to elect, appoint, 56, 69, 

99; pass. part. 1~)?)? appointed, 70. 

,~~ (= ,ii 1~) who is he? who is it? 11. 

ii~)? m. a maneh, rnina, 13. 

A gold or silver coin = 50 sacred 

shekels. 

.'li'.;91;) m. manner, custom, habit, 11, 88. 

cm)? (Heb.) Comforter; Menahem, a 

W? or H'? whence? 47, 129. 

V~)? to withhold, refuse, refrain, 64. 

n~r.i, d. Nn~r.i /. a share; allotment. 
T : TT: 

n~'? ?'.!,' in proportion to, 56. 

:i~r;,7?, d. f. NN~1?'? adj. unclean, 72. 

NJNf?'? m. a shoe, 68, 107. 

i'~1tl)? m. pl. low borders, 129. 

1itl)2 m. a traitor, informer, 82. 

~9109~ m. a porch, a stall w. a bench 

attached to a house, 128. 

i'?.91;) adj. poor, 57, 59, 64, 80, 112; 

one who does not own 200 dinars. 

1)?9~ m. a pin, a weaver's pin, 129. 

NJ;:l~~'? /. a basket, 62. 

1~)? to hand over, 70; transmit the 

sacred name, 96; to surrender, 82. 

NJ;ilii:l)? d. f. tradition. 

N1;91? d. f. enough, sufficiency. 

il~/;191? (= NMl:ll::l) m. sufficiency. 

rl!)?, d. N!ll~ pl. bowels, belly. 

?~~'? (Pa. part. ?J~) m. a circle-drawer, 

wheel-maker, 106. 

?ll~ m. an improper use of sacred 

property, 36. 

N?l'O entrance; pl. ,,vr.i sunset. Friday 
T-;- ••-;-

evening. Sabbath eve. 

Nl;11Pl? d. f. a cave, 63, 76, 106, l 12. 

1W.P.~ m. a tithe, 57, 96. 

N~)? or ii~)? /. a napkin, 35, 67 . 

'~)? (= ,~9~, ;,~ it?) from the mouth 

title of the Messiah, 9. of, 140. 

Nl:Ot1? d./. (1) meal-offering; (2) after- NJ;:l?~)? d. f. fall, ruin; pl. 101. 

noon; afternoon-prayer, 23. 

iW? m. number. 

~~~1? prep. because of. 

ill_? '-~~)? why? 7. 
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'i?.~~ pl. con. outgoings; close of Sab

bath, 83. 

Ntrf;1~~ (-v nn£i) m. a key, 45, 125. 

i'"J.1?· Pae/ i''1'? to rub out, efface, 7. 

0'~1i'")1?. (Mercurius) a Mercury-statue, 

139. 

N~)? (Heb.) to find, 32. Niph. to be NRin79 d. m. a fist; a blow, 114, 132. 

found, 97. 

N1~~. d. Nl;W'? /. a command; a cha

rity, 59, 111. 

N11~1? /. a net, 76. 

ill;f'~'? /. something found, a find, 97. 

, 'N1~~. d. ilt'1~'? m. an Egyptian. 

WJR9, d. N~7P~ m. a sanctuary, 87. 

Oii''R (Heb.) m. a place, 11. 

N1?R1? or N)?1i''? d. f. something bought, 

an article; 

pl. l'?R'? articles, things, 51, 78. 

Nl;'~R9 /. a bundle of reeds, 85. 

N1R'? m. reading; scripture-lesson; 

a Bible-verse; the Bible. 

T¥7P~ /. pl. rents (torn in mourning), 

85. 

ii,) (for il;l~) to say, 9, 32, 45. 

il;l, d. N1'? m. lord, sir, master, 140; 

'79 my lord, 30, 61; 

pl. ''-!'R = sing., 116. 

Ni~ to be bitter. 
" 

Pae! '7'? to embitter, make sad,59, 

,~.,,~, d. Nn'~.,,~ /. apearl,64, 72,142. 
•Tt- T•T:-

Nt:'11'? d. f. turbulent, 130. 

il~1i1? (Heb.) numerous, 129. 

NIJ'l_")Q d. m. a funeral meal. 

fl:1"))? (Heb.) m. a bath, 25. 

!'?1:''Jl? adj. merciful. 

Ti'7'? pr. n. Marion. 

N11?1~ d. m. marble pavement. 

NQ")'? d. f. mistress, 112. 

NR'?,~)? d. m. a divorcer; former hus-

band; 'r~~)?, 118. 

Mtp)?, d. NJ;!tf~ m. oil, 85, 94. 

M~)? to besmear, anoint. 

Nry'~1? d. m. Messiah, 9, 68, 72, 107. 

Nl;t['~'? d. f. a rope, 71. 

1tp)? to stretch, draw along; to run 

on, to run (with blood), 138. 

!i::lo/9 or ljlf'~ m. a hostage, 95. 

~~tp~ (Heb.) the book of Proverbs, 125. 

il.iTV~ The Mishna: a classified col-
T: • 

lection of the authoritative deci

sions of the Rabbis on matters 

of Jewish Law, committed to wri

ting after the Hadrianic war, 135 

A. D. 

'P.o/~, d. N~Ro/~ m. drink; pl. fluids, 62; 

a feast. 

N1''1:1? f. an academy; a seat, abode, 71. 

101? to delay. Aph. to wait, 118. 

Nn,.in~ = Heb. mtu~, the Mishna, 
T • ! - T: • 

121, 127. 

tr;,9 (Heb.) m. a gift, 59. 

N?f;11?, d. Nt:1,?iJl;l /. a gift, grant. 

T~-11:ll;l m. a Mishna-teacher, 111, 116. 

il~';l!::11;) pr. n. Mattaniah, a Rabbi. 

i'D'? (Heh.) to be sweet. Piel, (2) to 

sweeten, 110. 

~i?t;'r,l m. weight, responsibility, 56. 
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N~ = k~~ pron. l. 

n~~ to bark, 81. 

NJ;:J.~ /. carcase of an animal which 

has not been slaughtered, 73. 

:J_j? to be dry, to become dry, 120. 

iJ~ to draw, drag, 53. 

,,~~ (Heb.) m. a ruler, 32. 

OJ➔ to eat, dine; in/. t,iJ')?, 131. 

VJ~ to touch. 

Paet, to smite, 57, 117. 

Aph. to arrive at, reach, 17. Hiph., 

44. 

,~ m. a turner, 93; a carpenter, l 11. 

N~7~ or N~i'~ d. m. a free-gift, 95. 

i'}~ to vow, 105, l 17. 

N11~ d. m. a vow, 119. 

.1!:9 to lead, guide; to practise 'ho

nour to parents', 46; to treat 'with 

honour', 69. 

Peil .1'1:1~ to be wont, accustomed, 

6, 74, 95. 

PO~ to cry. Paet, to bray, 63. 

ii:l~ to shine. Peil (1) to be bright, 

92; (2) to remember, 32. 

Paet, to give forth light, 106. 

iiT1? m. light; 'rich oflight': an euphe-

mism for 'blind', 61. 

in.l, d. Nin.l m. a river, 97, 120. 
- : T-:-

1]i.l pleasant, easy; with 1~, 'better', 93. 

''J.~1.l, d. ntfpl.l m. a heathen, 51. 

NJW d. m. a loom, 129. 

ci.l to slumber, 80, 106. 

N?ri.l, /. female, 69 ; pl. N!;~p,.l. 

N~'~R.i.l (corrupt. for lucanica) a sau-

sage, 97. 

iU, d. N1U m. a fire, 28, 93; flame, 49. 

,,9 m. a Nazirite; pl., 32. 

9~ to rebuke; in/., 83. 

i'1~ to suffer injury. 

Nl;in~ d. m. one going down from 

Palestine to Babylon, 72. 

n1~n.l pr. n. Nehemiah, a Rabbi, 60. 
T: •:: • 

il?~~ pr. n. R. Na~man bar Jacob, 27. 

rvr;r~ (Heh.) m. a serpent, 76. 

rvm Pae!, to practise sorcery, 91. 

N~rp d. m. copper, 121. 

MIJ~, im/. nn11_; in/. n1n')?. : to go down, 

12, 20, 56; to come down, 42, 103. 

cr-ir;r~ m. a baker. 

,~i·r.i~~ m. a bakery, 128. 

n}lf:?~ (Heh.) /. receipt, 12 . 

N'J_iD~ m. a watchman, guardian, 1 l 1. 

~!?? (Heh.) to take. 

Pael, to lift up, exalt. 

N?f?~ com. a ladle, 89. 

it;)~ to watch, guard. 

,n,;i ( = ,n,i:t, after open syll. or 1) it is, 64. 

IJ';i adj. right, good. 

nii~'.l (Heb.) a detachment of soldiers, 
·: . 

95. 

NOi01.l d. m. law. 

np_il:l'~ heated (Niph. part.). 

191;i Nisan, the first month, about April, 

86. 

'91?~ (11 1:jj?_~) the borrower, a by-name 

of a certain type of Pharisees, 43. 
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o~:::i}i?~ (N,x6laos-) Nicolaus date, 93. 

N~➔- Pae/ ,~~ (1) to deduct, abate; 

(2) to save, economize, 43. 

Jthpe. ''.?~'':t to be injured, 64. 

Aph. ''.?,?~ to injure, 64. 

Hoph. ;9in struck, afflicted 'w. 

leprosy', 60. 

O~,? to slaughter. Jthpe. O?.~'N, 68. 

l'l?~~ or l'I??'~• d. N!Q~'~ pl. m. herds; 

(2) property, 52, 117. 

,~~- Aph. 1''.?~ to know, recognize. 

Niph. ,~,~ (Heb.) to recognize, 75. 

''P~ (Heb.) a stranger, idolater, 139; 

fem. 72. 

H pron. we, 98. 

o~. d. N~~ m. a miracle, 83; pl., 104. 

::l!;I➔ (= Heb. ~~) to lift up, take away, 

66, 72; 

to take up, 49; 

to take, accept, 9, 32, 60; 

to arrest, 14; to wash; 

to marry, 118, 123. 

Aph. to give in marriage, 102. 

J'i~li?~ or fi~li?'~ m. a test, 86; a miracle, 83. 

'll!?~ to pour a libation. So Pae/, 140. 

V'2t to move. 

Aph. Vii?~ to remove, divert 'my 

mind', 104. 

P!;I,?, imf. PI!?:; in/. PI!?'!;): to go up. 

Aph. P'~~ to bring up, 71 ; 

to raise a price, 45; to support w. 

food, 116; to finish 'a dinner', 23. ,p~ to tie a shoe. 

Ni:t''-?P,~ d. f. an ostrich, 114. 

l'P➔ (trsp. ~:i) to stick into, insert: 

to insert a 'knife into a radish', 

80. 

n~~ to blow up, to whistle, 85. 

Jthpa. n~~,~ to swell, 85. 

?~~ to fall, 64, 71, 91, 93. 

Aph. ,,~~ to fell, throw down. 

P~-? to go out; imv. pig 66, 69, 90; 

to come out, 105; to apostatize, 

91. 

Aph. P'~~ to send forth, 63, 95; 

to bring out, 31 ; to bring to an 

end, 99; to collect, 120. 

IV~~ to become much or many. 

Aph. IV'~~ to enlarge, make room 

for, 71. 

IV~,?, d. N~~~ /. soul, 113; 

(2) person, self, 20, 93. 

i'I~~~ ,~~ he pretended, 108. 

'l:1~J pr. n. a Nabat~an, 98. 

r,:i, d. N~'~ m. blossom; pl., 84. 

M~,? to succeed, conquer, 28. 

Aph. n~,?~ to cheer up, play be

fore, 83. 

v~➔ (transpos. of rv:i) to insert. 

NR~ to be clean. Pae( 'r~ to cleanse. 

t~ to cut. Aph. to let blood; to be 

bled, 13. 

'P~, d. N:R~ adj. clean, 7, 112; pl. 104. 

'i?} pr, n. Nikai, 87. 

l:')j?_~ I. to strike; to borrow, 43. 

Aph. to knock; to compare. 

I:'\~ ➔ II. Aph. to besiege, 108; to sur

round, 65, 82; to lend, 43. 
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'~R~ by-name of Pharisee, 43: 'a borro

wing Phar.,' one who borrows 

money to pay tithes. 

ip), to pierce, bore, 80, 81. 

wr_~ to smite, strike. 

Aph. to knock, 103; inf. ;,~~~ 102. 

IV~, d. N!f~ m. man. Only w. i!l (son 

of) man: a man w; i~ 11J passim. 

N~~ to forget. So Ithpe. '!?'~'~ 97. 

;,~~~ or N'!~~ m. Prince, 82, 111, 101. 

M1N'ip1 f. lifting up; elevation to office. 

The office of Nasi or Prince, 69. 

cw~- Ithpa. CW~'~ to recover, get well, 

68. 

p1w~ to kiss, 4, 48, 85. 

T~1, d. N~!?'~ f. pl. of N!'1N (q. v.) 

women, 96, 112. 

it"~ (imp/. & inf. only) (1) to give. 

lmf. T1~~ 71, 83, 104. lnf., 60, 123, 

127. 

(2) to put, place. 

ir:q to fall off, drop out. 

Hiph. to untie; relax, 75. 

0 

N~9 or n~9, d. N1:1NJ? f. a seah, a dry 

and liquid measure, 53; pl. i'~• 64. 

::1~9 Paet, to defile, 130. Pe., to be 

unclean. 

::19 m., f. N?9i pl. i'~~; adj. old, 32, 71; 

pl., 60, 85, 88. 

An elder; a teacher, 82. 

1:l~, d. NQ1:l)? /. old age. 

Nl.,:lJ? d. m. a reasoner, 122. 

?;i~ to carry a load. 

Paet, to send presents of betrothal; 

pass. ??,10)? loaded, 86. 

ni~i?~t? /. pl. betrothal presents, 129. 

'~~t? m. a head-cover, falling on shoul

ders, 90. 

i~~ IV. with r~tt, glance of face, 65. 

i~9 to think, understand, 13, 54, 62; 

to hope, 113; to conclude, infer, 

115. 

Ithpa. to expect; Part. to be ex

pected, 84; evident, 133; inten

ded, 88. 

Aph. to illustrate, explain, 125. 

Poel ,;iio to tolerate, endure, 128. 

1}~ to bow the knee, to worship, 140. 

,,.10, d. N?,.10 m. a cluster of grapes, 
: T : 

54. 

'J~ to grow in size or number. 

1~Q or i'~Q adj. numerous, large; 

many; enough, 55. 

N'Jii11 '.~Q abundant of light(blind), 

116. 

Adv. much, 16, 80; very, 12, 69; 

il? i'~t2 more, 7l. 

i~9 m. Segan, viceroy; adjutant high 

priest. 

11·:9Q m. a storm, hurricane, 112. 

Nt'19 d. m. (a,.,,800'1') a linen sheet, 

82, 100. 

ijl? to arrange, put in order, 140. So 

Pae/. 

N'J:1? d. m. (1) a row, class, category, 

90; (see next page). 
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(2) a chapter, 87; Scripture lesson, 

90; 

(3) a lecture-hall, school, 90, 102; 

(4) a colonnade, 100. 

i;:i9 to be a witness. 

Nii10 d. m. a witness. 
T-;T 

.l~O to fence in, mark off. 

Hiph. to remove a landmark, 59. 

N~?iO {solea) m. slippers, 96. 

o~~o m. a ladder, 100, 102. 

O~ to tie, adjust. 

Pael, to mark, define. 

0~ m. a horse, 97, 111. 

=)iO, d. i1@iO m. an end, 30, 105. 

=)10? at last, 71. 

1~1 =)iO N} not the end of the 

matter; not only, 100. 

NIJ9 to bathe, wash oneself, 11, 58, 83; 

in/. 'l:'.'1?,'? 20, 89. 

Aph. '".11?~ to cleanse, wash some

thing. 

:l'I? adj. gray, old, 90. 

.l'I:? m. dross; pl., rubbish, 124. 

N991~iO (aoq,,a-r,js-) m. a sophist, 77. 

i!'I? m. Sivan, the 3rd. month, about 

June. 

N19'1:? d. m. side, 68. 

.l~9 m. a fence, hedge, 143. 

1'::'Q Paet, to support (a thesis), 9, 112. 

1')'!? m. a coin worth four dinars, 98, 

121. 

!'?'I:? (a,nu:i'ov) m. a sign, 90, 112. 

.tt_:1ir.l'!? pr. n. Simonia, a town W. of 

Nazareth, 46. 

N~'I? m. a travelling company; a party, 

56, 130. 

N'W'I:? d. m. a book, 8. 

,~R'i? (sicarius) m. a sausage-maker, 

97. 

N~9 to look. 

t'.?Q m. a knife, 80 . 

,;,9 to see clearly. 

Jthpa. ,:ir.ioN to look at, 71, 72, - - : . 
81, 109. 

o;i9" to count, reckon. 

Aph. 0'.:l9~ to agree, 65. 

p9 to be in danger; to be dangerous, 

93. 

Pae!, to endanger, 20. 

i1~?Q /. (Heb.) danger, 70. 

Ntif,lQ d. f. danger, 20, 70. 

?;?~I? (Heh.) to exalt (from Ben Sira), 

32. 

v~9 to go up, 45, 68, 80, 90; 

to come up, 12, 32, 35, 99. 

Pae!, ppQ to remove. 

n}·o f. fine flour, 40 . 

Nr.lO to be blind . ., 
Paet, ,~i;, to blind ; to shut the 

eyes, 6. 

Jthpa. '~891':' to become blind, 60 . 

oi;,, d. N~Q m. powder; poison, 80. 

1~9 to lay the hand upon; to ordain; 

to support, 71; to lean upon, 90. 

Peil, 1''?9 near, adjoining, 106. 

Aph. 1~~ to support by Scrip-
. / 

ture; to lean upon, 97, 143. 

Jthpa. 1'~~1':' to lean on, 6. 
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P~9 to be red. 

Paet, P'~~ to redden, cause to 

blush, 112. 

N~9 to hate, 81. 

'1~P m. a sandal, 90, 114, 136. 

j''")7t)~I;? Sanhedrin, the supreme coun-

cil of the Jews, consisting of 71 

members, exercising jurisdiction 

wherever Jews settled; by ana

chronism we find a S. in the days 

of Jeroboam, 135. 

iit=-~I;? m. a guardsman, bailiff, 111. 

Nl;l'W9 d./.; pl. jl'")~9, barley, 93. 

N~9 to cut in pieces; to give to eat. 

lthpe. '~1;19~ to shrink, be afraid, 

59. 

IJ'~I? m. spontaneous growth, 54, 76. 

N~~~P pr. n. m. Palmyra(?) 82. This 

word Jastrow explains as 'riot'. 

iO.~Q m. a sabre, 82. 

P~9 to be or do enough .. 

Pael, to give enough, 64. 

Aph., to give enough, 64, 80; to 

supply, 114. 

i!lO, Paet i'~I;? to shave, 14, 107, 113. 

lthpa. ;~~'~ to be shaved, 137. 

;~p m. a barber, 107, 137. 

;~;,, d. ~~I?• m. a scribe, 76, 87, 98, 1 to. 

~9, d. N'WO., m. a book, 32, 70, 106. 

Heb. pl. 0~9 books, 131. 

i;~p /. the office of scribe, 110. 

pp, d. Ni?Q, m. sackcloth, 75; a sack, 94. 

N19 to stink, 63. 

Aph., to turn sour, 128. 

M'J9 to be corrupt; to sin, 134. 

'R.71;? m. a Saracen, 82, 103. 

NJ;'r:P d. f. a female Saracen, 64. 

NJI;'t? d. m. winter, 8. 
OJJ9 to shut up, seal. 

lthpa. or,r:,9~ to be sealed, 60. 

oi;i9 m. something undefined, 95. 

ioo, (Heb.) secrecy, 59. 

l' 
i~P, (1) to do, 4, 72; (2) to make, 97; 

(3) to act, 98; i'l'l?7~ ,~y he made 

himself, feigned, 117; (4) to pro

duce, 80; (5) to spend time, 76, 

134. 

lthpe. to be made, become, 49, 

114, 116, 134. 

,~~, d. N1~~ m., a slave, 90, 101, 104. 

M")iJP, (Heb.) /. worship. 

N1iJ:p d. m. grain, 64; crops, 65. 

N7.",J'.!] d. m. intercalation of a thir-

teenth month, a second Adar, 99, 

115, 138. 

N1'~Y /. work, 55, 97; employment, 19. 

;~y to pass by, 6, 9, 53; to travel, 

111. 

Pael, to cause to pass; emit 'saliva,' 

81. 

N'"flP, /. sin ; pl. ;-:)';tP, 
,w, or ,u,~ m., a circle; a cake, 91, 112. 

,~~ to be round. Pae!, to roll. 

N,.1v, d. Nn,.1v f. a basin, 89. 
T:•.• T:--~ 

0Ji; (Heb.) to be troubled, desolate, 

112. 
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,p prep. until, as far as. 

7 ip until; while, 54, 125; before, 

80, 82, 106. 

Nb i,!! before, 23. 

:ii;i ip while. 

r~-w still, yet, 107. 

N~;P, (Heb.) f.; pl. r~;P, lentils, 53. 

N1~1:V d. m. a fact, 32, 80, 91 ; an anec-

dote; 

pl. i''1~11,' works, 68. 

i11,' still, yet; l ,11,1 too, besides, 36; 

,;1,1 N? not yet. 

N~N ii:V N, and not only so, but, 
T "." T 

71, 107, 111, 112. 

,;v m. a yoke, 5. 

,11,1 = ,,l,' to come in; part. '"V, 9, 37, -~ ~ 

116. 

Pae!, ''~ll to bring in. 

NJ1]1 d. m. perversity, evil; disease, 72. 

rl?'~11,' m. pl. endives, 65, 105. 

c}11,1 adj. powerful (in magic), 12; 

young. 

N~i:V f. (1) a 24th part of an hour, a 

moment; (2) 12 hours, day, or 

night; (3) due season, 15, 18. 

T1:V, Pa. r'P to watch, guard, 113. 

p11,1 to be sorrowful, in distress. 

Aph. P'l?~ to distress, annoy, 69, 

77, 116. 

11V to arouse, awaken; to awake. 

lthpe. 1':VM'N to awake, 45. . : . 
Jttaph. ipi:,l'.t to awake, 30, 80, 

102, 106. 

1i:V m. skin, 93. 

N~7,:v d. m. a raven, a crow. 

rp, d. N!l? m. a goat. 

N1tl,' f. Temple-court, 106. 
TT-! 

l:')!?V, to put on an over coat. 

Jthpa. to cover oneself, 119. 

W!?P, to sneeze, 96. 

N~t:iip d. m. intercalation (see N11!1p). 

NRPl? d. m. a fetter; a ring, 139. 

,,p d. NJ1!:( m. height, heaven. 

''P.?l? from above. 

N?1l? c., f d. N0?'l? falsehood; 

(2) a pretext, cause, 71. 

1_?1l?, d. j1~?'l? m. high, uppermost; 

Most High; 

m. pl. 'N.?'l?; pl. f. Nl;~~l? upper, 15. 

'I~'l? prep. above, upon; at, 36: angry at. 

j10'~'l? d. f. a higher chamber, 80. 

c1_;, prep. with, for Cl? (q. v.). 

!~P, d. NrP f., (1) an eye, 70, 112; 

pl. T1~~1P eyes, 60, 105, 85, 104. 

~ 1:;i N?P evil eye, 57. 

2) a spring, fountain. 

NPJ;"l? d. m. business (see NF;_~l?)

Nt?'l? f. dough, 87. 

N¥'V. f. counsel, 132. 

1~?P m. a mouse, 64, 68. ,p prep. (w. suff. to pl. 1}~, 11,v,) 
(1) upon, 6, 45; (2) instead of, 3, 

(3) towards; (4) for, 16, 61, 130; 

(5) at, with, 69; (6) concerning, 

68, 79, 103 . 

't or 7 1~ ,p l:j~ although, 98. 

7 ,:v through, by means of. 

N'V m. a leaf. 
T -; 
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n7p (Heb.) to come up, to grow, 107. 

::i~,p adj. wretched, 63; poor, 38. 

n~,v f. (Heb.) art upper chamber, 100. 
T• -: 

,!,v, pft. ,Nv; tnf. ,,v,r.i; imp/. ,~V''; 
--; T •• •• 

imper. ,,v ; part. ''?¥ : 
to go in, to enter, 28, 56, 63, 80, 

96, 114. 

Aph. ,,p~ to bring in, 57, 89. 

Ithpe. ,}v,,~ to attempt entrance, 

90. 

'?'.!', m. produce, 79. 

N~?P d. m. eternity; antiquity; the 

world, 3, 6, 49, 65. 

C_?;t?? for ever, 71. 

'l.'?P m. a hurricane, 9. 

CJ! prep. with, 89, 91, 105; near. 

C;t?, d. N~;t? m., people; pl., 78, 85. 

N~)l ,;i N? nobody, 90. 

N~P ,~ everybody. 

,~¥ (Heb.) to stand, 112; to abide, 

109. 

i1'2l7 m. a pillar, 103, 138. 

il;lP,, d. N'1'?P m. wool, 123. 

N.lV I. to answer. 
T-: 

lthpa. to be answered, 103, 104. 

II. Pae!, to be late, 88, 89, 102. 

Ithpa. to be afflicted, to fast, 98. 

nm? adj. humble, meek, 69. 

NJJWP d. f. chance, 116. 

NR.~l1 or Np_~1V d. m. neck, throat, 14. 

tu~;; (Heb.) to punish, 117; to fine. 

p11:ip m. management, concern, 127. 

P~P, to busy oneself, 17, 28. 

lthpa., to study, 93. 

N~9P. d. m. business, 115; habit, cha-

racter, 98. 

N")_~;t? d. m. dust, 81; soil, 105. 

ii¥P. or nn,l f counsel, plan, 132. 

'~P, to be slothful. Nithp., to shirk 

trouble, 68. 

i~P, to keep back, restrain, 105, 106. 

n1~:g, d. N~7~V. /., Feast of weeks, 

Pentecost, 129. 

N?'PV, pr. n. Akiba, a famous Rabbi 

who died in the Jewish rebellion 

in 135 A. D., 6. 

i2_i!, to uproot. Ithpe. to be uprooted, 

ruined, 138. 

:l'J.V, to vouch for, stand surety for, 64. 
N~1iP,, d. Ni:91iP, /. sunset, eve of the 

Sabbath. 

'~'1ll m. an Arab, 9. 

N~7ll d. m. surety, 80. 

:ip..7p to disturb, 131. 

N~'~'J.P, f. Arabia, 119. 

,·w adj. uncircumcised. 

O°W, d. N~7P m. a bed, 80, 85, 96; 

(2) a coffin; bier, 49, 72. 

P'J.P, to flee, 18, 32, 58, 82. 

:irp (Heb.) grass; pl., 107. 

i1if¥ (Heb.) to do, make; spend 'time' 

108. 

Niph., to be considered as if, 89. 

to/¥ (Heb.) smoke, 128. 

P''P¥ adj. expensive, very rare, 82. 

i!f~ /, Ni_i~•:g m., ten, 81, 84. 

i~ll Paet, to tithe, 62. 

'MiWll ten, 69. 
' :- -: 
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i'f:'11Pll pr. n. Ashttn, 116. 

,r-w Pael, to prepare, 128; 

Part. 1J::1llt.? prepared, ready for, 

68. 

1'!'1l7 ready, destined, certain, 122; 

about to be, 126. 

i'f;'1ll adj., rich, 119. 

Nml!'l d. m. of Heb. i1N!'l Peah, corner 
T T T •• 

of field leftforthepoor(Lev.19:9); 

title of a Mishnic tractate, Peah. 

?_)~ Paet, to render unfit as sacrifice. 

?U~ something rejectable, 54. 

VJ~ to meet, 14, 37, 38. 

Jthpe., to happen, 12. 

;,~ m. (Heb.) mouth, 138. 

;fa adv. here, 19. 

NJ~1!:l d. m., a radish, 80. 

lj1!:l to breathe, to expire. 

i-11J1i n~1r:, may her spirit expire! 

44, 85: an imprecation. 

?1!:l imv. of ?~~ to fall (q. v.). 

iJ'i!:l (q,ollee6,,) m., a small debased 

coin. 

01!:l, d. N)?-i!:l m., (1) mouth, 3, 4, 80; 

(2) opening, 76, 125. 

, 01:>? because. 
: : 

j;I oi:17 therefore, 44. 

ri?H1!:l (n-av.Joxei'ov) pl. m. an inn, 21, 

81. 

'Ni?.1~1!:l m. an innkeeper. 

J!:l imper. of p~~. to go out. 

' 

'j?l!:l = 'Pl:1~, pl., exit; termination, 54, 

140. 

N11l'l m., fruit; pl. T'i_'il'l, 106, 125. 

N~"}:il'l d. pl. Purim, 127. 

i11.9, d. Nfl1!:l m., dowry, 118. 

NI;~ d. m. contempt. 

i'1'.'~ i~ a contemptible man, a 

scamp, 12, 40. 

;,n.9 m., a Pasha; governor. 
T ••• 

rrr~ m. wantonness, 98. 

?)J~ pr. n. Pella, 74. 

nr:r~ to become less; lose money, 127; 

collapse, 66. 

NMn!'l d. com. a pit; decrease, loss, 119. 
--r--:-

?~~ m. a piece, a bite, a bit, 65. 

0'~~ adj. fat, 47. 

i~~ to set free, release, 31. 

Pael, to divorce. Aph., todismiss an 

assem bi y; deliver a funeral address. 

O'ii[?~ pr. n. Petrus, Peter, a Rabbi, 

114, 138. 

1'?,:ii9~ (:n:ai-eoJlovlo,) chief senators, 

45. 

t-tp,~~ d. m., conciliation, an apology, 61. 

?1~ m., ivory. 

'~'~ (n-6117) f., a town gate, 90. 

o~i~ Pael, to persuade, 52, 82, 109; 

to appease, 6, 40. 

Ithpa., to be appeased, 91. 

N~'iO','~ d. m., a mason, 116. 

Nt;i?!?:'~ f., a mason's guild, 116. 

1~'~ (mvaO a dish, 40. 

Oi?_~'~, d. Nl?PJ'~ m., a tablet, book, 85. 

NtT9'~ d. m., Passover, 92, 109. 
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NI)~,~ d. f., a piece of bread; 

pl. Nt:,~,~ crumbs, 94. 

i1?~1p,~ (facialis) m., a turban, 102. 

NI;\\~ d. m., a piece (of bread), 80, 112. 

N1t;,,~ d. m., a wine vessel, 137. 

N?~ to cut open. Paet, '~;l to search. 

Aph., ,?~~ to act strangely; to 

mock, 32; to befool, 76, 80, 85. 

:i,!:l to divide, 64; to share, 59. 

Peil, .'I,?~ divergent, 9. 

Paet, .'11~,;J to distribute, impart, 

6, 78. 

Aph. = Pae/. 58. 

.'IJ~ m., d. N~?;l a portion; half, 32, 82, 

91, 93, 109. 

Ni:,~,,~ d. f., dissension. 

,~,~~ m., such an one, 13, 74. 

Ni;t?~ d. m., (1) a millstone; 

(2) a portion, 104. 

MJ~ to work; worship. 

OJ~ to emit, 64; to escape. 

N:91~ (.nla-reia) f., a wide space; a 

square, 97; 

pl. titn,,o,!:l streets, 17. 
TT :- : 

i1t??,;i or i,f:'.l,';l (palatium) m., palace, 2. 

~ ,}~ to argue, debate. 

Nithpalel, (Heb.) to pray, 27. 

T?~ such an one, 93, 103. 

'~?~ m., grain; pepper, 136. 

N~~ to turn, turn away, depart, 37, 103. 

Pael, ,~;l 1, to remove, clear away; 

to unburden 'an ass', 103; 2, to 

acquit, release, 37, 103; 3, also 

Pe., Aph., to ease oneself, 90 (read 

i'111U£i,); 4, to finish with 'the ., -: 

Musaph prayer', 98. 

l'tJl.~;l pr. n. Pandera, a Jewish sur

name of Joseph, the reputed father 

of Jesus, 93. 

N;;');l d. m., evening; before and after 

sunset. 

c,~~ (Heb.) inside, innermost; front 

seat, 69. 

O;l, d. N~;l m., a stripe, a portion, 31. 

p,o~, Heb. p,c~ m., a verse or section 

of Scripture, 44, 134, 138. 

N~,I?~ f., a collection (of money), 123 . 

li!;)~ to walk, or waddle. 

Pael, to stride, strut, step heavily, 

18. 

pi;,~ 1, to cut off, break loose; 2, to 

split, or pierce, 81 ; 3, to cease, 

71, 111; to close a bargain, 45; 

4, to assign, subscribe. 

Aph. 4, to take the last meal 

before a fast, 114. 

,ps m., a workman, 106. 

nj11,1~ f., work for a hireling, 104. 

cp,;i (Heb.) time. Pl., sometimes, 91, 121. '¥~ to divide, peel, skim, 101. 

,~~ to command; to store up. 

Pael, to enjoin, 23, 24, 66. 

Aph., to deposit (money or goods), 

7, 64, 94. 

N~,-,R~ d. m., a deposit, 124. 

n~~ to open the eyes. 

N1~ to run, 87, 90, 102. 

N1~ less, minus. 
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Nt11n;! /., chicken; pl., i~fl;! poultry, 31. Nt;,~ or Nt;,'-':J m., a piece of bread, a 

0:!7;! m., park, paradise, 112. loaf, 80. 

n9ii~ /., a coin,¼ of an as; dowry, 122. 

w,i~, m., a Pharisee, 57, 83, 117. 

Pl. i~i~. 
n1~ to fly. Aph., to cause to fly, 102. 

NT,?17~ d. m., small change, coin ; 

pl., money, 9, 45. 

n.~, d. Nn~ m., dowry, marriage -

settlement, 95. 

on;! to provide for, manage. 

ni:,~ to open; to open up in exposition, 

111; to open a man's mouth,- to 

teach him to speak, 125. 

Jthpa., to be opened. 

MIJ~, d. Nr:Ji:,~ m., door, 90; an opening; 

release or absolution from a vow, 

32. 

iin~ m., a table, 66. 

ilJ~, d. N7[1~ m., interpretation. 

on;! m., a manager, steward, 56, 59, 61. N11:1-':J or N'1[1'-':l d. m. a large wine jar. 

N~fl~ d. m., nourishment, 61. 

O'}~ to split; to spread, 76, 93. 

'127;!, i1~?7;! m., a Persian, 31. 

cp7;! to publish, 112; to defame, de

nounce, 133. 

Vj~ to expose; to take vengeance, 126. 

i''J.~ to redeem. So Pae!. 

N~Rii~ d. m., Redemption. 

W'J.~ to separate; depart, 89. 

Piel, (Heb.) IV"}'S. to withdraw, 17. 

Paet, to separate; depart, 112. 

Aph. IV'1Jtt to set apart, 55. 

nrt1~ m., Parashah, a scripture lesson, 

section read each week in Syna

gogue, 99. 

~~~ l, to stretch straight, 45; 2, to 

explain literally, 87, 102, 125. 

Peil, stretched out, 60. 

IV~~~ to search, 91 ; to grope. 

i~~ to distinguish, explain. 

Pae[ (3), to release. 

r,~ (Heb.) corn., piece of bread, a loaf. 

N~~ to defile, soil, dirty, 80. 

Peil, dirty, 104. 

icr:;i~ also ilJ~~ m., a little, few, 65, 

90, 96. 

v;i.~ to dip, 85; to dye. 

V~! m., a dyer; pl., N!P~~ 87. 

P':'~ adj., righteous, 88. 

1~1,~ m., a Sadducee. 

il~il' /., excrement, 93. 

,,1 to hunt, 76; to catch, 114. 

Ithpe. ,-,~l;l'.t to be caught, 2, 82; 

imprisoned. 

c,1 to fast, -71, 82. Part. C~'~ 112. 

Pael, c~~1( = Peal. 

n1r.i,1, r,ir.,~, n,r.i~ c., a forced meeting 

for taxation, 50. 

N'?il' d. 1JI,; a fast, 54, 71, 80. 

N~'}_ N)?il the great Fast, 9th of Ab, 

54; or 10th of Tishri, 96. 



241 

oa1l m., rock, granite, 128. 

11l {1) to tie, to wrap up, 78; (2) to 

imprint, engrave, 139; (3) to be

siege, 82; to petition, 48. 

Pael, ,,~~ to shape, to paint, to 

embroider, 23. 

lthpe. i''¥1;~ to be shaped. 

171l, d. N~71l m., need, necessity, 3, 
78, 113. 

N1:r¥ to thirst, 96, 98. 

111)~ f., thirst, 96. 

11'1''¥ m., Congregation, 24, 49. 

11'.9''¥ m., a little, few (see 1i\:ll). 

1'!~ m., a fisherman; hunter, 76. 

. i'~~ m., a painter; an embroiderer, 111. 

Nl;f''¥ d. f., cold, 134. 

NJ1':'J~'~ d. m., scurvy, 93. 

N"l"~ d. m., a hinge, pivot, 112. 

i-t}¥ to bend, bow. 

Pae!, '?~ to pray, 15, 56, 61. Impft. 

'?~'-' 'let him pray,' 24; '~~'~ 104; 

inf. i1'~?W 103; imper. '-~~ 119. 

N}¥ II. to cook, to roast. Peil, roasted, 

97. 

:i}¥ to hang; to crucify, 112. 

,,~, d. Ni)1'~ f., prayer, 15, 22, 61; 

pl. pf~ prayers. 

n}~ to cleave; to make headway. 

Aph., to prosper, 106. 

,ry,,~, d. Nl'.;i'".11'~ f., a flask, bottle, 

78, 89. 

'?~ m., a tanner. 

,}~ to ring; to be clear; to cast a 

shadow, 78. 

Nt.:i,l d. m., an image, 140. ,,. : -
,~~~ to shout, 82. 

N)?~ to trim (nails). So Aph., '~'-?~, 113. 

,~~ to bind, attach. Pass. Part., to 

be addicted to, in the habit of. 

n~~ to sprout, 85. 

n)2~ Tsema~, a name of Messiah, 9. 

p~~ to shrivel, dry. 

Paet part. pass. P~l'~ dried 'cab

bage,' 55. 

n~~ to gather together, assemble, 47, 

50, 64. 

Pae!, to convoke, convene, 64, 98. 

1'il~ m., (I) a pivot; (2) a water spout, 

gutter, 138 . 

1~~ to be cold, 100. 

li~~ to guard. Aph., to put aside, hide. 

Paet, to exclude from society, 102. 

l,'1J~ (Heb) retiring, shy, modest, 11. 

1l,'¥ to despise, disgrace, shame. 

Pae!, to afflict, grieve, annoy, 99. 

Ithpa. 1~12~1'.t to be vexed, trou

bled, 44, 71. 

ill~, d. N")_JJ,~ m., pain, 109; disease, 128. 

N~~ to look at; i1~~ 54; to intuite, 76, 

117; to foresee. 

'"))9~ or 11_'i9''¥ pr. n. Sepphoris, a 

town in Upper Galilee, 72. 

'~")_'i9"¥ pl., men of Sepphoris, 11. 

i:-y:~~~ to chirp; whistle, 64. 

i~¥ to whistle, 112. 

,~~. d. N1~~ m., early morning, 19, 135. 

1~°¥, a bird; pl. !'1.~'~, 76. 

i'ii~ m., a pebble, 134. 
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11¥, 1'7¥ to need, 7, 93, 58. 

1'7¥ need,, necessity, 115 .. 

1'7¥ it is necessary. r;,~ 1'7¥ 'thou 

must,' 94. 

NP7¥ 'l must.' 1'7~ r;,~ n1
.~ 'thou 

dost not need.' H~ l''.?'7¥ 'we need,' 

76. 

N~,7~ d. m., a cone-shaped hut, 58. 

97¥ m., a refiner, 109. 

1'}~ to wrap, tie up. Peil, 'bandaged,' 

124. 

p 
0'~R. standing, 3, 14, 72. 

N71::1p (,, 1:Jj:l) /., burial,. 89. 

,;:ip to cry out, complain against, 98; 

bewail, 48. 

Pae!, ?;J.2 to receive, 16, 61, 140; 

accept, 45, 71 ; to entertain. 

Pass. part., '~21? i1r\ was enter

tained, I. 

Ithpa., to be entertained, 75, 93, 

133. 

N?;2 /., Tradition. Post-Mosaic Scrip

ture, 115. 

,~p or N?~1i' before, in presence of, 121. 

,:ip ,:;, prep., directly opposite. 

NJ~r~, :J1j:l~ and :J'r? over against, 

14, 60, 72; according to. 

v;:ip to fix in, to fasten, 112; to fix, 

appoint, 127; to establish, 139. 

Peil, fixed, 48, 112. 

NP?r /., appointment, 129. 

i;i.p to bury, 86. 

tviip to be sacred, sanctified; to be 

betrothed. 

?'Jp, d. N?'JP m., the neck, 28, 102. 

0:12 Paet, to go or get before; to go 

to meet; to anticipate, get the 

start of, 122. 

Aph., to give precedence or pre

ference to, 99; to pay before

hand, 120. 

01R., or 01R, prep., before, 6, 85, 98. 

1~7i'..J d. i1~~72 m., first, former, 95,122; 

fem. Ni:1'~~72 105; 

pl. '1?72 before, 83. 

!'~972 ancestors, 63. 

w:rp to be sacred. Pa., to betrothe. 

lthpa., to be betrothed. 

NJ~i?. d. m., congregation, 98, 123. 

n_~ryp Koheleth, or Ecclesiastes, 125. 

N~ii' d. m., a bowl; jar, 140. 

i:np to stand up, 4, 14, 34; to rise 'from 

.supper,' 131; to ascertain, 76, 80. 

Pae[, o~~Q to establish, 118; gua

rantee, 120; to support decision 

by a Scrip. quotation, 6. 

Aph., 01P~, to raise up, 90. 

11.;:lip (m. pl. con.) prep., before (coram), 

3, 9, 21, 24, 96. 

7 1)?ip conj., before that (prius

quam). 

liD1"!~ij? (>to,,clho,,) condiment for 

spiced wine, 101. 

N~1i' d. m., a basket; pl., 1. 

1~1j?, d. N1~1p m., meat, 13, 59, 62, 75. 

Nf;~1j? f., basket, tub; sack, 46. 



243 

0[?:ip m., a blow (with the fist), 13. 

OR.7~P m., a clasp, ring; key [pl.], 119. 

N~p d. m., difficulty. 

1!.Q Pael, to calculate, to strike a 

balance, 43, 112. 

N9p to bite off; gain (in a lottery), 80. 
i,l?i2. adj., thin, emaciated, 86. 

'12P to cut, 137; to kill, 28, 66, 68. 

lthpa., to be killed; in/. 132. 

N~9P d. m., ashes, powder, 75. 

l.'l2P to hew down, 90, 91. 

Jthpe., to be cut off, 60. 

Pael, to cut 'flesh,' 97; 'a ~hapter 

in two,' 110; 'a vine,' 113. 

il2R to bind, tie up, 9, 20. 

N·p,p d. m., a pot, 112. 

,N_ff~ ('v llj?) a calculator: by-name 

of Pharisee, a book-keeping Phari

see, who carefully balances his 

actions, 43. 

N79'P d. m., a knot, 97. 

N~,;R. d. m., summer, 8. 

J'iD,P ("on:oov) a room, chamber, 133. 

D'~i?. m., a fig-drier, 90. 
0'~i2. adj., existing, enduring, standing, 

65, 121. 

o,:p m., a covenant. 

''P to be light, of little import. 

Ithpe., to be despised, 56. 

Aph., to make light of; to curse. 

·y N1?1''P d. m., praise, 98. 

C'P to live, continue. 

Pael, o,~i?. to keep alive, 91 ; to 

ratify, 32. 

Jthpa., to remain alive, to survive,91. 

Nl?'i?. d. m., wood, chips; pl., 104. 

1'"!9Y?. pl. pr. n., Caesarea, 79, 109. 

i1n'j:? ("vaiJ,oi;) m., a ladle, 122. 

?R., d. N?R. m., a voice, 9, 42, 49, 68; 

news, 12, 76, 125. 

N?R.~ aloud, 22. 
1 i'i?R. m., disgrace; an idol, 138. 

0'!?1,.?R ("ileve1,s) a command, 119. 

l'i?i?','R m., a Lesbian loaf, biscuit, 136. 

N?P to be disgraced. 

Aph., ,?P~ to revile, 56. 

:,jp to be light, to treat lightly, 117. 

Aph., :,p_~ or ''i'.~ to despise, 64, 

131; to dishonour, 36, 139; to 

curse, 56. 

''?i2. adj., light, cheap, 80. 
Ni:1'~?~ d. f., a plait of hair, 133. 

0'~i?. Pael, to praise, celebrate; dance, 

49, 138. 

pjp to throw, cast, 81. 

Pael, i''.~R. to fling away, 76. 

'i??i?. to ruin, corrupt, 140; to damage, 

113. 

n~R- m., flour. 

N¥)?R. d. m., locust, 140. 

Ji?., d. N~i? m., a nest; a swarm, 68. 

N~R · to acquire, take possession, 127. 

Nl,••0pQ d. m., a candle, a lamp, 87. 

i~~R. to rebuke, 105. 

N~R.~R. d. m., a plough, 9. 

OQp to turn sour, 94. 

,~p to be sensitive, irritable. 

Ithpe., i~r•~ to be angry, 93 .. 
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N:pii~~ pr. n., Cappadocia, 78. 

'~R,,~~ pl. apof., Cappadocians, 78. 

n:;ip to strike, wound; to rob. 

lthpa., M;l2'~ to be robbecl.., .82. 

NJ'~P (xdn11J.os) m., a huckster; Laker, 

127. 

j,~,~p (xan11lei'o'I') m., a cook-shop, 57. 

t:>i~~~ m., a leek, 31, 66, 75. 

N~p to break (bread), 91. 

i1~1~p f., fig-harvest; pl., dried figs. 

f~p to cut; to make a covenant. 

Pael, to slice 'lupins,' 76; to cut, 

to mutilate. 

i~~ m., a fuller, 68. 

n~p f., an end, 53. 

N1R to call; to read, 28; to recite: 

'the Shem'a,' 1, 44. 

lthpe., to be called, invited, 50. 

::l'JR to be near; to draw near, 117; 

to intercede; to complain, 109. 

Pae[, to bring near, to offer, 40. 

:i''JR adj., near. Noun, a kinsman, 96, 

103, 129. 

:i-:ip, d. N~1P f., war, 28. 

H7R. m., sacrifice; vow-offering, 32. 

jiiR. f., a wagon, cart; pl., 129. 

t:l-:)i', m., a small coin, 57. 

l:l~7~ (xd1tr11s) m., paper, a document. 

'7R, ii'!7P it is read; it is a Massoretic 

reading, 32. 

ii~17p, con. n~np, f., a recitation, 44. 

ii~'")r f., a small town, 9, 90, 111, 115. 

N~7~ c., a Bible verse, 134. 

Nr:,~17p d. f., day-break, 19, 102. 

l7p_ d. N~7p_ c., a horn; pl., 77; corner~ 

pl. sj:reet-corners. 

ltJp to rend (one's garment), 68, 114. 

l7Jp_, d. N~7R m., a rent, 125. 

l-'~7~ m., soil, 89. 

l''JP to rise early, 87, 140. 

Nl'.;17~ d. f., a town, 9, 39, 61. 

No/P to be hard, difficult. Pael, to 

perplex. 

Jthpe., 1~pr:,1~ to be perplexing, 

129. 

1rpp, d. N!t1/~ adj., hard, 86, 105. 

N:!f~ f., a difficulty, strong objection. 

,,~p_, d. Nr:)1'!fi'J, hardness; obstinacy, 

32. ., 
tvN7 (see tv17) head, 68, 99, 106. 

n,~Ni_ f., beginning. 

::lJ, f. N~'J. great in extent; in number; 

in age, 52, 61; in dignity, 61; 

in learning, expert in Torah, 111. 

::l'}, d. i1~'J. m., chief; Master, 59; 

Teacher, 61. Title of Babylonian 

Amoraim (as '~1 of Palestinian): 

N.mi ::l"l. 
Surname of Abba Arekha, foun

der of the Academy of Sura in 

Babylonia, 5, 35, 107. 

N?,-:J pr. n. m., Raba, chief of the 

academy at Mahoza. 

::l::li to be a teacher. 

i1~'} I. adj., great; senior. 

II. Title of several Amoraim. 

Ni!I"} m., a myriad, 42. 
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i:J7 f., dignity, glory, 2. 

19) to be or become great; to come 

of age, 124. 

Paet, '~1 to cause to grow. 

Hiph. (Heb.) il!!7~ to increase, 89. 

'=!-1, d. N:~1 m., a boy. 

'~'J my teacher; Rabbi, title ofscholars, 

such as the Tannaim, and the Pale

stinian Amoraim. Surname of R. 

Jehudah, the Prince, who compiled 

the Mishna. 

1!''~7 m., a fourth. 

Nr:'P.'_;17 d. f., rain, 105. 

Nl;'~'J. d. f., interest, 92. 

t:n m., Rabban, a title of scholars. 

Title of most of the Palestinian 

college principals who succeeded 

Hille!. 

ji~! m., lord, master. 

l.'~7 to lie down, recline, 36, 85, 102. 

p'} Paet, to sprinkle (water on seed), 

133. 

Piel, to scatter, disseminate the 

Law, 71. 

N;7~'1 d. m., a great man, 99; pl., 10, 32. 

.)J7 to desire. 

iJ7 to tremble, 71. 

~'t). m., accustomed to, 96, 114. 

't'.), d. N~~! f., a foot; pl. ;;:~~i. 45. 

;,1.,p:;1 'for the sake of him,' 9. 

tUJ7 to tremble. Aph., wn~ to observe, 

80; to feel (a knife), 106. 

N"P I. to chastise, 102. 

III. to plough, 9, 87. 

lj[11 to run, 60. 

Np to be drunk. 

N~ii adj., great; elder: surname of 

R. ~iyya, 109, and R. Hoshaiah, 11. 

:J1i, d. N:~n, m., majority, 97. 

J:ni, d. Ni;'.lli f., wind; spirit, 44; 

pl. N~IJii (lord of) spirits, 80. 

(Holy) Spirit, 76, 117.-

cn 017, to be high; (2) to lift; 

remove, 139. 

Aph., t:J'i~ to remove, 63, (Part.) 

139; to raise, 112. 

Ithpol., to be lifted up, exalted, 

84, 86. 

i\)211 d. m., a height, 137; top, 104. 

1~ii m., Rome, 73. 

11;)ii m., Roman; pl. apoc., ,~~ii 37. 

N~~li f., pomegranate. 

No/l?ii d. m., evening, 13, 61, 93, 117. 

j'ii to spit out, 116, 139. 

pii, d. N~ii m., spittle. 

N:~7, N';IJ''J millstone, mill, 47. 

or:i7 to love, 44, 93. 

Pae!, to love; to practise charity, 

80; to pity (with ~!'), 128. 

or.q, d. -N)2~1 m., a friend, 128 . 

i12r1 adj., merciful, 3, 46, 72. 

r'IJ7 to lean on; trust, 91. Peil, trusted, 

9. 

P!:il to be distant; alienated, 119. 

Aph., to remove, 21. Pae!, to 

abominate. 

pin"} m., separation; distance, 82. 

P'J:11 adj., distant, afar off, 54, 77. 
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N~'7 /., a maiden. 

Ni:117 m., a myriad; pl. jip17, c. 1p.7, 

42, 98. 

,,".)_, d. l't!'7. m., sight, appearance, 112. 

IJ'1_ to breathe. Aph. lJ'".I.~ to smell, 105. 

N~IJ,,_ pl. d., millstones ; used as sing., 

mill. 

ii?'".I. adj., empty, 85. 

i'"\, d. N'},'") m., spittle, 81. 

tu'"}_ m., head, 7, 92, 110, 114; top, 23; 

chief, 26, 69; beginning, 54. 

:i;;,7, to ride. 

T~'J. adj., soft, tender, 105. 

i;;,7 to lean. Aph., to bend, 99. 

Ntli to throw. 
T C 

Peil, thrown, lying, located, 89. 

1N~'J. m., a slanderer; pl. impostors, 

7, 58. 

~1!:;li /., deceit, 96. 

ti;,7 to nod, intimate, 57. 

tui;,7, d. N!f)?"l m., evening, 21, 24. 

:e'1. (Heb.) m., a neighbour, 59. 

NV7 I. to feed, tend, 130. 

II. to delight in. So Aph., 138. 

N~Yl d. m., a shepherd, 81. 

C:I?7 to be high. Aph., to raise. 

Ithpa., to rebel; murmur, 105. 

l'P"l to break in pieces. 

Hiph., (Heb.) to do evil, 40. 

N~7 to be loose, free. Part. ,~7, 14. 

Aph., 1~7~ to let loose, leave alone, 

28, 68, 83. 

jti'} m., favour, good will; desire, 46. 

P'J. adv., only, except. 

,~7 to dance, 16, 103. So Pae[, 111. 

~'Pl m., firmament, 71. 

l'R.7 to stretch, spread. 

PP_i, to spit, 117. 

~tu7, d. NJ.;1~!U~/., authority, permission, 

12, 60. 

N!!f'J. d. m., a creditor. 

~!Pl to be weak, flaccid. 

Pae!, to loosen; pass. part. ~!¥1? 
palsied. 

Nr~'J. d. m. adj., wicked, 29. 

l'lf'} adj. (Heb.), wicked, 114. 

MO") to boil, to be hot, 89. 

pi:,7 to knock. 

'V and iV 

~~ff or ~,N.o/ to ask a question, 5, 74, 

93, 110; to ask a favour, 18, 67; 

to borrow, 66. 

Ci~tfi~ ~~If to ask as to one's 

welfare; to salute, 6, 88; jin~ ~~If 
(Ci~Jt omtd.) he saluted them, t 1, 

29, 78, 115. 

Pae[, to ask, borrow. Ithpa., to 

consult, 78. 

Niph. (Heb.) to be consulted, 117. 

NJ1~1f, d. Nr;,7,~ip f., a request;pf., 116. 

N~!f to take captive. 

N!i:llp m., a Sabaean; captor, raider; 

pl., Sabaeans; marauders, 81. 

M~\V to rise. Pae[ MJl!P' to praise, 111, 134. 

Ni;9tp d. m., praise, song, 11, 70. 

,~,~~ seventh, sabbatical year, 75; 

seventh year produce, 75, 76. 
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N~:;itp m., seven, 83; /. 11;;rp, 116. 

ll;;rp, Ithpa. ll~!:'lf~ to swear, 119. 

ll~o/ to be satisfied, 65. 

i'~o/ to leave, 18, 28, 9Q; to forsake, 51, 

111; to allow, 46, 112; to leave 

property at death, 131. 

2. to divorce, 118. 

i~tf to break. Peil, injured, 112. 

Ntq:;i~ d. m., a branch, bush, 49. 

NQlf~~ f. twig, branch ; pl. NJ;lt~o/, 

i1~iJ!p1•tp 49; Nl;?'tpilli 138. 

n:;11/ to observe the Sabbath, 87. 

Nr;9~ d. m., Sabbath, 11, 29, 34. 

n.,irp to look. Aph., n~o/~ to care for, 

to mind, 55, 105, 131. 

i.,ltf to put forth; to shed (tears). 

Aph., to cast 'an eye,' 70. 

,,,rp to be quiet, peaceful, 76. 

Pae! and Aph., to pacify. 

i,::.if to be a witness, 99 (see ,;::.~). 

,,;:,w f., testimony, 99. 

~•'1~ (Heb.) vanity. N1~~ in vain, 109. 

N~i!Zi, d. Nl:J~1W f., Sabbath, 83, 87, 

100, 117. 

T':t?:;iiw seventy, 106, 138. 

,;,.,w m., a dove-cote, 100. 

i1~11Zi (Heb.) n. m., a fool, madman, 

106. Adj., mad (dog), 90. 

N]lf, •~~ to be alike. 

Pae[, ':)~ to level; to put or place. 

Ithpa., :)!:'lf ~ to make oneself like, 

79. 

N:1~ d. m., a bed; a couch for eating. 

oiw m., name. 0!JW)? because of, 80, 114. 

N!:'P)IP d. f., tale, talk, 106. 

p1!Zi m., a leg, foreleg, shoulder. 

piw m., market, street, 78, 91, 96. 

i11Zi m., a city wall. 

N~')1W d. m., heat, 134. 

"111V m., permission; it is permitted, 

66, 78. 

i''1-1f1W m., best man, bridegroom's 

friend, 98. 

.'lllf to wash, rinse. So Pae!, 46, 97. 

NQ')~ d. f., cord, spine, 81 ; skeleton. 

N:i;ri;; d. m., bend; arm-pit, 80, 

i'O'f' to rub, grind, 80, 93, 101. 

Nl;'")qtF f., morning, 19. 

'l~\U to overflow; wash away, 97, 

Nl~'f' d. m., a writ, a document, 93. 

n,1:J.'lli /., an ear of corn; a rapid stream. ... . 
:i~r'!V to save; preserve 'from cold,' 

134; to rescue, 68. 

Ithpe. :l'~'l'.:1lf~ to be saved, 76, 

91, 82. 

Nr;t't?' d. m., a ditch, pit. 

i1n,tp m., coal, 80. 

N91tp m., N~~,~ f., row, line; opinion, 

doctrine, 89. 

Nl'.;l?'IF f. pl., bed-posts. 

?:'If' = ?~If to ask, 11. 

Ni111Zi, Nni''W /., a caravan, 89. 
TT: T :T: 

9':~ adj., bright, clear (lit. rubbed), 105. 
1)?1•tp Shikmi, by-name of Pharisee, 

who carries his good-deeds on 

his shoulder, 43. 

N,?'IF' pr. n., Shila, the name of several 

later Rabbis. - 27. 
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,'?~ pr. n., Shimai, name of a later 

Rabbi, 96. 

N!f)tfP d. m., the sun, 23. 

NU, !W. c., a tooth, 69. 

NJ~ f., sleep, I, 45, 106. 

,,;,,o/ (Heb.) m., change, 91. 

N'},V,tp d. m., full measure: 200 dinars, 

57. Possessing this sum, a man 

was no longer poor. 

,~,w. to be ended; to perish. 

J1)?p,~ pl. m., sycamores, 85. 
,~~~ Pae!, to leave behind; reserve, 128. 

,,iv, d. NTIV m., a neck-chain; pl., 14. 

r,,iv six, 23. 

!,1:1,o/ sixty, 13. 

i1J1'.:l!f f., neighbourhood, 105, 118. 

n;llp I. to forget. So Pael. 

II. Aph. n~o/~ to find, 13, 34, 45; 

to be able, 34. 

Ithpa. n~G'f'~ to be found, 97, 101, 

106. 

i?o/ m., Divine reward, 99. 

N':11'!f d. m., a messenger; pl., 83. 

nJo/ (1) to send, 32, 62, 77; 

~) to undress, put off, 67, 107. 

Pass. part., undressed, 114. 

Pael, to dismiss; to strip. 
---- .-... Piel (Heb.), to send off, 129. 

N':T~t;' d. m., a tanner. 

D?!f to rule, authorize. 

NJJ1n,?o/ d.f., errand, commission, 72. 
~~tp to be finished. 

Aph. to finish; to surrender 'city,' 

108. 

Pae!, to recompense, 81; to pay, 

48; to recover 'the city,' 108. 

c}tp m., peace, health, welfare, 6, 29, 105. 

c,tv'1 ,Niu to salute (see ,Nw). 
T ~ • •• : 

~~If' to draw out (sword); draw off 

'shoe,' 113; to untie, annul. 

c~, d. N)?lf m., a name, 6, 9, 64. 

CW, ,r with reference to, 131. 

NJN)?!f d. c., the left hand. 

'N.1blf' pr. n., Samuel, the name of 

many Rabbis. Samuel (without 

patronymic), the Babylonian, con

temporary of Rab, and founder 

of the College at Nehardea, 39. 

Np1blf, d. Nl;P,1blf' f., report; tradition; 

decision, law. 

D);lo/ to loosen; to slip off; to be 

released. 

Nt1[?,)?lf' d. f., release, cancellation of 

debts, 54; the Sabbatical year, 

65, 76, 78, 105. 

N~);llf' pl., Heaven; euph. for God, 123. 

!~If.' m., oil, fat, 84. 

V)?lf to hear, 1, 32, 42, 91, 95, 96, 116; 

to understand from, to infer. 

Aph., to proclaim. 

V);llf (imv. Hear thou, 0 Israel: Deut. 

6 : 4) the Shem'a, the 'Confession 

of Faith' in the morning and 

evening prayers, I, 44. 

JiVI.?~ pr. n. Simeon, the name of 

several Rabbis. 

tv?_:?t;' Pael, to minister, 36, 89, 98 

(w. Acc.). 
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Ithpa., to be ministered unto, 36. 

WOW, d. iitWOtti or Ntu'01!V m., the sun, 
- : T ~ • 

83, 106. 

NJ!p f., a year; pl. i'~'f, ').If• 
l't~if', ,~o/ to hate, 112 (see NJ9). 
iit1rp to repeat; to change, be different. 

Part., ,~o/; f., N!➔~ changed, dif

ferent, 136. 

Pael, to change, 88, 91. 

Ithpa., '~ti~'l'.t to be changed, 113. 

,).If (Heb.) two, 70, 125. 

f ~tp to squeeze. Peil, 14. 

N:f7tp to cover over; to smooth. 

Ithpa., 'Fl;lo/~ to converse plea

santly, 108; to tell a story, 80, 

81. 

iptp Pael, to calculate, 53. 

i~~ m., calculation; rate of interest, 

127. 

N'Wip' d. m., hair, 80, 133. 

r"'!P,W m. pl., barley, 63, 64. 

N~1/!F d. f., (l) an hour, 63, 69, 72, 

96 (i1flf); pl. i'l?~ 49; 

(2) time, 3, 20. 

!19'~~ m., a very thin serpent, 80. 

1;;,rp to pour out, 80, 137. Part., 91. 

i;llp to be beautiful, acceptable. 

Aph., to beautify, decorate, 103. 

pip' m., a sack, 124. 

Np!V Aph. 'P'f~ to give to drink, 16, 85. 

~i-'._lf to receive, 126. 

iit?Pt?' d. m., a shekel. 

li~lf to sink, 1. So Piel, 61. 

Pael, to immerse, to sink, 106. 

N~R'f d. m., a street; pl., 39. 

N~p~ d. m., falsehood, 91. 

ij2tp m., a liar, 91. 

N~o/ d. m., a Prince, 132. 

i~ or jl~ m., a chain, ring, 14. 

N~o/ (1) to loosen, 9, 132, 133; to 

loosen oneself, 69; (2) to relax 

a law, 10, 20, 65; to forgive, 113. 

'"'!tot pass., it is allowed, 90, 100; 

(3) to begin; (4) to lodge, rest, 

81, 105, 128. 

/thpe. '"'!l;lo/1'.t to be permitted, 66. 
Pael, '':lo/ (I) to loosen; to dismiss, 

110; (2) to begin, 63, 64, 71, 116. 

1"')1f, d. Nti'':ilf f., beam; pl. r:7~, 84. 
Nr;,ip (for Nf;1~lp) d. m., a year, 54, 105. 

Nr;,tp, nr;,~ to drink, 16, 20, 46, 96; 

imf. J for 1 S., 9, 80. 

OQtp to bore into, unseal, 140. 

PO!fi to be silent. Aph., to silence, 

quiet. 

Ithpa. p~t,if~ to be mute, still. 

MOo/ (Heb.) to flow gently, to drip 

(from tongue) 112. 

r, 

:i~r;, to desire, want, 118. 

N}N.1;1, d. NJ:;1?N.f1 f., a fig; pl. nN.1;1, 
62, 80, 87, 89. 

NJ;iti m., spice; pl. i'?;i~, 66. 
pr;i, d. Npr:, m., straw, 78, 85. 

li~t;' to seek, 82; to ask, 3. 

i~l;l to break. Pael, to smash. 

Ithpa., i~O: to be broken, 60, 86. 
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,,ip1i:, m., broth, 80, 112; pl., 89; a 

dish, 133. 

illJ~~r:i· /., hair-cutting, 113. 

~t:l m., a merchant, hawker. 

,,"!!;1 adj. c., constant. 

i!'.'.fin m., look, appearance, 29. 

::i)r-, to go back, return ; restore; regret. 

Aph. :l'(:~ to restore; to answer, 

39. 

c1n m., garlic, 81. 

Nt:'~~in d. f., a small measure, t of a 

Kab; neck of a iar, 80. 

,J)?i/"1 eighty, 112. 

iin m., an ox, 40, 54. 

N'1in f., a heifer, calf, 85, 87. 

Oir.:>7)n m., a lupin, 76. 

N!JW1;11"1 d. f., a gate, 63. 

nin pl. ,o,·n prep., under, 80. 

cinr;, m., limit, boundary, 29. 

n,nr;, prep., under, 94, 96, 128; behind, 

128; instead of, 130. 

~nn Aph. ~nr,i,t (Hiph. ,,nr,:,) to begin, .. : - .. ~ . 
15. 

MIJ!:1 (Heh.} prep., instead of, 36, 47. 

1::i,r, /., a chest, 45; an ark. 

lii9~i;1 (0ea-i-eov) m., theatre, 103. 

c,~,r:, = 017;:,r;, pl., (Heb.) Psalms, 70. 

pi),1;1 m., a child, boy, 28. 

ilU~tG f., second, 106 b. 

l,?'G (for 11?~1;1) figs, 113. 

9;,J:1 to join closely, connect, 2. 

N~1")~!:1 d. m., shroud; pl., 128. 

NJ1;1, ;;}r;, (1) to suspend, hang, 58; 

(2) to lift up, 14, 71, 105; (3) 

to depend on, 138. 

Peil '.'!;' suspended, 88, 112. 

N..1,n d. m., snow. 
,r: -

'D'?l;' m., third. 

Ni1r.:>?n d. m., Talmud: teaching, study, 
T : -

17. 

,,97::, m., a disciple, 6, 57. 

C'::lil?il a disguise for Oi'9~8 = 0alau

,noi;, seaman, sailor, 109. 

WJ!;', to pluck off, 133. 

n,n f., 1<tn,n m., three, 32, 41. 
- : TT : 

Nf;i?l:1 m., a third part. l1il'r-1?/:1 'their 

third,' 86, 99. 

i~lJ, MJ!;' thirteen, 115. 

j,t:,?l;' thirty, 69. 

11l:.iJ::i m., Tammuz, 4th month, about 

July. 

l'?O adv., there, 20, 50; then, 23. 

,~~8 f., eight, 71. 

j'.~)?l;' eighty. 

i)?l;:1 m., a palm tree; date; 

pl. j'"')~t'i dates, 93 . 

C1i1ir.:>n m. pl., bitterness: 'Tamar is . : -
bitterness; in her bitterness she 

abides,' 110. 

N~l;i to repeat; to study, 114; teach, 139. 

Pael, 1~!:1 to teach, 67, 100, 121 ; 

to repeat, 11 ; to recount 'praises,' 

70; to tell, 32, 70. 

,N~G, "Jl:1 m. (pl. l'~}G) a teacher, a 

Tannai, a Rabbi of the period 

before the compilation of the 

Mishna, 110, 112. 

iUn m., an oven, 85, 101. 



251 

i:'?!;l m., second, 56, 81, 122. 

m):'?l:l /., second, 9, 105. 

NJ;~~r;, /., second, 86. 

Nl~~!;l (-O,,,aa:11e6s) m., treasure, trea-

sury. 

~P8 m., a jackal, 78. 

NJ;1~~8 d. f., fasting 96; pl., 105. 

'~i;l, d. N!'P'!;l /., a pot; a stove, 89. 

ii~'~i;l /., prayer, esp. Tefillah, the 

Prayer of Benedictions, said three 

times a day, otherwise called the 

Amidah, because it was said in a 

standing position. 

i'?~J;1 f. pl., the Tefillin, phylacteries, 

amulets: little boxes containing 

strips of parchment on wh. the 

Shem<a was written, and fastened 

round forehead and arm, 7, 8, 112. 

iv~!:' to seize, to bind with a spell, 68, 

132. 

~Ri~ to weigh. Peil, weighed, 126. 

iP.8 Pael, to prepare legally for food 

by tithing, 62; to reform,. 111 ; to 

repair, 113. 

Aph., to prepare, 40; to ordain, 

111. 

Jthpa. TP.8~ to be prepared, 62. 

ii~j?!::I f., (1) remedy; (2) reform, 76. 

Nl:lUil"1 d. m., a translation. 
T :-

c~713 to read; to translate. 

N)?1il;l f., a heave offering, 133; object 

fit for a heave offering, 76. 

'"11; m., 11:}i,8 f., two. 

T''Ji;l m., two, 3, 28, 41, 112. 

itp}? i''J1;1 m., twelve, 115. 

N}1.1~")ti d. m., a cock, 47, 60; /., a 

hen, 75. 

01.l;l to challenge, oppose, 121. 

li\1"1, d. NVii-1 m., a gate, 63, 99, 102; 
-: T :-

a door (of a cave), 112; pl., 19. 

i'l:178 f., two, 85, 98. 

iJ::178 to scatter dust or loose earth, 81. 

t-iy1wi;i /., salvation, 132. 

V!PJ;l f., nine, 32. 

'":io/1:1 Tishri, seventh month, about 

October. 

wipr;, to be weak, 96. 

tu'Jtl'.' m., sick, weak, 90. 
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INDEX OF ARAMAIC FRAGMENTS:

TEXT AND TRANSLATION. 

BERACHOTH 

SECTION 

1. R. Z'era hides among the baskets . . . 
2. R. Z'era arrested by a press-gang . . . 
3. R. Simeon desires for men two mouths . 
4. Hanan receives a kiss from R. Samuel 
5. The yoke of the Kingdom . . . . 
6. Courtesies to Rabbis . . . . . . · 
7. Phylacteries demand sincerity. . . 
8. When phylacteries should be worn. 
9. The Messiah, whose son is he? . 

10. Which Rabbis? . . . . 
11. Mourning on the Sabbath 
12. Kahana in Palestine . . 
13. R. Z'era and the butcher. 
14. R. Jassa and the scoffer . 
15. Grace at meals . . . . 
16. Wine at funerals. . • . 
17. Scruples as to clean roads . 
18. Synagogue in Caesarea . . 
19. Bathers at early dawn. . . 
20. Legalism relaxed at sea . . 
21. Scruple as to where men may talk Torah 
22. R. Abba prayed aloud. 
23. Afternoon prayer. . 
24. Evening prayer . . 
25. Frugality of Rabbis. 
26. The Musaph Prayer 
27. Repetition of Prayer 
28. Gentile veneration for Rabbis . 
29. Insincere reverence. . . . . 
30. Duties of the Chazzan. . . . 
31. Different forms of Grace before meals 
32. R. Simeon and the 300 Nazirites. 
34. Grace after meals . . . 
35. Eating with a napkin . . 
36. Rabbis serving at meals . 
37. Sophianus - Alexandros 

PAOE 
T. TR. 

33 115 
33 115 
33 115 
33 116 
34 116 
34 116 
34 117 
35 117 
35 117 
36 118 
36 119 
36 119 
37 120 
37 120 
38 120 
38 121 
39 121 
39 121 
39 122 
39 122 
40 122 
40 123 
40 123 
40 123 
41 123-4 
41 124 
41 124 
41 124 
42 125 
42 125 
42 125 
43 126 
44 127 
44 127 
44 127 
44-5 128 
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SECTION 

38. Jewish boy at sea 
39. Samuel and the comet 
40. Apostate Jewish priest 
41. "We two" 
42. Thanks for rain . 
43. Seven kinds of Pharisees 
44. R. Akiba on the rack . 

PEAH 

45. The lost jasper 
46. R. Ishmael's mother 
47. The hereafter rests on character. 
48. Gratitude to R. Jonathan. 
49. R. Samuel dances before a bride 
50. R. Johanan . 
51. Two brothers in Ashkelon . 
52. The sister of R. Gorion . 
53. The gigantic peach. 

·54_ ,, ,, bunch of grapes. 
55. Honey of dates 
56. R. Liezer. - R. Al_ciba 
57. Two hundred dinars, save one 
58. Charity to the undeserving. 
59. Charity in secret. 
60. Woe to the uncharitable ! 
61. The blind teacher 

DEMAI 

62. Were the figs tithed?. 
63. The she-ass of R. Phinehas. 
64. R. Phinehas conjures mice . 
65. Rabbi rears mules I . 
66. R. Joshua's vegetables - R. Haggai 

KILAIM 

67. Clothes of mixed material 
68. Funeral shrouds . 
69. Rabbi's modesty . 
70. R. Hiyya and R. Ishmael. 
71. Fasting to obtain dreams 
72. The angel of death. 

SHEBI'ITH 

73. R. Abba refuses to eat things strangled . 
74. Rabbinic customs 
75. The Sabbatic year . 
76. Thirteen years in a cave 
77. The homing of gazelles . 

PAGE 
T. TR. 

45 128 
45 128 
45 129 
46 129 
46 129 
46 130 
47 130 

47 131 
48 131 
48 132 
48 132 
49 133 
49 133 
49 133 
50 134 
50 134 
50 134 
51 135 
51 135 
51 136 
52 136 
52 136 
52 137 
53 137 

54 138 
54 139 
55 139 
56 140 
56 141 

57 141 
57 142 
58 143 
59 143 
59 144 
60 145 

61 146 
61 146 
62 147 
62 147 
63 148 
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SECTION 

78. Anxiety to earn merit. 
79. Leniency in enforcing Law . 

TERUMOTH 

80. Scrupulous practices . 
81. Sudden deaths through food . . . 
82. Malevolence requited . . . . . . 
83. Diocletian, swineherd and Emperor. 

MACASER SHENI 

84. Significance of dreams 
85. Ditto 
86. Ditto 
87. Zeal for the Sabbath 

BIKKURIM 

88. Zealous students of Torah . . . . . . 

SHABBATH 

89. Sabbath observance by Rabbis 
90. Vengeful dogs and serpents 
91. Providence versus Astrology . 
92. A matron's suspicions. 
93. Healing by magic words. 

PESA CHIM 

94. Preparation for the Passover . 
95. Economy with a view to benevolence 

YOMA 

96. The ineffable Name 
96a. Fasting hardships 
96b. Wearing slippers at Fast-time. 

SHEKALIM 

97. Unclean food . . . . 

SUCCAH 

98. Ancedotes about the Feast of Tabernacles . 
98a, b. Ditto 
98c. Ditto 

ROSH HASHSHANAH 

99. Precedence of age . . . 
99a. Heralds of the new-moon 
99b. Levi, as an expositor . . 

PAGE 
T. TR. 

63 148 
64 149 

64 149 
65 150 
66 151 
67 152 

67 153 
68 153 
69 154 
69 155 

70 155 

70 156 
72 157 
73 158 
74 159 

74 159-60 

75 160 
75 161 

76 162 
76 162 
77 162 

77 163 

78 164 
78 164 
79 165 

79 165 
79 165 
80 166 
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BEZAH 
SECTION 

100, 100a. Sabbatic niceties . . . . . . . . . . . 
101, 101a. The grinding of condiments. - Stone in oven . 
102. Laxities reprimanded. . . . . . . . . . . . . 

TA'ANITH 

103. Pious rain-producers . . 
104. The pious man of Kephar Immi 
105. Fasting in drought and plague • 
106, I06a. Rabbis' power in prayer. . 
106b. A long sleep. . . . . . . . 
107, 107a. Stories of answered prayer . 
108. Hadrian besieging Bethar . . . . 

MEGILLAH 

109. R. Johanan. Rabbi and Antoninus . 
110. Brief miscellaneous stories 
110a. R. Simeon. 
110b. R. Pedath . . . . . . 

HAGIGAH 

111. Rabbis, the pillars of Society . . . 
11 la. Elisha, the opponent of Rabbinism . . . . 
112. Stories of the magician, Simeon hen Shetach 

MOED KATON 

113. Customs at funerals • . . . . 
114. Rabbis in sickness and sorrow . . . . 

JEBAMOTH 

l 15. May we circumcise on the Sabbath? 
115a. Thirteen brothers and Levirate law 
116. An all-round Rabbi . . . . . . . 

SOTAH 

117. R. Meir and his female disciple. 
The extravagant widow. . 

KETHUBOTH 
118. R. Jose's kindness to his divorced wife. 

NEDARIM 

PAGE 
T. TR. 

80 166 
. 80-1 166-7 

81 167 

82 168 
83 169 
84 170 
85 171 
86 172 
86 172-3 
87 173 

88 174 
88 174 
89 175 
89 175 

89 175 
90 176 

• 90-3 177-9 

. 93-4 179-80 

. 94-5 181 

95 182 
96 182 
96 183 

97 183 
97 184 

97 184 

119. Release from vows . . . . . . . . . . 98-9 185-6 

GITT IN 

120. Actions in civil law . . 99 186 
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SECTION 

121. The relative value of metals. 
122. Lawsuits, about money . . . 
123. Disabilities of bastards . • . 

BABA ~AMA 

124. Deposits of money 

BABA METSIA 

125. Mourning for Rabbis. 
126. Loans of money 
127. Profit on loans . 

BABA BATHRA 

128. Grievances of te_nants 
129. Causes of lawsuits 
129a. Betrothal presents. 

SANHEDRIN 

130. Rabbis as judges . 
131. Other stories. 

PAOF 
T, TR. 

99 187 
100 187 
100 188 

. . . . . . 101 188-9 

102 189 
102 190 
103 190 

103 191 
104 192 
104 192 

104 192 
105 193 

132. The son of Simeon ben Shetach. - Rabbis as magicians . 106 194 
133. Ditto 107 195 
134. Ditto 107 196 

ABODA ZARA 

135. Legends about Jeroboam . 108 196 
136. Buying in foreign markets. 109 197 
137. Barbers and wine sellers 109 197 
138. Funerals of Rabbis 109 198 
139. Rabbis abroad 110 199 
140. Jews and Samaritans. 111 199 
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